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స చాల తక్కువయని చెప్పక తప్పదు. ఈ లోటును 
పూ _ర్తిచేయగల కొద్దిమంది సమర్థులలో (శ్రీరామ ల చేరి 
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పీరివ్యాసములైను (పచురింవని తెనుగు వ|తికలసంఖ్య అతిస్వల్పము. 
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తామప్పుడప్పుడు యావదాంధమందలి వివిధ పత్రికలలో [ప్రచు 
రించిన కొన్ని వ్యాసములను, సమీక్షలను, వ్యక్తి చితణములను, 
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అప్పుడప్పుడు పత్రికలలో (1942 మరియు 1954 
సంనత్సరములమధ్య |ాసిన వ్యాసాల సంపుటీకరణ మీ 
పుస్తకము, 


వ్యాసాలన్లు యేరికూర్చి పు సక రూపమున (ప్రకటించ 
వలినని అభి పాయ పడిన మిత్రులు శీ పులిజాల హానునుంత 
రావు, (శీ గడియారము రామకృష్ణళర్మగారలు. ఈ 'వ్యాసా 
లను సేకరించి వీనికి ఈ పు న్లకరూపమిచ్చిన (శ్రమను పూర్తిగా 
శ్రీ గడియారము రామకృష్ణ శర్మగారు వహించిరి. ఈ పుస్తక 
[పకటనమును హార్షించి ఆదరముతో పీఠిక[వానీన అప్పులు 
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జానపద గేయములు 


వ్‌ ల. సామాన్య జనులు రసో (దిక్తులె 
ఆలపించు మధుర భావగేయములు జానపద గీతములు. ఈ 
గేయములు సాధారణముగా ఖండ కావ్యములవలె పరిమిత 
పరిమాణముకలవి. ఇందలి భావవ్యాకరణ బద్దమైనది కాదు. 
క్ళ|తిమరహితముశై మిక్కిలి సవాజములగు నీ గేయములందు 
వేదాంత వాననగాని, తాత్వికవిభూతిగాని, అంతగా కాన 
రాదు. వివావావేళలు, వరికోతల సమయాలు, వెన్నెల 
రా|తులు, పర్వదినోత్సవమురీ జానపద గేయములకు జనన 
కాలములని చెప్పవచ్చును. పల్లెపట్టులలో, అనాగరక గృహము 
లందలి కృ త్రిమరహిత, నిష్కల్మష, వాతావరణమునకు పతి 
బింబములీ గేయములు. వీనియందు ఒక అనిర్వచనీయమగు 
ఆనందము, రామణీయకత, గోచరించును. పదములలో సహజ 
మగు ఉ| దెకము, ఆనందదాయకమగు సరళత, _ఉట్టిపడు 
చుండును. 


సంస్కృతి, నాగరికత, అనం పల్లెలు పట్టణము 
లుగా మారినవి. ఈ మార్పువలన జానపద హై మందును 
కొంత మార్కు కలిగినది. వాని భావ ఎక్కువ ,సలక్షణమై, 
వ్యాకరణ బద్దమె యొప్పినది; అందలి యితివృత్తముగూడ 
ఉన్నత కుటుంబములకు, ధనిక వర్గములకు సంబంధించిన వై 
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యొప్పినవి, మనము అనుదినము మాట్టాడుకొను భాషలో 
న్య_క్రీకరింపబడిన యీ చిన్న గయములందు అవ్య_క్షమగు నొక 
రామణీయత గలదు. కొన్ని కొంత అనభ్యముగ నుండి, 
అసహ్యము కలిగించినప్పటికిని, విముఖులను మా|తము చేయవు. 
ఇందుకు కారణ మేమి ? సాహిత్యశిల్పమా ? కాదు. ఉదాత్త 
మగు ఇతివ్ఫ త్రమా ! కాదు. సాధారణముగా ఇవి మిక్కిలి 
చిన్నవై అకస్మాత్తుగా ముగియుచు, కొంతజా|గ త్తగా పరిశీ 
లించినచో, మనమెంత విద్యావంతుల మైనను, మనమెంత 
విజ్ఞానము నార్జించినను, తప్పక ఆకర్షించుచుండును. మానవ 
స్వభావమునందలి సహాజ, సరళ, సుందర, భావములు వీనియందు 
మనోవారముగా కూర్చబడి యుండుట యే ఇందుకు కారణమని 
తెలియుచున్నది. 


(పకృతిమాత _న్తన్యపానమున, మైమరచి యాలపించిన 
భావ గేయములీపాటలు. ఇదిగూడ వాని కమ్మందమున కొక 
కారణమని చెప్పవచ్చును, ఈ విశాల విశ్వమునందు "ఏ ఏ యజ్ఞాత" 
(పదేశముననో, ఎట్టి దోవాద। క్రియలు లేక, “పెరిగి, పుష్పించి, 
ఫలించు, పచ్చని యడవి తోటే ఈ గేయములని చెప్పవచ్చును. 
ఈ గేయములు మన పూర్వలాథిణికు లెవ్వరిని ఆకర్షించ లేదు. 
జానపదుల వ్యాదయగత ఛావములు లోపల అణగి యుండ నేరక 
ఉబికివచ్చి కవితా స్వరూపమును చాల్చిన యీ గేయములు 
నిస్సంశయముగా సాహిత్యఖండములు. 


ఇంటిలో (స్రీ (స్త్రీలు వేడుకగా పాడుకొను పాటలు, సంతోష 
సమయములందు అందరును కలిసి ఆలపించుటకో; లేక్ష పరిశ్రమ 


జేయునప్పుడు అలసట దీర్చుకొనుటకో, ఉపకరించు చున్నవి. 
ఈ నాటి నాగరిక సంఘమునుండి యీ పాటలు [క మక మముగా' 
నిష్మమించు" చున్నవి. అధునిక యుగమున ఆంధభావ 
పునర్వికాసారంభమున పునరుద్దరించ వలసిన యూ పాటలు 
ఎన్నియో తెగలుగా సరః 


ఇందులో మొదటి "వర్గము గృవాములో శిళూదయము 
కలిగినప్పుడు పట్టరాని అనందముచే (పబోధితములు, ఈ విధము 
లగు పాటలలో నిండుచూలాలి (పసవ వేదన, ఆ సందర్భమున 
కుటుంబమున ర క్రసంబంధము క లవారి వృాదయములందలి 
ఉద్వేగము, మం|తసాని కౌళల్యము, శిళూదయము తరువాత 
జరుగు ముద్దు ముచ్చటలు, వినువారిని ముగ్గులను జేయు చున్న వి. 


కడుపారగన్న చిన్నారిశికువును ఊయెలలో నుంచి 
యూచునపుడు మాత్ళవ్భాదయము నందుగలుగు మధురథా న 
ములను వ్య క్తీకరించు పాటలు మరికొన్ని. అవి చక్కగా 
పాడినచో ఎట్టివారై_నను నిద్దురచే తూగకమానరు. వానినే 
మనవారు బన. టి 


తన హృదయమ్లులొ దాగియున్న భావములను. బంకులు 
"పెట్టజాలక అమ్మయమ్మాయని యేజ్చుచు నినాదాలు. యు 
శిశువును తల్లి యెంత ఊరడించదలచీనను _ అంత ఎక్కువగ 
'యేడ్చునప్పుడు, తొట్టేలోనుంచి శిశువును దీసి, యెట్తుకాని 
చందమామను క ఆ సుందరమూ ర్లిని, ' “ చందమామ 
రావె, జాబిల్లి రావె వ వచ్చి. ఛాబుకు ముద్దిచ్చిపోశా'” అని యుప 
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లాలించు తరుణ మెంత మధురమైనది! బాల్య కీడా విశేషములను 
' వర్ణించుపాటలు మరికొన్ని గలవు. ఈ పాటలు శౌ శవదళ 
షీ ఆనందమును అనుసంధించుచుండును. చూడుడు! 


కాళ్లాగజ్జ, క. 

కమ్మనితోట, నిమ్మల బావి 

పచ్చనిఅడుగు, కుచ్చులపొదలు 

తెల్టనిపూలూ, తియ్యనివాలూ, 
అని బాలికలు పాడుచున్నప్పటి దృళ్య మెంత మసోహర మైనది. 
ఈ పాటలలోకొన్ని పండుగనాటి వేడుకలకు సంబంధించినవి, 
ఈ పండుగలలో (పముఖమైనది సం కాంతి, సం కాంతి ముగ్గులు: 
దీర్చుట మున్నగు క్రీడా విశేషములు ఆంధ్రబాలికలకు అత్యంత 
(పేమ పత్రములు. చక్కగా అలంకరించుకొని వస్తాాభరణ: 
విభూపితలై బాలికలు మంగళ గారిని పూజించుచు పొడు 
పాటలు మనకు బాగుగా పరిచితములై నవి. [శ్రావణ మంగళ 
వారము పాటలు గూడ యిట్టివేయని చెప్పవచ్చును. | 


వివాహాది శుభ సందర్భములు వేదోక్త విధానములకే 
గాక ఆట పాటలకును ఆటపట్టులు. వధువు. మంగళస్నాన 
మాచరించు నప్పుడు, తిలకమును. నొసటి వైన బుగ్గలమీద దిద్దు 
నప్పుడు అగ్నిహోత్రము ముందుతీనుకొని వ వచ్చున ప్పుడు రమణ 
మణులు ప్తాటలుపాడు ఆచారము కలదు. వివావా సందర్భమున 
వధూవరులకు మధ్యనున్న. పరదా తొలగింపగా (ప్మపధమమున 
'వేధూనరులొంహోరులను జూచుకొను నప్పుడు పాడుపాటలు 


మధురభావో శే ఎతములు, థోభ నపుగదిలోనికి నధూవరుల పంపు 
నపుడు సుందరాంగులు మందవోనముతో పొడుపాటలు రసో 
న్న త్త త్తత కలిగించునవిగా నుండి ఆ పడుచు; సీం మధ్య నొంట 
శీగా నున్న ఆ వరుని పరిస్థితిని వ్య కీకరించుచున్న వి, 

“ఓనల్లనికాకి ! ఈ మంచి ముత్యమును నీ వెట్లు సాధించి 

శీవి ?” అని " అన్యాపచేశముగా క్త వరివాసించి నవ్వించు 
నీ పాటలకు, తలుపు దగ్గరి పాటలకును దగ్గరి చుట్టరికము 
కలదు. శోభనము శెండవనాడో, మూడవనాడో వధువు 
గదిలో (పవేశించి తలుపు దగ్గరవైచు కొనగా వరుడువచ్చు 
సన్ని వేళము యీ పాటలకు మూలాధారము. 

తలుపుతీయ వె భామా ౬ నే ద్వారక ఛాముడ నే భామా 

జా బిపువ్వుల సర ములు తెచ్చితి=గొ జ్ఞగివువ్వుల గుత్తులు చెచ్చితి 

జాజిపువ్వులవి సశ్యకు కావ లె- గొజ్జగి పూలవి కోరును రుక్మిణి 

ద్వారక కీయెడ దారులు లేనోయీ, 
అనునది ఒక మచ్చు తునక, 

“నిలువజాలని చాళిని తూలుచు, కలికిరో నిను కలియ 
వచ్చితిని, పలుకులను పన్నీరుచుక్కలు చిలుక పలుకగదనే, 
పచ్చితేనెలు పొంగి, వరదలుపారు నీ చిగురాకువాతెజ, వెచ్చ 
వెచ్చగ (చ్రాగనిది నావిరహ చావాము తీరు బటులో ?” 
అనునది మరొక యుదావారణము. "ఇందులో కొన్ని [పకృతి 
పురుషుల లీలావిలాన పరముగా వేదాంత తత్వమును వివరించు 
నవి. కాని వీనిలో యెక్కువ [ప్రణయ సాగరముని నీదుపడుచు 
జంటల శ బంగార విలాసమునకు సంబంధించినవే, ఈ శృంగార 


సంబంధములగు పాటలు విపథములుగా నున్నవి. “ఓరోరి బండి 
వాడ, ఒంటెద్దు బండివాడ; నిలుపు నీబండి, ఆపు నీబండి.” 


“చిన్ని గన్నెరు పువ్వు చీరగట్టినదాన, చిలుక శెక్కల 
రైక బిగియ దొడిగినదాన, కుదురుపాపటతీసి కురులు దువ్విన 
చాన, నుదుట కస్తురి కాయ చిదురుపైట్లినదాన” అను పాటలు 
శ్ళంగారో | చేకమును |పకటించుచుండును. సాయంకాలమున 
పళువులమందను తోలుకొని వచ్చు బాలకుడో లేక ఎద్దులబండిని 
తోలుకొని పోవు యువకుడో వీనిని మైమరచి హోం టట 
నునము బహుపర్యాయములు చూచియే యున్నాము. జాన 
పదులను మైమరిపించు నీపాటలు విద్యాధికులను గూడ సుందర 
భావో పేతములై. ఆకర్షి ంచుచున్నవి.. ఈ పాటలు సహృదయు 
లను భావడోలికలందు ఊయెలలూగించుచుండును. (పొద్దు 
పొడవకముందు, పాడు మరికొన్ని, పొటలును కలవు. ఇవి 
రాశి చాలాసేపు విలాసములందు నిమగ్నులై నిద్రించి 
యున్న వారిని లేపుట కుద్దేశింపబడినవి. కొన్ని నిధర్శనాలను 
పరిశీలించుడు. 


“వులుకొనరా ధూ ర్రకృష్ణుడ, మేలుకొనరా ధీర 
చోరుడ, మేలు మే లెపుడొచ్చి నాపడికిల్లు సొచ్చితి, రాతిరీ, 
తూర్పు "రేఖలు తెల్లచారెనే, |తోవలను ఏినబడె సందడి, అత్త 
మామలు మెసలుచున్నా రల్లరుల పాల్సేయకుమునను, మంద 
కేగిన నామగడు వచ్చే వేళ ఆయెను, మంది “లేచిన పరువు 
నిలువదు, మసలకుర, ఈ దొంగనిదను, తమ్మజమిసితి నిచ్చ 


బిచ్చట,. తగ్గనిబిడ్డల తోడికోడలు; ,సొమ్మసిల్లినయట్లు కదలవు; 
చోరుడా ఇక మేలుకో; మరియొక్క మారురా.” 


వా 
గ్‌ మావ 


, “తెల్లవోరెనబ్బు చెల్లెనేనేమందు, నల్లని నాస్వామి అరా 
న్‌ క ౧ ౧౧ ర 
మరల రెప్పలుమూనిి మనలుచున్నావు, మర్యాద న్‌ నిలదింక 
పేరా 


తెల తెలవా రేను దిళ్ళలెల్ల చూడరా, తిరిగి రావచ్చును పోరా 
“తరుణులెల్టరు లేచి, పెరుగు చిల్కుచున్నారు తడయ రాదిక 


మీద పోరా; 

అరకన్ను లరవాల్సి అటునిటుచూశేవు, కరుణించి, నను వీడి, 
పం 

“గునగునమాటాడా కూడదంశునీవు గు ఎకొట్టు చున్నావు 
లర, 


చిన్నదానట్టు నాసిగైల్ల చెరిపితి శీఘ్రమే యిక లేచిపోరా; 
పొమ్మంటినంచునీ బుద్దిల ోేనుంచాకు (పొద్దులేదని యంటి 
ఫోర్యా 


ఈ [పొద్గుపొడుపు పాటలలో వెన వివరించిన శృంగార 
క్రీడలకు సంబంధించినవే కాక వేదాంచార్జ న 
లగునవి కూడ కలవు, 


_ పొలములలో శాయకష్టము _జేయువారు పాడుపాటలు 
కొన్ని కలవు. ఈ పాటలకు ఇతివ్య త్తము వ్యవనాయ సంబంధ 
కార్యక లాప్పాలో లేక తను కుటుంబ విషయాలలో అయి 
యున్నవి. విత్తనములు నాటునప్పుడు, వరులు కోయునప్పుడు 
ఈ పాటలను కలిసి పాడుట ఆచారము, 
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“తొలకర్లు తొంగిచూచె సిరిసిరిమువ్వా, మొలకలు 
మొగ మెత్తె సిరిసిరి, చాళ్ల సాగినవైరు సరిపొట్టలీనా లె, వండినా 
పంటలు పాతళ్ళు టక మిడశపోటడకుండ, మడాలు'నడ 
పాఠ, సామమేసినకోడె నేవళంగొస్తాది. ఆ కోడె . 
అరచిపండును భూమి. 

ఒక పెద్ద బరువును మోయ్గునప్పుడు ఒక్‌ కష్టమును 
చేయునప్పుడు గాని పొడు పాటలు మరికొన్ని కలవు, 


“సము[ద మే ఈచాడు చలి లేక సిరిస్వామీ, 
వినమునే మింగాడు వెరవకా విస్వన్న, 
వరదనే ఆ పాడు కరములా రావణుడు. 


కొటరా ఆ చెటు నెటరా ఆ గుండు.” 
ర్న డు (A) 


పిండి విసరునప్పుడు పాడు తీయని పాట నొకమారు 
తీలకింపుడు. 


తిరగావే మాయింట తిరగలీ ఈ (పొద్దు, తియ్యనీ, 
కుడుములు నెయ్యితో వుడుకంగ, కుండలో కవ్వము కులికి 
తిరిగినయట్లు, బొమ్ముతోడాసా3 దిమ్మ తిరిగినయట్లు, గుండాన 
బాపండు కుడిచే తిరిగినయట్టు.” 
“సువ్విసువ్వి రామచం(ద, నువ్విసువ్వి రామచంద్ర 
సువ్విసీతమ్మ మాకు శుభములిమ్మా 
TENE రోకళ్లు పట్టిభామలపుడు నువ్విదంప 
కనుల పండువాయె కౌసల్య కపుడు."" 
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ఈ పాటలలో పెద్దవి కూడ కలవు. ఇవి యెక్కువగా 
'పురాణకథలకు సంబంధించినవి. చక్కని, జాతీయములతో 
మిక్కిలి శావ్యములై 'యొప్పుచున్న ఏ పాటలు. ఇవి ముఖ్య 
ముగా (స్త్రీలు తీరిక సమయములందు పాడుకొనునవి. ఈ 
పాటలు పాడుట (స్రీలకొక [క్రీడా విశేషము; అభిమా నాస్పద 
మగు కళ. ఈ పాటలలోని చక్కని భాష, జాతీయోక్తులు, 
సాంసారిక సౌందర్యము (పకటించుచు రమణీయముగా 
నుండును. చూడుడు |! 


“కస్తూరి రంగరంగా, సాయన్న, శా వేటి రంగరంగా 


దేవకీ గరుమందు కృషావశారుణె జన్మీం చెనూ, 
అణ రు 


౭1 


a 
లె బడయవు జె, ఆచిన్న బాల, కావుకావనుచు 
గా 


యె 
పో లెల్ల మేలుకొనగా, కిలకిలా కేరితలాడసాని, 


యీ ౯; 


3c] 


ప 


వ 


చం[దుడమ్మా, ఈ బిడ్డ మాపిన్ని మద నుడమ్మా 


త చోరుడమ్మా, ఈ బిడ నందగో లుడమ్మా.” 


పొ 


లని 


“రామలానీ, మేఘ శారామలాలీ, 

శామరసననయనా, దళరథాతనయలాలీ, 

చిన్న ముద్దుల నాన్నా, సిరులముద్దులనాన్నా, 

వెచ్చ వెచ్చని పాలు, ఇచ్చమీరగ [ws 

కుచ్చుల్ల పొ త్తికల, ముచ్చటగ నీవళించి.” 

ఈ పాటయందలి చక్కని తనుగు నుడికారమునకు 
మెరుగులు దిద్దవలసిన బాధ్యత ఆధునిక సారస్వతో పాసకుల 
మీద కలదు. సీతనమ ర, చిలుక రాయబారము, కుశలవకథ, 
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బొబ్బిలికథ, బాలనాగమ్మ కథ, లత్మమ్మ కథ, చేసింగురాజు 
కథ, మున్నగునవి యీ 'పెద్ద పాటలలో పేర్కొన దగినవి. 
సీతమ్మ సమర్త, నోరూరపాడని, పల్గెపడ్గుచులు మిక్కిలి 
యరుదని చెప్పవచ్చును, ఈ పాటలయందు కల్పనా చమశత్యాా.. 
రమునకన్న భాషోూ సౌందర్యము భావ సౌకుమార్యము, నుడి 
కారమునందలి (శ్రావ్యత మిక్కిలి మైెచ్చదగి యున్నవి. 
(శ్రీరాముల పట్టపు దేవి, సీత సమరాడిందీ 
వేగజూచి చెప్పుడీ. ఇక వేడుక చేయవలె రామచం [దా 
అప్పుడు పంచాంగంబులు విప్పిచూచి మును లెల్లా 
మంచిది హస్తానక [తము పంచమి సోమవారమ్ము 
మించగలేదిపు డభిజితు, మంచి ముహూర్తమె రామచం[దా 
వరమ పతిివతయై యుండును, పలువురు పుత్రుల గనునూ 
పట్టమహిషి యె, అఖండ రాజ్యము పారించును, రామచం|[దా 
కడువేడుకతో కౌసల్యాసతి, వడివడిచెలులను పిలిచీ, 
'పేరంటాం[డను పిలిపించె, కడు వేడుక, చేయవలె రామచంద్రా 
పచ్చిపనుపూ నలిచి, సీతకు పట్టుచీర కట్టించిరి _ 
జిలుగువన్నెల తళుకుల రవికా, తొడిగించిరి రామచం దా 
నలుదిక్కులనూ, రతనాల సెమ్మలలో 
వలపునూ నెలతో, పెట్టిరి, దీపమ్ములూ రామచం|దా 
మూడవదినము తెలినమ ర్తకూ వేడ్నుకలన్నీ చేని 
వేడెను నాల్లవనాడు, జలక ములాడిం చిరి రామచం[దా 


ఈ విధముగా సుమారు రెండువందల పంక్తులలో యీ పాట 
వ్యాపించి యున్నది. సీతాదేవి శోభనపు ముచ్చట యెంత 
ముద్దుగా వరి ౦వబడినదో తిలకింపుడు. 


క్షే] 


“ ఉల్లాసముతో . రఘువల్లభునీ యుంచి 

చల్చచల్లగా జారిరి, సీతా నఖులెల్తీరు, రామచంద్రా 

వల నీవనిచెప్పుచు, తలుపు తటాలున జేర్చీ 

“వలవల నడవగ్యో జానకి వణకసా గను, ss చందా 

తలుపు దగ్గర, పీశగుండెలు, తటతట నుడిదిరుగా 

సిగ్గు es క. [సుగ్గిమగిసలయి= భయపడే, క. 

బట రత్నపుటుంగరమటు, ది దొరలించి 

అంగనవో,నాయుంగరమరే, అందింతువెయ'నె రామచంద్రా 

సరళములు, సభ్యములు, స్వభావ నుందరములు నగు. 

నీపంక్తులు వినువారిని పులకాంకిత గాత్రులను గావించి మరల 
నొక్కమారు శోభనపు 'పెండ్రికొడుకులనుగా "జేనితీరును. కళా? 
సౌందర్యము (పతిఫలించు నీ ఘట్టమును [వబంధకవుల శోభన 
వర్ణనతో పోల్చినప్పుడు లాకణికుల యాజ్ఞ |[పకారము 
చిత్రించిన ఆ పటముకన్న యీ చి తము యెంత మనోజ్ఞ తరము. 
సభ్యతరమై యున్నదో గోచరించితీరును. (పబంధముల 
యందలి వర్ణనలు కృతిమములై, పాడినదే పాటగా, కొంత 
వరకు అనభ్యములుగా, కూడ నుండును. కాని యూ పాటల: 
యందలి నాజూకు నర్ధనలు మనల నానందడోలికల యందు. 
ఉయ్యాల లూగ్‌ంచుచున్న వి: 


ధర్మరాజు జూదము, ఈ ెద్గీపాటలలో ేర్కొనదగి 
నది. జూదమునొక కళగా మన పూర్వులు భావించిరి. 
ఈ ధర్మరాజు జాదమునందు జ్యేష్టా దేవికిని, లకీ దేవికిని మధ్య 
జరిగిన సంభాషణ కొంత వింతగాను అస్వాభావీకము గాను. 
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శానుపించుచున్న ది. కొన్నీ పనులు జేయుట వలన | పజలను 

లక్ష్మీదేవి వదలి"వెట్టి తన అక్కగారి యేలుబడి కప్పగించవలెనని 

జ్యేష్టాదేవి తన చెల్లెలిని అర్థించి సమ్మతింప జేయుట కొంత 
రు గ థి 

వింతగానే యున్నది. 


ఈ పనులు జేయుటవలనస్మేధర్మరాజు కూడ ఓడిపోయి 
నట్లు తెలియుచున్నది. 

“చేటలోపల పండ్లు చెరిపిన్ననాడు, మంచంబు ఓరగా వెట్టినా, 

నాడు, 

అరికాలునిండుగా తడువనీనాడు, నాడు నిను కొలువనని 

పలికితీ నేను” 

“అలికినిడిచిన గడప దాటడేరాజు, దివ్వెలేని గృవోన తిరుగడే 

అతడు 

నీరాడ లేనింట నిలువడే తల్లి, ఆడి మిగిలిన జలము లొడ డేరాజు 

కట్టివిడిచిన గుడ్డ కట్ట డెరాజు, జంటగా చెండ్ర్లిండ్డుశాయ డే రాజు 
ఒడిలోన పువ్వులు కోయడే అతడు," 


అని దార ద్యకారణములు వివరింప బడినవి. 


త్ర ల, పాటలలోని కవిత్వము 


“పడువకు యేడువకు వెజ్ణినాగన్న, ఏడిస్తె నీకండ్లు నీలాలుగారు 
నీలాలుగారి తే నే జూడోలేను, పాలై నగార వే బంగారుకండ్లు” 
అని యే చల్లనితల్రీ, తీయని యెలుగున, యెప్పుడు, 
తొలిసారిగా యుయ్యెల నూచినదో కాని, ఆ రమణీయ. 
గేయము వినినప్పుడెల్ల యేదో యొక యనిర్వచనీయమైన 
రసానుభూతి కలిగి ముగ్గులమై మరియొక్కమారా గేయమును 
విన నుప్వ్‌ హ్చూరుచుందుము. 


సంగీత సాహిత్యములు 


సంగీత సాహిత్యములు శారదా దేనికి సృనద్వయమని 
వర్ణి ౦చుట మన సాహితీ సంప్రదాయము. శారద సమ న _న్ల విద్యా 
|వచాయినియే కాదు; సకల కళాస్వరూపిణికూడ. - సూర 
నార్యుడు సరస్వతీ చతుర్శుఖుల విలాస వర్గనావసరమున, 
భారతీదేవి, గళన్వనమున నపురూపమగు మాధుర్యము నొలి 
కించినాడు. 
మున్నెన్నడు కనివిని యొథుంగని యా కోమల గళ 
స్వనము నాలకించి *మరి యొక్కమారు”, మరియొక్క మారని 
చతురాస్యుడ కొసరి, కొసరి యామెను (ప్రార్థించినాడు. 
కమల సంభవుడు ఆ గళస్వనమాధుర్యమునకు మై మర 
చియే కాబోలు, చక్కెరబోడుల కంఠములందు కమ్మదనము 
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చిలుకరించినాడు. కావుననే సంగీత మెలనాగల న్వత్వమె 
యొప్పుచున్నది. 

సంగీతమే యననేల ? జాతీయములతో నొప్పు చక్కని 
సంభాషణా చాతుర్యము స్త్రీలకు .వెన్నతోడ బెట్టినవిద్య. ఈ 
"రండు గుణములు వారి వేడుక పాటలయందు (పతిబింబించు 
చున్నవి. జాను తెనుగు నిక్కంపు సొగసు మనచెలియల పలుకుల 
'యండే నెలకొని యున్నది. భామామణులు భావాల బరిణెలు; 
వారి వాదయములు రసారములు. ఈ రసార్షిత వారి వేడుక 
పొాటలయందు (పతిబింబించుచున్నది. 


వివిధసాంఘిక సమన్యల కాలవాలములగు (స్ర్రీలపాటలు 
మన సంసారిక సౌందర్యమునకు |పతిబింబములు. క ళాస్వరూప 
ములగు కనుగందుల నిదురపుచ్చుట కై యుయ్యెల నూచు 
నప్పుడు, తోడి నెచ్చెలులతోడ పూదోటయందు మెలగునప్పుడు 
వివావోది శుభకార్యములందు వరుసగల వనితలతో లేబరి 
యాచకములనాడు నవసరమున, మంగళ గారి, (శావణ శుక్ర 
వారము మున్నగు నోములు నోచునప్పుడును, మగువల మన 
నులు ఛా వార్ష) ములగుట సవాజము, స్‌ వారి గేయ 
సముదాయము, 


జోలపాటలు : లాలిపాటలు 


"జోలపాటలు, లాలిపాటలు ముఖముగా శబ్దచి త 
ఫ్రీ అ 
ప్రీథాశేములు. లలిత స సంస గాత పద బహుళములు. తుప్‌ క 
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“జో ర్రవికుల కుభాంగ, జో సన్ను తాంగ” 
66 Wie). లో 
లాలి బంగరు బౌమ్మ లాలి మా యమ్మ 
య్‌ 
భో ఎ కీ, 
లాలి ముద్దులగుమ్మ లాలి సీతమ్మ” 
44 He a Se 
పగడంపు రతనాల పసిశెసుగట్‌, 
డు లు 
నాగసెన పడి గెలూలు కతజటి 
మ స సు! టె 
మగువ లూఐఇ2 జరు సం|భమము చెగదె టి 
స రు 
మొగలి కేకులు కొప్పులనిండ జుట్టి, 
ఢ ట 
మొలక నవు([లు వన్నె లలు వెదజల 
నవ్వులు వన్నె ల్లి 
తకుకుచూప్పులు దిక్కులు పిక్కటిల్లి' గా 
యm 
“గాజు లొరయగను, కంకణములు బార; 
జాజికొవ్పులనుండి జలజలరాల, 
జజ మలరగ నందియలు రవళిల 
(ag) 


రాజముఖు లూచెదరు*,*,” 

అను సుందర వాతావరణ మెంత యాహ్లోదకరము ? 
ఆభరణ ప్ర త్రి 

(స్త్రీలకు భూషణా లంకారములందుండు సవాజ పీతి కిది 
నిదర్శనము. పచ్చకర్నూరము, అత్తరువు, పన్నీరు, మొల్లలు 
తెల్ల చేమంతులు మున్నగు భోగ్యవస్తువులు, వారి పాటలయందు 
కొల్లలు. రనుణులకు" |పియతమమ్ములగు నీవస్తువులు రసికుల 
కానం౦ద [పదములుగదా ! 

వరుసపాటలలో పెండ్లి కొడుకుతో మరదర్మడు హోన్య 
మాడుట, వదినె మరదండ,. యన్యోన్య పరిహాస |పసంగము, 
వియ్యపురాండ నెయ్యపుతీయము ముఖ్యములు, 
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వింతవింత రంగులణబీశెలు, వాని కనుగుణములై న రవి 
శెలు, మానవతీమణులు మక్కువతో న పేక్షించువస్తువులు, ఈ 
వస్తు [వేమ వారి పాటలయందు సమయోచితముగా, సవిశేవ. 
ముగా వ్య క్రమగు చున్నది. 
సంపెంగ పువుచీ3ె, కెంపునీలపు .రవికె 
ముడి కెల్ల నిచరె, నిండు మొగ్గలుగల రవికె, 
నిమ్మకాయ వ న్వు సళ వీలిపన్న శక. 
అను, జతలు వీరిపాటలలో మనకు కనులపండు వొనరించును. 
ఇది జదువునపుడు మన నవ్య కవికుమారుల నెనగపూరైక 
దొడిగిన చిన్నది మనవై పు తొంగిచూచుచున్నది. 


తలుపు దగ్గర పాట 


తలుపు దగ్గరి పాటలు కొన్ని మిక్కిలి రమ్యములు. 
ఫీనిలో నాయికా నాయికల సంభాషణాచాతుర్యము స్తవ 
నీయము. నాయిక (ప్రణయ కోపము వహించియుండ నాయకు 
డామెను |పసన్న నొనర్చుటకొరకు స్వియవర్తనము సమర్థించు 
కొను యత్నమాపాటలకు (పాణాధారము, జిలుగు బంగరు 
చీరలు, రత్నములు చాపిన రవికెలు, దవనము, మరువము 
వ విలాసవస్తువులు లంచమునిచ్చి, ఆమె యన్నుగవాము 
చేకించును. కాని యామెమాతమిది వేళగాదని కచ్చిత 
ముగా పలుకుచున్నది, చూడుడు:. 


“జిలుగు బంగరుచీ శెలు చెస్పిని సమ్మ తీపడ వే me 
“జిలుగు బంగరుచీ"రెలు. చెచ్చిశె వేళగాదు పోవోయి.” 


(8 
ల 
(4 
pp 
£1 
ల 
ల 
fw 
భి 
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య 
న్నీ 
జ 
లు 
(ై 
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pt 
లీ 
Qo 
gr 
bX 
Sn 
A 


తుదకు ఎట్లో తలుపుతెరచి లోనికి రానిచ్చినది. సఖుని 
సందర్భనమైనంతనే సకియకు సందేవాము లెక్కువై నవి. |పత్యకు 
ముగా గన్నట్టు రతిచివ్నాములను గాంచి యూరకుండ లేక 


పోయినది. అప్పుడు వారి నంభాషణ:- 


“గేవర్తనగిరి పర్వతము తిక భామా” 
(౪ నో ఆం న్‌! 
“సరసిజాక. నీ అధరము bs సారసాకి. ఎవరోయి ? 
సొ రనాతి ఎవరోయి ? 


“క రుణిరొ అదియొక ఫలమని 
చిలుకలు తగిలిపొడిచెనే భామా 
అభ మజ: ని చెక్కుల నెలవంకలున్న వేమోయి ?' 
సెలవంకలున్న వేమోయి 223 
“గేరువంకలు పట్టుకరాగా, 
గొరికెనె యవి ముద్దులగుమ్మా' 
“సాఠసాత నీ మేన శెల్పని చందన మెక్కడిదోయీ 1" 
“పూలతోటలో వివారింపగ పుప్పొడిరాశెనె తరుణీ, 
ఆ పుప్పొడిరాలెనె తరుణి 
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“పూలతోటలో విహరిర్షిచుటకు . 
పోయిన కారణమేమోయి *ి 
॥ ఆ పోయినకారణ మే మోయి Bes 
పావురము దవ్చించుకపోగా పట్టబోతినే చెలియా, 
పట్టబోతినే చెలియా 1 
ఆజైష్టనైత్ర. స బుగ్గను, కాటుక దిద్దీన సఖ ఎవతోయీ |! 
ఆ దిద్దిన సఖ యెకతేయా 
“[గక్కున చెమటకు గారిన కస్తురి చుక్కబొట్టు, 
వో తుగుపా! 
అది చుక్కబొట్టు వో మగువా |! 
ఈ సుకుమార శృంగార చి తము ముందు (పబంఛాదుల 
యందలి వర్ణనలు నిస్తేజములుగచా ! గోరువంకలు పట్టుట, 
పాపురములతో నాడుట, చిలకల పలుకులు వినుట, రసికుల 
కాహ్హ్లాదకరములగు క్రీడలు గాబోలు |! అన్య దేశీయ దాన్యముచే 
చై తన్యముడిగిన మనకు కుక్కలను బెంచుట, వాననాహీనము 
లగు కాగితపు పూలను, ముడిచి కొనుటయే నాగరికళా 
లకణమగుట ఎట్టి విపరీతము, దౌర్భాగ్యము ! 


కుమారె పె గారాబము 
అ ' వాలని మొల 
చిన్ననాట నుండియు మిగుల గారాబముతో బెంచిన 
[పియకుమారిక న _త్తవారింటికంపు సందర్భమున కన్నీ శృతో:_ 


“ఎన్నడు నినువిడిచి యెడజాయనై తి, 
కన్నతల్లిరొ నేను గడతేరు కెట్లు? 
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బొ మ్మురిండ్రనుగట్టి పొలతులా బిలిచి 
అమ్మరో యెనరింక ఆటలాడుదురు 2? 
బ్‌ =) జ క శ 
వేశ్వేరు బొమ్మల పెండ్లింక్తు జెప్పి 
చిట్‌ బెటు నోములా చేజెలగూడి 
A) లు 
ఎవ్వార లికను మొ యింట నోచెదరు ? 
నెయ్యగ త్తైెలగూడి నిండు వేడుకను 


ఉయ్యాల లెవ్యార లూగుదురిం క” 


అని మాతృప్రేమ ముట్టిపడునట్లు వచియించు సన్ని వేశ మెంత 
రనస్ఫోరక ము? 
చెలికత్తెల పరిహాస వాక్యములు 

వీరి పాటలలో మంగళవోరతులకు మేలుకొలుపులకు 
ముఖ్య స్థానము కలదు. పురాణగాథలు అందుముఖ్యముగా 
రామాయణ కథను మన ,స్ర్రీలెన్నియో విధముల తనవిదీఠ 
పాడుకొందురు. సీతమ్మ వారికి ఇలవేలుపు. ఆమె కల్యాణ 
సందర్భమున చేరంటాం[డు తమలో తామాడుకొను పలుకుల 
నొకమా రాలకింపుడు:- 
“పడతి నీకంద మేృేపట్టంచుచి శె, 

మణిపతక మొక్క_టి మగువీ మాకియవె 
ఎక్కడిచె యీచీర, యింతిరో నీకు. 

(మొక్కగా, నావిభుడు మొన్న చెప్పించె 
ఎలనాగ యెక్క-డిదె, యీ బన్న సరము 

వెల బెట్టి చేయించె, వెలది నా విభుడు... స 
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ఓ నెమ్మ, నీకింత రమొయ్యార మటనే 
చూచిన నెవర్రైన, సొరిది నవ్వెదరు 
పయ్యెద జారెను, పద్మాయశా డీ 
చయ్యన పతివచ్చె నవరించుకొన వె 
అను సవాజాఫాతరమణీ యో కులు శో తరసాయనములు 
కచా! 
ర్‌ ల్యాణసందర్భుమున సీతమ్మకు "జేసిన యలంకారము 
కనులగటునటు వరి ౦పబడిన దీ పొటలయందు. 
ల గా లిం 
రూప్రవరనా చాతుర్యము 
దవ 
ఈ పాటలలో రూపవర్ణ నాచాతుర్యము మిక్కిలి 
(పీశంసనీయము, 
: “చేమంతి కేకులే చెలియ చెక్కిళ్ళు 
దానిమ్మ గింజ లే తరుణీ వల్వరునో 
అనునదొక చిన్నియుదావారణము. తన బెళ్లెండతో శాంతా 
సమేతయెన సీతమ్మను రామచందుడు కొంత దూరమునుండి 
చూచి శత్ళఘ్ను నితో: 
“చుక్కలలో బాలచం|దుడున్నట్లు, 
కొలువయి కూర్చున్న మన యక్క జూడు 
అందరి లోపల సుందరి ననుచు 
అష్టవంకర్ణ్లతో మీ వదినె జూడు” 


అని పల్కు, నా. యనుజన్ముడు. . 
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“అదిలత్మీ 1 సిత ఆ లోకమాత అని వదినగారిని పళం 
సీంచును, సీతమ్మ యాంధ్ర సుందరుల పాలిటి యమృతావ 
శారము. కాననే యెన్నడో పాపరాజు: 


“జననీ! నీవు మవోపత్రి|వతవు, నీ సౌశీల్య మిల్లాండ 
"కెల్లను 'మేల్చంతి” యని మ్మ క్షకంథముతో కీ రించినాడు. 


ఆ లక్షుణుడన్న గారితో వన వాస మొనరించిన పదునాలు 
గేండ్లును, పాపము సాధ్వీమణి ఊర్మిళాదేవి అన్న పానములు 
వర్జించి సుషు _వ్యవస్థ నుండెనట, తిరిగి సౌమ్మితి అయోధ్యా 
నగరమునకు వచ్చినది కూడ అమెకు స్మృతియే శేదు. ఆయన 
స్థలో లత్మణుడు భార్యకడ శేగి | పక, న వాతా, నామె. 


“అయ్య మీ కవరయా 5 మీరింత 
యాగడంబుల కొసిరి, 
నందుగొందులు వెదుకుళూ మీ రింక 
జంకులేకిట కొసరి, 
ఎవ్యరును లేనివేళ మర్చి చకాంతనముల కొ స్థిరా? 
మా తండి జనకరాజు వింశు 

మిము నిప్పుడాజ్ఞ సేయగ మానరూ 
మాయక్క బావవిన్నా, మీకిపుడు (పాణాలకే కే హోనివచ్చు 
మాయక్క- మరిది వింశ, మిమ్మపుడు os జగతీలో 
పాచ్చయిన వంశానికీ, అపకీరి వచె రివచ్చె నినెమీసెతూోో 


అనీ దుఃఖ పోరుషములతో, త క్రియాంగన కావున, రోష 
శపాయి తాకియె వచించెనట, 
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శాంతమ్మ యచ్చముగా నాం|ధులయింటి ఆడుబిడ్డ, 
ఆమెకు మరదం[డతో వరిహానమాడుటయన్న మిక్కిలి ముచ్చట 
కావున, యూర్మిళను గూర్చి యామెయక్క_ చెల్లెండ్లతో... 
శాంతమ్మ : 
ఊవనిడిపానుపును సొలసియుండే 
ఉండె నొక పదునాగేండ్లు పడతి, 
కుందనపు (పతిము కళకళలు 
ఈ కళలు యెందుండి దాగున్నవో, 
దృష్టి తగులకుండా నీలాల 
నివ్వాళు లివ్వరమ్మా ” 
అని మందపహోన మొనరించినది. అపుడు సీతమ్మ చెల్లిలి పక్షమున 
శాంతకు ! 
“ఇం|దాది చం[దులను వలపించేటి 
చందులూ మీతమ్ములూ 
దృష్టితగులకుండా, నీలాల 
నివ్వాళు లివ్వరమ్మా'' 
అని వదినెగారు గావున, వినయ సనహితమగు [ప్రత్యుత్తర 
మిచ్చినది. అయితే శాంతమ్మ యంతతో మిన్న కొనలేదు. 
“అక్క. చెల్లెరీ|డ్రు మీరూ 
మిక్కి లీ సౌందర్య శాలులమ్మా 
మా తమ్ములను వలపించేటి 


జాణలకు దృష్టి తగులూ'... 


23 
అని మాటకు మాట వచించినది, 
సీతా కల్యాణ సందర్భమున వడ్డించిన భత్యువి శే షముభు 
శాళపాకములు * నోరూర జేయును. పట్టాభిషేక కాలమున 
శాంతమ్మ ముద్దుల మరదలగు నూర్శ్మీళతో పరివోనమాడకుండ 
నుండలేక పోయినది. 
“నిదబోయిన పదునాలు గండ్ల మధ్యలో 
భుజియింపకున్నట్టి భూమీకుబేవి 
కాల నే పాయనము, మేలయిన పిండివంటలు 
సంతుష్టిగా గుడిచి, సరయూనదీ స్‌ళ్ళు 
వాంఛతో తాగవే, వచ్చె లమ్మణుడు 
నిర్విచారము, లఅేదునిద, యీ కాకి 
సరనమాడావ లెను సామి తితోడ” 


అని చిరునవ్వును చిలుకరించినది, 

ఈనాడు పొటలకు (ప్రచారము తగ్గినది. (పాతవాటల్నవె 
రోత హెచ్చినది. ఇక నీపొటల నాదరించువాశెవ్వరు ? ఎవరో 
కొందరు పల్లెటూరువడుచులు దప్ప. పరిస్థితులీవిధముగ నేయున్న 
ఆ కొందరుగూడ వీనిని విన్మరింతురేమో ? 


శృంగార కవి పోతన 


(శ్రీనాధ పోతనలు చావ మరదులనియు, నముళకాలికు 
అనియు ప్రతీతి. ఆ వరుసతో మనశేమ్మి అందలి సత్యము చారి 
[తకు లెరుంగుదురు; ఈ ఉభయులలో (శ్రీనాధుని కవిత్వము 
శృంగార రసపూర్ణ మై న దనియు, బమ్మెర పోతన కవిత్యము 
భక్తిరస పూరితమైనదనియు సాధారణముగా లోకులవాడుక, 
కాని నిజమారసినచో యీ వాడుక మా|తము సంపూర్ణ మైన 
సత్యము కాదని స్పష్టమగు చున్నది. (శ్రీనాధుని ఖీ మేళ్వర 
పురాణము, కాశీఖండము భక్తి సంపన్నములు, పోతనామా 
త్యుని భాగవతములో భక్తితోపాటు శృంగారరసము వెల్లి 
విరియు చున్నది. అక్క చెల్లెండ్ల వంటి యీ రెండు రసములను 
సమానముగా ఆదరించి పోషించిన ఆంధ కవులలో బమ్మెర 
పోతన (ప్రముఖుడని భాగవతము నందలి |ప్రతిస్కంధము బుజువు 
చేయుచున్నది. చా స్తవము విచారించినచో నుకుమారమైన 
శృంగార చిత్రణము నందు పోతనతో నమానుడైన తెలుగు 
కవి లన తోచుచున్నది. 


ఏ కొంచెము అవకాశము కలిగిన నప్పటికిని, శృంగార రస 
పోమణమునకు పోతన కలము ముందుకు దుముకు చుండును, 
గాఢమైన భశ్తిచే ఆవేశము పొందిన సందర్భాలలో కూడ 
పోత్రన పృాదయము శృంగార భావములతో ఉప్పొంగి పోయిన 
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ఉదావారణల నెన్ని యైన చూపించ వచ్చును. ఒక్క మాటలో 
చెప్పవలె నన్నచో పోతన శృంగార మాధుర్యము, వైవిధ్యము 
ఆంధ భాషలోని మరొక bas కనుపించదు. 
గీనాధుడు మహాకవి యే; తెలుగు దేశమును, కెలుగు నదులను, 
తెలుగు ఆచారములను కపితొ దధ్పణమున నునోవారముగా 
(పతిబింబింప జేసిన క విసార్యభాముడే, ఆయన ఆం| ధుల యింటి 
వ|డసోపేత భోజనమును నోరూర, నోరార వర్షించిన 
కవులలో అ; (గగణ్యుడు. కాని శృంగార రసచి! తణము ఖ్‌ 
మాత్రము పోతనతో శీనాధుడు సమానుడు స నిస్సంళ 
యముగా వెప వ చ్చును. అంత మా తాన (శ్రీనాధ కవీందుని 
వాసీ తగ్గవలసిన ఆనళ్యకత ఆవంతయు లేదు. (శ్రీనాధుని 
టం రచనలను పరిశీలించిన అది సమకాలిక నుందరీమణుల 
రూపు "రేఖలను, కప్పు క కొప్పులను, చక చకలను, తళ తళలను, 
వి మెరుగులను వర్ణి ంచుట వర పరిమిత మెనట్లు కనుసించు 
చున్నది. రూప వర్ణ నతో డనే |శ్రీనాధునిలో భా; వచ్యుతి జరుగు 
చుండును. విలాస విభమాలను, శృంగార క్రీడా విశేషూలను, 
అపూర్వ మధుర నం హృదయము నుండి ఉత్కట 
ముగా దూసికొని వచ్చు (పేమ భావాలను చితించుటలో 
పోతన్నతో |శ్రీనాధునకూ పోలికయే దు, [శ్రీనాధుని నైపుణ్య 
మంతయు ఆకార వర్ణనతో నే ఆగిపోకు చుండును, ఇందుకు 
యీ ఉభయుల రచనల నుండి 'యెన్నియైన నిదర్శనాలను ఏరి 
చూపించ వచ్చును. 
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తన పోతన చిత్రించిన శృంగారము పిలకణ మెనది; మధు 
క పేతమైనది. అపూర్వమైన శృంగార ఘట్టములను, 
విలాస ee (పదర్శించుట యందు పోతన కలమునకు 
గల నేర్పు అద్వితీయమెనది. శృంగార చీ తణమునకు పోతన 
కలిగించుకొను అవకాశములు , కూడ ఇతర కవీశ్వరులకు 
తెలియని పరమ రహస్యములు, ఈ దృష్టితో భాగవతములోని 
ఇష్టదేవళాది పార్టనము'నే పరిశీలించి నప్పుడు మొట్ట మొదటి 
పద్యములే మనము చూపించగల చక్కని మచ్చుతునకలు, 
పోతనామాత్యుని సరస్వతీదేవి చంచరీక చయనుందర వేణి; 
నేకతళోణి తోయజాత భవచిత్త వశీకరణైక వాణి; వామన 
మూ ర్తికి మూడడుగుల నేల ధారపోయునప్పుడు; ఆ దానమును 
|గహించు భగవంతుని వాస్తమును “ఆదిన్‌ (శ్రీసతి కొప్పు.వై 
తనువు వె అంసో త్తరీయంబు వె, పాదాబ్దంబుల్నవై కపోల 
తట్మివె, పాలిండ్ల వె ఎల నూత్న మర్యాదం జెంది “వెలుంగు కరమని. 
బలిచ కవి Be బమ్మెర పోతన శృంగార వాద 
యము తొంగి చూచుచున్నది. లావొక్కింతయు లేక, ధైర్యము 
విలోలమైన గజేందుని రక్షణకు పరుగులెత్తుచున్న పరమేశ్వ 
రుడు వై కుంళపురము నందలి సౌధములోని రమా వినోదియట; 
వివాద |పోద్దత శ్రీకుచో పరిచేలాంచలముతో నే ఆయన వెంట 
వెళ్లు శ్రీదేవి సౌందర్యమును గమనించుడు ! ఆమె తాటంకములు 
చలించుచ్లున్న వట; ధమ్మిల్లబంధము భుజము" మీద నటించు 
చున్నదట. అద్భఢముగా నున్న చంచత్కాంచితో శాటీముక 
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కుచముతో ఆ తరుణమున ఆయమ్మ కోటీందు |ప్రభతో వెలిగివ 
దట. ఇటువంటి మనోహర దృశ్యములను చితించినవారు. 
ఆర్మధ కవుల్లలో , యెంతమంది కలరు 1 |శీనాధ రచనలలో 
ఇటువంటి సన్ని వేళము లెక్కడ ? 


ఆంధధుల అభిమాని నాయిక యైన సత్యభామను సవాజ. 
పాండిత్యుడు చిత్రించిన నేర్చు అద్వితీయమైనది, తెలుగు 
సొరస్వతములో ఇంతచక్కని చిత్తరువు ఇంకొకటి కనుపించదు. 
సత్యభామ బహు నుకుమారి; బొమ్మ 'పెండ్లిండ్రకు పోనొల్రనను. 
బాల; మగవారి గనిన మరుగు జేరెడు ఇంతి, పసిడి యుయ్యుల: 
లెక్క. భయమందు భీరువు; సఖుల కోలాహలస్వనము లోర్వని 
కన్న, వీణ చక్కగబట్టు వెరవెరుంగని కొమ్మ; (మాకున తీగె 
గూర్చగనేరని లెను సరఫ ముత్యము (గ్రువ్వజాలని అబల; 
చిలుకకు పద్యము చెప్పనేరని తన్వి, అయినప్పటికిని వాద: 
యేశ్వరుని సమక్షమున వీరనారీమణియె, రాకసేశ్వరుని మీద 
' విజృంభించి నది, అప్పటి ఆమె సొగనును పోతనయె వర్ణించ 
వలెను. మరొక కవీశ్వరునకది శ _క్తికి మించినపని; ఆమె సౌవర్ణ 
కంకణ రుణరుణ నినదములు శింజినీరవముతో చెలిమి సేయు. 
చున్నవి. తాటంక మణిగణ ధగధగ దిప్తులు గండ మండల రుచిని 
కప్పి వేసినవి. థవళతరాపాంగ థళ్ళీథళ రోచులు బాణజాల 
(పథా భాపటలి నడప చున్నవి. శరపాత ఘమఘమ శబ్దము పరిపంధి. 
సైనిక కలకల స్వనము నడుపుచున్నది- వీరము, క ,ంగారము, 


Sidr ల 
భయము, రౌ దము, వినయము కలిసి ఆకారము దాల్సీన. 
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ఛామినివలె ఆమె మనకు (పత్యతు మగుచున్నది. ఒకవైపున 
వీరము, ఇంకొక వైపున శృంగారము ఆమెయందు మూర్తీ 
భవించినవి. ఆ మె పకుని జూచినప్పుడు ఒక పద్దతి; వరుని జూఃచి 
నప్పుడు మరొక పద్దతి; ఏక కాలమున నతన క. నలరింప” 
ఆమె నమర్థురాలు (పాళెళ్వరుని జూచి నప్పుడు సొంపు, నరకా 
'సురుని జూచినప్పుడు కెంపు, ఏకతణమున' అమె కన్నులలో 
కనుపించుచున్నవి. ఆమెమోము హరికి రాకేందు బింబము; 
అరికి రవిబింబము, ఆమె చేలాంచలము వారికి కందర్ప కేతువు 
అరికి ఘనధూమ కేతువు, ఆమె సందర్శనము వారికి అమృత 
(ప్రవావాము అరికి అనల సందోవాము. 


వల రూపకల్పన యందేకాదు; భావచి| తణమందును 
పోతన ee ఆ చి తించినన్ని శృంగార భంగి 
మలు, (క్రీడలు, విలానభావములు ఇంకొకరు చి తించలేదని 
చెప్పినచో సత్యమునకు తలవంపులు కలుగజాలవు, కుకా 
కృష్ణుల [కడా వము; ఉషానిరుద్దుల పరిణయము, రుకిణీ. 
కృష్ణుల కెళీవిలానము మొదలై న న ఘట్టములు పోతన్న చి్రిం 
చిన శృంగార వై విధ్యమునకు చక్కని తార్కాణములు, 
రుక్మిణీ దేవితో (శీ కృష్ణుని విరసోక్తుల్ము ఆ విరసోక్తులతో 
నొప్పిజెందిన ఆమె వ్ఫ్ళోదయము, ఆ వృాదయములోని 
భావాలు (వ్రత్యతమగుచున్న ఆకారము, పోతన చిత్రించిన 
అపురూప ఇృంగార ఘట్టములలో నొకటి. ఇటువంటిసన్ని వేళ 
ములు ఇంత రమణీయముగా. చితించిన తెలుగు కవీశ్వరుడు 
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ఇంకొకరు కనుపించరు. నూరని అయిదు తీరులు శృంగార 


మును నలల కాని పోతన అర్భువది రీతుల శృంగార 
మును చితించినాడు. 


(శ్రీకృష్ణుని గోకుల విహారము, గోపికా వస్తాపహర 
ణము, రాసక్రీడలు, ఆ సందర్భాలలో మధురమూర్చుశ. న ఆ 
గోపికల చిత్త వృత్తులు, సరన సల్గాపములు, అలకలు అనాంప 
దేశములు, అనునయములు, |పణయ కోపములు ఆంధ శృంగార 
వాజ్మయమున అద్వితీయ ఘట్టములు, ఈ భాగములోని 
ఒకొక్క పద్యము ఒకొక్క రత్నము. ఇవి సామాన్య 
మైన రత్నములు కావు. అన్నియును జాతి రత్నములు; 

నలదీరిన రత్నములు. నల్లనివాడు, పద్మ నయనంబులవాడు 
కృపారసంబ్బుపే పె జల్టెడువాడు, మె ళిపరిసర్పిత పింఛమువాజె డన 
(శ్రీకృష్ణుని గోపికలు ఒకానొక శర(ద్రా| తీనిచేయు అన్వేషణ, 
ఆ సందర్భమున విరహతప్తలై న గోపికల హృదయాలనుండి 
ఉబికి కొనివచ్చిన (పేనుభావాలు బహురమ్యముగా చిత్రించి 
నాడు బమ్మెర పోతన. గోపీ కృష్ణుల క్రీడా విశేషాలను 
కనులకు గట్టినట్లు అతినుకుమారముగా మనయెదుట ఆయన 
పదర్శించినాడు. సోపాలకృష్ణుని జాడలు 'తెలుసుకొనుటలో 
గోపికలు చూపించు గుర్తులు ఎంత మనోహరమైనవి ! ఒక 
చోట ఆయాన మోపిన పాద్యాగము కనపడుచ్చున్నది. అందు 
వలన అక్కడ కొమ్మకు, పువ్వులు గోసినట్లు భావించు 
చున్నారు. వెంటనే అడుగులజాడ నూయవమెనది, బహాబశా. 
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సతినెక్సికొని వెళ్ళిన చివ్నామేమో అది; ఇంకొక చోట 
కూర్చున్న గుర్తులు కనబడుచున్నవి. |చుయసికి ధమ్మిల్లను 
చెట్టినాడేమో అక్కడ; మరొకచోట యెవరో యొక వెలది 
నిక్కిన చొప్పు గోచరించుచున్నది. ఆ ధూర్త గోపాలుడు 
ఆమెకు ఆమ్మోని యిచ్చిన చోటిదో యన్ని స్పష్టముగా అను 
మానము కలుగుచున్నది. కొంతదూరము వెళ్ళిన తరువాత 
'వేరొకచోట 'నాలుగు చరణాలు (పక్క [పక్కన కనుపించినవి, 
అందుచేత అది గోపాలకృమ్ణుడు యెవరో యొక యెలనాగ 
చేయూదిన స్థలమని స్పురించుచున్నది. మరొకచోట మగజాడ 
లోపల మగువజాడ కనుపించినది. తప్పక యీచోట ఆ 
శృంగార పురుషుడు యెవరో యొక నీలవేణిచే యొదిగి 
యుండ వచ్చును. ఇంకొకచోట రమణి | మొక్కిన చొప్పు 
కనపడినది. 'వేరొకచోట అన్యోన్య ముఖములైన అం|ఘ్రలు 
(పణయ కలాపమును (పదర్శించినవి. ఈ విధముగా యీ 
ఘట్టము అత్యంత రమణీయముగా, బహు సుకుమారముగా అతి 
మనోవారముగా వర్షితమైనది. |శ్రీనాధాదుల రచనలో ఇటు 
వంటి సొగనులు కానరావు. అట్లని చెప్పుటకు దారుకావన 
విహారాదులు నిదర్శనములు. 


తెలుగు భాషలోని శృంగార (గంథములను అవలోకించి 
నప్పుడు, శృంగార కవుల రచనలను పరిశీలించి నజ్పుడు పోతన 
చితించిన శృంగారము ముందు నిలువ దగిన రచనలు యెన్ని 
గలవు . అను (పళ్న సవాజముగా కలుగు చున్నది. శృంగార 
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కవిత్యమునకు (పసిద్దిగాంచిన వారి రచనలు భాగవత శృంగా 
రము ముందు, దివాకరుని యెదుట నున్న దివిటీవలె గోచ 
రీంచును, వాస్తవముగా తెలుగు కవులలో శృంగార రన 
చిితణము నందు పోతన సర్వవిధాల అగ్రగణ్యుడు. పోశనను 
శృంగార కవి యనుటలో తప్పేమి కలదు? శృంగార మనినచో 
మడిగట్టు కొనవలసిన అవసర మేమి ? భ_క్రిరసమును యెంత 
బాగుగా పోషించినాడో, శృంగార రసమును అంత సమర్థత 
శోనే, పోతన చితించినాడని చెప్పుటకు నిదర్శనాలు భాగ 
వతమున ఎన్నియెనను చూపించ వచ్చును. ఆంధ్ర శృంగార 
కవులలో పోతనది అ|గశాంబూలము; తెలుగు భ క్తి ర 
పోతన మున్నెన్న దగినవాడు. 


పోతనను కవిత్వము వలచి వరించినది. చానితోపాటు 
పాండిత్యము గూడ ఆయనకు సవాజముగా ఆలవడినది. ఆంధ 
కవులలో సహాజ పాండిత్యుడను (ప్రత్యేకత పోతన కొక్కనికే 
కలీదు, భావ ఆయన చేతిలోని (కీడాకందుకము, 


ఛచుచభధభి! 


కశేతయ్య శృంగారము 


"తెలుగు కవులలో శృంగార రనపోవణమున కేత్రయ్యకు 
(ప్రత్యేకత, విశిష్టత కలవు. ఆయిన రచించిన పచదాలన్ని యును 
శృంగార రన [పథానములే. శృంగారముతప్ప ఇంకొక రసము 
వంక 'కే|తయ్య దృష్టి ప్రసరించినటుల కనబడదు. ఈ పదాలకు 

క | 
నాయకుడు దక్షిణ నాయకుడై న (గికృష్పుడు; నాయిక చాల 
మట్టుకు స్వీయగా యీ పదాలలో కన్నడు చున్నది. పరకీయ 
సామాన్య నాయికలుకూడ _ కొందరు వీకితో కనిపించు 
చున్నారు. ఈ నాయికల వ్యాదయస్పందనాలను, నాయకుని 
పృాదయస్పందనాలను కేత్రయ్య తన పదాలలో వర్షించి 
యున్నాడు, 


ఈ పదాలలో విశేషముగా విప్రలంభ కృ్ళంగార్లమే 
(వకటిత మగుచున్నది. (ప్రాణెళ్వరుడు తన దగ్గర లేనందున, 
తన దగ్గరకు రానందున, నాయికల వాదయాలలో కలుగు 
భావాలు యీ పదాలలో అతరరూపము పొందియున్నవి. 
పీయవియోగముచే సరితప్తమైన హృదయపు ఉద్వేగము, 
ఆవేదన యీ పదాలకు ఇతివృత్తము. వీనిలో యెక్కువగా 
నాయికా విరహము అనగా (స్త్రీ విరహమే (ప్రకటితమగు 
చున్నను, కొన్నింటిలో నాయకుని విరహము అనగా పురుష 
విరవాము కూడ (పదర్శితమగుచున్నది. నున ఆలంశకారికులు 
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తమ లకణ |గంథాలలో నిచ్చేశించివ నాయికలందరును యీ 
పదాలలో గోచరించు చున్నారు. వీరిలో ముగ్ధలు, మథ్యలు, 
ధీరలు, అధీరలు, *థిరాధిరలు, 'జ్యేష్టలు, కనిష్పలు, స్వాధీన 
పతికలు మొదలైన అన్ని తరగతుల నాయికలు కలరు, 
తుదకు చాలెంతరాలై న శాయిక శృంగారమును కూడ 
చి తించక జే త్రయ్య వదలి పెట్టలేదు. ఈ పదాలను 
యేమాతము స్థూలముగా పరిశీలించినప్పటికిని వివిధశ్ళంగార 
నాయికల చిత్తవృత్తులను [పదర్శించుటలో 'తేతయ్య అద్వి 
క్రీయమైన నేర్చు చూపించినట్టు స్పష్టము కాగలదు, 
కేతయ్య పదాలలో (ప్రతిపంకి యందును, (ప్రతిపదము 
నందును శృంగారమే |పత్యత్షమగుచున్నది. శృంగార రసమును 
ఇన్ని తీరుల, ఇంత వై_విధ్యముగా. శృంగార నాయికలను ఇన్ని 
రకాలుగా, ఇంత నిపుణముగా, చిత్రించిన ఆంధ్ర క వీళ్వరుడు 
నురొక్కడు లేడని చెప్పిన అతిశయోక్తి కాజాలదు, 

ఈ పదాలలో నాయకుడై న మువ్వగోపాలుడు మిక్కిలి 
అందగాడు. అన్నింటియందును నెరజాణ. కొక్కోక శాస్త్రము 
నందు పారంగతుడై న పండితుడు. ఈడులేని రతులనేలి |సీయు 
రాలిని మేను మరపించగల రసిక చక్రవర్తి. ఇటువంటి శృంగార 
నాయకునితో సవహావాస భాగ్యమన్చిన విలాసినులు మాత్రము 
సామాన్యలా ! వారందరును అందాల రాణులు; చౌ శీత్రీ 
బంధములలో |పవీణలై న నెజజాణలు, అనాడు ననవిల్తు 
శ్వా స్త్రంబు మినుకులావ_ర్షించుసని వెన్నతోడ బెట్టినది మాకు 
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అని గర్వముగా చెప్పుకొన్న వరూధినికి యీ నాయికలందరును 
దగ్గరి చుట్టాలని చెప్పవచ్చును. తన యుకముననే తప్ప శయ్య 
మీద పవ్వళింపదనియు, తనతోతప్ప |పాణపడమైన శెలితో 
గూడ ముచ్చటలాడదనియు, ఆరూఢరతికేళలో శానేశాని 
నన్నలయనీయ దనియు, నేను .అలిగికే తానేవచ్చి వేడు 
కొనును గాని తన సఖీమణులను రాయబారము పంపదనియు, 
ఒక నన్ని వేళములో ఒక నాయికనుగూర్చి నాయకుడు ఒక 
పదములో తలపోసి తమ సరస్పర అనుబంధమును, అనురాగ 
మును, నాయిక చేర్చును విశదీకరించి యున్నాడు. ఇంకొక 
చోట ఓక నాయిక (ప్రియుడు తన దగ్గరకువచ్చి, చెంతనిలిచి, 
కొప్పులో పూవులు సవరించినది మాత్రమే తనకు జ్ఞప్తి 
యున్నది. కాని చురుకు కెంపు మోవిసె నుంచుట తెలియ 
నై_తినని తన పారవళ్య విభ్రమమును (పకటించుకొన్నది, ఇవి 
మచ్చుతునక లు మాతమే, ఈ విధముగా యీ గేయాలలో 
ఒక్కొక్కటి ఒక్కొక్క విధమైన శృంగార చి త్తవృ త్తిని వ్యక్షీకం 
రించుచున్న వి, 


జే తయ్య తన పదాలలో చిత్రించిన నాయికలకు 
(పాణెళ్వరుని చి త్తవృ త్తిని | గహించుటలో పత్యేక (పావీణ్యము 
కలదు. ఒక నాయిక తన 'పాణేళ్వరుని ఒకమారు (బతిమిలాడి 
పాదా శ్రాంత యగును. ఇంకొకమారు కన్నీటి కాలువలో 
ఆయనను ముంచి కేల్చును. మరొక్కసారి ఘనమైన జడ 
(వేటుతో ఆయనను శిక్షించును. అనగా సామచాన భేద దండో 
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పాయములను ఉపయోగించి | పియుని ,తమకు స్వాధీనునిగా జేసి 
కొనుటలో ఆరికేరిన వారుగా ఈ నాయికలు కన్సట్టుచున్నారు. 
ఈ నాయికలు "పరిపాలించు శృంగార రాజ్యమునకు సర్వవిధ 
ములై_ సాచివ్యము నెరపగల సమర్గలై న సఖిమణులు ఈ పదా 
లలో మనకు కన్నడుచున్నాకు, చూడుడు; ఒక నాయికకు తన 
[పియుడు అగసడగానే ఆయన శరీరముమీది రతి చిహ్నముల 
వంక ఆ మెదృష్టి (పసరించును. కాని ఆమె ఆ|గహించక సను 
యానుకూలముగా వ్యవవారించి ఘాటుగా మాట్లాడక అసూ 
యను మా|తమే (పకటించును. ఎత్తిపొడుపు మాటలతో ఆయ 
నను కొంత వేధించునుగాని ఇంటినుండి వెడలిపొమ్మని చెప్పదు. 
ఇంకొక నాయిక ఇదే సన్ని వేశముళో ఈ మాతము అసూయను 
కూడ (పకటించక గంభీరముగా యేమియు తెలియనట్లు వ్యవహా 
రించును. ఇక సామాన్య నాయికల శ్ళంగార నృ త్రాంతము; 
కే తయ్య నాయికలలో పరకీయలు సామాన్యలుకూడ 
న్యున్నారుకదా ! ఈ పరకీయనాయికలలో ఒకతె “నా మగడు 


కత్తి కోతకాడు, నాకు నీవు ఆజ్ఞ యీయక తప్పదు. నేను అత్త 
వారింటికి పోకతప్పదు. అయితే అక్కడ మాత్రము నేను 


ఎల్లప్పుడు ఉండగలనా, అక్కడ నా మగని బంధువులతో జగడ 
మాడి తిరిగి రాగలను, లేక నీవైన ,ఒకసారి - యేతిరునాళ్ళ 
చపముతోనే మా ఊరికి రారాదా*”" అని సెలవుతీసికొని 
వెళ్ళును. సామాన్య నాయికలు ధనాసక్తితో డబ్బు యిమ్మని 
అడుగుట. యీ పదాలలో కనపడును. “అయిదు వరహాలు 
యీయగలిగి తనే రా!” అని ఖండితముగా చెప్పినప్పుడు, 


36 


కొకో్కక మెల్ల జదివిన 

చక్కనివాడైన రాజ చం|దుండై నన్‌ 
రొక్క్‌మునీయక యెప్పుడు 

చిక్కదురా చారకాంత, సిద్ధము సుమతీ. 


అన్న సుమతి శతకములోని పద్యము వెంటనే జ్ఞప్పికి 
వచ్చును. ఈ నాయికలు వారి చెలికత్తెలు సరన సంభాషణము 
లందు, చమత్కార (పసంగములందు ఆరితేరిన |పోడలు, 


కే తయ్య నాయికలు అపాదమ స్తకము శృంగార 
మూర్తులు. వారి గృహాలు శృంగార నిలయములు. అందులో 
వారి పడకటిండ్లు అందాల సీమలు. ఇండ్లను, పడకటిండ్లను 
అలంకరించుటలో విలాసవతులై న జే తయ్య నాయికలకు అన 
మానమైన చత్తురత్వము కలదు. నసవాజముగా సుందరాంగులై న 
యీనాయికలు కట్టుబొట్టు తీరులందు (ప్రదర్శించు శోభ మిక్కిలి 
రమణీయము. వృస్త్రధారణమందు అలంకారములందు ఈ 
నాయికలు (పత్యేక [శద్ధను (పదర్శించి మోవాన మూర్తులుగా 
మనకు సాజాత్కరించుచున్నారు. వారి వేపూలంకరణములను 
జూచినచో (ప్రియుని ఆకర్షించు విద్యను ఒక [(వత్యేక కళా 
అభ్యసించిన సుందరాంగులు ఫ్రీళస్ర స్పష్టము కాగలదు. ఆనాడు 
తంజావూరులోని విలానవతుల శృంగారమును ఈనాడు కవితా 
రూపమున జే తయ్య మనకు చూపించుచున్నాడు. రకరకా 
లైన చీరలతో అందుకు తగిన రవికలతో ఈ పదాలలోని 
నాయికలు. మనయెదుట (పత్యతమగు చున్నారు... 
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వస్తా9లంకరణము నంచదేకాక .శిరోజములను దిద్ది తీర్చు 
కొనుటలో ఈ నాయికలకుగల |పావీణ్యము మిక్కిలి గొప్పది. 
గుత్తపు, వన్నెల శీల్ణడ ఈ నాయికలకు అత్యంత చీమాస్సద 
'మెనదని ఈ పదాలవలన మనకు తెలియుచున్నది. ఆ రోజులలో 
పూవులులేని జడలు లేనే లేన్న, జాజులు, విరజాజులు, మళ్లైలు, 
'మొల్టలు మొదలై నవి ఈ నాయికల కొవ్చులలో నుండి సువా 
సనలను విరజిమ్ముచున్నవి. ఇందుకుతోడు ఘనసారము, కస్తూ 
రితో మిళితమైన తాంబూలము ఎల్లప్పుడును ఆ నాయికల 
పుక్కిళ్లలో పరిమళించుచుండుట మనకు అడుగడుగున కనుపించు 
చున్నది. ఈ నాయికల జడలలో వదులై నవి మిక్కిలి తక్కువ, 
ఎందుకనగా కోపము వచ్చినప్పుడు నాయకునిమీద జడ వేటులను 
వేయననువుగా నల్లుకొనుచుండుట ఆనాటి వాడుక; కేతయ్య 
నివసించిన తంజాపుర రాజుల కాలమున ఒకచోట పద్యములో 
నాయిక తన నఖితో. 

“నరసురాలవు జబ్బుగ నల్లి నావదేమే జడిఅని (పక్నించి 
నప్పుడు, ఆ విజయరాఘవుని మేను, చిగురాకు వంటిదని, 
చెలికత్తె వెంటనే సమాధానము చెప్పిన సంగతి ను|పసిద్ద మైనది, 
ఉంగరాలు, గాజులు, కమ్మలు, మొలనూలు, ముక్కర, నాగ 
సరాలు, చెంపనరాలు, చీన్నసరాలు మొదలై న ఆభరణాలమీద 
ఈ 'కాంతలకు అమితమైన [పమ కాళ్ళకు లత్తుక, కన్నులకు 
కాటుక ఈ కాంతల అలంకారాలలో అనివార్యమైనవి. 

. ఈ నాయికల పడక గదులు మిక్కిలి ఆక ర్షణీయము 
లై_నని. పక్టైమంచము, దాన్నివైన పరుపు, పరుపుమీద శెల్లసి 
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దుప్పటి, దుప్పటిమీద కన్ముతావులు విరజిమ్ము పూవులు, కొంత 
దూరములో నిలువుటద్దము, గదిముందు, ముద్దుపలుకులు పలుకు 
చిలుకలతో గోరువంకలు, ఒకచోట తూగుటూయొలగల ,ఆ నన్ని 
వేశము ఎంత శృంగారమైనదో ఆలోచింపుడు. పన్నీరుగంధము, 
బుక్కా మొదలై న నుగంధ (ద్రవ్యములు ఈ నాయికలు సచా 
అనుభవించు విలాస సామగి. ఉయ్యాల లూగుట చదరంగ 
మాడుట మొదలైన విలాస bee ఈ నాయికలు అత్యంత 
శైలు, 


ఈ విధముగా జె తయ్య తన (పతి పదము నందును 
శృంగారమును గుప్పించినాడు. సంగీతము, సాహిత్యము, అభి 
నయము ముప్పిరిగొనియున్న EN వే తయ్య పదాలలో, తంజా 
పుర రాజుల శృంగార జీవితము [పతిబింబితమగు చున్న దని 
చెప్పవచ్చును. ఆ కాలమునాటి విలాన జీవనమును జె తయ్య 
చాల చక్కగా చి కించినాడు, 


ఈ పదాలకు నాయకుడై న గోపాలుడు మదనుమోవాను 
డైన రనజ్ఞమూ రి, నాయికలు బంగారపు బోొమ్మలెన శృంగార 
మూర్తులు, వారు నివసించు మందిరములు సౌందర్య 'చేవతకు 
నిలయములు. రసికులక్కు అనుభవ యోగ్యమైన విలాస సామగి 
యంతయు ఆ సుందరా౦ంగుల మందిరములందు సమృద్దము. Et 
భాషలయందు, అలంకారము లందేకాక రుచులు, అభిరుచులందు 
కూడ ఈ నాయికల శృంగార పీతి పకటితమగు చున్నది. 


న. 


కే తయ]? నాయికలు 


. కే తయ్య తంజావూరు రాజుల కాలమున నివసీంచిన 
వాగేయశకారుడు. అనగా శుమారు మూడునూర్ల సంవత్స రాల 
(కింద ఈయన రచనలు జరిగినవన్న మాట. అప్పటివరకు మన 
"దేశములో ఇ౦గ్రీషు రాజ్యవి_స్తరణ పూ ర్రియె పాశ్చాత్య నాగరి 
కత అడుగు పెట్టలేదు. మనవేషభాషలు, అలంకారాలు, 
ఆచారాలు ఆధునిక నాగరికతా (పభావమునకు లోనె, 
విజాతీయములు శాలేదు. మన జాతిలో సాహాసము, 
శౌర్యము, పరాకమము లోపించుట అప్పటికే మొదలై 
నప్పటికిని శృంగార రక్తి పూర్తిగా సన్న గిల్లని "కాలమది. 
అట్టికాలమునగల శృంగార నాయికలను కే శ్రయ్య తన కవితలో 
చి తించినాడు. 


కేతయ్య నాయికలు నెజజూణలు, (వియుని చిత్త 
మెరిగిన సారసం గాహిణులు, సరసజ్ఞ రాం డు. వారు ఆట 
పొటలయందే కాక మరియన్నిట నెజజాణులు. వారికి నన్న 
వలువలు ఇష్టము. త నాయికలలో కొందరు “పట్టువటాని 
హు “సరిగల బుట్టాల రవళల్లా'తో నునకు సొకాత్య 
రించెదరు. మరికొందరు మేనిచందురు శారిహాకో మీద పట్టు 
చేలము గట్టుకొని ఎడవాలు వట వేసికొనెదరు. ఇంక కొందరు 
మేలిపళాణికొంగు జారగదీసి జాళువానె కను తొడుగుకొనిన 
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సొగనులాడులు. ఈ నాయుకలలో కొందరు వనుపు దుస్పటి 
వళ్లెవాట్లు వేసికొనగా మరికొందరు చలువ దుప్పటిముసుగు 
వేసికొ నెదరు. ఒక నాయిక నొసలివై మిసమిసలాడు తిలకము, 
నురొక ముద్దులాడి నుదుటిపై చక్కని సన్నని కస్తూరి తిలకము, 
కామకలాపవీణలై న ఈ నాయికలు, [పణయకోపము వచ్చి 
నప్పుడు ఘనమైన జడవేటు వేయుటలో ఆరితేరినవారు. ఒకా 
నొక నాయిక ఘనమైన జడ'వేటువలన |పియుని శరీరము కంది 
పోయినప్పుడు అదికనపడకుండుట కై అలదుకొనిన గందమును, 
గందముచాటున కందియున్న సొగసును, పరిశీలించిన చిత 
మొకటి మనకు ఈ పదాలలో కనబడుచున్నది. అందుచేత 
నీనాయికలు గుత్తపువన్నెల కీల్టడను కోరికోరి వేయించు 
కొనెదరు. పూవులు లేని కొప్పులుగాని జడలుగాని మనకు కాన 
రావు. అవి ఈ కాలమున లేనేలేవేమో ; పూవులన్ని యును 
పరిమళ భరితముల్లై యుండుట అవసరము. మళ్లైలు, మొళ్లెలు, 
సన్నజాజులు విరజాజులు ఈ నాయికల కబరీభరము లందును 
కీలు జడ లందును శోభిల్లుచుండును. కలువపూవులతో ఈ కాంతలు 
నున్మధపూజ గావించెడివారు. చెక్కిళ్ళమీద కన్తూరిళామకరి 
కలు దిద్దుకొనుట గళముమీద గందము అలదుకొనుట ఈ 'నాయి 
కలు అనుదినము చేసికొను అలంకార విశేషములు. ఇందుకు 
తోడు ఎల్లప్పుడు పుక్కిటిలో కప్పురపు తావులతో నొప్పు 
విడెము-ఘన్గసారము, జవ్వాదికస్తూరి, ఈ నాయిీకలకు అత్యవ 
నరమెన విలాస సామ గి, వానిని బహువిధములుగా వారు 
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ఉపయోగించుకొనెదరు. కనూరిషున తెలుగు వారికి గల 
(ప్రేమను ఆచం దతా రార్కము గావించిన (శీనాధుడు, ఈ 
నందర్భములో * జ్ఞ ఫ్రికివచ్చును. కన్నులకాటుక, కాళ్ళలత్తుక 
నురికొన్ని ముఖ్యమైన అలంకారములు, ఈ అలంకారాలతో 
పాటు తగుసొమ్ములు ధరించి ఈ నాయికలు పూచిన తంగేళ్ల 
వలె భూషణ భూషితలై యున్నారు. ఇరుచెవులకు తాటంక 
నులు నజాల కమ్మలు "రండుచేతులకు గాజులు, (వేలికి ముద్దు 
టుంగరము, నడుముకు మొలనూలు (కొందరికి [(పియుడు 
పంపిన గంట భారి మొలనూలు) ముత్తెముతో ళోఖిల్లు ముక్కర 
నాగస రాలు, చెయిసరాలు, బన్న సరాలు మొదలైన ఆభరణా 
లతో నీ నాయికలు తే[తయ్య సకాలికుడై న చేమకూర వెంకన్న 
చిత్రించిన “అతివినోదముగాగ రతుల బేలించు నేర్పు” గలిగి 
నట్టి ముత్యాల కమ్మలముద్దులాడులు; నీలంపు ముంగరనీల 
వేణులు; కెంపులబొొగడల కీరవాణులు; పచ్చల కడియాల సద్మ 
ధ్రంధులు. గంధము, జగ్గుగుల్కుబు క్కావలపు పొలపు జూపులతో 
నొప్పు యీవన్నెలాడులను సదా యెడబాయక యుండు సరి 
మళ (దవ్యములు, 


ఈ నాయికలు “నివసించు గృవ్హాములు, మేడలు, శ్శం 
గారసీమలు, అందాల పుట్టలు, తూగుటూయలలు, చలువచప్ప 
రములు, శృంగారవనములు వీరిగృవాంగణాలలో కనుపించు 
చున్నవి. కొంచెము లోపలికి వెళ్ళి, సావధానముగా పరిశీలించి 
నచో ఒక చోట పంజరము, అందులో సుద్దులు తెలుపు చిలుక 
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మనకు కనుపించును. కొన్ని యిండ్లలో చిలుకలతో పాటు 
గోరువంకలుకూడ. ఒక గదిలో గిలకల పశ్టైమంచము. దాని 
సెనపానుపు, పాన్పు వె తెల్లని దుప్పటి, ధుపష్వట్నివె మల్లెలు, 
మొల్లలు; ఒకచోట నిలువుటద్దము; నూరిన గంధ కస్తూరి, 
పచ్చికస్తూరి, జవ్వాది, కర్పూరము మంచిగంధము, పన్నీరు, 
మంచునీరు, మొదలై న శృంగారసామ।గి అక్కరకొద్ది మక్కు 
వతో సేకరించుకోబడియున్న _ సన్ని వేళశములో సంచరించు 
నాయిక మదనశా(న్త్రములో మంచి (వవీణురాలు. శృంగార 
వనములో చెలువునితోకూడి చదరంగమాడుట యీనాయకలు 
అభిమానించు ఆటలలో ముఖ్య మైనది. సంగీతమును గూర్చి 
వేరుగా చెప్పవలసిన పనియేలేదు-తంబుర మీటుటలో వీణ 
వాయించుటలో, సంచుపాటపాడుటలో వీరికిగల (పావీణ్యము 
అసామాన్యము. జం|తగా| తముల రాల్లరగించు వీనుల గాంధ 
ర్వము మరియు ననవిల్తు శా స్త్రంపు మినుకులావర్సి ౦చుపని 
వెన్న తోడ బెట్టిన విద్యల నట్టి వరూధిని పీగ్రిక్రి దగ్గర చుట్టమ్ము. 
పద్యరచనా ప్రవీణుడైన నాయకునకు పద్యములోనే సమా 
ఛానను ఇచ్చుటలోను, (ప్రియుని ముద్దు కవితను చదివి ఆతనిని 
ఆకర్షి ంచుటలోను వీరు మంచి నేర్పరులు. ఈ నాయికల (శేణికి 
చెందిన ఒకానొక [పోడ యూ కాలముననే, 
“ఏ వనితల్‌ మముందలప నేమి పనో, తమ రాడువారుగా 

"రో, వలవించు నేశ్చెరుగరో, తమకౌగిట "లోననుండగా 

= రా, విదియేమిరా, విజయరాఘవ యం చిలుదూరి బల్మిమై 

_ దీవర క _త్లెనె ఇటకు తీసుకవచ్చితినా తలోదరీ”. * అని 
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ర+జపత్ని కి (వాసి పంపినపద్య సమాధానము తెలుగు వాజ్మయ 
ములో (పసిద్ధమైనది. కెతయ్య నాయికలను అలంకార శాస్త్ర 
దృక్పధముతో పిశిలించినచో వీరిలో అన్నిరకాల నాయికలు 
కన్సట్టు చున్నారు. ఒక్కొక్కపదములో ఒక్కొక్క రకమైన 
నాయిక కలదు, స్వీయ, చరకీయ సామాన్యనాయిక అిందులో 
కలరు. వీరిలో గూడ కన్యలు, ముగ్గలు, మధ్యలు, | పౌఢలు, 
కలహోత్కంఠితలు, ఖండితలు, కలహాంతరితలు, స్వాధీనపతికలు 
ధిరలు, అధీరలు, ధిరాధీరలు, క్యేష్పలు, కనిష్టలు కలరు. ఈ 
నాయికల చెలిక తెలి న సఖులుకూడ తే త్రయ్య చి|కించిన 
(స్త్రీలలో కలరు; చూడుడు; ఒకామె స్వీయ (ఖండిత); | పియుని 
శరీరమున రతిచివ్నాములు చూచును, కాని ఘాటుగా 
మాట్లాడదు; అసూయను మాత్రము (పదర్శించును, స్పష్టముగా 
గా గ్ర రు 
ఇంటినుండి వెళ్ళిపొమ్మని చెప్పదు. మరొకతె ఎత్తిపొడుపు 
మాటలతో (పియుని యెదుర్కొనును, ఇందులో | ఫౌఢమెన 
యొకతె హృదయములోని అసూయను అణచుకొని, పెకి 
గాంఖీర్నము వహించి మాట్లాడును. సాధారణముగా స్వీయ 
లందరు (ప్రియుడు రానందుకు విరహముతో అంగలార్చుట 
ఈ పచాలలో కనబడును. పరకీయలలో విరహోత్కంఠితలు, 
కలహోంతరితలు అతృ్తలు, తృప్తాతృప్తలు కలరు. స్వీయ 
(కుల స్త్రీ) తెల్ల వారకముందె లెమ్మని పియునికోరును. పర కీయ 
తెల్లవారు నేమో, ఇతరులు చూచిన (పమాదమ్ము, ఇక నీవు 
వెళ్ళునుని తొందరచేయును. సామాన్యనాయిక. “అయ్యో 


ణా 
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అప్పుడే తెల్ప వారిన దే” “ఇంకను |పొద్దుండక పోయెనే.” యని 
బత ప్తి వెల్లడించును. “సామాన్య నాయికలు సాధించుట, ధనా 
సక్తితో డబ్బుయిమ్మని జగడమాడుట ఈ పదాలలో కనబడును, 
అయిదు వరవోలు యూయగలిగి కే రా, చలువచీశెలు, చెంగలు 
వలు యీయగలిగి తేనే రా, అని ఈ నాయికలు సొధించుదురు. 
స్వాధీనపతిక యైన స్వీయతన నఖితో భర్త గుణగణమును వర్థిం 
చును, ఈ నాయికలకు చెలిక _త్లెలె న సఖులు నాయికకు హితవు 
చెప్పెదరు. ఓపికపట్టుమని కోశెదరు. చమత్కారముగా 
మాట్లాడుదురు. “చక్కెరబొమ్మా మీ యిద్దరి మనను చల్ల 
నాయెనా * యని సరసముగా పళ్నింతురు. మేతయ్య 
ఒకొొక్కసదము” ఒక్కొకవిధమెైన నాయిక భావ [పకటన మె. 


తెలుగు దేశములోని అనాటి రసిక జీవనము తే త్రయ్య 
రచనలలో చక్కగా [పతిఫలించుచున్న ది. శెనుగుపలుకుబళ్ళ 
లోని చక్కదనమును, తీపిని ఇంతముద్దుగా మనకంద జేసిన 
కవులు మిక్కిలి తక్కువ, “కన్నీరు కావేరి కాలువ, పొంద వద్దని 
గటిగ వక్కలాకులిచ్చెను, చెలియ పెట్లినమందు తలకెక్కెనో, 

2) రు 

నా సొగనెప్పుడు జూచెదశే, మీశేమైన ఆర్చెదరో, దృష్టి 
దాకించిరో నొసటి | వాత తప్ప్రచాయె, ఈనిన పులివంటి కోపము 
లక్కవంటి, మనసురామై, దాదు ఫిర్యాదేది ధరణిలో 
లేదాయె, కలిబోసిన ఉట్టి వంకజూచినట్లు, ఆడపుట్టును పుట్టలేదా 
ఒట్టు పెట్టి చెె వ్పెదను, ఉట్టిపడ్డట్లువచ్చె, "” మొదలైన చక్కని 
చక్కని తెనుగు నానుడులు, లోకోక్తులు. ఈ గేయాలలో 


45 


కొల్లలు. అవియన్నియు ఆంధ సుందరులు అనుదినము తమ 
సంభాషణలో ఉపయోగించునవి- “మొప్పెవగలు, అసురను 
రన్నది. నోలిమిచ్చు గయ్యాళి, దబ్బున, అదుకొనుట చాలా 
యము, సరి పొద్దు, తియ్య బెల్లి మాటలు, చలోపాదికోవము ఆగ 
డము మీసముదువ్వుట, “ఆముకొన్న (పేమ, మోముచిన్న 
చేసుకొనుట,” మొదలైన మాటలు యీ పదాలు నూటికి 
నూరుపాళ్లు శతెలుగుదనము కలిగియున్న వని శతెలుపుచున్న వి. 
జ తయ్య పదములలోని సన్ని వేళములు, నాయికల వర్ణన, 
శె లీభాషలు తంజాపురాం|ధ్ర రాజు కాలమున నివసించి రచనలు 
గావించిన చేమకూర వెంకన్న, ముద్దుపళని కావ్యాలలోని 
సన్ని వేశముల వర్ణనలను లీ, భావ.లనుపోలియున్నవి. 


“ఈ రేయి ననుగూడితే ఇన్నూరు ఘట్లు” ఇశ్చెద 
నన్నాడు, ఒకచోట ఊేత్రయ్య.ఘట్లు ఒక విధమైన నాణెము 
లేమో ! సావకాళముగా పరిశీలించినచో ఈ పదాలలో ఇట్టి 
విశేషాలు ఇంకను "పెక్కులు కనుపించ వచ్చును. 


సూరన కళాపూర్ణాదయము 


“విరిసిన నొక్క యొప్పు, అరవీడిన వేరొక యొప్ప, 
జిక్కువా టొరనిన నొక్కయొప్పు, నది యూడ్చిన. వేరొక 
యొప్పు, వేణిళావ రచన నొక్క యొప్ప, ముడివై చిన వేరొక 
'యొప్పు, కొప్పుగా బరగిన నొక్క యొప్పు, కనుపట్టక మానదు 
నీ కచంబులన్‌ .” 

అని యొకానొక నీలవేణి కుటిల కుంతల శోభను పింగళి 
సూరన పళంసించినాడు. ఆ సొగసుభాడిని మనము చూడ లేదు- 
కానీ, ఆ శోభయేమో, సూరన శృంగారమునందు, (పస్ఫుట 
ముగా గోచరించుచున్నది, జగదేక సుందరియెన చిగురుబోడి 
రోజ సౌభాగ్యమువలెనే సూరన కవిత్వము ళోభిల్లుచున్నది. 
అది యేరీతిగ అల్లి నప్పటికిని, అందులో యేదొ యొక (పత్యేక 
మెన రామణయకత గోచరించు చుండును, 


ఆంధ శృంగార కవులలో సూరనది అద్వికీయస్థానము. 
తెలుగు భాషలో శృంగార కవులని (ప్రత్యేకముగా ప్రఖ్యాతి 
గాంచినవారు కలరు. ఆద్యంతము శృంగార మొలుకునట్టుగా 
రచన గావించవలెనను అిభినివేశముతో కలముల నాడించిన 
కవీశ్వరులు కలరు. వీరందరి మధ్య, చుక్కలలో సూర్యునివలి, 
సూరనార్యుడు శోభిల్ణుచున్నాడు. కళాపోర్గోదయేమను | గంథ 
నామకరణమే, ఆయన (ప్రతిభను అభిరుచి పాళస్త మును 
వెల్లడి చేయుచున్నది. 
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స్వర్గమర్తరలోకములను ఒక్టిముడితో బిగించినాడని 
కాళ్ళిదాస కవీందునిగూర్చి ఒక సుప్రసిద్ద విధ్గుర్భకుడు చెప్పిన 
మాటలను కళోపూర్జోదయము జ ప్తికి దెచ్చుచున్నది. సూరన్న 
కూడ శృంగార బంధములో మ _రలోక స్వర్గలోక సత్య లోక 
ములను ఒకచోట ముడివేసీనాడు. కళాపూర్లోదయములోని 
కథకు యీ మూడులోకాలు ముఖ్య రంగస్థలాలు, వీనితో 
వె కుంఠమునకు గూడ సూరనార్యుడు బాంధవ్యము కలిపినాడు, 


సుకుమార శృంగార చి|తమునందు సూరనకు కాళి 
చాసుతో చాల దగ్గరి చుట్టరికము కలదు. కొన్ని విషయాలలో 
షేక్సుయర్‌ కు కూడ యీయన సమీవ బంధువు. శృంగార 
రసపోవణమున  నిగ్రవామును సభ్యతలను _ పాటించిన 
కవులలో సూరన శకాళిదాను తరగతికి చెందినవాడు. తన 
కథలోని నాయికా నాయకులను నిర్ణయించు కొనుటలోనే 
ఆయన (ప్రత్యక [పతిభ (పదర్శితమగు చున్నది. తాను చి|త్రించ 
దలచిన శృంగార వై_విధ్యమునకు అనుగుణముగా ఆయన తన 
పాత్రలను యెన్నుకొనినాడు. కొంచెము పరిశీలించినచో అందలి 
సత్యము స్పష్టము కాగలదు. 

శల్యాసురుడు, 'రావసులకోనక చెందినవాడు. చూపు 
తోడనే వానికి వలపు కలిగినది; ఆ వలపు తక్‌ తణమే అను 
భవమునకు | పేశేపించినది. అట్టు తాను కాంథీంచిన, కాంతా 
మణిని, అనుభవించు (పయత్నమున, తన శక్తులను జంతుజాలము 
బీద వ్యర్థము గావించినాడు. కాని ఇష్ట పడనందున ఆమెను 
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బలాత్కరించ లేదు? ఆమెకు అపాయము చేయుటకు యత్నించ 
లేదు; తుట్టతుదతు తానే మోసపోయి, వాతుడై నాడు. శృల్యా 
సురుడు మానవత్వమున కన్న [క్రిందిదళలో నివసించు (పాణి, 
తరువాత మన దృష్టి మానవలోకము మీద |పసరించుచున్న ది. 
ఈ రంగమున మనకు కనుపించు జంటలు మూడు, సుగా తీ 
శాలీనులు, కలభాషిణి మణికంధరులు, మధురలాలసా కళా 
పూర్గులు. 

శాలీనుడు మ_ర్హ్యలోకము నందలి సామాన్య సంసారి. 
ఆయన రుచులుకూడ సవాజమైనవి. సవాజమైన సొంపులేగాని 
కృతిమమైన భూషణాలు ఇంపుగాక పోవుట శాలీనుని విశిష్టత, 
పడకటింటిలో ఆభరణ భూషిళాంగి మొన భార్యామణి కన్న, 
తోటలో తనతోపాటు కష్టపడి పని'జేయు అర్దాంగి యే ఆయనకు 
(సేమాస్సదురాలు. శాలీనుని దొక విధమైన జానపద చిత్త 
వృత్తి. శాలీనునికి తగినట్టిది సుగా|త్రీ; పాపము; పతిని పాణ 
ముగా భావించుకొను సాధ్వి, స్నేహితురాం[డు మరియు తృల్లి 
ఎంత నూరిపోసి నప్పటికిని, మౌగ్గ్యమును వదలజాలని ముద్ద 
రాలు, భర్తతనను ఒల్ల నందుకు ఆమె ఆ[గహించ లేదు; మౌన 
ముగా ఆయన సేవలో నిమగ్న యెనది; తన మీద మనసు 
లగ్న మైన తరుణమున "స్వాధీనురాలై నది. భర్త చి త్రవృ త్తిని 
అనుసరించి మెలగు స్వభావము ఆమెది. పరస్పర ' సంబంధాలలో 
ఈ దంపతులకు ఎరువు తెచ్చుకొనిన కృతిమత్వము యేమి 
యును లేదు. చల్లగా, శాంతముగా అన్యోన్యముగా. సాగిపోవు 
సంసారము వారిది. 
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కలభాషిణీ మణికంధరులు, సామాన్య నంసారులవంటి 
వారు కారు. మణికంధరుడు కవీశ్వరుడు. గాన కళోపాసకుడ్చు 
అంధ్రాతనికి చారనునితో సమానమైన (పొవీణ్యము,. ఆ కలవొ 
భోజనుని సేవలో నున్నప్పుడే ఆయన చిత్తము కలభాషిణి 
మీదికి పోయినది. కాని చారి దాంపత్యము పొసగలేదు; సంసారి 
యగుటకు బదులుగా ఆయన సన్యాసి ఇమైనాడు. తీర్ణయా| తలు, 
తవన్సు, రంభాసమాగము, మాయానలకూబర వేషము [క్రమ 
[కమముగా ఆయనకు తటస్థించినవి. కలభాపిణి వ్వ్వైరవివోర 
ధీరమొన వేళ్యాంగన, కూకటి వేణితో కురులు గూడక మున్న 
ఆమె కోసము ద్వారకా నగర విటావళి ఉవ్విహ్హరినది. చక్క 
దనము, వన్నెలాడితనము, కలికితనము ఆమెయందు ముప్పిరి 
గొన్నవి. ఎలపాయమునసే ఆ కోమలాంగి చిత్తము సంగిత 
సాహిత్యాల కారణాన మణికంధరుని మీదను ఇతర 
కారణాల నలకూబరుని మీదను లగ్న మైనది; దానితోపాటు 
నాకమృగీ నేత్రలమీద కయ్యమునకు కాలుచాచు అసూయ 
కూడ అంకురించినది. నలకూబరుని స్వాధీనుని గావించుకొను 
ఉద్దేశమును నునసులో నుంచుకొని, మరొక “నెపముమీద, తనకు 
యిష్టము వచ్చిన (స్త్రీరూపము ధరించు వరము సురమౌనికడ 
సంపాదించినదాయులినాగ. తరుణము దొరికినంత నే వేషము 
మార్చి మాయారంభయొనది. ఆ “వేషములో ఆమె జూపిన 
ఛాతుర్యము,*" మాటకుమాట బదులు చెప్పు నేర్పు,  పతిభావంత 
మైనది. రంభవంటి | ప్రౌఢ నారీమణిని తన వచోవిలాసముచేత, 
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నటనా కాళల్యముచేత సత్తమతము గావించిన జగజంత కల 
భాషిణి; సవతి వేషము బహుచక్కగా వేసి, రంభకన్న యేడా 
కులు యొక్కువగా జదివిన నెరజాణగా తనను నికూపించుకొని 
నదా యె మ్మెలాడి, మధురలాలసొ కళాపూర్ణులు రాజవంగీ 
కులు ఆ సాంప్రదాయాలు, ఆ లాంఛనాలు వారియందు పరి 
పూర్ణముగా |ప్రతిబింబిత మగుచున్న వి. ని గవాములేక, యోగా 
భ్యాసము చేసీ (భష్టుడెనవాని శృంగారము సిద్దునిది, 


స్వర్గమునందలి శృంగార మిథునము రంభా నలకూబరులు; 
వారు నిరంతర రతి కీడాపరాయణులు. రంభ సర్వకాల సర్వావ 
స్థలయందు తన సొత్తుగా నుండుటకు వీలులేదని తెలిసికూడ 
ఆమెను వలచి, వరించి, విధేయుడై నాడు నలకూబరుడు, 
స్వర్గములోరంభ కొరకు వచ్చువార నేకులు; యుద్దములో మర 
ణించిన వీరులు; యజ్ఞ యాగాదులు గావించిన సోమయాజులు; 
వీరందరిని రంజింప జేయ వలసినది రంభ. ఇందుకు తోడు 
చేవేందుడు మరియు దేవతలు. చేవతలకొరకు, దేవేందుని' 
పనుపున జేయ వలసిన తపోవిఘ్నాది కార్య|కమాలు కూడ 
ఆమెకు మెండు. అయినప్పటికిని అవకాళము దొరికినంత నే కుబేర 
నందనుని కడ రెక్కలు గలు ని | వాలుచుండును. ఈ రంభ 
జగదేక సుందరి; తనకన్న, చక్కనివారు లేరను అభిమానము 
కలది; నరభామల పోడుముల గూర్చి ఆమెకు య్మేమంత గొప్ప 
అభి ప్రాయము లేదు. స్వయముగా బహురుచులు ెలిసిన ఆ 
భామామణి, తన మట్టుకు మూ తము సవతి యువా యైనను 


సహించలేడు, మెళ్టుడ నున్న హటికిని క ద్ర 
మ్మాతము లఅకూబరుక్లీ యంజే మ యుండును. నల 
కూబర. నరావానములోనే ఆమె యందలి కృంగార చమ 
విశేషాలు, విలాన విభమాలు పలురీతుల (పత్యతమగు చున్నవి. 
పయెడ యొవ్వరు యెన్నడూ కనని, వినని, యింపులు బహు 
కోమలముగా తన గళ్ల స్వనాదులందు సాజాత్కరెంప జేసి, సల 
కూబరుని స్వాధీనుని గావించుకొన్న చామె. ఇతరుల సొంగ 
తరము నందుకూడ ఆమె భావించుచాడు నలకూబరుడే. 
అమోటు తపసి, కళలంటి చొక్కింప చేసినప్పుడు కూడ “నల 
కూబర, విడు, విడు, రాియని,యే ఆమె ఆలపించినది. కాను 
కళా కౌళలమున ఆరితేరిన |పోడయామె. శామము వేడి, 
యావనము పొంగు రంభా నల కూబరుల సహావాసమున 
స్పష్టముగా కనుపించు చుండును, 


గ 


సరస్వతీ చతుర్ముఖులు నత్యలోకాధి నాథులు, ఇది 
మరొక విశిష్టమైన జంట. శారద సంగీత సొహిత్యములను స్తన 
ద్వయముగా కలిగి, సకల విద్యలకు, కళలకు రాణియెన రమణీ 
మణి. చతుర్ముఖుడు స్వయముగా సృష్టికర్త, . కామము పొంగు, 
యౌవనము వేడి, శారితించి నిగ్గులు దీరిన (ప్రణయ ప్రకోపము 
ఏరి లీలా విలాసము. (ప్రణయ కోపము? అనునయము, శృంగార 
చేష్టలు, మధుడ వాక్య సంపదాభిరామమైన సరస సల్గాపములు 
వీరి కేశీనిలాసము. ఇందులోని శ్రషయందు (పకృతి సుకుమార 
ముగా (పతిబింబించు చున్నది. 
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ఫీరందరికిని శిఖరాయమానముగా . విరాజిల్లు'వాడు 
నె కుంళములోని రమావినోది మరియు గాన లోలుడై న |శ్రీనువో 
విష్ణువు. చతుర్ముఖ జనకుడైన ఈయనను. వేంకట నాధునిగా, 
రంగనాయకునిగా, ఇతర చేవతా న్వరూపిగా నూరన పలు 
మారు కీ రించి యున్నాడు. ఆ (ప్రళంసలన్నింటి యందును. 
ఆకృతిదాల్చిన శృంగారముగా ఆయన కనుపించు చున్నాడు. 
వై.కుంఠలోకమున గీమహాలత్మీసమేతుడై సశ్వశ్వరుడు 
యేకాంతమున సంగీతము నాలకించుచు ఆనందించు సందర్భ 
మున, రంభనుజూచి అసూయ జెందిన కలభాషిణినలె, తుంబురుని 
జూచి ఈర్ష్యపడినాడు నారదుడు. ఆ ఈర్ష్య పోటీకి కారణ మెనది. 
తుంబురునితో సమానుడు అనుపించు కొనవలెనను హృదయ. 
శల్యమును తీసి వేసికొనుట 3, ఆ కలవాభోజనుడు శృంగార 
మూర్తి దషిణ నాయకుడు, పదారువేల నూజెనిమిదిమంది 
భార్యలతో పరిపూర్ణ రతోత్సవములందు తేలియాడు వాడును 
అగు శ్రీకృన్ణమూ ర్తి శితణను ఆ|శయించినాడు, తన వృాదయ 
శల్యమును తొలగించుకొను కార్య కమమున కలభాపి.ణికిని 
రంభకును పోటీ పెట్టి, వారిద్దరికిని హృదయ శల్యములను 
సిద్దము గావించినాడు. 


ఈ విధముగా సకలలోకములందలి శృంగార నీలా విలాస. 
ములను అతికోమలముగా చితించినది కళాపూర్ణోదయము. 
రసవంత మేన యీ కావ్యము “శీవాణీ గిరిజాళ్ళి రాయదధతో, 
వవేముఖా శేషు యే, లోశానాంస్థితి మావ వాస్త్యవిహతాం,, 
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జ పికి 
దు — 


స్‌ పుంస యోగోద్య వాం” అను నన్నయ స్తో తమును 
దెచ్చి, (స్త్రీపుంసయోగమును |పతిపాదించు చున్నది. 


(2 


శ సౌందర్యమును వర్ణ షై ర్లించుటలో చాల చక్కనిపోకడలు 
పోయినాడీక వీళ్ణరుడు. నారద మునీం|ద్రునికి సుస్వాగతము 
చెప్పుటకొరకు ఉన్న భాడున్నట్లుగా ఎదురుగావచ్చు | కృష్ణుని 
సౌందర్యము అతిమనోవారమెనది. నహజసౌందర్యమును, సౌలం 
కృత సౌందర్యమునే కాక చెదరిన సౌందర్యమును కూడ నూరన 
బాల నాజూకుగా వర్ణ ౦చినాడు. ఈ వర్ణ నల |పతిధ్వనులు అభిన 
-వాంధ కవుల రచ నయం కనుపించుచున్న వి. భయకంపిత 


యైన భామిని సొగసును, రతి కిడాలసయెన గమణి చక్క 
దనమును అదములళో జూపించినటు వరించినాడు సూరన, 
ఎ (ap లా 


సేయసీ |పియుల సరన సంభాషణలను, కోమల చిత్త 
వృత్తులను పోషించుటలో సూరన (పత్యేక నైపుణ్యము (పద 
ర్నించినాడు. క్ర ఇాపూర్జ్వా రోదయము నందలి ఘట్టములు ఇందుకు 
ఉదావారణములు. ర కక కిని భ క్రికిని సమానముగా ఉద్దిపకమెన 
కళ, సంగీతమను సత్యము యీ (గంథమున చక్కగా వ్యక్తీ 
కరణ జరిగినది, కళాపూర్గోదయ మను నామము సర్వవిధాల 
యీ |గంథమునకు సార్థక మైనది. 


ముధుపళని.రాధిక 


తెనుగు తోటలో పాదులుదీసి తీగలు బారించిన భామా 
మణులలో ముద్దుప సభని ముఖ్యు రాలు, అంధ భారతిని 
మొల్ల, వెంకమ్మ వంటి కవయి| తులు మేలి సొమ్ముల నలంక 
రించిరి. కాని వారు త్‌ కెక్కిన తోవ వేరు; పళని నడిచిన 
బాట వేరు. ఆంధకవయి[తులలో నే కాక, "పెద్దన, తిమ్మన, 
నూరనలను ముగ్గురిని విడిచి పెట్టినచో, ఆంధ్ర (పబంధకర్త 
లందరిలోను ముద్దుపళని అద్వితీయ. (పొఢయిన రాధికను, 
ముగ్గయిన కళను చి కించుటలో ఆమె జూపిన నేర్పు అసమాన 
'మెనది. తెలుగు భాషలోని శృంగార సాహిత్యమున రాధికా 
విశిష్ట్రన్థానము కలది, 


ళని |పతాపనీంహుని (ప్రేమకు పాతురాలైై సంగీత 
యం. (ప్రావీణ్యము గడించిన కళావంతురాలు, 
[ ేమాభిరామమైన ఆమె హృదయమునుండి "వెలువడిన 
శృంగార (వబంధము రాధికా నాంత్వనము, మన్మధమన్మధుడు 
శృంగార రసమూర్తి_మొన (శ్రీకృష్ణ షున్లికి అంకితముగు యీ 
కావ్యమునకు కథ నాయకుడుగూడ (శ్రీకృష్ణుడే. ఆ దక్షిణ 
ఈ ఇ వలచి వరించిన రాధా యిళలు యో కావ్యమునకు 
నాయికలు, రాధ నెజజాణమైనచో, ఇళ చిలుజాణ, ఈ 
జాణ లిరువురి వృాదయాలు యీ కావ్యమందు (ప్రతిభించించు 


బ్ర 


చున్నవి. ఈ నాయికల చిత్రణలో ముద్దుపళని క్రఇా 
ప్రావీణ్యము, స్రీ సాాదయము పతిబింబించు చున్నవి, 
బహుశా, ఇందులో కొద్దియో గొప్పో స్వామభవము 
కూడ కలదేమో ! 


జాలికయెన ఇళ చిన్నప్పటినుండి రాధ అదుపు ఆజ్ఞ 
లలో పెరిగినది. ఈడురాని లేత వయనునందే ఇళ 
పృాదయమున శృంగార భా వాలు మొల కెత్తినవి, రాధ 
ఆమెను [(వాణసమానముగా చెంచి పోషించినది. అంతేకాదు, 
ఆమెను తన సవతియని గూడ మొదలే నిర్ణయించుకొనినది. 
అయితే సవతిమయైన తరువాత వృాదయములో చెలరేగు 
ఈర్థ్యాగ్ని ము ఇమె మొట్ట మొదలు ఊహించి యుండ 
లేదు. రాధా కృష్ణుల శృంగార చేష్టలను అనుదినము ఆతి 
శద్దతో గమనించుచుండిన ఇళ యౌవనము రాకముందే 
మాధవుని స్వాధీనుని చేసికొనుటలో రాధతో పోటీపడినది. 
“వారినిగని రాధ అలయాట లాడుదాము అనీ పడకటింటికి 
పిలువగా నేనుకూడ వచ్చెదనని ఇళ పిలువని సేరంటముగా 
ముందజవేయును. అంళేకాదు పనిగట్టుకొని వలుమారు ఆ 
జగజంత (శ్రీకృష్ణునితో సయ్యాటల్తకు సంసిద్ధమగును. చాగిలి 
మూతల నెపముతో మదనగోపాలునికి పదేపదే యెదురు 
వచ్చుట, .గృుజగుజనేకులాటలలో కదిసి నిలుచుట, వెన్నల 
కుస్పలాటలో కనులు మూయించుకొనుట, “గుశైనగూళ్ల 
ఆటలో చెంగట వసించుట మొదలె నవి వగలాడియెన 
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ఆ బాలిక కంగార చేష్టలు. ఈ చెష్టలన్నింటికి రాధ 
సంపూర్ణ ఆ మోదము |పోశ్సావాము లభించినవి. ఎప్పుడీ 
యొ మ్మెలాడికి ఈడునచ్చునోయని ఆమె అనుకణను యొద్గురు 
చూచినది. ఇళకు ఒమ్ముగా దిమ్ములై. రొమ్ము రావలెనని 
రాధ కులదేవతలను కోరి కొలిచినది; ఆమెకు మెజుగెక్కి 
'నెజీకురులు సెరుగగా దినమొకతై లము తెచ్చి యంటినది; 
కన్నెరికము తొలగగా చెంచుల వద్దనుండి తీసికొనిన మందులు 
యిచ్చినది. ఈ విధముగా ఆమెకు ఈడు వచ్చుటకొరకు 
శాధ ఎన్నియో దోవహాద|కియలు గావించినది; ఆ చెలి 
సొగనుచూచి “నీవు నా సవతి వౌదువుకబే” అని ముద్దాడి 
శోభనముకొరకు ఉవ్విళు లూరినది. 


ఇటువంటి పోవణతో యీ వాతావరణమున పెరిగిన 
ఇళ యొకనాటి సుముహూర్తమున వుష్పించినది. ఆ శుభ 
మును ముద్దుపళని మోవానాతి మోహనముగా వర్షించినది. 
వెంటనే యళోదమ్మకు కబురు గావించినది. 'పెద్దముత్తైదు 
వైన రోహిణీ చేవిని పిలిచి అవి ఆచిన్నెలో కావే అరసి 
సత్యము తెలునుకొన్న ది; చుట్ట పక్కాలకు కుభపతికలు (వాసి 
నది; దినళుద్ది లగ్నము నిరూపించినది; - అంటుగలిగిన వారిని 
అంటుకో నియమించినది. ఈ వర్ల న లో అడుగడుగున 
(స్ర్రీవ్భాదయము వశ్యతమగుచున్న ది. ఈ సందర్భమున ఆమె 
(ప్రయోగించిన పదజాల మంతయును పడతుల పెదవులమీద 
(పతిదినము తాండవించునట్టిదే. మొత్తముమీద ఒకనాటి శుభ 
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ముహూ ర్రమున ఆ ఒయ్యారికి రాధ, శోభనము శేయించినది. 
సంపెంగ క్రై లము అంటి, స్నానము ఆడించి, చెంగావి పావడ 
కొసలు బిగియించి, కుంకుమ పువ్వంచు కోకోగట్టి, రవిక తొడి 
గించి, సొమ్ము లలంకరించి శోభనమందిరమునకు పంపినది. ఇది 
రసవంత మైన ఘట్టము, ఈ సందర్భమున అధిక సుకుమారమూ ర్రి 
రసిక శిఖావతంనుడై న దకిణనాయకుని యీ చాలయెట్లు 
మెప్పించగలదోయను నందేవాము రాధకు కలిగినది; అందుచేత 
ఆ వ్యవహార మును గూర్చి కావలసిన సలహాలు, సూచనలు 
సవివరముగా ఇళకు ఆమె యిచ్చినది. అంతేకాదు మాధవునితో 
“ఈమె వట్టి ముగ్గ; నావలె నేర్పరికాదు నుమా; అందుచేత 
యీమెను యెశ్లేలెదవో” కదా! యని అప్పగించినది. 
ఈ ళోభన ఘట్టమున [పతి పదమునందు శృంగార మొలికించి 
నది ముద్దుపళని. ఇంత చక్కగా, ఇంత వివరముగా ఇంత విలక్షణ 
ముగా ఈ ఘట్టమును వర్ణించిన ఆం|ధ కవులు అరుదు, 


ఇళా మాధవులు తలుపులు మూసికొన్నంత వరకే 
రాధమ్మ సంతోషము, తరువాత ఆవేదన (ప్రారంభమైనది, 
“సొమ్ములియ్యవచ్చు, సొమ్ముందమియవచ్చు, ఈయరాని (పాణ 
మియ్యవచ్చు, తనదు ఖిభునివేరు తరుణిచేతికినిచ్చి, తాళవళ మె 
యెట్టిదానికై నొ అని ఆ|క్రోశించినది తాను కృష్ణునితో 

లయ ౬ a) 

అనుభవించిన స్థుఖము జ్ఞ ప్పికిదెచ్చుకొన్నది. హృదయములో 
ద్వేషాగ్ని (పజ్వరిల్లినది. తన సర్వస్వమును వారించిన ఇళ వై 
కోపము అతిశయించినది. తాళలేక యామె తలుపులుతట్టి 
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ఒవంతముగా లోనికి ప్రవేశించి, పానుపునా। కమించి తన 
వాక్కును స్థాపించుకొని ముగ్గమయైన ఇళకు రాభాదేవి చమ 
త్మృతి యెట్లబ్యునని శ్రీకృష్ణుని 'మెస్ట్రులహందినది.. ఇళా 
మాధవుల (క్రీడలు, ఆ మీద రాభా మాధవుల రతి, ముద్దుపళని 
వరి ంచినరీతిగా మశే (పబంధముల్లో మరేకవియును వర్ణించ 
లేదని చెప్పినచో అతిశయోక్తి కాజాలదు. మనిసికాటులు, 
చిరుగోటి పోటులు, తొడసాములు, వలపు చెమ్మటలు, యెదు 
రొత్తులు, పారావతధ్వనులు మొదలై నవాని పనక్తి ఈ (గంథ 
మున బహుళముగా నున్నది. 

ఎంతకాలము ఇళా మాధవులు రాధ ఇంటిలో నుండ 
గలరు? [పాణెళ్వరుని కొంగున ముడివేసికొని ఇళ తల్లిగా 
రింటికి పయనమై వెళ్ళినది. రాధకు దుస్సహామైన విరవా వేదన 
సం(వ్రొప్పించినది. అది స్వయంకృ తాపరాధ ఫలితనుని భావించి 
నది. ఆ పిమ్మట రాధమ్మ అనుభవించిన ఆవేదన ఇంతింత 
కాదు. ఆ ఆవేదనను పూస గ్రుచ్చినట్లు వర్జించుటలో గూడ 
ముద్దుపళని [పళ్యేకత చూపినది. అక్కడ ఇళామాధవుల 
సౌఖ్యానుభవ వృత్తాంతమును తన దూతికచేత సమ్మగముగా 
తెలిసికొన్న పిదప ఆమె ఆవేదన మరీ అతిళయించినది. అప్పు 
డామె ఇళను గూర్చి పలికిన పలుకులు,” మాధవునితో తాను 
అనుభవించిన కేళీ విశేషముల వర్గనలు, నిజముగా ముద్దుపళని 
హృదయమునుండి దూసికొని వచ్చిన వేమోననిపించును. మరు 


సాము గమనములకు ఇళాదేవి తనచేత పడిన జె _త్తంపు పెట్టను 
సంస్మృరించక విడువలేదు రాధమ్మ. 
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తిరిగి మాధవుని పొంద్భుటయే రాధ యభీస్టము. 
రంకు అందులో ఆమె స ఫలమె ఆ దవీణ నాయకుని 
మరొకమారు, త తనకు స్వాధీనుని గావించుకొనినది. ఈ 
రాధికాసాంత్వనమును నాలుగాశ్వాసాలలో ముద్ద పళని 
బహు రమ్యముగా వర్ణంచినది. కొన్ని సందర్భాలలో 
శృంగారము కొంత్‌ మెర మీరిన మాట సత్యమే. కాని 
కావ్యమే శృంగార |పధానమైనప్పుడు, యీ విషయమై 
ఆకేపణ గావించుటలో జొచిత్యము లేదు. ఈ శృంగార 
చితణము నందు ఆమె జూపిన నేర్పునే నమునము గమనించ 
వలసి యున్నది. రనై కదృష్టితో పరిశీలించిన నప్పుడు మన 
శృంగార సారస్వతమున ముద్ద పళని |గంథము అతి మనోహర 
మైనదని ఒప్పుకొనక తప్పదు. 


ముద్దు శని +* లి బహు లభిత మెనది, నుందరమెన 
శబ్దములను సుకుమారముగా యేరి కూర్చుటలో ఆమె అత్యంత 
చతురురాలు. తెలుగువారి నాలుకల మీద తాండవనూడు 
సామెతల నెన్నింటినో ఆమె తన పద్యాలలో మిక్కిలి 
సరనముగా ఉపయోగించుకొన్నది. “తాను బెంచిన పొస్టైలు 
తనదు చేన నన్నబడు సామ్యము" “ముక్కు పచ్చలు ఆరక 
మునుపె “వేలువాచిన జోలంత విరివిమెను జోలువాచిన 
నది యెంత బోలుగాదు” *చాని వేలుదీసి చానికన్‌ పొడిచిన 
యటులి” “అరశాల శెట్టి నేలరాచకున్న” “అల్పునకు కల్మి 
వచ్చిన అర్ధరాతి గొడుగు తెన్ఫున్న కతి “ోకెన్నంగడి 


60 


లోపలనే అన్నన్నా మారు జేర మగుసి “ఈకతోకలోని 
శీకృష్ణుమాటలు” “తగిలెనా తగులును తప్పెనాతప్పున్తు, 
నాతి వెట్టి వానిచేతిరాయి” “గట్టుచేరినంత బుట్టివానికి బొమ్మ 
గట్టు సామ్యము” “చల్లకై వచ్చి ముంతచాచంగనేలొ “ఎల్ల 
వారికి కుభములనెల్ల బలికి బల్లి తాబోయి పాలలో బడిన 
యట్లు వంటి చక్కని పలుకుబడులు ముద్దు పళని తన 
కావ్యమున బహు రమ్యముగా ఉపయోగించుకొన్నది. 
రమణీమణుల సంభావణలలోని సొగనులు యీ (గంథమున, 
అడుగడుగున | పత్యకమగు చున్నవి. విదుషీమణి, కళా! పవీణ, 
నె ్రరవిహారధీరమైన చెజజాణ నుకుమూర రసికవాదయము 
యీ |గంథమునందలి (పతి పద్యమునందును |పదర్శిత మగు 
చున్నది. శృంగార పియులై న రసికులకు అత్యంత అహ్లోద 
కర్యమెన రచన రాధికా సాంత్వనము. 


నవ్యసాహిత్యమున ఏరకావ్యములు 


కవిత్వమనగా జీవిత విమర్శనమని యొక ను|పసిద్ద ఆంగ్ల 
విమర్శక శేఖరుడు వచిఠిచినాడు. సాహిత్యము సమకాలిక 
సంఘ జీవితమునకు (ప్రతివింబమని మరియొక" యభి పొయము. 
ఈ రెండు సూక్తులు పరస్పరవిరుద్దములు గాకుండుట యే. 
"కాక యన్యోన్య సహాకార మొనరించుకొను చున్నవి. కవికి 
సమకాలిక మానవజీవిత విరుర్శనముకన్న "యెక్కువ భావ 
సోరకమగు వసువు కానరాదు. మానవజీవిత విమర్శనము. 
నందు నిమగ్నయగు లేఖినికి సమకాలిక సంఘమే యాళశయ 
మగుట మిక్కిలి సహజము. పారలౌకికములును, అనుభవదూర 
లునగు విషయములను గురించి భావోదయమై వాదయము 
రసార్దిమగుట అసంభవము కాకపోయినను అసామాన్యము 
అసాధారణము అని చెప్పవచ్చును. మానవ జీవితమే 
సాహితీ సర్వస్వమని సిద్ధాంతముచేయు నధికారము కాని 
అభిలాషకాని నాకులేదు. కాని సాహిత్యమునకు, కవిత్వము 
నకు అత్యవసరమగు ముఖ్యలతణములలో నొక్కటి మానవ 
జీవిత విమర్శనమను సర్వజనాంగీకారమగు విషయమును 
మా[తమిచట మనవిచేయుట నా విద్యుక్తధర్మము, మానవ 
జీవితమునకు సంబంధించని (ప్రకృతి సౌందర్భవర్ష నాదులు 
కవితా (1పపంచమున సమున్న తస్థానము నలంకరింపక పో లేదు. 
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బుతుసంవోరమువంటి కావ్వము లిందుకు నిదర్శనము. బుతు 
సంహారమునందును సమకాలిక విలాస జీవన చి తణముకలదృ. 
సమకాలిక సంఘజీవితముతో నెట్టి నంబంధమును లేని యితి 
వృత్తములు కథావస్తువులుగాగల కావ్యములు లేకపోలేదు. 
సు ప్రసిద్దములగు శాకుంతల, 'మేఘదూతములే యిందుకు ఉదా 
వారణములు. కాని సూవక్మముగా పరిశీలించినచో కాళిదాస 
మవోకవీందుని కావ్యములు గూడ మానవ జీవిత విమర్శనము 
అని విశదము కాకతప్పదు. మరియు నవి సమకాలిక జీవితము 
నకు చి| తములనుటకు నిదర్శనములు చూపించవచ్చును. నువార్షి 
యగు వాల్మీకి కవీందుని శావ్య శిరోరత్న మే, కవిత్వము 
మానవజీవిత విమర్శనమని వేవోళ్ల చాటుచున్నది. సారన్వతము 
నందు మనుష్య జీవితమునకు గల [పాముఖ్యమును గు ర్తెరింగిన 
(పపంచకవులలో సర్వవిధముల (పథమగణ్యుడు వాల్మీకి. కవితా 
చ[క్రవర్హియగు నాతని యమృతలేఖనియ, దివ్యవాణియె, 
ఛందో పపంచమునందు |ప్మపథమమున మానవ జీవితమునకు 
'న్వచ్చందవిహారము సమకూర్చినవి. 


సాహిత్యము ఒకజాతి నాగరికత (పతిబింబించు నద్దము 
వంటిది. సాహిత్యము లేని జాతికి సంస బతి లెదు; నాగరికత ల లేదు; 
విజ్ఞానము లేదు; మేమియులేదు; సర్వమునుళూన్యము. సాహి 
త్యమునకు ముఖ్యలతణము చై తన్యము; జీవకళ. ఒకజాతి 
నుద్దరించుటకు కదన రంగమునకన్నను యెక్కుడు (ప్రభావము 
జ కవితారంగము, క్తి క సాధ్యములగు కార్యములను 
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కలము నెర పెర్చినది. |పవంచకవి జీవిత చరిత్రనొక మా రవలో 
కించ్చితి మేని, జీవితసమరమున నారి తేరిన జగ జెట్టులు సాహి శ్యాం 
గణమ్మునందు "సన్నుతి కెక్కిన దృష్టాంతమేలు గోచరించు 
చున్నవి, ఆంధధులపాలిటి యమృతమూ డ్రి రియగు తిక్క నార్వుని 
జీవితమీ విషయమునే వ్య క్రీకరించుచున్నది. వాడి యలుగుల 
కన్నను వేడియగు శావ్యమును సృష్టించిన మంతిమణి యాతడు. 
భాగ్యభోగములను గోల్పోయిన రాజన్యునకు స్వాతంత్య 
(పదానము జేసిన కార్యళూరుడాతడు. అవనర సమయములందు 
ఆయుధములను ధరించి విజృంభించిన వీరా గేనరులు కవులలో 
గలరు. 

కవులు యెన్నుకొనబడిన శాసన కర్తలని యొక 
రన్నారు, (Poets are the unrecognised legislators of the 
world), (పజాభి[ఇ పాయమును క ల్పించుటలో సంఘమును 
స్మకమపద్దతిని నడిపించుటలో కవులకు, కావ్యములకు గల శక్తి 
సామాన్య మెనది. ఆధునికనాటక క్రరలలో నొక్కరు. 

“ధరణి౯ా వాజ్ఞ శ్రియపిఠ మెక్కి బహుధా ధర్మంబు 
శాసించి తత్సరణి౯ల దూషణ భూషణంబులను ళిజారక్ష లుద్దిం 
చుచుకా సరసామోదమ్ముగాగ మానవ మనస్సామాజ్య మ్మశాం 
తము౯ పరిపాలించు కవీళువై భవము”ఘు |పస్తుకించినారు. 

నవరసములందు నాయక రత్నములు శృంగార వీరము 
లని మన యాలంకారికుల నిర్వచనము. కావుననే వారు 
కావ్యమునందు (ప్రఛానరసముగానుండదగిన (ప్రభావము చాసో 
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కలదని చెప్పిరి, ఇందుకు సంస్కృతమున భవభూతి మవోకవి 
విరచితమగు నుత్తర రామచరిత మొక యపవాదముగా 
కన్పట్టుచున్న ది, అదియును కరణరసముగాక పి పలంభ శృోంగా 
రమే [వధానముగా గల కావ్యమని రాయి గుద్ది వచించు పండిత 
|పకాండులు కలరు, పదియెట్లున్నను ఒకమాట మా తము 
సత్యము. విశ్వసాహిత్యముననే శృంగార వీరరసములు ఇతర 
రనములకన్న పాచ్చు [పాముఖ్యమునొంది కవుల భావనాళ క్తికి 
ఉద్దపకములైై. పాఠకలోకము నాకర్షించినవి. భ_క్తికరుణములు 
దప్ప ఈ విషయమున వానితో సమానసరములు లేవని తోచు 
చున్నది, 


వీరమును దొనవీరము, ధర్మ వీరము అన్ని కొన్ని విధముల 
విభజించినను మన కావ్యములందు [పదర్శింపబడిన వీరము 
ముఖ్యముగా యుద్దరంగమునకు సంబంధించినది. ఆధునిక 
కావ్యములలో (క్రీ తుమ్మల సీతారామమూర్తి చౌదరిగారి 
ధర్ముజ్యోతి యను చిన్నకబ్బమునందు ధర్మవీరము (ప్రదర్శింప 
బడినదను విషయ మిట (ప్రత్యేక స్మరణీయము. 

నున యాం[ధసాహిత్యమునకు శిరోభూషణమగుటయే 
కాక మన వీర కావ్యములలో నక్షగణ్యమగు | గంథము 
నుహోభారతము,. తిక్క'నార్యునకు యుద్దరంగమనిన యొడ 
లుప్పొంగును. భారతమును పఠించునప్పుడు ఫాఠకుడు తాను 
స్వయముగా కిరీటియె, గాంగేయుడై వడముడియొ, యస్త్ర 
గురుడై, సూర్యనందనుడై యావావకేశి యొనరించును. అభి 
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మన్యునితోపాటు ఆతడును పద్మవ్యూవహమున (వవేశించి 
వీరవిహార మొనరింప నిచ్చగించును. “తినిన గాశరెలె తినవల 
యును, వినిన భారతమే వినవలయు” నట. ' 


భారతము తరువాత మనవారికి వీర రసమునెడ కొంత 
వై_ముఖ్యము కలిగినది. ఏలయన నాటినుండి నేటివరకును 
పలనాటి వీర చర్మిత మొకటి దప్ప మనసారస్వతమున యెన్న 
దగిన వీరకావ్యము మరి యొక్కటి రచింపబడ లేదు. ఇందునకు 
కారణ మా కాలమునందలి సాంఘిక రాజకీయ పరిస్థితులే యని 
మనచర్మిత్ర యుద్దోషించు చున్నది. తరువాత మన కాశయ 
మైనది శృంగార రసమొక్కశు. ఈ శృంగార 'కావ్యములం 
దటనట వీరరసము గోచరించినను, దాని [పాళస్య్యము మిక్కిలి 
తక్కువ, 

భారతీయులు స్వాతం త్యము గోలుపోయి పరచేశపరి 
he కొన్ని శతాబ్దములు గడపినారు, గత శ తాబ్బాంతము 
నుండి మనవారు తమ యధార్థస్థి తిని [గహించి యాశ్మావ 
లోకన మొనరించికొనినారు. వ తజ పము మన దేశ 
మున వీచినవి. స్వాతం త్య'కాంతలు చెలరేగి నవి; త్యాగమహిమ, 
సేవామవాత్వము మనవారు గుర్తించిర్రి నిజధర్మమును (గ్రహిం 
చిరి, నాయకులు కొందరు తమ సర్వస్వమును మాతృ దెవతకర్పిం 
చిరి; (పజలు వాలిచే నుద్బోధితులై కర ల నారు. 
విదేశ వ్యామోహము, వైజ్ఞానిక చాన్యము సడలించు (ప్రయత్న 
ములు ఫలించి, స్వాతం[త్య (ప్రాప్తి జరిగినది. జాతీయవిద్యకు 
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(పాముఖ్యము లభించినడి. మందగించిన మాతృ భా పాభి 
మానము మరల మనవారి వాదయములందు కందళించివది, 
చరిత పరిశోధనమునందు (శద్ధవహించి, గర్విరంపదగిన గతము 
మనకు కలదని 'తెలిసికొనినాము. ఈ సందర్భమున శీ చిలుకూరి 
వీరభ[ద రావుగారి ఆంధులచర్మితఅ పారమగు సేవ యొనరించినది, 
ఇక భాషా సేవకులు మిన్నకుండ గలరా? సాహిత్యము మానవ 
జాతి విమర్శన మెనచో, సమకాలిక సంఘజీవనముతో సంబంధము 
కలిగియున్న చో కవికుమారులు, సారన్వతోపాసకులు స్వాతం 
| తోోద్యమమున పాల్గొనకుండ నుండగలరా ? వారి రచనలు 
స్వాతంత్ర్యోద్యమ |పథావమునుండి తప్పించుకొనగలవా ? 
ఇందుకు నిదర్శనముగా నున సారన్వతో పాసకు లనేకులు జాతీయ 
సమరమున వాల్గొనినారు; త్యాగ మొనరించినారు. సోదర 
'దేశీయులను 'మేలుకొలిపినారు, 


గగ జ ల ఆధ 

ఏ (ప్రఫుల్ల పుషవృంబుల నీశ్యరునకు 
పూజసల్సితినో యేను పూర్వమందు 

కలద యొని పునర్జన్మ కలుగుగాక 
మధురమధురమైన = తెనుగు మాతృభాష” 


అని యుప్బొంగినారు నున కవివ లేణ్యులు. 


.. లోకనుంతకు కోకవెట్టిన శాకతీసతి కదనపాండితిని 
దలంచి, సమరమున చెన్నిచ్చి చనుదెంచిన (పాణ నాథునకు 
వేడినీళ్ళనుతోడిన వీరవనితలను న్మరించి, తా తయుగముల 
శార్య చండిమతోపాటు, రెడ్డిరాజుల, కమ్మే ననాపతుల, వెల్మ 
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వీరుల, వీర వివోరములను జ్ఞప్తికి "దెచ్చుకొని, జారిన దేశ 
గొళవము చక్కన దిద్దవలెనని అభిన వార్య ధకవి శేఖరుడు 
అర్జించినాడు; వీరగరిధము శెచ్చినారము, వీరులెవ్వరొ చెప్పుడీ 
యని మరొక కవీశ్వరుడు (ప్రశ్ష్నించినాడు; దువ్వూరికవి కోకి 
లము 'రెడ్డికుల [పబోధ్గమునందు, నై వేద్యమునందు, స్వాతం|త్య 
రథమునందు శార్యసౌరభ్యములను వెదజల్లి నొడు. విశ్వనాథ 
కోని స్మ మాట్టు ఆం ధచేళ భూపాొలకథలను సంగహించి ఖండ 
కావ్యహార మొక్కటి కల్పించినాడు; ఎన్నడో యొకనాడు 
తాను ఆంధవిరోధి కంఠదళన మొనరించిన సై నికుడననియు-- 
యీనాడు : 
“తలుగు నదులెల్ల పొంగెక్కి పళయవారి 
కెరలి పడి శెలుగునేల ముగించనిమ్ము 
నేటితో నస్వతం| తతా నియత మైన 
యీ బదుకు తెన్గువారు భరించ లేరు”. 

అనియును చాటినాడు. ఈ కవివర్యులచే (పబోధితులై 
నున నవ్యకవి కువమూరులు ఆంధుల యళస్సును కావ్యగాన 
మొనరించినారు. వేయేల, అనేకులు అవసర సమయము 
లందు కృవ్షజన్మస్థానముల నలంకరించుటకును వెనుదీయలేదు; 
స్వాతంత్ర్య దేవత వారికి సాజాత్కరించినది. ఈ విధముగా. 
నవ్యసాహిత్యమేన జాతీయ వాజ్బయము (పభవించఛి; వీఠరస 
(పధానములగు ననేక ఖండ కావ్యములు తలయె త్తినవి. (ప్రత్యేక 
ముగా చారితకగాథలు కొన్ని, వీర కావ్యరూపములను దాల్చి 
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నవి. బోడేపూడి వేంకట రావుగారి-యాం ధ తేజము; పుట్టపర్తి 
“నారాయణాచార్యుల వారి- షాజీ; కొడాలి వెంకట సుబ్బారావు 
గారి-వాంపీకే త్రము మున్నగునవి వీనిలో కొన్ని. అముద్రిత 
మెన జాషువాకవీందుని శివాజి (ప్రబంధము మున ఏీరకావ్యా 
లలో పక్యేకముగా పేర్కొనదగీనది. .మొత్తముమీద పె 
(గంథములన్ని యును ఖండ కావ్యము లే యని చెప్పవచ్చును. 
(శీ మధునాపంతుల సత్యనారాయణళా స్ర్రిగారి ఆం|ధపురా 
ణము, ఆం|ధదేశ చరిత్ర ఇతి వృత్తముగా కలిగిన మేలి 
కావ్యములు. 

ఈ పరిస్థితులలో (పొద్దుటూరి పురమున పీరరస (ప్రధా 
నములగు "రెండు నిండుకావ్యములు జనించి, సారస్వతగగనమున 
సూర్య చం దులట్లు శోభిల్లుచున్నవి. ఇవియే (పతాపసింవా 
ివభారతములు., 


ఈ (గంథక ర్త లిరువురును మిక్కిలి సన్నీహితులగ్ను 
నంతరంగ మిత్రులు. ఇరువురును అవధానులే. ఇరువురు కవి 
సింహులే. ఇరువురి కా వ్యాదర్శము వీరపూజయే. ఇరువురి 
శై_లియు నంతగా నవ్య తా వాసనలేని ‘pe పక్వతతో 
గూడీన పురాణ శయ్య ";- సవాజమె కృ|తిమాలం'కార రహిత 
మెన భాష. ఈ రెండు (గంథములును ( విశ్వనాథ వారన్నట్లు 
అన్వతంత_ జూతికి స్మృతి (గ్రంథములు, మన ధీరమునే గాక 
మన పరిస్థితులనుగూడ చెప్పునవి; 'వాజ్మయమున శాశ్వతముగా 
నురిడదగిన యు _త్తనుకావ్య రాజములు, 
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బావ్యాదృష్టికి కవలబిడ్డలట్లు కన్చించు నీ రెండు కావ్య 
న ఉఆ ౧ 

ములును సూత్మముగా పరిశీలించిన [ప్రత్యక వై లతణ్యముతో 
భాసిల్లు చున్నవి. సంభాషణలు. దీర్చుటతో, పకృతివర్షనా 
నైపుణ్యమున, పొ[త్రల వ్భాదయ (పకటనా కాళలమున 
శినభారతము మిన్న. రణరంగవ ర్షనమందు నిజముగా (పతాపుడే 
కవిగా నవతరించినాడేమోయను (భాంతిని కల్పించు రాజ 
శఖరుని [గంథము మేలు. “ఈనిన పులియట్టు లెగిరి వై 
[వాలెడు సైనికులు, పిడుగులు గుంపులై పడెడు వీకను, 
నిప్పులు రాలునట్లు వెబడెడు, తుపాకిగుండ్ల జడివానల పెల్లును 

Mm రా | ౧ 0౧0 

(వదర్శించు యుద్ధచితణమందు రాణాప్రతాప చర్విత శివ 
భారతముకన్న చెచేయి. 


“తల్లి నే గట్టుకొని స్వాతంత్య భవనరాజంబు కన్నీటి 
వరద ముని?” అనియును-___ 


“పిల్లలును మేము బయల జివింపవలసె 


మానవుల కర్త మగు తిండి మరచిపోయి" 


అను కరుణరన (పపూరితములగు |పతాపుని వాక్కులు 
వాదయములను చూర్ణ మొనరించుచున్న వి, 


ఇట్టి కరుణరస | పదర్శనము శీవభారతమునందును కాన 
నగును. ఉ _క్తివై చిత్యమీ రెండు కావ్యములందును సమృద్దము, 
ఛందోదృష్టితో జూచినప్పుడు, ధారాశుద్దియందు, యతి 
నలు అ|పయత్న ముగా భావము ననుసరించుట యందు 
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ఈ "రెండు (గంథములున్ను యెన్నదగినవే. కాని రాణా|ప్రశాప 
చరి|త్రయందు సీసములకు, గీతములకు పాధాన్య మెక్కువ. 
శివభారతమున యుక్కువగా వాడినవి వృత్త తములు. చక్కని 
జాతీయోక్తు లీ శెంటియందును కలవు. శివభారతమునకు 
శాంతరసము స్థాయి. (ప్రతాప క [పతి పదమునందున 
వీరరస ముట్టిపడు చుండును. 


ఈ రెండు కావ్యములకు గల వై లవతణ్యమునకు కార 
ణము తత్క శా నాయకుల విశిష్టత యే. |పశావుడు ఆదర్శమునే 
(పధానముగా నెంచుకొని అందుకొరకు సర్వమును త్యాగ 
మొనరింప సంసిద్దుడు. పప్మితమగు నాదర్శమును పవి త్రమగు 
సాధన సహాయమున పొందగోరు వాడు (పతాపుడు. వెనుక 
ముంచాలోచించుట యీతని |పక్ళతికి విరుద్దము. కాని 
కార్యార్థియై, లత్యసిద్ధి కై సాధనళుద్ధి నంతగా సరకు సేయని 
వాడు శివుడు. ఈ విభేదమే రాజపుత మహోారావ | పకుతు 
లందు గల వి భేదము, . ష్‌ 

ఈ రెండు (గంథములందలి యితివృ త్తములును ఆంధ 
దేశమునకు సంబంధించనిని. ఆంధచరిత పీరగాథల కాల 
వాలము. ఆం|ధుల నేక సామాజ్యఘులనిర్మించిరి, వారి 
వై భవము ఫ్లినీవంటి చర్షితకారునకు కన్నులు గుట్టినది; 
మార్కోపొలోవంటి యా తీకుని ది గ్భాంత్ను నొనరించినది. 
వారికి (వళ్యేక సంస్కృతి గలదు; (ప్రకాశ వంతమగు 
సాహిత్యము కలదు; ఉజ్వలనుగు చర్మితగలదు; ఎన్ని రాజ్య 
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ములు, ఎన్ని సామాజ్యములు, నిన్ని ఉద్యమాలు ఎన్ని 
యుద్ధములు, ఎంతరాజనీతి వై శారద్యము, ఆంధ్రచరిత్రమున 
గోచరించునో . ఒకమారు పుటలను శెరచేచూడుడు; రక్షాం 
కితములగు నతరములను తిలకింపుడు. ఎంతమంది యాం|ధకవు 
లీ గాథలను గాన మొనర్గించినారు ? ఎందర భావనాళ కికీ 


చరిత దోవాద మొసంగినది ? 


(1944 సంవత్సరము వరంగలులో జరిగిన సారస్వత 
వరివత్తు నమా వేళములో చదివిన ఉపన్యాసము) 


వేయిపడగలు 


నవ్యాం[ధ సారస్వత విశేషము నవల. ఆధునిక సారస్వత 
మున 'ముఖ్యశాఖ వచన వాజ్మ్బయము; తదువళశాఖ నవల. 
భావకవిత్వము వలె నవలయు కొంతవరకాంగ్గ సాహితీ |పభావ 
చోదితమని చెప్పవచ్చును. కాదంబరీ, కళాపూర్ణోదయాదు 
లందు వలి, కథా చమత్కృతి, సంవిధాన చాతుర్యము, పాత 
పోషణ, నవలా వాజ్బయమున ముఖ్యములు. నవలలు సాంఘి 
కములు, చారి[త్రకములు, అప రాధపరిళో ధకములని ముఖ్యముగా 
మూడువిధములు. 


గద్య వాజ్మయ |పచార బాహుళ్యముతో పాటు నవలా 

సారస్వతము మన శెనుగున వర్లిల్లు చున్నది. సారన్వతాను 
థణా 

బంధములు, మాస పతికలు, [గంథమాలలు వీని యభివృద్ధికి 
తోడుపడినవి. మన విద్యార్థుల కీ నవలలు ఉపవాచకము లై నవి. 
గద్యతిక్కన [శ్రీ ఏనేశలింగము. పంతులుగారి రాజశేఖర చరి 
[తము మన భాషలో [కొత్తయుగమును స్థాపించిన (పథమ 
నవల; మరియు (పళ_న్తమగు నవలలలో నొక్కటి. పంతులవారి 
నంస్కరణాఖిలాష కీ నవల చక్కని అద్దము వంటిది, 
ఈ వగు (శీ విజ్ఞానచందికా |గంథమండలి వారి కృషి 
(ప్రత్యేక (పళంసనీయము. ఉత్తమ నవలలకు బహుమానముల 
నేర్పరచి, వారు విమలాచేవి, రాయచూరు యుద్దమువంటి 
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చక్కని నవలలను | పకటించిరి. స్నుపసిద్ద చరిత పరిళోధక్యాగ 
గణ్యులగు (శ్రీ వెంకట లత్మణరావు గారి సంపాదకత్యమున 
వెలువడినవగుటచే ,గాబోలు ఈ నవలలు చారి|తకములు; తమకు 
గురు పాయులగు (శ్రీ వీరేళలింగముగారి అనేక ఇతరోద్యమ 
ములకు తోడ్చడినశ్లై, నవలా రచన యందును ముందంజ బేసి, 
ఆంధ్రులకు హేమలత, కర్పూరమంజరి, అహల్యాబాయి, 
సౌందర్యతిలక, గణపతివంటి యమూల్యములగు నవలల నొనం 
గిన వారు చితవచనకావ్యర చనానిపుణులు లీ చిలకమ ర 
లత్మీనరసింహముగారు. వీరి సుభాళరచ్చం[దము ర మేళచంద 
దత్తుని బంగాళ అఖ్యాయికకు మనోవారమగు ననువాదము, 
చక్కదనమునకు మారుపేరగు పీ8ైై లి వీరి నవలల కొక వింత 
విన్నాణ మొసగుచున్నది. అద్భుత నవలా రచనమున 
ఆంగ్లమున స్కాటువలె, లత్మీనరసింహముగారు అద్వితీయులు, 
ఈ సందర్భమున [శీ వెంకట పార్వతీశ్వర కవులను “పేర్కొన 
వలని యుండును. అంధ |వచారణి (గంథమాల వారు వంగ 
భాష నుండి (ముఖ్యముగా బంకించం దునివ్సి అ నేకములగు 
నవలల ననువదించి యాంధుల కొనగిరి. (శ్రీ శివళంకరశా న్తి 
గారి సంపొదకత్వమున నవలా |పకటనము కొరకే యుద్భవించి 
సేవయొనరించినది, నీరస్వతీ గ్రంథ మండలి. ఈ | గంథ మండలి 
వారు (ప్రకటించిన (శ్రీ కేతవరపు - వెంకటశ్నాస్త్రిగారి లమ్మీ 
(ప్రసాదము; పూర్ణానందము, అ|గహోరము ఆంధ్రులకు సుపరి 
చితములు; మరియు న్వతంతరచ నలు, ఇచ్చట సపెర్కొనబడిన 
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రెండు [గంథమాలలును అపరాధ పరిశోధక నవలలను విరివిగా 
'ప్రళటించినవి. వీరి నవలలల్‌ గోస్వకపోల కల్పితములు తక్కువ. 
వంగ వువోళా "భాషల నుండి పరివ ర్మనము లధికములు. 
ఆం|ధులలో నవలా పఠనమునందు అభిరుచి, ఉత్సాహము 
కల్పించిన వీ గంథమాలలు. నవీనుడగు (శ్రీ చ కపాణియు, 
విద్వద్వర్యులు పూజ్యులు (శ్రీ వేలూరి శినరామశ్యాస్త్రిగారును 
శరచ్చందుని నవలలనాం ధుల కొసంగినారు. 


ఇట్లు [కమపరిణామము నందినది మన నవలా సారన్వ 
తము, అపరాధ పరిశోధక నవలలలో మనము చెప్పదగిన 
యఖివృద్ది జేయ లేదు. చారి| తక నవలలలో విజ్ఞాన చం|దికా 
గంథ మండలి వారి |పకటనములు, లభ నరసింవాముగారి 
(గ్రంథములు దప్ప, మనకు గర్వింపదగినవి లేవు. సాంఘిక 
నవలా రచనా రంగమును మనము కొంత అభివృద్ధి నొనరించి 
తిమి. (పళన్వములగు సాంఘిక నవలలు మనకు సంఖ్యలో పరి 
మితములు; త|ద్రచయితలును యిద్దరో, ముగ్గురో, ఉత్తమ 
రచన _ లెప్పుడును అసంఖ్యాక ములు కావుగచా ? “గంగి 
గోవుపాలు గంయెడై ననుచాలు కడివెడై ననేమి ఖరముపాలు”! 
ఈ మ. (శ్ర ఉన్నవ లకీనారాయణగారి మాలపళ్లె 
యను మహోత్కృష్టమగ్గు నవలా రాజమును ప్రత్యేకముగా 
(పశంసించవలసి యుండును. 


లా 


_ ఖండ్‌ కావ్యములతో పాటు భాపారంగమున చిన్న 
కథయు |ప్రాముఖ్యము వహించినది. అనేకులదృష్టి కొంతవరకు 
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నవల నుండి చిన్నకథ వంక మరలిన్గదని చెప్పవచ్చును. అనుచర 
కవికులముతో కలసి భావగీతముల భాలపీంచియు నవలా 
సౌరస్వతమున కృషి యొనరించిన వారలు కవిస్మమాట్‌ 
8 విశ్వనాధ సత్యనా రారాయణగారు, శీ అడవి బాపి రాజు 
గారును. నవ్యాంధ్ర కవిక్షుమారులలో వీరిరువురుదప్ప ఉపజ్ఞూ 
నహితములగు నవలలను రచించినవారు లేనే లేకేమో ? 


విశ్వనాధ సత్యనా వాయణగారి నవలలు విలతణమగు 
వ్యక్తిత్వము గలవి. వానిని పరభాషా నవలలతో పోల్చినప్పుడు 
తల వంచవలసిన యవనరము లేకపోవుటయేగాక గర్వించుటకు 
న్యాయమగు కారణములుగలవు. “వీరి వేయిపడగలు ధర్మ 
రకణకు కంకణము గట్టుకొనినదన్నారు” ఆచార్య |శీ కురుగంటి 
సీతారామయ్య గారు. సత్యనారాయణగారు కవిసార్వభౌములు, 
సుకుమారహృదయులు. కావున సంఘమందలి యన్యాయము 
లును, అ|క్రనమములును వీరి హృదయమునకు నమ్రైెటపోటయినవి, 
+చచ్చిపోవుచున్న యొక జాతి చివరి మెరపులను జూచి వీరు 
తమ వాదయావేదన, భావోద్వేగము స్వీయ నవలల యందు 
వెల్లడించి సంఘమునకు స|క్రమమగు చారి చూపినారు. వేయి 
పడగలు చెలియలికట్ల యిందుకు నిదర్శనములు. 


భరత ఖండమున ఆకాలము 'చంధియు గను పాశ్చాత్య 
వ్యా మోహ గ్ధస్తులలో కొందరప్పుడప్పుజే కనులు విప్పినారు. 
జాతీయ భావములు ప్రబలుచు౦ డెను. నోగరికళయని 
వాగ్గమోవాపడిన వస్తువు నిజమగు నాగరికతగాక సంఘ 
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వృతమునకు బట్టిన చీడ పురుగని తెలిసికొనుట జరిగినది. స్వీయ 
సంస్కృతియన నే మో శతెలిసికొను ('పయళ్నాలు ces 
మైనవి, కాని ఈ 'భావపరిణామము మిక్కిలి మెల్లగా జరుగు 
చుండెను. దోవాదము అత్యవసరముగా గన్ఫట్టినది. రాజకీయ 
దాస్యము మన ఆర్థిక వైజ్ఞానిక ధాస్యములకు మూలకారణ 
మెనది. ఆరోగ్యమునకు మోమువాచి జీవచ్చవములై, మన 
యువకులు చదివిన, చదువుచున్న చదువుకు (ప్రతిఫలము 
కడుపునిండ కూడై నను దొరుక లేదు. కూలినాలి యొనర్చు 
చెంపేదల రక్కమును [శ్రీమంతులు (చావుట, సంఘమున కట్టు 
దిట్టముల నొల్లక జనులు స్వచ్చంద (పవృత్తులగుట, వె వాహిక 
సంస్థ మీద విశ్వాసము తగ్గుట, స్వ్వైరవిహాోరము, కామసం 
తృప్రియే నిజమగు | పేమయని భమించుట చేళములో కను 
పించిన అవలక్షణాలు. ఈ ఛానముల (పచారమునకు కొంత 
సాహిత్యముకూడ జనించినది. వీరిలో ముఖ్యుడు గుడిపాటి 
వెంకటా చలనుగారు, ఆయన రచించిన శశి రేఖయను నవలయు, 
ఇతర (గంథములును ఈ 'సిద్రాంతములను (పతివాదించినవి. 
ఈ స్వేచ్చ, ఈ భావములు మన యువకుల జీవితములను విషా 
చాంతములనుగా 'జేసినవి. భగ్న్మపణయము, భగ్న జీవితములు 
సామాన్యములై నవి. కావుననే సత్యనారాయణగారు నియ 
మము నాగరికత, నియమము దాటిపోవుట పళువృ త్తియని 
యెలుగెశ్తి తి చాటినారు, చెలియలికట్టలోని నియమము నిలకడ 
లేని. స్వేచ్చాజీవియగు రంగని జీవితమిందుకు నిదర్శనము. 
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కామమే |పధానము, శరీరసౌఖ్య మే పరమావధియని భావించి 
విద్యుక్త ధర్మ నిర్యవాణము విస్మరించుట నాగరిక లతకణముగాదు. 

శసారపు ధర్మము న్విమలసత్యము, పాపముజేత బొంకులే? 
పారము 'జెందలేక్క, చెడజాలిదియైన, యవస్థ, దకు లెవ్వారలు 
చిక్షసేతు, రదివారల శేటగుగాక. ధర్మనిస్తారకమయ్యు సత్య 
ఫలదాయకమయ్యును దైవ ముండెడిన్‌” ___ అని మహో 
భారతము చెప్పుచున్న ది. 


కావుననే సత్యనారాయణగారు పేకింపజాల రై ర. ఒక 
జూతి యౌన్నత్యము, అభివృద్ధి తశ్సారస్వతము పె నాధారపడి 
యుండును. కట్టబట్ట తినగూడును లేక ఎన్ని యో కోట్ల పజలు 
నులమల మాడుచుండ, భావిదేళ కల్యాణమునకు జాధ్యులగు 
(ప్రజలు ఇట్టి భావములకు 'దాసులగుట జూచి సత్యనారాయణ 
గారికి కలిగిన యావెదనకు మేరలేదు. ఈ స్వేచ్చాజీవుల 
భూంగ్ల వాజ్బయపు పిచ్చిభామకోసము తెనుగు [పబంధములు 
చదివినను భావములకొరకాంగ్రభాషా |గంథములవళ్య సథ 
నీయములను నంతవరకు ముదిరినది. చెలియలికట్టలో రంగడు, 
తత్సవా చరులు; వేయిపడగలలో చకవర్తి, , రాధాపశ్యాదులు 
ఈ తెగలోనివారు. స్వజాతి, స్వభాషయను నవాంకారదర్శన 
మందని జాతికి పురోభివృద్దిలేదని కవివాణి పలుకుచున్నది. మన 
రుచులు; అభిరుచులు చావ్యాచాస్యమునకు పతినింబములు. 
జీవితము కృ తిమమగు యంత్రమైనది. పండినచోట ధాన్యలక్ష్మి 
రై శ్ళమీదబడి మరియెవ్వరికో ఆకలిదిర్చుటకు సరుగె_క్తినది. 
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ధనాశాపిశాచ మెల్టయెడల తాండవించినది. |పజలామెనే దై_వ 
మని |భ్రమించి యూరాధించినారు. సత్వముచచ్చిన దేశీయ 
[(పజలు ధనవ్యయమును లెక్క. సేయకున్నారు, గాని జరుగు 
చున్న యాత్మ [భంశము శెలిసికొనుటలేదు. బోగము దాని 
కిచ్చినడబ్బు మోటారు కొన్న దానికన్న చెడిపోయినచా 1 
అదియొక 'పేదజీవి |బతుకుటశై న నుపయోగ పడినదికచా * 


అధర్మములను అన్యాయములను జూచి సుకుమార వాద 
యులు సాధారణ నునుజులకన్న నెక్కుడు తోథింతురు, 
ఆ యావేదన, ఆ యుద్వేగము మహో|గంథ రచనగా ప్రత్యక 
మగును. విశ్వసాహిత్యము నొకమారు వీషించితిమేని, మహో 
[గంథరచయిత  శెల్లరుతోభించి కుమిలి కృశించినవాశే ! సమ 
కాలిక సంఘమునందలి య్యక్రమముల నెదుర్కొనినవారే ! 
తత్సలితముగా ననేక కష్టముల ననుభవించినవాశే ! మహో 
రచయితలను సమకాలికులు గు_ర్జించి గౌరవించ లేదు; పూల 
_మాలికల నర్పించుకున్న మానె సంకెళ్ళను దగిలింపక విడువ 
లేదు. మహో | గంథముల కెన్నింటికో రచ నారంగములు (శ్రీ కృష్ణ 
జన్మస్థానములై నవి. 
ఒక మవోరచయితు సంఘమునందలి యన్యాయములను 
అధర్మములను ఖండించి యెదురు తిరిగిన మంతవ్యుడె, కాని 
ఒక వ్యక్తికి (పతిభావిశషమును గురర్తింపని సమకాలికులు 
నూ తము తమా ర్లులు కాజాలరు. సత్యనా రాయణగారి (గ్రంథ 
ములను జదివి పెదవి విరుచు వారీవిషయమును గమనించుట 
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యావళ్యకము; ముఖ్యముగా వారీ నవలలు నొప్పి నొందిన 
రుక సుకుమార హృదయుని యావేదనయని తెలియనగును. 


ఇంతకు శ్రీ సత్యనారాయణ గారి యతివాదమును 
సనుర్ణించుట లేదు, పకీభష్షించుటయు కాదు. లోపములశేమి, 
ఎవరును సర్వజ్ఞులు శారుగచా ? “నలినము ఇ వలంబున పెనం 
గొని యుండియు రమ్య మేయగు౯ా;” "వేయేల, ఆకళంకమే, 
ఆ మచ్చయే చందమామ యంద చందములను ద్విగుణీకృత 
మునరించును. చూడుడు. 


“వెన్నునికున్న మచ్చ యరవిందము రత్నము భో గిలక్షణం 
జెన్నగ నీదుమచ్చ యదియేమో కళంకను నిచ్చకాల నకా 
తిన్నగ నిల్లుయుండును గదే, గిరికవ్వము దూసి, చన్న, 
* ౧౧ 
నీయన్ను వమచ్చ 
సవ్వశెటు లాడిననుకా మన శేమిలే సభా” 


ప్రాతయాచారములు నశించి శక్తిలేని నూతనత్వము 
మనల నావరించిన సంధికాలమున, నాగరికత యనబడు నీ 
నూత్నత్వమునెడల |పబలుచుండిన యసంత్ళ ప్తి ఈ ననలకథా 
విధానమున కాకరము. రామేశ్వరశా స్త్రిగారు వర్ణాశ్రమ 
ధర్మము లన్నియు ముద్ధకట్టన మూ రి! ఆ న్రేయపౌరు షెయముల 
శాయన పర్యాయపదము, అత్మ గ "రవముగల యాతనికి తగిన 
జమీళ౯ దారుడు క ప్తమనాయుడు; ర ౦గాఖమ్మ ఆయీన రాక 
మునకు “ెన్నిధి;, మహోచదారగుణ సంపన్న రుక్టిణమ్మా 
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రావుగారు సర్వవిధముల కృన్టమనాయనికి సహధర్మచారిణి; 
'గోవన్న జమీళాచారులకు నమ్మినబంటు; భ క్తి పపత్తులు, సేజ, 
భూతదయ ఆయనయందు మూ _ర్తీభవించినవి. రామేశ్వరశా స్త్రి 
తనకు జేసినమేలు మరవక నోరుదెరచి యాచింపనేరని ధర్మా 
రావుకు మహోపకార మొనర్చినవొడు, గోపన్న. ఇన్నాళ్ళుగ 
'నెవరి యుప్ప)దిని (బతి కెనో వారికి దూరముగ నెక్కడనో 
మరణింపనోవక కేటకరుగుదెంచి ఆ “నల్లనివాడు పద్మనయ 
నంబులవాడు” అను పద్యమును కర్హామృతముగ ాలకించి 
కాని యసువుల విడువని ఇచ్చాళ_క్తి సమన్వితుడు, గోపన్న. 
విద్యుల్లతవలె వారి గొప్పదనము ఒకమారు మెరిసి వారి భౌతిక 
కాయములతో పాటు యీ (పపంచమునుండి మాయమెైనది, 
పర దేళనాగరికళా |పభావమునుండి తప్పించుకొన్న యదృష్ట 
జీవులు వారు. 


[కమ్మమముగా (పాతమర్యాదలు పోవుచుండెను. 
ఇంగ్లీషు చదువు సుబ్బన్న ేటలోనికి |పవేశించినది. దానితో 
పాటు స్వాతం త్యము, వ్య క్రిగౌరవము సంఘమును వీకృత 
మొనరించుకొన్నవి. పూర్వమర్యాదలు, పూర్వపద్ధతులు నిష 
మించినవి. ధనవంతులే గౌరవనీయులను భావములు (పబిలినవి. 
రంగారావుగారి పరిపాలన మారంభ మైనది, ఆయన చెలియలి 
కట్టలో రంగనివలె యాంగ్లమానస పుత్రుడు. శై తులను 
మాడ్చి పీడించిన ధన మాయన వెల్పవనుగు నిమిత్తము, భోగ 
లాలసత కొరకు 'వెచ్చించెను. గుమాస్తాలను, సేవకులను 
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తొలగించి మిగిలించిన ధనమాయన విదేళవస్తువుల కొరకు 
విసియోగించేను. గవర్నరుగారి నజరానాలకు, ెటోలుకు, 
కారులకు, రై ళ్ళకు "వ్యయము జేసిన ధనమునకు లెక్క. యే లేదు. 
రాజారరణ లేక మన పరి|శమలు, మగ లలితకళలు, మన 
ఆయు'్వేదము మన్న విజ్ఞానము తుదకు మన వ్యవసాయము 
అంతరించుటకు సర్వసన్నాహూములు సంపూ ర్తియైనవి,. పుర 
పాలక సంఘములు, ఎన్నికలు మున్నగువానియందు తగులు 
కొనిన వారికీ గోలయేల ? 


ఈ విధముగా కారుమబ్బులు (గమ్ముకొని యున్న 
ఆకసమున మినుకు మినుకు మనుతారకలు ధర్మారావు, 
అరుంధతి, గిరిక, కేశవరావు మున్నగువారు. తండిగారి కీర్తి 
(పతివ్ఫలకు, పాండిత్య హౌరుషములకు, చారి ద్యమునకు వారసను 
ధర్మారావు. సత్యనా రాయణగారు ధర్మారావు రూపమున 
యీ నవలయందు గన్నట్టుచున్నా రే మోయను సందేహాము 
క్రీలుగుచున్నది. అరుంధతి ధర్మారావునకు అనురూపగుణ 
(పచురయగు (చేయని. ఆర్థికములగు చిక్కులు వారి యను 
రాగమున కెట్ట తి. కలిగింపశోదు. 


సామాన్య సంసారుల దై నంద్ధీిన జీవితమును కనులగట్టి 

కట్టు చిత్రించినవారలు శ్రీ విశ్వనాథ, ' మునిమాణిక్యముగార్లు- 

అరుంధతి ధర్మా రావుల యనురాగ| ప్రసంగములు కాంతం 

కథలను జ్ఞప్తికి 'చెచ్చును. సాంసారిక జీవితమున సౌఖ్యమొన 

భార్చునవి "మేడలు, మోటరులు కావు; మరి నిష్కల్మషమగు 
6 
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(పేమ, పూటపూటకు ' కష్టపడుచుండిన రోజులయందును 
అరుంధతీ ధర్మార్లావుల మనస్సులు వారిని యానందసాగర 
మున నోలలాడించినవి. అనుభవ వివాపాములను, స్వేచ్చా 
(పేమ సూతములను బోధించు కాలమున, వివాహసంస్థను 
ధిక్కరించు దినములలో సత్యనారాయణగారు. చితించిన 
వె వాహిక జీవితపు సౌందర్య పావిత్ర్యములు మిక్కిలి సరసము 
లుగా నున్నవి. 


అరుంధతి మధుఠరమూ ర్తి, ఆ మెవాక్కులకు నవాొజగుణ 
మగు రసస్ఫోరకత్వము ధర్మారావు సవా వానముచే నిగ్గులు దీరి 
నది. గుణగవాణ నై పుణ్యమున ఆమెకు ఆమెయేసాటి. ఎన్ని 
నోముల ఫలమో యరుంధతీ గిరికా రధంతరుల నరాగము. 
ఒకరికొకరు |ప్రాణమిచ్చు కొందురు. వారి సంభాషణ లెన్ని 
మారులు చదివినను పాఠకునికి తనివిదీరదు. ళళి రేఖ యన్న ట్లు 
వారు ముగ్గురు విచిత్యస్త్రీలు. ఒకరికన్న నొకరు పవి త్రశీలల్సు, 
వివేకమతులు. ఒక్కరికిని ఆంగ్లేయ వాసనలేదు. మాటలలో 
రసన్ఫురణ చాల గలదు. మూడవయామె కన్నులలో దివ్య 
జ్యోతి. వారప్ప కరడు గట్టిన జాతీయత; [పబలుచున్న 
[పాశ్చాత్య పద్దతుల వె తిరుగుబాటుకు నిదర్శనము. ఆధునిక 
నాగరికత వై తిరుగుబాటు నాగమ్మ; పనరిక చెరువచ్చ. మనకు 
రాజు పోయినను సరే, మరేమి నళించినను నే, పసరిక 
యొక్కటియున్న చాలుననును. ధర్మారావు-నాయరు మహో 
'చారుడగు వ్యక్తి. ఆనాడు ధర్మారావు, గృహామునశేగి తనకడ 
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మిగిలియున్న రెండు రూపాయలు చేతులో “పెట్టినపుడు మహా 
"పాభావియగు ధర్మారావు నాయరు ముంధు కుంచించుకొని * 
శేణువై పోయెను." నాయరు గొప్పదనమును, ఎవరి నెత్తురు 
_దావి తాను బలినెనో ఆ పేదవాని శిరనుననే యెక్కి సవారి 
చేయవలెనను ధనికుల చిత్త వృత్తితో పోల్చుడు. “చేను 
న్యాయముగా సంపాదించుచున్నాను. నాకు చాలినంత దీసి 
కొందును, లోకములో నిన్ని దొంగతనములు జరుగు చుండినను 
బాగుపడినదొంగ మెవడు” అని |పక్నించుచున్న అసిరిగాని 
మాటల చాటునుండి సత్యనారాయణగారు తొంగి చూచు 
చున్నారు, 


అస్థలిత పణయానురక్తి చిరంతనళుద్దిచే గాని కలుగ 
బోదు, అనినారు శీ రాయ పోలు సుబ్బరావుగారు. వేయిపడ 
గలలోని ళళి నేఖ (పేమయిట్టిదే. కిరీటికా మె యంతరంగ శాంతి 
దేవత, తపః కల్పవల్లి. వారియన్యోన్య| పేమ కామ (పవృ శ్తికి 
లొంగిన నై్వైర వివోరముగాదు. అది నియమబద్దము, దైవ 
భక్తికి విధేయము. 


సాహిత్యము సమకాలిక జీవితమును విస్మరింప జాలదను 
సత్యమునకు నిదర్శన మీ (గంథము. జాతీయ వాయువు లీపొ త్ర 
మున చెలిడ వీచుచున్నవి. శేశవరావు ఆంధరత్న గోపాల 
కృష్ణుని జ్ఞపీకిదెచ్చుచున్నాడు నునదేశమున దేనికినిమాపు లేదు. 
ఖద్దరుకు మా పేమిటి ? అది యప్పుడును పవిత మె, నిర్మలిన మే 
యక ధర్రారావు, వారప్ప, శేశవళావు, మనజాతీయ వాదుళే. 
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భరతవర్శ మునకు జీవనాధారము వ్యవసాయము. శాని 
దురాళ, ధన దేవతలకు మోకరిల్లి వరి _వెరునుదప్ప యితరములశు 
పండించుట మానినాడు, మనకర్షకుడు. పశువులకు మేత చేయు 
విచార మే లేదు, మనరైతుకు. వరివైరును తప్ప తదితరములకు 
పర దేశముల నాధారవడుచున్నాము. మతమును సంఘమును 
మనోవారముగా 'జెప్పునది వాజ్బయమని సత్యనా రాయణగారి 
నిర్వచనము. మన మతమును సంఘమును మనోవారముగా 
వ్య _క్రీకరించినది వేయిపడగలు. 


మత్స్యగంధి సపుపమున నన్నయభట్టారకునివలె గిరికా 
సన్ని ధానమున సత్యనారాయణగారు ముగ్దులె నారు, కావుననే 
గిరికతోపాటు వారును “అదే నందనందనుం డంత ఎకీకుడయ్యె 
పాటలీ తరులార పట్టరమ్మ'' అని నృత్య మొనరించినారు. 
చివరకు గిరిక పుణ్యములు పండి స్వామిలో లీనమెనది. అనంత 
రము ళుష్కించి తనచిన్నారి మరదలిని చేర బోయిన దరుంధతి. 
తు కృతక భావములకు లోనై నాడు పసరిక పొలాల వంక 
పరు వె్తినది “మెట్టపొలాలు లేనిచో జాతి (తాచులము మా బతు 
కెట్లు ? రైతు మాకు నిలువ నీడ లేకుండ జేసెను. నీవు పాశ్చాత్య 
వ్యామోవా (గస్తుడవై నుమ్ము చేతులారో జంపితివి'' అని జాతి 
పాములా పసరికను ఏడిచినెను-తుదకు పాము గరువగా పసరిక 
(పాణము తను - 
ఈవిధముగా శ క్తిలేనియొక (కొత్తదనము లోకము 
నావరించినది, (పాతదెల్ల -నించిపోయినది. వేయిపడగల 
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సు బవ్మాక్యాళశ్వర స్వామియే శెండు. పడగలతో మిగిలినాడు. 
ధృరార్గ కామ మోత హేతువులగు విగ్యలు నళించినవి. కేళవరావు 
గతించైను. స్వర్షమ_ కము అకు లంకె ies పోయినది, కక 
మిగి లినదొక పతి|వత; ఆమె చావదు; సనాతని; అధఃపతితనుగు 
భారత జాతి నుద్దరింపజేయ,నా మెయే సమర్డు రాలు. ఖడ్గ తిక్కన 
భార్య, రుదమబేవి "మున్నగు వారివలె ఆమె భారతీయులను 
వె తన్యపూరితులను "దేని జాతిని పునరుద్దరింవ సమర్ధురాలు, 

అనుకరణము ఆత్మహత్య; పర ధర్మము భయానవాము, 
కావున దేశకాల పత్రముల కనుగుణముగా స్వధర్మమును నవ 
రించుకొని టా మటు పాటుపడవలెనని సత్యనా రా 
యణగారు మనకొక దివ్యసం దేళ మొసగుచున్నారు. మనకళలు, 
నున పర్మిళమలు, మన సంస్కృతి, నున న్యవనాయముల నుద్ద 
రింప నడుముగట్టుకొని కార్య రంగమున దుముకుట కింతకన్నను 
నుహాదవకాళము లేదు. 


ఉక్తివై చి శ్యము కవి తాగుణములలో నొక్కటి. మహో 
క్రవులగు శీ విశ్వనాథవారి రచనలయం దీగుణము సమృద్ధము. 
చారి వాక థ్రవిన్యాసమునం దొకవిధమగు చక గ్రాదనము, 
భావములయందొక నూత్న త్వము, సౌందర్యము, ఉక్తివె ae 
జాన్న త్యము, గాంభీర్యము గాననగును. 


వేయి పడగలు భావ పేరక మగు నవల, ఉత్తేజకరమగు 
రచన, 


ఛచిదిదిదింతిదిధి 


మునగ్గిమాణిక్యంవారి కాంతం 


భారత రామాయణాలలోని పాత్రలను విడిచి పెట్టితే 
ఆంధ సారస్వతంలో సజీవమైన ప్యాతలు చాలా తక్కువని 
ఒప్పుకోక తప్పదు. |పబంధాలలోని నాయికానాయకులు 
భావనా (ప్రపంచము లోని వారే. కాని 'వా_స్తవిక [పపంచానికి 
చెందిన వారుకారు. (పజలలో ఈ పాతలకు పలుకుబడి మిక్కిలి 
తక్కువ; జీవకళ గూడ తక్కు వే. వరూధిని, సత్యభామ, కలి 
ఛాషిణివంటి కొందరిలో మాత్రం చై తన్యమూ, జీవకళా కను 
పించుతవి. కాని ఏరినై నా సామాన్య (వజానీకం అర్థంచేసు 
కోవడం కష్టం. వరూధిని అప్పరో re సత్యభామ రాజ 
కన్య, క ల్‌ వేళ్యాంగన, అందుచేత ఈ ముగ్గురూ, 
సామాన్య [పజలలోనివారు కారే చెప్పవలెను. (పబంధాలలో 
చిత్రించిన (స్ర్రీప్యాతలలో ఒక్క నిగమశర్మ అక్కమాతం 
నునం (పతిదినం మన కుంటుంబాలయందు చూస్తున్న (స్త్రీల 
తరగ తిలోనిది. 


_ పూర్వసాహిత్యంలోనే కాకుండా, అధునిక సాహిత్యంలో 
కూడా జీవకళతో విలసిల్లుతున్న ప్యాతలు (వేళ్ళమీద లెక్కపట్ట 
దగినవే, గిరీశం | గ ఆధునికనాగరితా సంపర్క, ఆంగ్లభాషా 
పరిచయం" కలిగిన వారిని మాత్రమే. ఆకర్షి ంచుతున్నాడు. 
పట్టణాలలోనే గి రీశంకనబడుళాడు, (గామ పొంశాలలోని జన 
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సామాన్యంలో గిరీశం కనబడడు - గిరీశం హాస్యం కొంతవరకు 
ఆంగ్లభాషూ పదాల పెన ఆధారపడి వుంటుంది, పల్లెపట్టులలోని 
గ్రామీణులకు ముఖ్యంగా తెలంగాణ పంతాల వారికి గిరీశం 
హాస్యం అర్థం కావడం కష్టం. బారిష్టర్‌. పార్వతీశం కూడా 
పూర్తిగా కాక పోయిన కొర్పితవరకు ఇట్టివాడే. పార్వతీశం కథ 
లండను (ప్రయాణంతో మొదలవుతుంది. లండనులో పార్వలతీళం 
హ్యాటు సంఘటనలో ని హాస్యం అర్థచేసుకోడానికి ఒక విధమైన 
వాతావరణం అవసరం. యెంకి జీవితమే | సేమాఖభి రామమని 
ఒకమాటచెప్పి తే చాలు, ఆ మెవ్య క్రిత్వం నిరూపించడానికి, 
కాంతం వీరందరివంటిది కాదు; ఆమె సామానం సంసారి; 
అచ్చంగా తెలుగింటి ఆడబిడ్డ; ఆంధ దేళంలో యే (పాంతంలోని 
యే |గామానికి వెళ్ళినా మనకు కాంతం కనుపించి తీరుతుంది, 
అము . వేషభాషలు సకలాం[ధ జనులకు అర్గమౌతవి; ఆమె 
హాస్యం మిక్కిలి నున్ని త మెంది. 


కాంతం జగ చేకనుందరి అని చెప్పడానికి వీలులేదు. ఎందు 
కం్చ-ఆమె పల్లవపాణిగాని, పద్మనయనగాని, రా శేందుబింబా 
నన గానీకాదు. "ఫసుపవుడర్లు, లివ్‌ స్టీక్కులు, మున్నగు ఆధు 
నిక సౌందర్య పోషణ పరికరాలను, విలాససామా గిని ఉపయో 
గించడంలో _ నేర్చుకలిగిన నవనాగరికురాలుకూడ కాదు, 
కాంతం. భర్తమీద కోపంవస్తే “కలస్వనం” తోగాని, “కలకంఠ 
వధూకల కాకలీధ్వను” లతో గాని, “కాంభోజి మేళ విపం 
చికా” స్వరంతో గాని యెడ్వగలిగిన సామర్థ్యం కాంతానికి 


లేదు. కాంతం కొన్ని ను ఆడలేదు; కారు నడపడం చేతగాదు; 
తుదకు భర, వెంట సాయంకాలంపూట కొంచెంసేపు వావ్యాళి 
కై_నా వెళ్ళలేదు. 'కాని యీ సామర్థ్యాలన్నీ కలిగిన సతీమణుల 
కంచు యెక్కువ సమ్మోావానళక్తి ఉన్నది ఆమకు, 

[బోచికూడా సరిగా పెట్టుళోడానికి చేతగానిపలెటూరు 
పడుచు కాంతం. ఈనాటి [కొత్త ఖ్యాషళ౯లు కొన్ని ఆమెభలర్త 
వద్దనే నేర్చుకున్న ది. 

కాంతం అంత పొడిగరీకాదు; పొట్టకాదు; వామన 
చాయ శరీరము; నవ్వుమొగము; చక్కని నేశ్రాలుకలిగిన 
ఓమోస్కరు అందగ తె ఆమె; రూపు రేఖలు, అందచందాలు, హావ 
భా వాలు, చదువు సంధ్యలు, సిరిసంపదలు, అన్నీ సంసారవత్ష మే 
కాంచానికి. ఆమెకు తెల్ల చీరెలమీద (వేమ, మళ్లెపూలమీద 
మక్కువ, 

తన బాధ్యతలు, కష్టసుఖాలు, బాగా? (గహించగలిగిన 
సాధ్వికాంతం. కాపురానికి వచ్చిన కొత్తలో తనను విడిచి, 
తణం ఉండజాలని భర్తను బుజ్జగించి, కాలేజికి పంపి పాఠాలు 
చదివించి, పరీక్షలు ప్యాసుజేయించిన జాధ్యతగలవ్య కీ ఆమె. 
కాలేజికి వెళ్ళివచ్చిన తర్వాత, సెందలాడే భోజనం పెట్టి ఆమె 
భర్తను స|కమంగా చదివించింది. కాపురానికివచ్చిన (కొత్త 
దినాలనుంచే, ఆమెభర్తను అదుపు ఆజ్జలలోనుంచి కొంగున 
ముడివేసుకొన్నది. తాను గీసినగీటు దాటకుండా భర్తకు శిక్షణ 
యిచ్చిన ఉపాధ్యాయురాలు కాంతమ్మ. 


గం 
కాంతానికి ఇంగ్టిషురాదు. నాని భర్రతో ఆమె “మీరు 
ఇంగ్లీషులో మాట్లాడుతుంే నాకేదో అర్థ మైన స్టేవుంటుంద 0డీ” 


అని అంటుంది. త భర్త మోము స! ఆమె ఆయన 
వృాద్గశాభి| పాయాలను తెలుసుకోగలదన్న మాట, 


కాం౦ంశానికి భర్త ఇషు చెప్పించా లేనని అనుకున్నాడు. 
కాని యెంతపయత్నం సినా అదిసాధంం కాలేదు. 
ఆమెకు నగలమీద వున్నంత (శమ ఇంగ్రీషుమీద లేదు. కనీసం 
ఆమెచేత వార్లాప|తిక నై నా చదివించవలె ననుకుంకు, అదీ 
నెరవేరలేదు. 
కాంతం ఒకవిధంగా చాలా అమాయకు రాలనీ, [పపంచ 
జ్ఞానం బొత్తిగా లేనిదని చెప్పవచ్చును. Bees యుద్దం ఆపి 
ప ఒక గంటసేపు చవుకగా అమ్ము తారని” యెవరో 
చెప్పి పొపం ఆమె నమ్ముతుంది. నమ్మడమే కాకుండా, 
ఆ సమయానికి అక్కడికి వెళ్ళి చవుకధరకు నవరసులు తీసుకొని 
రానందుకు భర్తను కోపిస్తుంది, ఒకరోజు పిల్లవాణ్ణి ఉపాధ్యా 
యుడు చెబ్బలుకొడితే, ఆమె భర్తతో “చూడండి, ఆ మాస్టర్‌ 
చేతు లెట్లా వచ్చినాయో ! అనవసరంగా పిల్లవాణ్ణి కొట్టాడు. 
వై నా ఎక్కడున్నదో ఇెప్పమన్నాడట. వీడు చిన్న వాడాయె, 
ఎక్కడ వెట్టాడో, మరచిపోయినాడు” అని అంటుంది. 
కాంశానికి నగలమీద వుంచేకోరిక ఇంగ్లీషు చదువు 
మీద, వార్తా పత్రికలమీద లేదని ఇంతకుముందే “చెప్పినాను. 
లంకాయాగం, కుచేలకథ మొదలయినవి కాంతం జాగా చదువు 
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కున్నది కుమారి శతకం, నృసింవాళతకంగూడ చదువుకున్నది. 
(పన్లోదచర్శిత "మొదలయినవి అరంతెలిసి చదువగలిగేది. 
య థి 


(శీరాములు అ యోధ్యలో వుంజేవాడని ఆమెకు 
తెలుసు, కాని వై నురాయి యొక్కడవుంటాడో ఆమెకు శెలి 
యదు, (శీరాములు దండ కారణ్యాని! యే మార్గాన ఫోయి 
నాడో ఆమెకు శెలును, కాని మనం మ దాసుకు యెట్లా 
పోనవలెనో ఆమెకు తెలియదు. పంచాంగం చూచి తిథి చార 
నత తాలు చెప్పగలదు, 0 ల్వేగెడ్‌ చూడడం ఆమె చేతగాదు, 


అయితే కాంతం మంచి ఊహో శెలివికేటలు గలది. భర్త 
పిల వాడిచేత గురాన్ని గూర్చి కాంపోజీమ౯ వాయించి తే “పిల్ల 
0౧ సై {nn 
పొడికి గుక్జాలను గూర్చి, గాడిదలనుగూర్చి పాఠాలు చెప్పుతా 
రండి 1" అని ఆశ్చర్యపడుతుంది. భర్తను వేళాకోళం చేస్తుంది. 


కాంతం మంచి పొదుపరి. భర జేబులో అవస రానికన్న 
యెక్కున డబ్బు ఉండనీయకుండా జాగతృపడుతుంది. 


| పపంచములో సాధారణంగా (స్త్రీలకు పుట్టింటిమీద 
మమకారం యెక్కువ. కాంతం యిందుకు అవవాదంకాదు, 
తనభర్త 'పూర్వీకులు, తన పూర్వికులంత గొప్పవాళ్ళు కాదని 
ఆమె అభి పాయం, సామాన్యంగా అందరు (స్ర్రీలవలె భర్త 
పరాయి ('ప్రువంక క న్నెతిచూడడంకూడ, ఎంత ప 

ష్టపడదు: భర్తయెవరో స్త్రీని ముర స. కలవ 
అ యెంతో ఆదుర్దాపడుతుంది. 
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కాంతం మంచి మాటకారి. ఆ మెమాటల్లో సున్నిత 
మైన హాస్యం, లలిత మెన చాతుర్యం, (పతిబింబిస్తుంటవి, కాపు 
రానికి వచ్చిన [కొత్తలోనే భర్తను స్వాధీనంచేసుకున్న నెర 
జాణ ఆమె, ఒకనాడు వారిద్దరు ఆప్పుల యింటికి వెళ్ళిరి. కాంతా 
నికి వదినవరుసగల ఆ యింటి యజమానురాలు యీ (కొత్త 
దంపతులను, "పేరుచెప్పనిదే గడపదాటి లోపలికి రావద్దని సరన 
మాడింది. ఆ సందర్భంలో పరిహాసానికి ఆమెభర తన భార్య 
పేరు సుబ్బలకీ్మ అని అబద్దమాడెను. తరువాత గడుసరి మైన 
కాంతం ,కాఫీ అతని చేతుల మీద ఒలక బోసి ఇకముందు ఇటి 
పని చేయవద్దని బుద్ది చెప్పింది. ఆనాటి ర్యాతి భోజనాలవద్ద జరిగిన 
మరొక మధుర సంఘటన, కాంతంప్రసంగ కుశలతకు, మాటకు 
మాట బదులుచెస్పే నేర్చుకు, రసికశ్వానికి మంచి నిదర్శనం, 
కాంతం భర్త ఆమెకన్న తొందరగా భోజనం ముగించి 
యెవరూ చూడకుండా, “పెరుగు చేతిని కాంతం బుగ్గలకు రాని 
వెళ్ళిపోతాడు. అప్పుడు ఇది కనిపెట్టి వదినెగారు- “ఏమేపిల్ల! 
అదేమి ఆగడ మే, “పెరుగు చాగుంళు ఇంకా శెండు ముద్దలు 
తినొలిగాని, బుగ్గలకు పూనుకుంటా రా!” అని హోస్యమాడి తే 
వెంటనే కాంతం_“మీతమ్ముడు సరిగ్గాతినకుండా లేచిపోయి 
నారు, చూశావా వదినా -వారికొరకే కాస్త బుగ్గలకుపూను 
కున్నాను” అని బదులు చెప్పి, సమయస్ఫూర్తిని (పకటించింది. 

ఎంత కోపంలోవున్నా నవ్వించగల మౌటపొందికో 
కాంశానికి పెట్టనిసొమ్ము- చెబ్బదగ లకుండా వోన్యం ఆడటంలో 


92 


కాంతానికి పెట్టింది వీర్షు ఒకరోజు భర్హ--“మీ చెల్లెలు ఒక 
కోతి మీ అక్కయ్య మరోకోతి, తోకలు మాతం లేవు” అన్లి 
ఎగశాళిచేస్తే, ఆమె యేమాతం తడుముకోకుండా, “మీ 
చెల్లెళ్ళకు ఆ లోటూలేదు” అని జవాబు చెప్పుతుంది. 


ఇంకొకసారి జరిగిన సంఘటన యేమనగా--దంపతులిద్దరి 
మధ్య |పణయకలవాం వచ్చింది. మూడురోజులు మాట్లాడుకో 
లేదు వారు. అయితే యీ పరిస్థితి ఇద్దరికీ దుర్భరంగానే 
వున్నది. ఈ సందర్భంలో ఒకరు మేడమీదికిపోతూ, మరోకరు 
మేడ కిందికివస్తూ, వారిద్దరు 'యెదురు పడడం తటస్థించింది. 
మేడ మెట్లు మిక్కిలి యిరుశై నవి. ఒకమారు ఒక్కరే వెళ్ళ 
గలరు, అ మెట్లమీద కొంత సేపు ఇద్దరూ అన్తే నిలబడ్డారు. 
ఒకరు మరొకరు తప్పుకోవలెనని ఆశించుతూ ఎవ్వరూతప్పుకో 
లేదు. అప్పుడు కాంతం “కొద్దిగా దారియివ్యండని" అడుగు 
తుంది. ఆయన “నేను ఫూల్సుకు 'చారియివ్వి' నంటాడు. 
వెంటనే ఆమె- “అయితే నేను మాతం యిస్తా” నని చెప్పుతూ 
చారి యిస్తుంది. మరొకమారు భర్త “నేను వొటి తెలివి 
తక్కువ వాడిననా, నీ అనుమానం” అంటాడు. ““అవాం హం, 
వాం అనుమాన మేమిలేదు, గట్టినమ్మకమే'” నంటుంది, మాటల 
మూటయైన కాంతం. ఇంకోసారి, ఇంటిలోని పాడిగొడ్డు 
పోట్లమారిదై నందున అమ్మి వెస్తానంటాడు భర్త. అప్పుడు 
కాంతం -” 'పాడిగొడ్డును అమ్ముకొంటారండి పోట్లదై నంత 
మ్నాశాన, ఇంతకూ ఆమాటకొస్తే, నేను మిమ్ముల్ని సెట్టు 
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కొని కాపురం చెయ్యలేదండీ యిహ్నాళ్లు” అని అంటుంది. 
౧M 

ఈశాంశం మాటకారి తనానికి, (ప్రసంగ కుళరతకూ, హాస్య క 

చాతూర్యానికి ఇట్టి సంఘటన లెనై్ననా చూపించవచ్చును. 


కాంతం జీవితమే ఒక లలిత మధుర శృంగార కావ్యం, 
కార్యం గాకముందు ఒకనాడు భర్త ఆమెకు ఒంటరిగా 
కలుసుకొని కాౌగలించుకుంచే, చెంపమీద మృదువుగా కొట్టి, 
మందలించిన, మధురమూ ర్తి కాంతం, (పతిదినము రాత్రి 
భర్త కూర్చున్న కుర్చీకి సరిగ్గా వెనుకనున్న గూట్లో స్నో 
బాటిల్‌ వెదికే నెపంతో అతని బుజాలమీద చెయ్యి వేసి, అవసరం 
లేకపోయినా కొద్దిగానొక్కి, తన వక్షస్థలం అతని చెంపకు 
తాకించి, భర్హాను రంజింప జేసే సీ చతురళ్ళంగారవతి కాంతమ్మ. 
తన జహుకాల తపఃఫలమని యీోమెకు జూచి శాంతం 
విభేయుడై న భర్త మురిసిపోతాడు. 
మెదటిరోజుల్లో, ఆమె తన తనుద్యుతి, కుటిలాలకాలు, 
సుదీర్హ నీల శిరోజాలు, ముఖవికాసంచేత భర్తను ఆకర్షి రించింది. 
యవ్వనపు పొంగు చల్తారి, పిల్లలతల్లియైన తరువాత ఆమె తన 
స్వభావం, [పవర్శన, (పేమా, చమత్కార సంభాషణా మొద 
లయిన గుణాలచే భక్కను వశీకృతుణ్ణి జేనుకున్నది. చాంప 
త్యంలో ఉండే విలువకు కాంతం జీవితం ఒక మంచి నిదర్శనం. 
అసంతృవ్రీ ఆ మె జీవితంలో యెక్ట డాలేదు. జీవ్షితం అంతా 


త్యాగ మే ఆమెకు. భర్తకూ, పిల్లలకూ, సేవ జేయడంలో తన 
సౌందర్యమూ, యవ్వనమూ, అన్నీశ్యాగంచేనిన ధన్యజీవి ఆమె. 
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“చీకటిలో దేవులాడుతున్న నా|బతుకుకు ఆమె ధృవ 
తార; వృదయ్నే తానికి అమృతవాహిని; నా సహోదరి 
భార్యా అన్నీ అమెయే” నని భర్తచేత మెప్పలుపొందిన 
కాంశానికి జీవితంలో తృప్తీలేకపోవడమ నే సమస్య యెన్నడూ 
కలుగలేదు. | 


గృహమే భూతలన్వర్గ్షముగా ఆమె మార్చింది. ఆదర్శ 
గృహిణిమయైన మునినూణిక్యంవారి కాంతం తెలుగు నాయి 
కలలో మాణిక్యంవంటిది. మనపూర్వులు _చెప్పినా“*షట్టర్మ 
యుకా కులధర్మపత్నీ ” అన్న సూక్తి ఆమెయందు అక్షరాలా 
వర్తించుతుంది. 


కాంతం భర్తచెప్పినట్టు, ఎంతటి బుద్దిహీనుడోకచా, 
ఆ భగవంతుడు, తాను నిర్మించిన సుందరభవనంలోవుండే అతి 
నుందరవస్తువునే కూల్చినాడు. 


ఠదిదిఠిరిదిధిలి 


శ్రీ తాయ్యపోలు సుబ్బారావు 


“గ u hy ఖ్‌ 
ఏప్ర వుల్లి ప్తష్పంబుల సళ్వ్యరున కు 


పూజ' సలిపీ త్రివో యేను పూర్వమందు 
కలద యేని కలుగు గాక 
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మధుర మధురమైన తెనుగు మాతృభాష” 


అని తమ ఆకాంతను తెలుపుకొనిన ఆధునికాంధ్ర కవీశ్వరులు 
(శ్రీ రాయ పోలు సుబ్బారావుగారు. ఈ దృకృధముతోనే 
రమ్యాలోకము నందు “భాష కంటె నవ్వులకు తపస్సు లేదు 
అని చెప్పుట జరిగినది. సుబ్బారావుగారు కవితా రంగమున 
అడుగు బెట్టిన కాలమున సకల భారతమునందు వలెనే ఆంధ 
'దేశము నందు కూడ జాతీ యోద్యమము గాఢముగ వ్యాపించి 
ఉయుండెను. ఆం|ధోద్యమము కూడ అవతరించి అన్ని సజాల 
అమోదమును పొంది యుండెను. ఈ రెండు ఉద్యమాల 
| పేరణతో వీనికి బలమైన అండగా సుబ్బారావుగారి వాణి 
తెలుగు దేశమును ఉత్సావొ తరంగితము శావించినది. ఆనాడు 
"పెన్నా నదీ తీరమున జరిగిన ఆం|ధ సభ్గలలో “పెద్దలు అభి పాయ 
భేదాలతో ఐకమత్యమును విడనాడగా యువకులై న సుబ్బా 
రావుగారు ఆంధ (ప్రబోధ వల (వాసి వానిని చదువుటకు 
జంకుచుండగా ఆ పద్యాలను తీసికొని అంధ్ర రత్న. గోపాల 
కృష్ణుడు ఆ వేదిక నుండి తననపాజ గంభీర ధోరణిలో 


రర 


పఠించగా ఆ సభలోని పెద్దలు, పిన్నలు, అందరు ఒక్కసారి 
తమ కతలను విస్మరించి కర్తవ్య పరాయణులై న ఆ ఉజ్జ వా 
ఘట్టము ఆధునికాం ధ చరిత్రలో బహు రమణీయ మెనది, 
ఆనాడు పెద్దల ముందు 'వేదక మీదినుండి పద్యాలను చదువు 
టకు జంకిన యువకవియే తరువాత అభినవాం[ధ కవితా 
నిర్మాత యెనారు, ఆ పద్యాలే ఆంధ (ప్రబోధ వాజ్మయము 
నందు ఉత్తమ స్థానమును ఆక్రమించి తరువాత కవుల రచనలకు 
ఒరబడి యెనవి. 


గడచిన నూరు సంవత్సరాల తెలుగు సారస్వత మును 
సవిమర్శముగా పరిశీలించినపుడు వివిధ వాజ్మయ వీధులలో 
నూతనత్వము, |పశ్యేకత, విశిష్టత స్పష్టముగా గోచరించు 
చున్నవి. ఆధునికాంధ కవిత్వముమీద ఆధునాతన ముద వేసిన 
వారిలో [శీ సుబ్బా రావుగారిది అగ తాంబూలము. నేటికాలపు 
కవిత్వమున |క్రొ_త్తపోకడలకు మార్గదర్శకులు (శ్రీరాయ్మపోలు. 
వారని చెప్పినచో సత్యమునకు తలవంపులు కలుగజాలవు. 
(శీ వీశేశలింగంగారు ఆంధ కవిత్వమునకు సారళ్యము సమ 
కూర్చి నప్పటికిని నవ్య తాము ద "వేయలేదు. ఈ నవ్యతా 
ముదను భావము, భాష మొదలగు సకల విషయములందు 
స్పష్టముగ |పవేళ పెట్టినది సుజ్బారావుగా శే. ఆంధ సారస్వత 
మున స్వీయ భావ పధానమైన ఖండకావ్య రచనకు చేళభ క్తి 
(పబోధకమగు కవిత్వమునకు మార్గదర్శకులు శ్రీరాయ। పోలు 
కవి, కావ్య కథన పద్ధతిల్భో వర్షనా ధోరణియందు, భావ 
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[సకటనావిధానమున సుబ్బారావుగారు. [కొత్త చారులను 
ఇజపించినారు. ఈ కొత్త దారులు అభిన వాం కవీ కుమారు 
లకు అనుసరణీయమళలై నవి. ఆమలిన శృంగార సిద్ధాంతమును 
(పతివాదించి, అందుకు అనుగుణముగా ఒక ఖండ కావ్యమును, 
ఒక లక్షణ (గ్రంథమును, ఒక రూపక మును శ సుబ్బారావుగారు 
రచించినారు. తెనుగుతోట, జడకుచ్చులు, తృణకంకణము, 
స్వష్నకుమారము మొదలయిన కావ్య నామకరణములందు 
కూడ సుబ్బారావుగారు నవ్యతను, సౌందర్య ర_క్తిని (పదర్శించి 
నారు. రచనలయందేగాక  వేవభాషలందు కూడ సౌందర్య 
రక్తి పీరియందు అడుగడుగున |పత్యతమగుచుండును. “'ఆ నీల 
నగరిలో అందాల వాడ-__అందాల నాడలో అతి తెల్ల మేడ” 
అను మాటలను జ్జ పీకి తెచ్చు కవిగారి గృవోంగణము సర్వదా 
సౌందర్య థోభతో కలకలలాడుచుండును. 


సుబ్బా రావుగారు (పక త్యుపాసకులు. “మామిడికొమ్మ 
మిద కల మంత పరాయణుడై న కోకిలస్వామికి (మొక్కి 
ఈ అభినవధ్వని ధారణ కుద్యమించి8ిన్‌ ” అని వారు (ప్రకృతిని 
ఇష్ట దేవతగా ఉపాసించినారు. తమ ఇంటిముందు (పేమతో 
-పంచుకొన్న న అందమెన మామిడి చెట్టు ఈ సత్యమునే 
ఉద్దాటించు చున్నది. “కావుననే కాబీోలును “ఆ వేద బుక్కు 
నా. మంత్రవాక్కులన్‌ , అంది" అందకయున్న యజ్ఞ 
పూరుష రేఖను అందుకొను (పయత్నమున “ఈండ్రిజాడ 
నెరుంగ తల్లి చల్లని కొంగు” పట్టినానని ఒక సందర్భములో 
తమ అభ్మిపాయమును వివరించినారు. 
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తమ అం ధత్వమును గూర్చి ఉప్పొంగి పోవు వారు 
సుబ్బారావుగారు, నిజానికి ఆంధుల యళోగానము శకావించ్రిన 
కవులందరికి వీరే మార్గదర్శకులు. అంతేగాదు, ఆంధ [ప్రాభవ 
మును అతి ఉదాత్తముగ, బహు మనోవారముగ కీర్తించిన 
నవ్యకవులలో సర్వవిధాల వీరికి ఉత్తమ స్థానము. రాయ పోలు 
వారి ఆం థాభి మానము భారత చేశాఖ్యుదయమునకు: జగ 
తృల్యాణమునకు సరిపోషకమెనదే కాని (ప్రతిబంధకమెనది 
కాదు. ఆంధదేళ చరితలోని ఉజ్వల ఘట్టములను, మహో 
పురుషుల ఉదార చరి తలను పీరు భావించి (పళంసించినారు. 
“చావలేదు చావలేదు ఆం| ధుల మహోజ్వల చరిత” యని 
జ్ఞ ప్తి చెచ్చినారు. ఒకనాడు ఆంధ సంతతికే మహిళాభిమాన 
దివ్యదీ జాముఖస్ఫూ ్రితీవరించి యుండెనో తిరిగి యీనాడు 
ఆ నుహోవేళ మరించి యాం ధులార | వల్లు డాం[ధలోకమున 
అక్షతలు అని ఉద్భోధించినారు. ఈ కవి వాణియే ““వేదశాఖలు 
సెరిగ నిచ్చట, ఆది కావ్యం బందె నిచట, బాదరాయణ పరమ 
బుషులకు పాదు నుమ్మిది చెల్లెలా” అని తెలిపి “పొగడరా 
నీ తల్లి భూమి భారతిని, నత నీజాతి నిండు గర్వమును" 
అని ఆకేశించినది. వీరు క ప్ప రాయ నాగేశ్వరుల భాషా సేవను 
ఎంత గాఢముగ వ్రన్తుతించినారో, నరోజనీ రవీం| దుల 
వాజ్మయసేవను అంత గాఢముగా కీ ర్రించినారు. వేదాంత 
'వేత్రయైన ఆచార్య రాధాకృ్ళష్ణులను ఎంత హృదయ పూర్వ 
కముగా క్రీ ర్రించినారో. భార త దెళ ఆత్మ రయెన జవవార్‌ లాల్‌ 

నెప్రూాగారిని అంక. హృదయ పూర్వకముగా ప్రశంసించి 
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నారు; కృష్టా గోచావరి నదుల నెంత పమతో ఆరాధించి నారో 
గంగామతల్లి నిగూడ అంత భక్తి కితో పక ంచినారు. న్వరాష్థ్రాభి 
మానము, was జోతీయతకు | |పతిబంధకము కాదనియు చానిని 
భాపో న్య్మాదముగా భావించుట సహాతుకము కాదనియు, ఆంధ 
సాహిత్యము, సుజ్బాకావుగోరి కవిత్వము సృష్టీకరిం ంచు చున్నవి. 
తన తల్లిని (పేమించ నేరనివాడు పిన తల్లికి ప్రియము గావించుట 


అ సంభ వ 


సుబ్బాగావుగారికి ఆర్ష సాంప్రచాయముమీద అఖి 
మానము మెండు. ఉపారచరితులయిన బుషులను వీరు 
పునఃపునః (పస్తుతించి యున్నారు; ఆది కావ్యమును, ఉపని 
షతులను తలచుకొని ఉప్పొంగి “న్యూ తయుగముల శుద్ధ 
వానను వృాతయుగముల శౌర్యచండిమ, చిత దాస్యముచే 
చరిత్రల, చెజగిపోయెవె చెల్లెలా!” అని (ప్రబోధించినారు, 
భ్రయిశే సంఘ నంస్కరణకు కాలానుగుణ్య మైన మార్పులకు 
కొందరు సనాతనులవలె సుబ్బారావుగారు వ్యతి రేకులుకారు. 
అంశేకాదు వారు సంఘ సంస్కరణను వార్షించి, ఆమోదించిన 
నిదర్శనాలు న్న పహాలత మొదలయిన ఖండ కా వ్యాలలో క్ర న్సట్టు 
చున్నవి. కుల, మత,” వర్గ విచతణలమ కూడ వీరు తీ|వముగ 
నిరసించి యున్నారు. " మ దడవక, పొలిమేర గోలపడక 
బోయవలె తల్లీ పల్టకీ మోయుమాంధ్రో అను _ మాటలు 
సుబ్బారావుగారి విశాల దృక్పధమునకు ఉజ్వలో చావారణలు. 
అస్పృశ్యతను కూడ వీరు అసందిగ్గముగ నిరసించి యున్నారు. 
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తెనుగు తోటలో ““వేమవృ శ్తికి ఛండాల భేద మేల, (బావా 
౯ గహోరమునందు వవలు రేలు వినరు పవనుండు కడజామి 
వీటియందు, తాకలేక వీచెనే సక్షతంత్ర జజిమ *”* అని, తెలిపి 
యున్నారు, (పాచీన సంస్కృృతివెన, ఆర్ష సంప్రదాయము 
వైన అభిమానము కాలానుగుణ్యమగు దేశాభివృద్ధికి నిరోధ 
కము కాదని కవివాణి స్పష్టీకరించు చున్నది. 


సుజ్బారావుగారి కవిత్వమును పరిశీలించినపుడు వారికి 
తెలుగుసీమమీద, తెలుగుసీమ సొగసుమీద, తెలుగువారి 
ఇంటి ఆచారాల సొంపుమీద, తెలుగు మీరిన గర్వంపు తీరుల 
మీద అత్యంత అభిమానమని స్పష్ట్రమగు చున్నది, అందుకే 
“ఎరుసంచుల పట్టుచీరెలను,” “పసుపద్దిన గళ్ళ రవికెలను” 
ధరించి “అత్తవారంపిన తొలి లాంఛనములతో” వరలక్ష్మీ 
వతము కావించు “కొత్త కోడలిని” “పనుపు కుంకుమ 
పూవులు కొసరి చల్లి, చిన్న కర్పూర వోరతి చేతపట్టి” పాట 
పొడు ఆడబిడ్డలను కవిగారు తమ కవితాదర్పణమున నుందర 
ముగా [పతిబింబింప జేసి నారు. ఆంధ కన్యల అభిమాన 
[కీడలయిన కోలాటము మొదలై న వానిని బహుకోమలముగా 
(వదర్శించినారు, 


“చిన్ని బంగారు పూసల చెండ్రవంటి 
జొన్న కంకులు పండిన సొగను చేలో 
ఎక్క జెక్కడి నుండియో చక్కవచ్చి 

గ్రాలు చున్నవి పిట్టలు వేలువేలు”.. 
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అని చెప్పునపుడు శతెలుగుసీమసొగను కడు రమణీయముగ 
చి తితమైనది. ''కష్టళమల”లో పల్లెటూరిలో ని మధ్యతరగతి 

తెలుగువారి సంసాఠ సౌందర్యము ఎంత మ టు. చి తీత 
మెనదో చూడుడు; అది యొక పళ్లిటూరు; ఆ పళ్టెటూ గ్‌ 
ఒకానొకచోట మల్లె పందిల్కొ, మల్లి “పందిలికి కొంత దూరాన 
నున్న నొక శాళదళీ కుటీరము. దానికి చుట్టుపక్కల కంది 
చాపులు, చం దకాంతపు మొక్కలు, మరికొంత దూరాన తీగ 
బచ్చలి పందిరి, చానికి సమీపాన గున్న గోరంట పొడలు, పచ్చ 
చేమంతి మడుబు, బంతిపూల కుదురులు, ఇంకొళవై పు చేదుడు 
నూయి, అ నూయి (పక్కన పచ్చి పనుపు నూరెడు ఒక 
(బాహ్మణ బెగరడాతలరట్రుర్‌.ర కై ఆమె కూశురు. “చెవుల 
కమ్మలు పెట్టని చెలుపుకొంత, ముక్కు పుడకలు దీసిన బోసి 
కొంత, చిన్నబోయిన ఆ కన్నె వన్నెకొంత “తనకు చెలువు 
గూర్చగా జారుముడితోడ వింత సింగార మొలకగా కనుపించు 
ధృళ్య మెంతో రమణీయమైన ఘట్టము ! అదే సందర్భమువ దగ్గ 
రగా నున్న చిన్న దానిమ్మ చెట్టువై కూర్చున్న చిలుక దోరగా 
పండిన పండు కొరికి మొలక కెంపులవంటి గింజలను రాల్చుట 
ఎంత మనోహర మైన దృశ్యము ? ఈ సందర్భమున ఆ బ్రాహ్మణి 
మోముమీది పండువంటి బొట్టునుక్షూడ కవిగారు వర్థించక 
విడువలేదు. ఆడపిల్లలు గోరంటరనమును వా స్టములకు 
అలంకరించు కొనుట, సాయంశకాలసనమయనుందు? పురాణ 
పఠనము శావించుట, (పదోషమైనంతనే చానికి సృస్తి 
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చెప్పుట మొదలయిన జచారాలను సుబ్బా రావుగా కెంతో 
సుకుమారముగ చి తించినారు. కన్నులకా కాటుకతో, వేణిలో 
జడకు ప్పెతో, కరీశాన కానుల దండతో, నుబ్బా౯ "వుగారు 
కథా నాయికను అలంకరించి అచ్చమైన తెనుగు కన్నెగా 
మనకు చూపించినారు. అరగదంచిన సన్న బియ్యపు అన్నము, 
నేతి పోపు పెట్టిన పొట్లకాయకూర, "పేర బెట్టిన మీగడ “పెరు 
గుతో గూడిన కమ్మని ళుద్దాంధభోజనమును రాయ పోలు 
వారి కనులమ్మ ఆరగించినది. శెలుగుసీమ సౌందర్యమును 
ఇంత చక్కగా చితించిన అభినవాం్యధ కవి మరొక్కురు లేరని 
చెప్పవచ్చును. 


భాషా విషయమున కూడ తెలుగు పదాల మీదనే 
సుబ్బారావుగారికి ఎక్కువమక్కు.వ మయొనట్లు స్పష్టనుగుచున్నది, 
“జీవన్నవనీతమౌ తెనుగు పొలసము్మదమును పుక్కిలించిని” 
తీక్కన్న మీద సుబ్బారావుగారికి అభిమానము, “ఆ యగ్ని 
“వేదికన్‌ ఆ శబ్బఫోష లో_ఆ శిష్ట భాషలో...ఉడికింది ఆ చిల్క 
మీడికింది కడునల్క."”. అని. తెలుగుభాషను ఒక చితుగో 
భావించి అట్టు ఉడికిపోయిన ఆ చిలుకను తిక్కన్న అందుకొని 
గారాబముగ పద్యము చెప్పినట్లు కవిగారు భావించినారు, 
తెలుగు పదాల సొగను నుబ్చారావుగారి కవిత్వము ప్రత్యేకత, 
ఈ పదాలను కూర్చుటలో చారి కలమునకు మరచి విన్నాణము 
కలదు. పదాల కూర్చు చెవికి ఇంపుగా నుండవలెనని రాయ 
ప్రోలు కవీం[దుని ఆశయము, శ్రవణ కఠోరమైన పదజాలము 
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వారికి ఇష్టము కాదు. శ్రవణ సౌ థ్యా రకు వాగకరణ 


కర 
ఒనియుమాలను ఉల్ల  ౦ఘించిన నిదర 


నాలు, అలంకార శాస్త్ర, 
నియమాలను స చని ఉచావారణలు కూడ కొని న్ని వారి 
కవీత్వమునందు కన్పించుచున్నవి. భావో త్త తరీయము పరచుట, 
కవితకు "పెంద్రిప పందిళ్ళు కప్పించుట, జారుచెమ్మట ముత్యాల 
జంపుసరులు, చానిమ్మ పువువంటి తరుణి కమ్మోవి, గుత్తపు 
కడియాల కరము, కడుపులో తేనెలు గల కన్నె పువ్వు, 
'వెన్నెలన్‌ పేరని పన్నీటి పువ్వువంటి చక్కని పదజాలము వీరి 
కవిత్వములో సమృద్ధము. సుజ్బారావుగారికి తమ పినత ల్రిమీద 
మిక్కిలి భక్తి. వారిని ఉత్తేజితులను గావించినవాకలో ఆ చల్లని 
తల్లికి (ప్రత్యేక గౌరవస్థానము కలదు. ఉదాత్తమైన నంస్న గతీ 
కల ఆ సాధ్వి (వభావము సుబ్బారావుగారు. ఉపయోగించు 
పదజాలము మీదనే కాక, వారు స్వీకరించిన కథా వస్తువుమీద 
వర్గ నలమీద కన్పట్టుచున్నది. 


(పకృళ్యువాసకులై న సుబ్బారావుగారు |పక్ళతిని 
వర్షించుటలో కూడ (ప్రత్యేకతను చూపించినారు. గోరంటలు, 
బంతిపూలు, మలెపూలు, పాడియావులు. వారికి (వేమా 
స్పదము లె నవి, 


వళ 


చృగిల్లిన వనునుతీ భాగ్యసీమ 

ల యెడల కొన్విందుగా నుల సిలుచు 
న్ని షి 
నుపువూసిన ముత్తై దువల మొగాల 
ననుకరించి గుమ్మ డి పువ్వు లందమయ్యి 


ర క 
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అనునది వారి (పకృతి వర్ణనా శక్తికి మచ్చు తునక, (పకృతి 
లోని ఒకానొక సంఘటనను తిలకించి అందుండి ఒక ఉదాత్త 
మైనభావమును “పతిపాదించు. నేర్పు , సుబ్బారావ్లు గారి 
(పకృతి వర్ణనలో మరొక (ప్రశ్యేకతగా కన్సించుచున్నది, 


పూల బిడ్డల బీతి నుయ్యాల లూపు 
పవను డెరుగడు తెడిమలు వదలు ననుచు 
తలపులకు విరుద్ధము లగు ఫలితములకు 

త అగ అర దరి గ్గ 
బాధ్యు లెవ్వరొ, పుణ్య పావమ్ము లేవో 


అని కొద్దిమాటలలో గొప్ప అర్థమును వివరించు ఈ పద్యము 
ఇట్టి వర్ణనల కొక మంచి నిదర్శనము. 
© ౯౪ 


సుబ్బారావుగారు శృంగారమును బహు నుకుమారముగ 
చృతించినారు. 


yn పాత్రల చందన మెండి పోయె 
ద్వారములు మోయు చున్నవి, హారములను 
సానలందిం కె న్నాన కపాయ గంధ 


మబల ! యొవని కోసము నగమయి తపింతు 


“చెక్కుచెదరని పాపట చిక్కువడియె 

వేణి బంధము శిథీలమై పిరుదు లొర్మనె 

కరగి చెరగిన తిలక రేఖలను తుడువ 

వతివ ! యెవడాహరించె నీ యార్జిివాదిని ?” 
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“పాలుపోంగిన గతీ పొంగు (ప్రణయ రక్తి 
నోపుకొన లనీ వడుచు మం 
నమ్మి ఎవనికి నీ మనమమి క సిటి 

వువిద ! యీ మా. నవోదయముల *” 


అనునది ఆంధ వాజ్బాయా - _ మందలి విరవావ వర్ల నల లలో నిశి 
మెనది; న 


EEN 


సుబ్బా రావుగారి కవిత్వములో తెలుగు దనము మూరీ భ 
వించినది. భారత సంస్కృతియందలి ఉదాత్తత ఈయన రచనా 
|పవావామున అంత ర్వాహినిగ నున్నది, అభిన వాం ధ్ర క పిత్వ 
మునకు మార్షదర్శకులై న సుజ్బారావుగారి రచనల (ప్రభావము 
తరువాత నవ్య కవుల మీద స్పష్టముగా కన్సించు చున్నది. 
రవీందునిసాన్ని ధ్యము, గోపాలకృష్ణునిసావా చర్యము, లత్మణ 

రావునవా వాసము ముప్పిరి గొని సుబ్బా రావుగారిసార స్వత 
మ క్రిత్వమునకు ఒక (పత్యేక శోభను సమకూర్చినది. అక్క 
'డక్కడ, ముఖ్యముగా _స్వవ్నకుమారమున గూఢత గోచ 
రించుచున్నది. భావగాం ఫీర్యముతో పాటు, భాషా సొకునూ 
ర్యము వీరి కవిత్వములో సరసముగా స మ్మెళనమైనది, 


(రేడియో కకం - 1954) 


mA 
4 he గ శ 9 భన సశ ర 


తృణ కంకణము 


తెనుగుతోటలో నవ్యసాహిత్య బుతులతణ లకితముగా 
పుష్పించిన తొలికావ్యకుసుముము శ ఇక ౦క ణము. ఈ 
కావ్యము అభినవాంధధ కవిత్యమునకు ఆది గంథమని అన 
చాదుల ఆశయమని సభాపతి (శీ శివళంకరస్వామి నీరాజనము 
నిచ్చి యున్నారు. ర కావ్యవిళిష్టతను గుర్తంచుటకొరకు 
ఆనాటి వాజ్మయ పరిస్థితులను గమనించుట అవసరము, అప్పటి 
వరకు | వీళేళలింగముపంతులుగారు తెలుగు భాషలో (పవేళ 
ెట్టిననరళ |గాంథిక లి, మనోవార వచన రచనలు, ఆధునిక 
సాహిత్యరీతులు బహుళ (ప్రచారము పొందుట | పారంభ మైనది. 
తిరుపతి వెంకటకవుల అవధానాలు సరళ సుందరక వితము 
తెలుగుసీమలో నూతన ఉత్సావాము కలుగ బేసి, అనేక యువ 
రచయితల |పతిభకు దోవాదము గావించినవి. ఒక్కసారి 
శారదాదేవి దేశమంతట ఊరూర, వాడవాడల, న్వైరవివో 
రము శేసినది. గిడుగువండితుడు వ్యావహారిక భాషావాద 
గర్జనలతో, (గాంధికవాదుల్లై న పండితమండలి మీదచేసిన 
సవాల్‌ ఆం|ధదేశమంతటను (పతిధ్వనించినది. సంఘ'సేవ, భాషా 
సంస్కరణ [పథాన ఆశయాలుగా గురజాడ కవి తెలుగు 
సరస్వతిని ముత్యాల సళాలతో అలంక రించిరి. ఈ వాతావరణ 
మున, ఆం|ధకవి తా (ప్రపంచమున నిజమైన విప్రవమును తీసికొని 
వచ్చిన గౌరనము తృణకంకణమునకు దక్కుచున్నది. కావుననే 
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శీ రాయ పోలు సుబ్బా | కావుగారిన్లి కవ్‌తామార్ష సంస్కర్త ర 


యని నచ్యాం ధ్ర సాహిత్య వీధుల bes ళు ఉర్దాటించి, 
|పశంసించినారు. 


శీ రాయ పోలు సుబ్బారావుగారు అంతకుపూర్వము 
అలితయను ఖండ కావ్యమును రచించి (పక టించియుండిరి, 
లలితలో ఆంగ్లకావ్య| పతిబింబము కొంత కనువించుచున్న ది, 
లలిత తృణకంకణమువలె (ప్రత్యేక విశిష్టతను కలిగిన రచన 
కాదు. త్వరలో జరుగనుండిన తృణకంకణ రచనకు లలిశతొలి 
పలుకు. లలితలో |పబంధచాసనలు పూర్తిగా విడి పోవలేదు, 
ఈ కావ్యమున కొంత భావ పరివర్తనము భవిష్యత్తులో రానున్న 
పరిణా మము క నుపించుచున్నప్పటికిని, కవీళారథము పూర్వ 
మార్గమునసే నడచినదని చెప్పవలెను. 

ఇటువంటి పరిస్థితిలో అమూలాగహము నవ్యతకు ఆట 
పట్టయిన తృణకంకణ కావ్యము (వకటిత మై ఆంధ్రసాహితీ 
“లోకమున నవయుగోదయను గావించినది. మొట్ట మొదలు 
కావ్యరనామకరణమునందే, కవి విశిష్టదృక్పధము మనకు కను 
పించుచున్నది. ఈ వై లతణ్యము కావ్యములోని (పతిపద్యము 
నందును, [పతిపాదనునందును గోచరించున్నది. శ్లేష కవి 
త్వము, శబ్బ్దచి! తము, పరంపరాగత మైన ఇతివృ త్తము, అలంకార 
శాస్త్రపు ఆదేశములకు అనుగుణముగా నిర్వహించిన అహ్టౌదళ 
వర్ల నాదులతో కూడుకొనిన | పబంధజాలపు |పథావిములనుండి 
పూర్తి ర్లిగా తప్పించుకొని, తెలుగు కవిత్వమునకు నూత నద్మ్వకధ 
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మును ఇచ్చిన మొదటి కావ్యముగా తృణక ౦క ణము ఆనాటి 
సాహితీలోకమున భాసించి, కవికుమారులకు [కొ త్త తోవను 
జూపించినది. తుట్టతుదకు (శీ కారముతో శావ్యరచన ప్రారం 
భించవ లెనను నియమముకూడ తృణకంకణము పాటించ లేదు. 


తృణకంకణ శావ్యపారంథమును పరిశీలించినప్పుడు, 
అందులో మొట్ట మొదలు మనము గమనించునది కృ త్యాద్యవస్థ 
యొక్క అభావము, మూడు కందపద్యాలలో, మృదుగుణు 
లైన భాపాకుమారకుల నుతియించి, రనైశ్వర్యము నేలు 
కవితకు అంజలించి, నీరదనుతకు |పణయార్పణముగా ఈ పద్య 
శుభాంజలిని అర్పించు ఉద్దేశముతో కవి [గంథర చనను [పారం 
భించి నారు. కవి|పక ఎ్రత్యపాసకులు, ఇందుకు తృణకంకణము 
లోని మూడవ పద్యము చక్కని నిదర్శనము. ఈ పకృతి 
ఉపాసన (పకృతి పేమ ఈ కావ్యము నందేకాక వారి ఇతర 
రచనల యందును (పన్ఫుటముగా కనుపించుచున్నవి. ఇది 
(గ్రంధకర్త నూతన కవిళాదృక్పధమునకు తార్కాణము, 


తృణకంకణము కల్పనా (వధానమైన కావ్యముకాదు; 
సరన తానం కావ్యముకూడ "కాదు, భావ| పథాన మైన 
ఖండ కావ్యము తృణక ంకణము. అందుచేత కథాకధనమునకు 
ఇందులో పాథాన్యములేరు. ఉదా _తృలత్యు సమన్వితమైన తృణ 
కంకణమునందు, విధివిధానముచేత (పేమ విఫల మైనప్పుడు, 
క్ర (పబోధము చాల నుందరముగా సరసముగా, సమంజ 
సముగా జరిగినది, (సేనకు పరిణామముగా వివాహము సంభ 
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వించని పరిస్థితిలో జరుగు తొందరపాటులు, భగ్న జీవితాలు, 
“వి మోదసంఘటనలు మన అనుభవములో అనేకము కనుపించు 
చుండును. ఇటువరీటి పరిస్థితులకు గురియెన నాయికా నాయ 
కులకు తృణకంకణము ఉదాత్తమైన |పేమసందేశము నిచ్చి 
సంయనునమును |పభ్లోధించో, " న క్రమమాగర్గముకు జూపుచున్న ది. 
న్మిగహము నాగరికతయనిచెప్పి మరొక ఆధుని కాంధకవి 
వర్యుడు యీ సత్యమునే (పతిపాదించియున్నారు. భారతీయ 
సంస్కృతికి, ధార్మిక దృకృధమునకు ఇది అనుగుణమైన 
ఆదేశము, అంతరంగముల నతుకజాలిన (పేమ, దాంపత్యఫలము 
పొందజాలనప్పృుడు, విషయనుఖేచ్చలన్‌ దనియ వివ్వూలమైన 
వాదంతరంబు కల్మషమయి పోవనిక, అకలంక మృదూకృత 
సాధనన్‌ మనో విషమగతిన్‌ మరల్చుకై వివేకము అనుసూ క్రి 
యో కావ్యములోని ధార్మిక దృక్పధమును (పతిపాదించు 
చున్నది. సరససాంగ త్య సుఖవికాసములకన్న దుస్సపహా వియోగ 
భర మె మధురము; జాధలేకపోయినచో వ్యననరుచి బోధపడ 
జాలదు; పరమధ ర్యార్ధమైన దాంపత్యభ క్తి, సృన్య మోవాన 
మైన వాత్సల్య ర్తి, సాకిమా|తసుందరమైన సఖ్యస_కి, 
(పేమలోనె ము _క్తిపొర్ధిదునని రమణీయముగా ఇందులో నిర్వచిత 
మైనది. ఈవిధముగా కావ్యవస్తువునందు పూర్వాం[ధ సాహిత్య 
మున గోచరింఛని నవ్యత ఇందులో మనకు కనుపించుచున్నది. 


తృణక౦కణ కావ్యమున మనకు కనుపించు వ్యక్తులు 
ఇద్ద రే. ఈ ఉభయులే కావ్యమునకు నాయికానాయకులు; 
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సాధారణ కుటుంబమునకు" చెందిన యువతీ యువకులు; చిన్న 
“నాటి నెచ్చెలులు. నాయిక పసినిమ్మ పండు చాయల కొనశెడూ 
శరీరముకలిగి, పదియునాలుగు వసంతములళోభించు లావణ్యవతి, 
ఆమె యెక్కువగా నగలేమియును ధరించలేదు. కాళిదాను 
శకుంతలవలె ఈబాభిక సహజసౌాందర్యమునకు ఆటపట్టు. కుచ్చెళ్లు 
చెదరనిరీత్రిగా జిలుగుపూలకలం కారి చీరగట్టినది. కాలికి కడి 
యాలు, (వేలికి ముచ్చట మైన ముద్దుటుంగము పెట్టుకొనినది. 
చేతికి పచ్చని పట్టుతోరము గట్టుకొనినది. చెంపకు చేరెడుగా 
నున్న కాటుక కన్నులు, జారు చెమ్మట ము త్యాలజంపుసరులు 
ఆమె అందమును ద్విగుణీకృత మొనరించుచున్నవి. గువ్వకుత్తు 
కతో మాట్లాడు ఆ చాలిక (పసన్నశీల; మృదులహృదయ,; అను 
రూప గుణ్యపచుర. ఈ |పేయసికి సర్వవిధాల తగిన పియుడు 
అ యువకుడు; తేటవలపులు మొలక లెత్తి నది మొదలు ఆ చాలిక 
యందు హృదయము నిలిపిన ఆర్షగవ్భాదయుడు; ఆతనికి పగలు 
"రేలు అనక కనులుమూసినను తెరచినను ఆ జాలిక లావణ్య మే" 
కనుపించుచుండును. అతని చూపులయందు ర హోవ్యసననిపీడ 
కానపడుచున్నను, ఆర్షఫలాలనవ్భాదయము మా శము అకలంక 
ముగా. కనుపించుచున్నది. ఈ నాయికానాయకులను నిర 
యించుకొనుటలో, వీరి - గుణసౌందర్యములను వర్షి ంచుటలో 
అందుకు శావలసిన శబ్దసామగిని సేకరించుకొనుటలో తృణ 
కంకణ కావ్యకర్త చూపిన సేర్చులో అంతకు పూర్వము ఆంధ 
వాజ్మియమున పరిచితముగాని నవ్యత, గో చరించు చున్నది. 


1] 


రసార్జ్భవ్యాదయుతై. కోమల చిత్తవృ క్రికలిగిన యీ 
నాయికా నాయకులు చిన్నతనమునందే సరనములై న వావి, 
వరునభ్ధుకలుపగా, అభేదరాగములు తిరముగా పాదుక్షొని 
ప్రణయ లీనులై నారు. కాని దైవము అవ్యధా తలంచి నందున 
వారి దాంపత్యము సాధ్యమిుకాలేదు. విధివళమున వచ్చిన కీడ 
ధములు కొనియాడి |వేగుళై_ విపులభవాంబుధిని మునుంగు దుకు, 
మునుంగరు, సధర్ములగు నుత్తములు [(పశాంతి జులుక నై అనీ 
భారతము ఉర్ధాటించుచున్న ది. చేసినాదానింబడక పోవ శివునకు 
వశమా ? యని భారతములో ఒక్మపళ్న. ఈ పశ్నయి యో 
నాయికా నాయకులకు కలిగినది. కాని మానవ వాదయాల 
లోని | పమబంఛాలు తెగ| దెంపినప్పటికిని కెగజాలవు కదా; 
అంతరంగముల నతుకజాలిన నిజమైన చేమకలిగి నప్పుడు, 
వారిని విడదీయుట సాధ్యము కాజాలదు. ఇటువంటి చెలికారము 
యొక్క పరిణామము మనసుచేత, వాక్కుచేత, కర్మముచేత 
ఫలుషితమైన వలపువలెగాక తపనుచే, తాల్శిచే, ధ్యానథార 
చేతలీనమై ఐక్యమందజాలిన |పేమవలె రూపొందుట సహజము. 
తృణకంకణమున జరిగినది ఈ సవాజపరిణానుమే. ఈ ఉభయుల 
దాంపత్యమునకు విధి అనుకూలించనప్పుడు. 


“వలపు నశియిం చియును, _చేమనిలువ గలద 
యేని, కలనైన కలుషముగాని న్నేవా. 
మృదు మధుర రసానుభూతి బొదలి, మనము 
నీడలట్టుల నై క్యమం దెదము గాక |! 
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అని నిర్ణయించుకొనుట జరిగినది, ఇన్నాళ్లు | పేయసిగా 
“భావించిన నాయికను నాయకుడు సోదరీయని సంబోధించి, 
మణిబంధము తనస్థృతి చిహ్నముగా ధరియించుట కొరకు 
[ప్రణయ బాష్పజలాంబలితో వాడకుండ అలంక రింపుమని తృణ 
కంకణమును అర్పించినాడు. నాయికయు నముచితముగా 
వ్యవవారించినది. విధినియమాలచేత యెడబాటు కలిగియు, 
ఆ ఉభయుల పెంపుడు మ్మైతీ (పేమబంధములు ఆెగనందుకు 
వార్షి౦ంచి, (పకృతిమాత వకుళ సుకుమార తరుమత ల్రికలనుండి 
ఆజంటమీద పూవులను జలజలరాల్చినది. (పక్ళతికి | పణయాంజ 
లితో [పారంభమైన యీ కావ్యములో పర్యవసానమునందు 
నాయికా నాయకుల (పకృతి సానుభూతి (పదర్శితమగు 
టలో బెచిత్యము, గమనించదగి యున్నది, 

తృణకం౦కణ కావ్య శై లి బహు నుందరమెనది. పదాల 
కూర్చులో కవి [పత్యేక మైన నవ్యతను విలక్షణ మెన వ్యక్తిత్వ 
మును (పదర్శించియున్నాడు. తెలుగు పలుకులసొగను (పతొ 
పద్యమున కనుపించుచున్నది. మాధురీసమన్వితమైన "రాయ 
(పోలుశ్రైలి అభినవాం ధ్ర కవితలో (ప్రత్యేక రమణీయతకు ఆట 
పట్టు, 'తెగునుతోటలోని సువాసనలు తృణకంకణములోని (పతి 
వద్యమునందును పరమళించుచున్నవి. తరువాత ఆధునికాంధ్ర 
కవుల నేకులు తృణకంకణ శౌ లిని అనుకరించిన నిదరునాలు 
మనయెదుట నున్నవి. 

(రేడియో ప్రసంగము 1954) 


ఉహిధిధిచిటిటిటి 


నవ్య కవితా నీరాజనము 


థి 
అదు 


వస్రష్ట 
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కవిత్వము లలితకళలలో న్మగగణ్యము, లలితకళ లను 
నామమే వాని, రామణీయకమును (పస్పుట మొనరించు 
చున్నది. లలితకళలు సౌందర్య (పధానములు. వానియను 
భవము పృాదయాప్లోదకరము. శా/వ్యమగు గానము విని 
నప్పుడు చక్కని చితము చూచినప్పుడు సరనమగు పద్యము 
జదివినప్పుడు మనకు కలుగు దివ్యమగు నానందము అనిర్వచ 
సీయము, అనుభ వె వైక వేద్యము. 


కళానుభవము మనశ్శాంతికమూల్యమగు సాధనము. 
సునస్సు కలతవడి చీకాకునొందినప్పుడు తమ యభిమాన కళో 
పాసనము చేత తాశ్మా. లికముగా దుఃఖ వేదననుండి విముక్తులై. 
తన్మయానంద మొందువారు కలరు. నంతోష సమయమున 
కళోపాసనము మనయ్రానందమును ద్విగుణీకృత మొనరించును. 
ఏకాంతముగా నున్నప్పుడు, పనిపాటిలు లేనప్పుడు, వి శాంతి 
కాలమున కళ్ళొపాననము మనకా ప్ర మితము.. ముఖ్యముగా 
కవిత రసిక జనచకోరములకు పూర్ణ చం దోదయిము. కళా 
పువ్చ వాటికాంతరమున' బవేశించి “యందలి యరవిరి మొగ్గ 
గ 
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లను అరవిచ్చిన సుందర సుమచయమును కోరికదీర గోసికొని 
వాని సౌందర్య సౌరభ్యముల మనసార ననుభవించి తన్మయులై_ 
యానందమున నోలలాడు భాగ్యము రసార్ద్ర వృాదయులది. 
కథో పాసకునికి (పకృతి యంతయు [(వమమయము, సౌందర్య 
పూర్ణము, ఆనందచాయకము. .- 


రమణీయములగు  నర్జములనిచ్చు సుందరపదసము 
చాయమే కావ్యమని చెప్పనొప్పును. రామణీయకమనగా కణ 
తణ నవ్యతను జూపి మనల నానంద పరవళుల జేయుగుణము. 
నిక్కపు కవిత కిట్టిగుణము సవాజసిద్దము. భాగవతమందలి 
గోపాలకృష్ణుని బాల్య కీడలవర్గ న, గోపికా గీతములు |భనుర 
గీతములు మున్నగునవి యిందుకు నిదర్శనములు. ఈ భాగముల 
నెన్ని మారులు జదివినను తనివి దీరదు. మనము దానిని పఠించు 
(పతి వర్యాయమును అందెదొ [కొత్తదనము గోచరించును. 
ఈ [కొత్తదనమే కావ్య రామణియకమునకు [ప్రత్యేక లక్షణము, 


ఉ(దేక మే కవితకు (ప్రాణాధారమని యొకానొక యభి 
(ప్రాయము. ఉదేకము లేనిది యే మహో కార్యమును నెరవేరుట 
దుస్తరము. అనాధల నిమిత్తము తన సర్వస్వము ధఛారవోయు 
తఈ్యాగశాలి, దేశ స్వాతంత్య సంపాదగార్థము తనధన మాన 
(పాణములనర్పించు ఏరవ రేణ్యుడు ఇందుకు దృష్టాంతములు. 
ఇతర రంగముల నట్టుంచినను సాహి త్యాంగణమున గూడ 
'ఉ దేకము (పసముఖపా[త్ర ధరించుచున్నది. ఉ|దేక ఫలితములగు 
మనోవికారములు, భావములు శాంత సమయమున సవాజ 
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(వతిభాశాలియగు వ్య క్తిచే సంప్మకింపబడి కవితా రూపమున 
(పత్యకమగును. భావో దేకమన 'నేమియో యె ; 
వృాదయులు కవుళెన్నటికిని కాజాలరు. ఉ( దేకముయొక్క 
అభావము కళా సౌందర్యా భావ మయని చెప్పిన అతిళయో క్రి 
కానేరదు. వృాదయము ,ఛావపపూర్ణమై రసార్టిమై విలసిల్లి 
నప్పుడే కవికుమారుని లేఖినీ ముఖమున ముత్యాలవర్షము 
కురిసి సాహితీ తేతమును నన్యశ్యామలముగావించును. 
చూడుడు ! 


థీ ల జ్‌ ” reg ఖో నా 
'చైత్రపల్లవదూతి చక్కిలిగింతలన , గు నరింపగజాడుకోకిలంబు; 
Gare (ag) అలి 
"2 ar ” అతా 
జలకమాడిన నభాజననిఘ నాలక లారపిప్పిన వఐళనాడు చెనులి; 
పండు వెన్నెల జున్నుజాలు చెపినకేల న్వరజతుల్‌ వల్లించు 
(భమర జాల; దానిమ్మ పగడాలు కానుపుగనునస్తు నామ 
జ నవి ర p 
కీర్త్హనసల్బు రామచిల్మ; అక్ష, “|పాణీలోకము రనవది స్లార్షర 
వాని 4 ౧ a 


వివళమగు న స్టైయు" ను క యగును కవితో, 


కవిత్వతత్వ నిరతీశయానంద ఛభావభరిశాంతః కరణం డ్రై 
తిఠక్క-నార్యుడు ఛారతరచనకు కృత (పయత్నుండ య్యెనట. 
ఆయన యొక దివ్య స్వప్నమున వారివార నాధునిచే |వబోధితు 
డగుట భవ్యమగుకవితా వేళ (ప్రభావము. సోమయాజిది గంభీర 
మగు భావనాళ క్తి. పహ్ల్హాద గజేందులలో లీనుడై రసపార 
వళ్యమున తన్మయుడై న పోతన్నది తన్మయ ఇావనాళ క్తి, 
ముఖ్యముగా నీ యిరువురి రచనల సౌందర్యమునకు కారణము 
ఆవేళమేయని తెలియనగును. భావనాళ కి యేురూపమున 
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[పత్యతమైనను దానికి | పోత్సావా కారణము ఉ|దేకమే; పరమ 
'పవిత్రమగు వై దికావేళ మేకదా నన్నయార్యుని కాన్య మవాత్వ 
మునకు హేతువు. ' 


సవాజ |పతిభాశాలియగు క్షవి సృష్టిలో నే వస్తువును 
దిలకించినను అతని వాదయమున నొకవిధమగు నుత్వావాము 
జనించి, ఆవేళభరితుడగును. అప్పుడాతని హృదయమున కొన్ని 
భావములు జనించి రసోదయమగును. ఈ విధముగ భావము. 
నకు రసమునకు జన్యజనక సంబంధము గలదు. కవితయందు. 
భావ |పాధాన్యమును, ఉ దేక | పాముఖ్యమును స్పస్ట్రకరించుట 
కొర శే నవ్యకవితకు భావకవిత్వమను నామాంతర మొసంగి 
నారు ఆధునికులు. ఎవ్వాని వాదయము అపూర్వములగు 
భావములకు నిలయ మో అదియే రనమునకు నిధానము; రామ. 
ణీయక మునకు పట్టుగొమ్మ. అట్టి . 


వానిడందంబు సోకిపోవని తలపులు 
నున సన్న తలలు వంవనియుపమలు 


జ 
వాని కలమున కులుకు జూపని పదములు 


యా (ప్రపంచమున . గానరావు, చూడుడు బాలింత. 
రాల్రై న యొక పల్లెటూరి: పడుచునుగాంచి యాధుని కాం|ధ 
కవిశేఖరు డేమని పశ్నించుచున్నాడో 
అత్యంత సుకుమారి వై నట్టు గనుపింతు 
'వేలాగు నడిచితో యీ దూరవధ మెల్ల 
ఏ లీల గడచితో యీ ముండ్ల పొద లెల్ల 


అప్పుడు 


౧ వ 
Aw mE Ew Wie wy" 3 
కనా? దికడకిటు ము మ జని 
యస! గా 
ర టో ఇ 


వాలమ్ము[వతనుంత భాగవతోక కట 2 
అటో 


ఆని యర్చాంతర న్యాసమున ముగించు నప్పుడు భావము 


ఛాషయను నిరువురు జాలకులు “నేను ముందు నేను ముందని 
పందెము. వైచుక్గొని రససమ్ముదము నీదుచున్నారోయను 
సంచేవాము కల్తుచున్నది. క 

గి 


కవి నీషికర , ఆనంద సౌొందరగము లీ సృషికి | పళ్వేక 
వక లీ లప్‌ 5 


కవి నిక్శితజగత్తు మన దై నందిన వ్యవవోర (ప్రపంచము: 
నకు శుష్క నీరసానుకరణముగాధ్యు అతి |పతిభావంతమగు 
స్వతం|త నిర్మాణము. కపి (పకృతిని తన కవితా దర్భణమున 
(పతిఫలింప "జేయవచ్చును. కాని తత్మార్య నిర్వవాణనుందు 
గూడ నాతడొక విధమగు నవ్యత, స్వీయ |పతిభ |ప్రదర్శించు 
చున్నాడు. జుగుప్పాదులను. ధూమకలుషిత దుర్గంధములను 
తిరస్కరించి ఆహ్హాదరరమణీయములను, సౌందర్య మాధుర్యము 
లను [గహించును. “పకృతి యందు రమ్యముగాని వస్తుతతిని 
చితకళలు రమ్యముగ దీర్చెడిని”. అంతియేకాని కవియంధుడై. 
(పక్ళతిని నీరసముగా ననుకరింపడు. రమ్యముగా దీర్చుటలో 
కవి స్వీయభావనా మహిమను, నిర్మాణ కౌళలమును (పద 
ర్భించి రవిగాననిది కూడ కవిగాంచునని "తెలియ జేయు 
చున్నాడు. 


నీరుకీసిపోయిన కటినీ తటాల 
పొరలుపడ్డయిసుక మడపులనుచ్లూచి 
| 


పానుపునువీడిలోను భామానితంబ 
గళిత సిత దుకూలాంచలముల 


స్నరించుట కీవి |పతిభకు నిదరానము. 
శ్ర 5 a 
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స్వీయ నిర్మాణ జగమునందు కవి సర సమర్ణః (డు, 
అంచాతనికి దుస్సాధ్యమగు కార్య మే లేదు. దైనిక ప్రపంచ 
మున దై వసంకల్ప ఏమువలె కావ్యజగత్తునందు కవి కుమారుని 
సంకల్పము మోభము. 


భావములను , వ్య కీకీరించు సాధనము భావ. కావ్య 
సంసారమున శష్టార్థములకు గల సంబంధము మానవ (ప్రపంచము 
నందలి చాంవ పత్యమును బోలును. వీనిలో నొకటి లేక యింకొ 
కటి ళోభిల్లదు. రెండింటి సంయోగమే ఫలవ్రదము. భావమున 
కాహ్లాదమెంత (పధానమో శై లికి సౌందర్యమంత ముఖ్యము. 
కవిత ఆనంద సౌందర్యములచే విలసిల్లునది కదా ! ఆనందము 
ఛావమున; సౌందర్యము ఇ లిలో. ఈ యానంద సౌందర్య 
ముల సమ్మేళనమే రామణీయకము. ఏ విధముగ దుఃఖము, 
కరుణ మున్నగు రసముల ననుభవించుటలో ఆనందము కలదో, 
అదే విధముగ (కోధాదులను వర్లించు రీతులయందు సొంద 
ర్యము కలదు. సందర్శ్భములనుబట్టి కైలియు భేదించును. 
ఏ భావమునకు యే శైలియేవృత్తము అనుగుణ్యమో అది 
చక్కగా తెలిసి |వాసిన మహాకవి తిక్కన. కవుల చోద్య 
(ప్రయోగ కెళలము న్రమృత కజ్ఞ శణావతారము దాల్చి, పాఠకు 
లను శిరీష కుసుమ పేళల నుధామయోక్తులతో చిరునవ్వు 
"పెదవుల కందళిర్ధిపం బలుకరించును. కావ్య శై శె లీ మాధుర్య 
మునకు (పమాణను (శ్రవణ నుఖము. పరభాషూ పెవదములను 


స్వీయ భాషాసంపచాయమున _ కనుకూలముగ అవసరము 


120 


గలిగినపుడు పోవోళించి స్వీయ భావ్యవబోధము జేయువాగే 


ny ఉల శ 
నిక్కంపు కవులు. 


కవులు స తట వారికి “ఇదివలీయును, ఇదికళూడ” 
దని యాజ్ఞాపించుట యనమంజసము._ రసానుభవమే మనవిధి; 
అన్యములు నునకనవసరములు. భోజ్యములు రుచికరములుగా 
నున్నవియా యని పరిశీలించుట యే మనవిధి. కాని (ప్రత్యక సరి 
మాణయు క్తముగ లవణాదులను వాడవలయుననుట భావ్యము 
కాదు. ఇట నలంకారములు వాడవలిను, ఇటకూడదు 
అనియు, పాతములు (పత్యేక లకణములతో నొప్పారవలె 
ననియును విధించుట న సహృదయ లకణముగాదు. కావ్యర చనకు 
కావలసినది నవజ [పతిభకాని, "కేవలము ఛందశ్శా(న్త్ర పాండి 
త్యము, వ్యాకరణ వతృత్వముక్షాదు, కావ్యము సహృదయుల 
కానందము గూర్చగలదా. యను (పళ్నయె ముఖ్యము; 
ఇతరము లసంభావ్యములు, 


గ్‌ా 


కావ్యములు నీతిబోధకముగా నుండవలయునని యొక 
మతము; ఉండిన నుండవచ్చును. కాని కావ్య (పధానోద్దేోము 
నీతిబోధనము మా[తముకాదు. నీతిని బోధింవక పోయినంత 
మాతమున నొక కావ్యమును రస్మపపరచము నుండి బహిష్క్ల 
రించుట రసికసమ్మతముగాదు. కావ్య [వధానోర్దేళమగు రస 
స్ఫోరకత్యమునకు నీతిబోధము విధేయమైయుండ వలయును; 
కాని నీతి వాదులయొక్కయు తాత్సికులయొక్క_యు అడుగు 
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లకు నుడుగులొత్తుచువారికీ చరణా శిత దాసియె కవితాకాంత 
యూడిగ మొనరింపజా లదు. 


రాగరకుడెకితు * రాగముక కు డొకడు 


నగుణ నిర్దుణను. ల సఖ్య మెట్లు ? గ 


మార్పుజగల్లకణము. మానన [పపంచముననిది స్పష్టము, 
ఆదినుండియు మానవు డెన్ని యోమార్సుల నందినాడు, నమస్త 
వ్యవహారములంది మార్పు నుస్పష్టము, మం సామాన్య 
సూ తమున కపవాదము కాజాలదు. ఇంతయేల ? సాహిత్యము 


నకు మాన్పే, న. శోభ గూర్చుననుట పరమసత్యము,_ 


ఒక జాతి సారస్వతము ఆ జాతి జాతీయ జీవనము కద్దము 
వంటిది. కావున వాబ్బాయము ఒక పురుషాంతరము నుండీ స 
యొక పురుషాంతరము వరకు [కమ[కమాఖివృద్ది నొందు 
చుండును. ఈ సందర్భమున రాయ పోలు సుబ్బారావు గారి 
వాక్యములు ఉదాహరణ 'యోగ్యములు కక్రని కర్మ యే 
కావ్యము; ల్లయి'కే కవులన నెవరు? మంత|దష్ట్రలై ఛందస్సుల 
నవతరింప జేసిన వైదికర్షులు కవులు; విజ్ఞాన షారంగతులై. 
యుపనిషత్తుల నుపపాదించిన |బహ్మ'వాదులు కవులు; ఇనందో 
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పాసకుకై మానవజీవిత మాధుర్య్ణమును సంకీర్తన మొనరించిన 
జ కవులు. అయితే యీ కవుల కందరకు ఏకా 

దర్శమే చరింపథు. లత్యులక్షణముల _ రెంటను అంతర 
మగప మ. "అంగ్ల సాహిత్యమునగూడ నీ మార్పు 
విన్నష్టము-= భానరు చేక్సియరుల, ,మిల్ఫిను కీట్సుల కావ్యము 
కుకు నిదర్శనములు. నన్నయ, తిక్కనలు, ఎట్టన సోమనలు, 
(డీనాధ పోతనలు, చెద్దనసూరనలు, తెనుగు వాజ్మయమున. 
మార్పునకు [తోవజూపినవారు. లక్ష్యలక్షణముల _ రెంటి 
యందును ఈ కవులలో నంతర మగవడుచున్నది. 


సంఘ జీవితమునకు సాహిత్యమునకు వీడరాని సంబం 
ధము కలదు. ఒక కాలమునందలి నాగరికత [వత్యేక స్వరూవ 
మును దాల్చుటకు కారణములు, ఆ నాగరికత పెన గల యితర 
(వఖావములు (intl uencesy ఆ జాతి సాహిత్యమునందును. 
స్పష్టముగా గన్సట్టును, అసాధారణ (సతి భాశాలియగు రచ 
యిత స్వీయ వాజ్బయమునందు నూత్న శక మారంభించి 
సమశాలిక సాహిత్యమునకు [కొత్తరుచులను గల్పించుటయు 
గలదు. కాని యెంతటి శేముపీ. సింధువై నను నమకాలిక 
సంస్మృతి, విజ్ఞానము, ఆదర్శములు, నై. తిక మానసిక విప్లవ 
శకులు మున్నగువాని (పభావమునుండి తప్పించుక్‌ోనజాలడు.. 
కవి వ్య_క్టిత్వము, తత్కాలమందలి యాదర్శముల్సు సీనిపరస్పర 
(పభాన పరిఖామ ఫలితము సాహితీ చరిత్రమున నొక విలక్షణ. 
మగు . రసవదధ్యాయమును (పారంభింప జేయును. _ ఇందుకు. 
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నున యాధునిక కవికుమారుల oe కావ్యములు, ఉబ్వలో 
ఉజావారణములు,. 

అదియేమిచితమో కాని (ప్రపంచమున [పతి సారస్వత 
మునకును ఆరంభము పద్య రచనయే. పూర్వకాలమున నేటివలె 
విజ్ఞానము ఎక్కువగా నభిషృద్ధినొందక, ఉన్నది కొంచెము. 
సరిగా (పబలక యుండుటవలన, మానవుల హృదయకశ క్రి బల 
వత్తర్వమై యుండెను. ఆ నాడు వారి మెదడుకన్న వాదయమే. 
గొప్పది. కావుననే కాబోలు గద్యరచనకన్న పద్య'వాజ్మయము, 
కవిత్వము ఆనాడు యెక్కువగా నభివృద్ది నొందినది. ఆదికవు 
లందరు పురాణములకే |పాముఖ్య మొసంగిరి; కావ్యములు, 
నాటకములు తరువాతవి. జనులకు మానవాతీతములగు వివ 
యములందు రక్తియు, చేపతలమహినుయందు భక్తియు 
నిందుకు కారణ మైయుండనోపును. కవులు తమ కృతులు జనా 
దరణకు ప్యాతములు కావలెనను తలంపుతో రచించుటభె. 
ఆనాడు పురాణములు (పబలియుండును. ఆ కాలమున మతము. 
నథు (ప్రజాజీవితమునకును అవినాభావనంబంధమే యుండెను. 
నుతమునకు నంఘమునగల మవోనీయ [పాముఖ్యము, మానవుల 
నావేశ భరితులనుగా జేయుటలో దాని సామర్థ్యము, పురాణ 
రచనా కారణములలో నొక్క_టియె యుండ నోపును. కాల 
|కమమున జనుల రుచే 'భేదమే సాహోతియందలి మార్పునకు 
కారణ మయ్యెను. 

ఆ౦ధమున నన్నయాదులు న్వతం| త కావ్యరచనా. 
శక్తికి జాలినవారయ్యును పురాణముల నాం ధీక రించుట. 
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తోడనే సంతృ ప్రినందియుండుటకు కారణములు దేళశకాల 
పాతములే యనుట సత్యము. వై దికావేశమున సాంస్కృతిక 
బహుళంబగు శైలిని భారతరచన గావించిన మహాత్ముడు 
నన్నపార్యుడు. రాజనీతి రవాస్యములెరింగి తీపి గొలుపు 
"శెనుంగున భారతరచన సాగించి |ప్రబంధావళికి వీజముల నాటిన 
వాజ్మయ ధురంధరుడు తిక్కన సోమయాజి. నన్నయ తిక్కనల 
విలక్షణ వ్య క్రిత్వముల సమన్వయించిన దకుడు శంభుదాసుడు. 
సోమన శబ్ద చిత్రమునకు [పాధాన్యమిచ్చినాడు. పాల్కురికి 
కవి జాను తెనుంగున తన రచనలను విలసిల్ల జేసి స్వీయ భావ 
(పచారము నిరాఘాటముగా సాగించినాడు, (శ్రీనాధ పోతనలు 
సమకాలికులు. అక్కచెల్లెం డనదగు భక్తి శృంగారములు వీరి 
రచనలయందు అల్లిబిల్లిగా నల్గుకొన్న రెండు తీగెలవలె నొప్పు 
చున్నవి. సానలదీరిన జాతిరత్నములను సాహితీసుందరికి కాన 
"యొసంగినవారు "పెద్దన రామ రాజభూషణులు. కల్పనాచాతు 
ర్యము సూరన్నది. వర్షనా నైపుణ్యము రామకృష్షునిది. 
ఇట్లాంధ సారస్వతమున గణనీయుడగు ప్రతివ్య క్రియు స్వీయాభి 
పాయములను, ఆత్మ వ్య క్రిత్వమును (పకటించుచు స్వతం[ తము 
లగు దారులను (దొక్కి మార్పు వాజ్మయ లక్షణమని చెప్పక 
చెప్పినారు. 


నీరసానుకరణములు బింబ పతిబింబ సద్భళ్లములగు _సబంధ 
ములు “మన సారస్వతమున కొన్ని జనించినవి. పరంపరా 
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గతములగు భావములే, పూర్వ (ప్రబింధముల పోకడలే వానికి 


ముఖ్య లతణములు, . 


“ధిద్పుడుకా re పిశాచీ భూత భేశాళముల్‌ ?” 


శతక వాజ్మయ 'మొక్కుశు యీ కాలమున సాహిత్య 

మని చెప్పదగినది; అట్టుండ వచన వాజ్బయమునకు పునాది. 

సినవాడు చిన్నయసూరి. కాని తెనుగు వచనము చక్క. 

దనముతో ముద్దులొల్కినది వీరేళలింగయుగమున.  వీశేళ 

లింగము గద్యతిక్కన; అపరనన్నయ. మన వాజ్భ్మయమును. 

సర్వాంగళో భితను "వేసినది వీరేళ లింగంపంతులు. ఆయన “ఆంధ్ర 
సాహితీ పునరుద్దరణ |పభావు” డనుట నిక్కువము. 


నవ్య కవితా నీరాజనను 
Il. 
నవ యుగోదయము 


శీ వీరేశలింగ యుగమున సాహిత్యలమ్మీ నూత్న 
శోభలతో విలసిల్లినది. (ప్రబంధ కవిశ్వాది శృంఖలా విమోచ 
నమువలన కళకళలాడు నెమ్మోముతో వెంపెనలారినది, 
నిడుదలగు సమాసముల పె మక్కువ మాయమెైనది, చదివినను 
వినినను జనుల కర్థమగు _శెలికలిగి అల్బపద పరికరముతో 
అనల్ప్బార్థమును వ్య _కరించు [గంథ నముదాయమ్మువై (పీతి 
'పొచ్చినది. “రాజుల ఇష్టానిష్టముల ననుసరించి వారి కనుకూల 
మగు రచనలు సాగించు కాలమంతరించినది. సామాన్య [వల్‌ 
జీవితమునకు (పాముఖ్యము హౌచ్చినది. ఉ(దేకము oo 
రంగమున |ప్రముఖహానము mses జీవకళతో సాహి 
త్యము శేజోవంత మెనది. 


సారస్వత (ప్రపంచమున వీశేళలింగము తొక్కని (త్రోవ 
లేదు. ఆయన బహుముఖ సారన్వత “సేవకు ముఖ్య కారణము. 
ఆఅంగ్ర వాజ్మయ సంపర్కము. ఆ కాలమున విశ్వ విద్యాలయము 
లందాంగ్లాయ విద్య నభ్యసించిన విద్యాధికులు ఆంగ్లేయ భాషూభి 
రుచులను గలిగి ఆ మార్గమున “జేసిన రచనలను |పోత్సహించిరి; 
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శ వీనేళలింగముగారిచే స్థాపితమైన యీ నవీన సాకక్ష 
ద్యమమున పాలబ్లని భాషా యోవను మ ల్లిసొమ్ములతో నలంకో 
రించిగి. తెనుగున ఆధునిక పద్దతి నాటక రచవకు పునాదులు 
"వేసి గురుజాడ అప్పా కావుగారికి మార్గదర్శి మొవది. (2 వీనేశ 
చింగముగారి యమృత లేఖినియే. ఆంగ్ల గ్గ వాజ్మయ సంపర్కము 
వలన నాంధమున విషాదాంత SE ము ఉద్భవిం చినది. 
రామకృష్ణాచార్యుల వారి విషాద సారంగధర మిట: (వక్యేక 
స్మరణీయము. సాంఘిక దురాబారములను ఈ కాలమున 
(వకటించు నాటకములి నవీనోద్యమ ఫలితముళే. చారి తిక, 
సాంఘిక, అద్భుత కథో పథానములగు నవలలు మనసారస9త 
నికుంజమున మొగ్గ దొడిగినవి. రాజశేఖర చరితము, చిలక 
మృర్తివారి నవలలు, మాలపల్లి, ఇటీవల అడవి బాపిరాజు, 
విశ్వనాధ సత్య నా రాయణగా ర్ల రచన లిందుకు నిదర్శనములు, 
కాశీభట్ట (బహ్మయ్యళా స్త్రి, వేంకట లక్ష్మణరావు, పానుగంటి 
= లత్మీనరసింహారావు మున్నగువారు వ్యాసరచ నలో ఆత్మ 
(ప్రతిభా సూచకమగు వివిధ మార్గములను జూపినారు. 


దెళచరి తము, శానన పరిళోధనయందు విద్వాంసులు 
(శద్దవహించినారు. కవితా విమర్శనము పూర్వ పద్దతులను విడిచి 
నూతన మార్గముల నడచినది. సంవత్సరాది సంచికలలో 
విద్యాధికుల "వ్యాసములు, (గంథాలయ సర్వన్య్యమునందలి 
'రాయ। పోలు సాహిత్య విమర్శనములు, దువ్వూరి, బసవ రాజుల 
వ్యాసము లిందుకు నిదర్శనములు. కవిత్వ తత్వవిచారము, 
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అనంత కృష్ణళర్శగారి వ్యాసములు సాహితీ ' విమర్శనమున 
(కొ త్తపద్ధతులను (ప వేళ పెట్టినవి. ఆంగ్రభామ యందు వలె 
నా. శారద లేఖలు ప్యతికల నలంకరించినవి. కవి, జీవిత 
ములు, వ్యక్తీ చరితములు, స్వీయ చరితలు మన భాషయందు 
కూడ | పభవించినవి. ఈ నవీనోద్యమేమునకు [పాణాధారము 
వత్రికా వాజ్మయము. ఆంధ కహా ప తికాధిపతు తౌనరించిన 
సేవ తెనుగు వాజ్మయమున స్వర్గాతరములతో లిఖింపదగినది. 
ముట్నూరి కృష్ణా రావుగారి సంపాదకీయములు శెనుగున నొక 
[కొత్త శైలిని కల్లా (ప్రపంచమున (కొ త్తరుచులను (ప్రబల 
చేసినవి. భారతి, శారద, సాహితి, సుజాత, (వతిభ, ఉదయిని, 
మున్నగు మాసపత్రిక లొనరించిన సేవ గణనీయము. 


ఆనాడు సంఘసంస్కరణోద్యమ ఫలితముగా ఆం| ధమున 
నెంతయో సాహిత్య ముద్భవించినది. వీ రేళ లింగము [దివ్యా 
మశావలంబుడు, సంఘ సంస్కారి, దతణదేళ విద్యాసాగరుడు., 
ఆయన తన భావములను రచనలమూలకముగా నాం ఛావనిలో 
[వచార మొనరించి ఆంధధులను మేలుకొలిపి నవయుగోదయ. 
మొనరించినాడు. ఈ నవయుగ (పభాతమున వీశేశలింగమున 
కించుమించు సె దోడులగ్ను వె తాళికులు, వేంకటలత్మణరావు, 
వెంక రాయశాన్త్రి, వీరభ [దరావు, వడ్డాది వావిలికొలనులు, 
జయంతి గిడుగులు, తిరువతి వేంకటకవులు, నా గేళ్వరరావు 
మున్నగువారు. 
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లత్మణ రావుగారు వివిధ విజ్ఞాని శాఖలయందు (ప్రవీణులు. 
బహుభామ కోవిదులు. విజ్ఞాన సర్వస్వ సంపాదకులై , విజ్ఞాన 
చందివతా (గంధ మండలి స్థాపించి ఆం ధులకు విజ్ఞా విజాన భిక్ష "పె కన 
విజ్ఞాని లక్షుణరావు. వేంకట రాయశా శాస్త్రి కంక శాం, ధముల 
యందు మవో పండితులు. “పతావ రు దీయము ఆయన కళా 
వెళ్ళశ్వమునకు, స్వతంత్ర నాటక రచనాళ క్రికి నిదర్శనము; 


సాహిత్య దర్ప్బణాది (గంథములను రచించి నెషధ ఆముక్త 


ఓజా 
రా 
జ 


మాల్యదలకు వ్యాఖ్యాన మునరించిన యాతడు నిజముగా 
జంకు కళంకులేని క విచంద్రుడు; తోషిత కోవిదేం దుడు. ఇరు 
వదియవ కళ తాద్దారంభమున ఆం[ధనువో పండితులలో (పల్వేక 


బి 
వ్వ క్రిత్వము గలిగి, చారి తాత్మకములగు నిర్ణయములకు కార 


వ జయంతి రామయ్య, గిడుగు రామమూ ర్తిగారలు, ఆం ధ 
మవో పురుషులలో వీరిరువురకు ఉత్క్భష్టస్థానములు గలవు, 
ఇరువురును ఉద్దండ పండితులు, విజ్ఞాననిధులు. ఇరువురు కళా 
బచపూర్జులే. ఇరువురి జీవిశ పరమావధి భాషాసనేవయే. ఇరువురు 
తదాదర్శ నిర్వహణార్థము తమ సర్వన్వము భఛారపోసినారు. 
ఇట్టి పకాశయ బద్ధులయ్యు వారు థిన్నమార్లానుయాయులు., 
వ్యావహారిక భాషను టు కెక్కించి వానిని జనసామా 
న్యములో వ్యా ప్తికి ' చేవలెనని_ గిథుగువారి సంకల్పము. 
భాషను చక్కగా సంస్కరించి, సరళమగు 3 లిని పుస్తకములను 
(పకటించి, విజ్ఞానము (ప్రజలకు సంచి పెట్టవ లనని జయంతివారి 
ఆశయము. ఇట్టి వాదములతో నీ పండిత సింవాము లొండొర్భల 
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| 
డీకొనినవి. జయాభిలాషులై పోరాటము సాగించినారు. భావ 
సంఘర్షణము (ప లకు యాంధలోకమున నిరుకతలు బయలు 
చేరని. గురుజాడ వారు 5064121 reform arid spoken Telugu 
తో గిడుగువారి కండయొ నిలిచినారు. పానుగంటివారు, 
రామయ్యగారి వాదమును బలపరిచినారు. ఆం| ధుల యళో 
వంతమగు చరితను | గంథస్థ మొనరించి, వారిని భాస్వంతమగు 
భవిష్యత్తును నిర్మింప (పబోధించిన మహోనీయులు చిలుకూరి 
పీరభ్యదరావుగారు; తిరుపతి వేంకటకవులు కవితకు స్వచ్చా 
విహార మొసంగి (పజలలో వాజ్మయౌాభిరుచిని పున నరుద్దవింప జేసి 
నారు. సారస్వతోచ్యానవనమున వీరు కల్పించిన క్రొత్త 
పాదులనుండి యుద్భవించిన నూతన కవిత్వవ లి నవ |పనవము 
లను విరబూచినది. ఆధునికాం| ధకవులలో బీర్రిక్తి. శిష్యులో, 
(పశిష్యులో, ఏకలవ్య శిష్యులో కానివారు లేరనుట అతిళ 
యో క్రి కానేరదు. ఆం ధావనిలో సద్యరచనకు బహుళ (పచా 
రము కల్పించిన వారు తిరుపతి వేంకటకవులు. గంగా [పవావా 
మును బోలు వీరి కవితావాహినియందు స్నానమాడి సాహితీ 
'దేవాలయమున ఖండకావ్య కుసుమములతో (పవెశించినవారు 
నవ్యాం[ధ కవికుమారులు. వీరినిగురించి “వానలో దడియని 
వారు మర్గురు వధానమ్యదూ కి మరంద ధారలో గడుగని 
వారు మాకెచట కానగ రారిల శెల్లునాడునకా” అని వచించి 
నాడొక యాధునిక ప ఇంకొక క్ర విమ్మిత్రులు 
“ఎన్నడు బెండు పల్కొదవ దెవ్వని నాల్కుకు యే యుదార 
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న్ని 
ఛావోన్నతుని౯ రసాద్ద వ్యాడయుళా వరియించుట మన్నన 
గాంచె నాంధి అని |1పళంసించి తమ సొంచరనందమును 
un QQ 


“నీవిడినట్టి భిక యే నీశె యొసంగాడమని” కళాభరణముగా 
నర్చించినారు. న కేతశనల యనంతర మిటిరకమణీయ 


సు|పసిద్దుడగు నింకొక _ 
కలుదాటి న్‌ నీవు రావ ఐ=ఇగాని 
ని పదంబులు ననుస్క్భృతులలో మునిగి కేలు 
మతినెంచి నివు సమ్మతి జూ జూవవలి గాని 
బిరుబాళి ని రొమ్ము తురగలించు 
శోసాచి నీవు యాచింపంగవతె గాని 
మణులతో నీ కొంగు తొణకి పోవు 
తల పూని నివు చే కలమందకశేె గాని 
సీనలైన కవనంబు చెంగలించు 
అని సముచితముగా (పళ ంసించినాడు. 

ఈ విధముగా నాంధులు మేలుకొని నూత్న (వభా 
తము నావ్వోనించినారు. ఆ సమయమున బేశీయ మహాసభ 
ఆంధుల హృదయే 'వేతముల స్వాతంత్య వీజముల నాటి 
వారిని వీరపూజాతత్పరులనుగా నొనర్చినది. (పకాళము, 
పట్టాభి, సాంబిమూర్హి నా గేళ్వర రావులవంటి యాంధ్ర మహా 
ఖ్‌. ప లుద్భవించి జాతీయోత్సావాము నినుమడింప చేసి 
నారు. |పజలలో న్వతంత భావములు |పజ్వరిల్లినవి; జాతీయ 
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వాబ్బియము జనించినది. ఆంధమవోసభ ఆం|ధ్రత్వము |వబో 
ధించినది. ఆంధ్రరాష్ట్ర సమస్య _పాముఖ్యము నందినది,. కాప 
సంపాదనార్థము |పబోధ వాజ్మయము 'పెరిగీనది. శీ తుమ్ముల 
సీతారామమూర్తి చౌదరిగారి రాన్ట్రిగానమిట (పత్యేక స్మరణీ 
చి (బ్రా 
యము. గాంధీయుగమారంభ మై “సత్యము , అహింస "విశ్వ 
మానవ కల్యాణము మున్నగు ఉన్న శాదర్శములు (ప్రజల 
నాకర్షించినవి. ఆత్మకథ సౌందరనందమువంటి కావ్యములు. 
'వాజ్మయమునకు మలి సొమ్ము శె విలసిల్లినవి, 


వంగసాహితీ |పభావమిట |ప్రసక్షము. శాంతిని కేతన 
మున రవీందుని సావాచర్యమునంది వచ్చినాడు. నవ్యాంధ్ర 
చై|త శుభోత్సవ విభాతమును చిగురింప జేసిన ఆచార్య 
నీ రాయప్రోలు సుబ్బారావుగారు. సాహితీ సమితి నభా 
పతియె, నవ్యాంధ్ర సాహిత్య (పవకృయై, ఆంగ్ల (ఇంచి వంగ 
భాషలయందు సంస్క తాం| ధములతో పాటు [పవీణుతై న 
శీ శివళంకర శాస్త్రిగారు వంగభావలోని పోకడలను కొన్ని 
'తెనుగున |పవేశ పెట్టినారు. |శ్రీ వెంకట పార్వతీశ్వర కవులు 
వంగనవలల నాంధుల కొనంగినారు, ఈ కాలముననే కవి 
సార్వభౌముడగు రవీంధ్రశ్గాథుని కవిశామహామ, అధ్యాత్మిక 
శక్తి యుక్తములగు నాతని రచనలు (పపంచమును ది|గ్భాంత 
మొనరించిన్లవి. ఆయన [పబోధించిన విశ్వమానవ సౌ్రాతృ 
త్వము జగత్క ల్యాణము, జాతి భద రాహిత్యము ఆంధ్రుల. 


నాకరి ౦చినవి.. 
యి 
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“A commonwealth of hations and a federation 
of worlds” 


అను నాదర్శములు మన కవి కుమార రులను ముగ్దులనుగా 
నొనర్చినవి. 
చూడు మును మును మేటి వారలమాట 
లనియెడి మం|క్రీ మ మహిమను జాతిబంధము 


లన్న గో గెలుకులుజారి సంప పదల బ్బె కుక్‌, 


Yara 


ఎల్టలోకము న Fas యిల్లయి 


స 


ఆ 


అంత ౫ స్వర్షసు ఖంబులన్నవి 

యవని విల! సెల్లు క, 
అని గురుజాడ వాక్కులవంటివి ఇశర (పముఖుల 
రచనలయందును కాననగును. వంగ వై స్లవ గీతములందలి 
రక్తి, పేమ, (పకృతి పురుషుల లీలా విలాస వర్ణనము వేంకట 
పార్వతీశ్వర కవుల ఏకాంత సేవయందు అనన నును; దివ్యా 
సమాజ |పొబల్యము కృష్ణశాస్రీిగారియందు గోచరము. 
వైప్టవ సం్యప్రదాయమందలి (పేమయే కాబోలు నన్యక వుల 
తరం. గో పాలకృష్ణుడు, 'వేణుగానము రాధ మిక్కిలి 
1పాముఖ్యముగలిగి రసికుల హృదయముల కాహ్లాదమ్న గలి. 
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గించుట. రాధాకృష్ణుల మధుర ప్రణయమును (శ్రీ విశ్వనాధ 

సత్యనారాయణగారు శృంగార వీధిలో చితించినారు. పోతనా 

మాత్యుని (భమరగీ తాదులు మన భావకవి కుమారుల రాధా 

కృష్ణుల [పణయ సంకీ ర్షనమునకు కొంతవరకు |పోత్సాహ 
ర an.) 

కారణమేమొ ? 


ఈ (పోదృలములన్నింటిలో ఎన్నదగినది ఆంగ్రసారస్వత 
(పోదృలము. భిన్న నాగరికళాసంపర్కము భిన్నసారన్వత 
సంబంధము (పతిసాహిత్యము నందును విష్ట్థవము కలుగ జేసి 
తీరును. ఈనాటితెనుగు సారస్వత వాహిని సంస్కృ తాం గ్లేయ 
వాజ్మయ 'వాహినులతో సంగమించి తివేణి సంగమ సౌందగ్య 
“మును ధిక్కరించుచున్న ది. ఆంగ్ల భావా వ్యాసంగము ఆంధ 
భావకవికుమారులను స్వేచ్చానురక్తులుగను అశయ పూరితులు 
గను జేసి సహాజ భావనా మహిమకు దోవాదమొనంగి ఉజ్యల 
భావ పూరితములగు రచనలనుద్దిపింవ జేసిన ది. ఆంగ్రనహాయమున 
విశ్వసాహిత్యముతో సంపర్కము గలిగి ఆంధ్ర సాహితీ దృష్టి 
విశాలమైనది. నవ్యాంధ్ర కవితకు ముఖ్యాంగసాహితీ 
[(పోద్బలములు వర్చువర్తు షెల్లీ కీట్సు రచనలని చెప్పవచ్చును. 
(Wordsworth) వర్ణువర్తు ప్రకృతే, (పకృత్యుపానన 
కీట్సు భావ సౌందర్యము, భాపామాధుర్యము చలీ ల స్వాతంత 
_చావాము, అధ్యాత్మిక తృష్ణ, అస్సష్టతా మాధుర్యము అభ్రిన 
వాం కవి కుమారులయందు పుష్కలముగా లభించును. 
ఈ మువ్వురు కవుల కావ్యరీతులందలి (శ్రావ్యమగు సంగీతధ్వని 
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మన యాధునికాంధ కవుల రళ్ళీనలయందు. గానవచ్చును. 
వైన బేర్కానబడిన యాంగ్ల కవి కుమారులయందు నీత్రి తికన్న 
రసపోషణశే యగృతాంబూలము, పాను చి ప్లవన నకు ఆంగ్ల 
వాజ్మయమునకు గల సంబంభము వంటిదే గాంధి తత్వమునకు 

మనన నవ్వ కవికుమారుల స్వాతం| త భావములకు గల సంబం 
ధము. ప్లేటో తత్వము అంగ్రభావకవికుమారుల నేవిధముగా 
నాకర్చించి వారి | పతిభకు దోవాద మొనకించినడో అడే 
wee వై_ప్లవ గీతముల భ కి _క్తీ ేమలు మన కవుల భావనా 
శక్తిని విజృంభింవ "జేసినవి. 


కాని నవ స్ట వుల రచనలు ఆంగ్ల భావ దాస్య వకిణా రామ 
ములు, Me re చెప్పుట తప్పు. వీరి రచనలు 
సహాజ | పతిభకాలవాలములును ఉజ్వల భావనా మహినుచే 
(వదిప్తములును అని తెలియనగును. ఈ రచనలలో తెనుగు 
దనము మూ క్తిభవించియుండును. స్వీయభావ [(పధానము 
లగుటచేత వీనియందు విలక్షణ వ్యక్తిత్వము (పస్ఫుటము, 
ఈ భావ వై లకణ్యమేకాక శైలీ (ప్రత్యేకత ఆధునిక రచనల 
న గుతిమ్మః ఆంగ్లభాషా 'వ్యాసంగము కొంతవరకు వి 
కవితా శక్తికి దోవాద మొనరించినది. అంతే. 


అంతమ్మాతమున శెను(గు సఠస్వకతీ సౌందర్యము స్వీయ 
(ప్రత్యెకత కోలుపోదు. తెనుగుదనము భావకవికుమారులు 
మిక్కిలిగా (పేమించి పోపించుకొను గుణము. కావున వారు 
భావూ వధూటి కొనంగు భూషణములు ఎరువు సొమ్ములుకావు. 
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విశిష్టమగు భావనా శ క్టీచే నుద్దీపింపబడి భవ్యమగు నావేళ 
ఫలితములగు వీరి రచనలు గంఫీర భావ శోధితములై. సౌందర్య 
'విలసితమురై తద్రచయితల సవాజ సామర్ధ్యము వ్యక్తీ కరించు 
చున్నవి. 

ఆధునిక కవిశయందు కవి ఫాదయము (పతిబింబించును. 
కవి ఆశయములే, సామాజికములగు ' పలువిషయములను 
గురించిన యాతని భావములే నవ్యక వితయందు గోచరించును. 
పరోకముగా నేదోయుక సందర్భమును కలిగించుకొని కాక 
(పత్యతముగా పాఠకుల నుర్రేశించుట నవ్య కవుల యల'వాటు, 

“నవ్విపోదురుగాక నా కేటి సిగ్గు 
నాయిచ్చ యే గాక నాశేటి వెరపు” 


అని పలికిన భావ కవి 


ోనావలెనె యాతడున్మత్త భానశాలి 
అపి ఆర వి ఇ. 4 

ఆగి కోలేడు శేగునూహలనొకింత 

ఇంత చిబుగీతియెద వేగిరించు నేని” 


పాడుకొనును, తాండవనృత్య మాడుకొనును, అను 


వాక్కులిట నుదాహరణ యోగ్యములు. భావకవితలో కవి 
భావములకే (పాధాన్యము. 


“నాకనుల యేట్ట యదుటన నా జనకుని 
జనని కుత్తుకలను గోసి ననునడిగ నశండు 
నే దయాంబుధిని గాదా యటంచు 

ఓ ప్రభూ! నీవయంటి నే నొదిగియుండి;” 
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నున 
తండు నే దయాంబుధినిగాదా యటంచు 


ప (పభూ | నివయంటి నే నెదిగిపోయి;"" 


అనీ యాదయాంబుధి పాద పంకజముల కడ మోకరిల్లిన 
నీ విశ్వనాధ సత్యనారాయణగారు. 


“నా కవితా వధూటి వదనంబు నెగాదిగ జూచి రూప 
శేభాకమనీయ వెఖరులగాంచి భళీ భళి యన్న'వాడె, మీడే 
కులమన్న (ప్రళ్న 'వెలయించి చివుక్కున లేచిపోవుచో, జాకున 
[(గుమ్మినట్లగును పారివచం।|ద వచింవ సీగగుకో. 

వో థి UC ౧ 


అని హృదయా వేదనను వెలిబుచ్చిన జాషువా కవీ 
'శ్వరుడు యీ విషయము నీరూపించుచున్నాడు. ఈ కవులు 
ఆవేశ పూరితులుగాక, చారి వాదయములందు రసోదయము 
గలుగక కవితారచ న కుష్మక్రమింపరు. గాననే వారి రచనలలో 
'ఛావములంత యుత్కటముగా హ్యోదయమునుండి దూసికొని 
వచ్చునవిగా నుండును. చూడుడు. 
“పకృతిని తనలోన నాకు గన్పడగనీక 
దాచుకొన్న దసూయచేతను మదీయ 
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హృదయ రాజ్యాధినాథుని విదితయతశుని; 
పను భరియింపగాజాలనీ దురంత 

కుటిల దారుణ కార్య నంభఘటనమింక 
ఎవ్వరనీ (పకృాతినన్ను ఊహింతు" పీ 
అంధకారము నల్లెనలావరింవ 

కంపిత నిశిధ శ సంసుములు (గమ్మ 
భయదమాలిక చేత సర్వ [పపంచ 

రాజ దండము ధరియించి [పతిభతోడ 
మేరుభూధర శిఖర సామీవ వ 
ఏఠికను గొల్పుదీరినఖీతి దవి 


థ్‌ రొ 
లలా 
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"డగ్‌ బఒంధింతు నర్వలో కాల సను 
మత శారు) సారవిసార కలిత 
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నిజమనోరథ ' భగ్న కలత వుడను 


ax 


౮ 


జీ 
చ 


9 సళ 


వదల నాతని జూపించి గదలిపొము 
మన్ని శిత వ్‌కుణ నిపాత మార్గ్లణ ముల 
గెరలి 'యొవ్వడుబోడు (పక తి నిజంబు 
ఈవు నాస్వామి జూపింవ వేని వినుము 
అగ్ని కణములు రాలు హు. 
జడి నిశా్ర్రనములను కెం జెదవుభుద 
తనువు ఆపొద మ _స్తకంబును మహో a 
గతిని గంపించి బోవ దుర్శతివిగాన - 


నీదు వైభవము నిన్ను బూదిగాగ 
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ఉత్యావాము, ఆవేశము, ఉేక్ట్‌ము, నవ్యకవి వీతకు ముఖ 
ఒతణములు. ఆవేశ సాగరమును న్మిగహ సహాయము 
వాడు కావ్యకర్త. ఏ సహాయమును లేక ఆవేళ మేవైపున 
నీడ్చిన ఆవైపునకు దిరుగువాడు భావకవి. కావున కథా 
ణ లి 
కావ్యములందంతగా *గానరావు. రసానుభవమున నార్ల 
హృదయుడైన కవి కుమారుని లేఖనీ విన్యాస మే నవ్యకవితా 


విలాసము. 


చమత్కారము, వర్ణనా నైపుణ్యము, ప్మాతపోషణ నవ్య 


ఆంగ్లేయ కవులతో నవ్యాం్థధ కవులకు కొన్ని పోలికలు. 
గన్సట్టుచున్న వి. ఆంగ్ల 'వాజ్మయమున వల తెనుగునందును 
స్మృతి కావ్యములు గోచరించుచున్నవి. దువ్వూరి రామిరెడ్డి 
గారి “భగ్న వృదయము" విశ్వనాధవారి “వరలత్మీ | త్రిశతి” 
యీనాటి స్మృతి కావ్యములలో న్మగగణ్యములు. స్పెన్సరు, 
మిల్లను, షెల్లీ, ఆర్నాల్టు మున్నగువారి. చేతులయందు 
సిగ్గులు దీరిన గోప కావ్య (Pastoral) (పథభావము రామిరెడ్డి 
గారి “వనకుమారి” యందు శాననగును. మర్మకవుల 
(Mystic poets) యస్పష్టతా మాధుర్యము (శీ రాయపోలు 
వారి కృతులయందు లః అంగ్లేయ కవులవలే నవ్యాంధ్ర 
కవులుగూడ సౌంద ర్య రాధకులు. 'కీవిశమునందలి సామాన్య 
విషయములందు గూడ వీరు కవితా కన్య సౌందర్యమును 
దర్శింతురు. “ఆర్షిపురుగు” “గిజిగాడు” మున్నగు మనోవార. 
ఖండ కావ్యములిందుకు నిదర్శ నములు. 
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“సరస వ్రైతన్యీ రంజిత జగతియందు 
కవి (గహింపగ రాని వస్తువులు గలవె ? 
రాళ్ల నేడ్చించు పచ్చి విరహులభ్రాతి 


ఏళవే జోలబాడించు తలు లటు" 
ల్‌ గా ధు 


ఆంగ్ల కవులవలె మనవారికీ పూర్వఛందో రచనలయందు 
'కొంత యసంతృ ప్తి కన్పించుచున్న ది. ద్విపద, ఆట వెలది, “కట 
గీతులకు తెనుగులో గలిగిన (ప్రచార బాహుళ్యము, గురుజాడ 
వారి “ముత్యాల సరములు', అబ్బూరి రామక్ళష్లారావుగారి 
'నూతన ఛందో బద్దములగు రచనలు యీ విషయమునకు 
దృష్టాంతములు. ఆంగ్ల భావ కవిశాయుగమున తత్సాహితీ 
'విమర్శనమందు గూడ చారి తాత్మకములగు మార్పులు కలిగి 
నవి. శబ్ద విచారములతో సంత్భ ప్తినొంది, సాం కేతికములును, 
పాండిత్య (పదర్శనములును అగు జాన్సను, పోపుల విమర్శన 
అంతరించి సెల్లీవంట్‌ రస హృదయుల సరసవిమర్శలు ఆంగ్ల 
భాష నలంకరించినవి. తెనుగు విమర్శనా సాహిత్యమున గూక 
నిట్టి మార్పు విస్పష్టము, (_సకృత్యు పాననా ఫలితముగ నాం౦గ్గ 
సారస్వతమున పరంపరా గతములు, సాంశేతికములునగు బంధ 
నములు విడిపోయి మానవ జీవితము యొక్క నిష్కాపట్యము 
'సరళత, అమాయకత కవితా రంగమున [పథాన పాత నభిన 
'యించినవి, బ్లు, వర్చువర్తు వంటి కవులు శైశవము నారా 
ధించిరి. . త simple ssid nature ను 
శవితాగాన మొనరించెను. కాపు కవియగు BU[n5ను యిట్టివాడే. 
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దీనులయెడ దయ, పేదలయెడ కరుణ బర్న్సు కవితలో 
(పధానములు, ఈ కవులయందు పాండిత త్య శాండీర్యమునకన్న, 
నలు సాహిత్యమే అధికము. వై విషయము లన్ని (టియందును. 
ఆంధాంగ్ల సామ్యుముకలదు. 3 నమకాలీనములగు నవీన' 
భావములు, సామ్య వాదము, 'శారిజన సమస్య, ఖద్దరు, వైరాగ్య 
రాహిత్యము, రాజసగుణ (ప్రాధాన్యము [ముఖ్యముగా ఉమరు 
ఖయ్యాం (ప్రభావము నవ్యకవితా లత్షణములల్‌ నాం 
భావరంగముననే కాక |క్రియాంగణమందు గూడ 
సాతం; తృ కాములు నవ్యకవులు. ఈ మార్గమున భవభూతి వీరికి 


య 
మార్గదర్శి. 
గ 


న 
ఈ దిగంత ప్రణయ య శేఖ పొడులె 
మధువు లూరించుజో నాదు హృదయమందు," 
భావిభారత (పత్యూషమును గాంచి యుప్పొంగగల 
యుత్సాహశీలురు. వీరు, ఆంధుల మహోజ్వల చరితము. 
“చావలేదు, చావలేదు.” అని ఢంకాగొట్టి వచింపగల యాత్మ 
విశ్వాసము వీరికి గలద8. “సభ్య కామిన్రమునళ దేళంబునందెల్ల 
నింతకు ధర్మంబులు గాగ నెన్న బడు నన్యాయంబు వీనాటీతో 
వికలంజై చనుగొకయంచు కరుణావేశంబు దీపింపి బలికెడు- 
స్వాతం శ్యేవ వీరి wu కావుననే పీకి దృష్టిలో 
పూవులు గూడ, 
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“ేదల రక, మాంసముల ెంపువహించి దయారసా 
'మృతస్వాద దరిదులై న ధనవంతుల పెద్దరికమ్ముకై , మతో 
న్మాదము "ెంచుదేవునికి మారుగ నిల్చిన రాతిబొమ్మల” 
పూజనుగాని, “లలనాజనతాకబరీభ'ర క భూపాకలని” గాని 
కాంతంపక “మాతృదేశ సే పాచరణమ్యునందనువు లర్బణ 
సేయగజాలు పార్థివ |శీ చెలువారుచోటి' రాలిపోవకోరును. 
మాతృ దేశము, మాతృ భాష వీరికి పూజనీయములు. 


ఉప్ప ద్ర రా నీతల్లి భూమి భారతిని 
నిలుపరా నీజాతి నిండుగర్వంబు; 
లేదురా యిటువంటి భూదేవి యెందు 
కేరురా మనవంటి హౌరులింశెందు; 
ఏపూర్వు పుణ్యమో ఏ యోగబల మో 
జనియించినాడ ఏస్వర్గ ఖండమున 
ఏనుంచి పూవులకా | పేమించినావో 
నినుమోచె నీతల్లి కనక గర్భమున” 


“అనియు 
“కలద యేని పునర్జన్మ కలుగుగాక 
మధుర మధురమైన తెనుగు నూత్ళ భాష” 
అనియు పొంగి పోదురు. (పక కి శోఛా విలాన లాలను 
“అగు నీకవులు, వసంత వికాసము, శేష చైత్రము, జలదాంగన 


కంకణము, మంచదారశిళువు, చందమామ, గరిక మొదలగు 
"వానిని గూర్చి రమణీయములగు భావములను. పకటించిరి. 
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గొల్ల వాని గొడవలు, కాపువాని జీవితము, [జావ్మాణ సంసా 
రము, జానపదుల సరససల్లాపములు, పేదల కష్టములు, యీ 


నాటి,కవుల కావ్య విషయములుగా నున్న వి, 


నవ్యుల శృంగారము అతి లలితము, మిగుల నున్ని తము, 
కచకుచాది వర్షన లకందు తావు లేదు. క. శాంత మనో జ్జ 
రూపము, హహ ఫాలమండల దీపి జాలము, అకు. 
విలసత్కంఠ చేళము ఇవియే వీరు వర్ణించి చి|తించునవి. వీరి 
(చేమ సిద్దాంతములు సంభోగ శృంగారము న్యా శ్రయించునవి 
కావు, (పేమ యంతరంగముల నతికింప జాలినరి; కాయ 
సాయుజ్యము అ౦త ముఖ్యముగాదు. ఆధునికుల వర్ణనా 
ఫక్కియు నూశనము. చెదరిన సౌందర్యము, సపాజ సౌందర్యము 
వీరికి పియములు. అంగవర్గనమేగాక గుణవర్షనయు వీరియందు 
గనుపించును. ఆధునికులు (స్త్రీని పణయినీ భావముతో కాక 
తల్లిగను సోదరిగను | పేమించి యారాధింతురు. 


వీరి 3 లియు |కొంగొ త్త సొబగులచే విలసిల్లును. |శవణ 
సుఖము నొనంగు మృదుల సరళాతరముల సమ్మేళనము వారి 
శె లికి విలక్షణ గుణము, 


శైలిలో మ్యదుత్వము సాధింనుకొరకు సంధులు విసంధు 
లై నను సంస్కృతములు గేశ్యములతోడ సమసించినను, వారు 
సరకుసేయరు. అందు నిమిత్తము వారు ఇతర చెశీయములను 
గూడ మన భా హమాసాంపదాయముల ననుసరించి వాడుట కలదు. 


RRA వవ్యో లీ 
అట్టు శ బాటా లేదు 


నవ్య కవితా నీరాజనము 
III 
ఖండ కావ్యములు . 


ఆంధ సారస్వతమున ఖండకావ్య మహోదయము 

రాయ పోలు సుబ్బారావు గారి రచనలతో తొలకరించినది. 
గురుజాడ అప్పారావు గారి “'ముత్యాల సరముల” కూర్చుతో 
య (పపంచమున కరిగిన సంచలమునకు సుబ్బారావుగారి. 
నలు దోవాద మొనర్చినవి. సుబ్బారావుగారు పాయలు 
పాయలుగా విడిపోయిన తెలుగు కన్నియ ముంగురులకు వేణి. 
యోగ్యాభరణముగా జడకు చ్చులభి యిచ్చినారు. ఆమె మణి. 
బంధమందు తృణకంకణము భక్తి క్రితో నమర్చినారు. మరికొన్ని 
కావ్య కుసుమములను మాల్తికగా గూర్చి యామె కంఠమున 


Oe 


సుబ్బా రావుగారు (పకృత్యువాసకులు గావున (గంధా 
రంభమున కృ త్యాద్యవస్థల ననుభ వింపక , (ప్రకృతిని పులకాంకిత 
గాతులై ఉత్సాహపూరిత హృదయముతో నేవిధముగా స్తుతి 
యించినారో తిలకింపుడు. 


న్‌ా 


“హేమిడికొమ్మమీద క కల మంత 
పరాయణుడై న కోకిల 


4 


గుణుల భాషపూకుమారకులనాతీయింతుకా 


G దస జ ~ 
శాళ్వత నవ్యస్ఫురణల 


అని కరయుగమును బంధించి కావ్యర చనను (వారంభిం 
చుట భవ్యభా వానుభవముకతనహృదయము  ఆర)మై రసో 
దయ మగుటయే కాగణము. తెనుగు  సాహిత్యమున తామవ 
లంబించిన నూత్న మార్గమును గురించి వారు యీ విధముగా 
వచించి సూపు “వ్లోదెక మయమగు కావ్యమువలన 
నర్టింపదగిన వరమ |పయోజనము ఆనందము. ఆ ఆనందో పానన 
గావించువాడే భావకవి. వస్తుసంవరణమునందు భావకవికి తన 

10 
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స్వానుభవమే యధఢికరణము. భావకవిత్వమున (స్రీ మాతృ 
పీఠమునం చదాసీనురాలగును ఓ... =... 2, అతివిశాలమగు నాత్మ 
దేశమునందు తనయనంత మాతృభావమును మూ_ర్రభవింప 
జేయును. ఆ అనాది పితతో వికల్పజగన్మయుడైన తా నెట్లు 
మెలగవలయునో [కవికి] బోధపడుటలేదు. కావున తండ్రిని 
సాథిగానే వదలి తల్లిని | పత్యతుదై వముగా నమీపించుచున్నాడు, 
తనకు యిష్టదై వము దేశము; ఆమెకు ఆప్తపుతుడు తాను.” 


అంతస్సున రసస్పందముగాక కవి తాదర్శనము గాదని 
సుబ్బారావుగారి మతము. వీరి కావ్యము లిందుకు మేలి నిదర్శ 
నములు. ఈ విషయమున నాంగ్గ భావకవులు షెల్తీకీట్సులతో 
పీరు తులదూగుచుందురు. చవారొనరించిన ఆంధులయళో గాన 
మీ విషయమును వ్య క్రీకరించుచున్నది. ఆ కావ్యగానమున 
ఉత్సాహమే, ఆపవెళమే (పత్యతరమందును (పత్యతమగు 
చుండును. “చావలేదు, చావలేదు అంధుల మహోజ్వల చర్విత 
అస్మ దార్జమనోవీధినావహింపజ్డ్మ ప్రి కెలయించుచున్నాడనని 
పలికి “ఆంధసంతతి శే మహితాభిమాన దివ్యదీ ఖా సుఖన్ఫూ” ర్వి 
తీవరించె ఆ మవోనేళ మర్దించి యాంధులార చల్లుడాం| ధ 
లోకమున నక్షతలు చేడు” అని నిచ్రాముదితులై న సోద 
రాయ థులను | పబోధించినారు. 


“మన పిశతామవామాతామహోవనిధుల శార్య| పన స 
గోరసవశంకర నాగగరరా గర క్తి, దూరచేశమందలి 
అన్యజాతుల నుద్దరింపజాలిన వారి పతిభావిశేషము, నిజాం 
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జ'తి తంతు విచ్చేదము సలుపజాలునని వా 
వదించుచున్నారు. “నంగీతసాహిశత్గ కళల” 
దావియుమిసిన యాం] ధులను జగనో, వానా, గ 
తా! మలయని వారు (వళ్నిం షంచుచున్నాను. విమల; స 
సౌకుమార్యములను రిజ్జ్నోతరణముల చి! తంచిన ఖడ్గతిక, స 
భార్య రుద్రమదేవి మున్నగు తెలుగు పడుచుల చరితము జాతి 
చె చేశ న్యముకొరకు పఠింపవలయునని శాసించుచున్నారు. విజయ 
కన్యకు ఏర్రగోరజముబూసిన బలభ|దులు మనపూర్వులు; పు 
కడుపున. చలి చీమ పుట్టనగునె ? ఒకనాడు మనయింటి పడుచు 


జతలు చిలుక సరస్సులో శృంగార నౌకలు సడిపిర్‌. నిత్య 
కల్యాణము పచ్చతోరణముగ సాంగగీతకల్యాణ శాఖ; కింద 
డై జ్‌ 


ఆనంద దెవత నుపాసించిన అంధుల మహౌన్నత్యము కవి 
భూషణులు నోరూర నోరార కీర్తించి ఆంధ్రుల చెవులలో 
ఉత్సాహ మంతమునూదినారు. కులముదడువక పొలిమర 
గోలబడక “*నాజాతి, నాదేళము, నాభామియను అవాంశార 
దర్శనమందుమని (ప బోధించినారు. శీ సుజ్బారావుగారు 
సౌందర్యోపాసకులు. అపూర్వములగు ఏర సౌందర్య వర్ల నలు 
నవ్యాంధ సారస్వతమునకు “po 


కృ తిమాలంకారళో భిత కముగాని సవాజ సౌందర్య 
వై భవమే, సూరనార్యుని శాభీనునికివలె, వీరికిని [పియతమము. 
ప్రి సౌందర్యము విరిసిననొక్క యొప్పు అర రవీడిన వేరొక యొప్పు 
కొప్పుగాబరగిన నొక్క యుప్పు వేణిఖావర చన నొక్కయొప్పు 
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అను సూరనార్యుని పద్యమును జ్ఞప్తి కిచె- చ్చును, జిలుగు “పూ 
కలంకారి చీరజార” క చెమ్మట వ ముత్యాల de 
నరుగుచున్న తృణక్‌ంకణ నాయికా సౌండర్యము స్వభావి 
రమ్యము. 

శీ నుబ్బారావుగారి కావ్య వాతావరణము శుద్ధముగా: 
ఆంగధులది. ఆ భావములు అచ్చముగా తెనుగు వారివి; అందలి 
నుడికారపు సొంపుతీయని తెనుగుజాసది. సూజ్యాతి సూత్మము: 
అగు విషయములను గురించి గంభీరతమములగు భావములను. 
|పకటించుటలో కవిభూషణునకుగల చాతుర్యము (పళంస 
సీయము. స్వప్నకుమారములోని 


అను పద్యములలోని భావగాంభీర్యము మిక్కిలి శ్రాఘనీయము.. 
సుజ్బారావుగారి తృణక 0కణ నన్న కుమారములు. 
జతగా పఠింపవలసిన (గంథములు, 
స్వవ్న కుమారమునే (స్త్రీకాముక భావముతో తన్ను 
సమీపించిన కవి కుమారునకు పుత భావము నువబేళించును. 


“పిచి (బ్రతిమాలి పాలీయగలను గాని, పాలుగొనుటకు 
వెయోస్యురాలగానూ అను వాక్యము స్వప్న కుమారమునకు 
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సంతేపరూపము. ఇంత మా! తముే నాయిక అధి; 
షో 


పై నులి. 
(అఎమకూడదని కాదు; కాని యది (ప్రదర్శింప వలసీన సి 


ల 


"వేరు అని నూత్రమె, ర యా దయావత్తి, 


2కి 
ళు 
వ్ర 
లన్ని 
(జ 
ల 
sy 
| 
జే 
జ 
a 
fe 
హా 
కో 
లేసి 
@ 
ES 
ద్ని 
శో స్స్‌ 
వట 


వర్ష ధారల గడుగంగ బడిన పాలమె 
అర్దమై సచ్చబడునంచు నరయ లేడో 
అని పలికి, 
“అనుభ వింపుము | పేమోచ్చిష్టము కుమార 
=. రు 
అంటు లేదని నీయాపు లంపినారు.ో 
అని |వబోధించు దృశ్యము రమణీయము. 
తృణకంకణ నాయికా నాయకులు (వేను తపస్వినులు; 
చిన్ననాటి నెచ్చెలులు. 
మన సంఘ్క,జీవితమున అటనట యరాజకము (ప్రబలు 
చున్నది. విద్యాధికులు కొందరు ("పేమకు శారీరక సౌఖ్యమని 
యర్థము చెప్పుచున్నారు. ఒకరి నొకరు వీక్షించినంత మొత్ర 
మున వ్యాదయములు ది కృములగుచున్నవి. క్రొ త్ర దన 
మొకింత మాసిన యంతనే వై వాహికజీవితము. దుర్భరేమగు 
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చుకాది, కొందరి రచనలు మూ మార్గమునే యను సరించుచు 
వివకీత ఓచాంతములు |పతిపాదించుచున్న వి. వీరికి సుబ్బారావు 
ద్‌ అ 
గారు కకక జమున దివ్య సందేశ ముసంగియున్నార్లు. 
శనుగుతోటలో నిత్వ వర్చస్వినియగు వీరి లేఖని 
న్వచ్చంద గగన తోరణముల। కింద, సవ్చాదయానంద కల్యాణ 
వివా+తికొజకు, లలిత సారన్వత నికుంజవలయమున తెనుంగు 
గరువవు తీరులతో భావపడము భబాడినది. ఆ నమయమున 
సమతమున భవిష్య దార్మధళోభను అవలోకించి. 


దు భం కలో 4% 
నాకు కవి భూషణులు, 


విమర్శ నాళ కి, కావ్యరచనాళక్తి రెండును ఒకి వ్యక్తి 

గ | ర్స్‌ ఆ (1 
యందు సమముగా విజ్యంధించుట యరుదు. (శ సుబ్బారావు 
గార యందు నిర్మాణ విమర్శనాళ కులు రెండును సమముగా 
విజ్నంభించిన వనుటకు వారి కావ్యములు, 'రమ్యాలోకము' ను 
ల 


తార్కాణములు. 


నవ్య సారన్వతోచ్యాన వనమున కవితారసాల శాఖా 
రూఢమై ఒకనాటి వనంతకాలమున నెల్లూరి |పాంతములో 
“దువ్వూరి కవికోకిలము” |శావ్యముగగూస్సి రసికాంధ్ర ప్రతి 
గావించినది. క్రీ దువ్వూరి ామి రెడ్డిగారు ఫారసి కన్న! శావ్యమై. 
పల్టవకోమలమగు తెను(గున “పానశాలా” | పత్తిష్టలు గావించి 
నారు. “నలజారమ్మ అగ్ని [వ వేళము” చమన హృదయముల 
గరిగిరచినారు, “వనకుమారి” యందలి మౌగ్గ న్రముచే మన 


శాకాగణము దివ్య దిప్తులతో ప్రకాశించుచున్నది. 
“నె వేద్యము "న “పొద్దుపొడుపున డేవి పాదపూజ కొరకు 
దోసిట గ న్నేరుబూలతో దౌచ్చి అర్పించిన హృదయపు 
దీపము” జ్వలించుచున్నది. 


సంస్కృ తాం ధాంగ్ల ఫార సీక వాజ్మయములతో చక్కని 
వరిచయముగల వీరికలము నవనవానందభావనుందర లతాంత 
ములతో నవనవలాడు చుండును, (క్రొత్త పాతల కూర్చి కల 
యిక 'యే ఈయన శావ్యములకు వన్నె పెట్టుచున్నది. ఈతని 

లు 

కవిత్వమున రాయ పోలు సుబ్భారావుగారి రచనలయందువలె 
యుత్సాహ మెల్టయెడల దీపించుచుండును. విళ్వ సౌందర్యము 
సర్వమానవ సమానత్వము నీకవివర్యుడు కాంషించును. 


శెడ్డిగారు పీకకుల (పభూతులు. వీరిభఖావములు శూర 
aie కత్తులకూపము గాంచినంతనే వీకిచి త్తమున 
రోపాగ్ని (పజ్వరిల్లును. 


కొండఎటియందు 'రెడ్డిపరుల నెత్తురు శౌర్య సౌరభ్యముల 
'వెదజల్లుటం గాంచి సరహకులై నారు, “నాటి రెడ్డిరాజుల శార్యము 
వారికి జ్ఞప్తికి, వచ్చినది. ఒక్కమారు వాన సరించి 
నారు. ఇకనేమి, యావేశపూరితులయి శౌర్యలకి్మా సాహిత్య 
రక్తి ఉదారాళయము “హోమధూమాగ్ని వృతంబగు నగ్ని 
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హో; త మటుల, మనకడబటి చెత్తురుబొట్టువరకు చావలేదు, 
బా 


ఇ లీక ఠా రా అ వాం 
వణదు' అని రిరాలాపములాడిన రు, 


గాంధీమవేత్ళుడు రాట్న మే మనకు స్వరాజ్యము 
'డెచ్చునని వచించెను. అందలి సత్యమును (గహించినాడు 
అం MW sae ప 
రామి కడ్డి. ఈ కవీ రాట్నము దెళశచ కము (తీప్పును 
విజయకేతవము విష్పును. ఈయన “స్వాతంత్య రథము"న 
నిజ! పభావ దుర్వార పప్‌తమూ క్తి డియగు స్వాతం త్య దేవతను 
సాజాత్సరింవ జేసినాడు. తజేవి “ధర్మజీవనాకార మో శాంత 
వింబమో అకల్నవ సతంనికేతనంబొ నంసారఫల స్వరూప మో 
కనులవండువు సేయుచు, 'సభ్యతా 
మనమున 'డేళంబులం బెల్ల నింతకు ధర్భుంబులుగాగ నెన్నబడు 
నన్యాయంబులి నాటితో "వికలంబై చనుగాక యంచు కరుణా 
చేళంబు దీపింపి పలికినది, 


రెడ్డిగారి వాదయము మిక్కిలి నుకుమారము, సుమ 
కోమలము. అతి నున్నితము. పులుకోయుటయె యీ కళో' 
పాసకునకు కష్టము. పలయన పువ్వులనుండి మంచుబొట్టు 
కాల(ల౦ ౦గ కుడు నళ్ళబిందువులట్లు గారుచుండును. ఇది 
సహింపళక [పక్ళతిచి త్రము నెత్తురులొలుక జేయనేనెన్నడు 
నలేననుకొన్నాడు. నిజమే, పూబిన్నల వాత్య'జేయ తల 
పెట్టుట దోషముకచా ! ప్రకృతి రామణీయకమును పాడు జేసి 
కైన పూజకు దిగుట పాపముకాచా |! ఆవేద వేద్యుని బూజింప 
నాత్యకుసుమ సమర్పణ మే యు త్తమము, 


ర 
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ఈ కళోపాసకునకు (పపంచమందలి (ప్రతి వస్తువును 
రమణీయ [పతిపాదకమే ! ఈయన గరికను జూచి సంతోష, 
ముతో నుప్పొంగుటయే యిందుకు నిదర్శనము, మొన్నగా 
గురిసిన ముత్యాల వానకు క. సస స 
గరికను గాంచి ముగ్దుడె ద్రైవసృష్టిని *+వొండు గలదని 
;గహించు కొనుచున్నాడు, 


రామి రెడ్డి స్వాతంత్య కామ్‌, క్ర 
పాటించుట ఆయన | పక్ళతికి విరుద్ధము “కాలనునంతము; 
ఇలవి శాల; భావలోళము 5 కమముగా బడయు మారు 
భవభూతివలె తనమనస్సును స్వాతం్యత్య సీమనుజరింప జీని 
నాడు. భావలోకమునందే కాదు; దైనిక జీవితమునందు కూడ 
స్వాతం్యత్య మీయనకు (సియతమము. శావుననే, 


“భూలిజూపి నాకు కూడు పెట్టు; 


తిరిసమె త్తి తిన్న దీరు నాయాకలి” 
అనియెక వీదముసలమ్మచే పలికించినాడు. 


రామిరెడ్డి కాపుబిడ్డ; కర్షకుల్నపె పె నీతికి గాఢమగు | పీతి. 
కావుననే క కృషీవలుస్ధి శ్రీవిత విషయముల గానము 
ఈయనక్ళషీ.వలునికి పల్లెయే సర్వ| పపంచము; అందు ; చేయని 
"యొక్కత యేం రమణీయ విగ్రహము; అతనికిగల ఛాగ్యనిధులు 
'జంగరుపంట పొలములు మ్యాతమే; ఇక మతమన్ననో అనుదిన 
“పరి శ్రమము; విలంబమనునది యీతని వాజ్బయమున లేసేలేదు. 
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రాయ పోలు సుబ్బారావుగారు “కష్టకమల' యందు శ్రావణ. 
జీవితము నెంత రమ్యముగా చి కించినారో దువ్వూరి రామి శెడ్డి 
గారు “కృషీవలుని'యందు కర్త కజీవితమునంత సుందరముగా. 
స్వీయ కవితా మాలయందు (గుచ్చినారు. 

రామిెడ్డి మనస్సు విశ్వముతో లయాన్నిత మే నటిం 
చుకు. ఈతని భావమునందు విశ్వజనానుభూతి మ 
విరియుచుండును. 

వంగ భాషా పోదృలము, వైస్షన గీతములభక్తి, 
(వ్రవత్తులు, వేంకట పార్వతీశ్వర కవుల రచనలయందు గోచ. 
రించును. ఒక భావమునే పలువిధముల జెప్పుట వీరి (ప్రత్యేకత. 
వీరు రచించిన శేటగీతములు, మంజరులలో (పత్యేకమగు. 
కోములత్వముగలదు. తీయని పదములను గూర్చుటలో వీరు 
|పోడలు. వీరి రచనలు ముఖ్యముగ “పకాంత సేవి భక్తి రనభరి. 
తె పకృతి పుర విలాసమును చక్కగా చిత్రం. 
చును. వీరి రచనలు పఠించునపుడు రవీం దనాధుని కావ్యకన్యక ? 
మనయెదుట నిలుచుండును. 

అబ్బూరి రామక్ళ షూ రావుగారి రచనలు లావణ్య. 
(పథానములు. మర కి (ప్రబోధక్రములు. వీనియందు. 
భావనాళ క్తి భవ్యమగు నో వేళము సమృద్దము. వీరి నూతన 
ఛందోబద్ద సములగు రచనలు, నవ్యకవిళా లతాంగికి (కొత్త 
థోభను చేకూర్చునవి. మందార ry ఖండ కావ్యములు, 
వీరి కవితా రమణీయతకు నిదర్శనములు. 


అని చెప్పుకొన్న స్వేచ్చా జీవులు. వీకి పద్యములను, 
నాయని నుబ్బారావుగారి రచనలను పఠించునప్పుడు డుఃఖించు 
టయే వీరి స్వభావమనిపించును. 


దుఃఖా వేళ [పపూర్ణ ములగు షెల్లీ రచనలతో నాయని, 
పంగ ఖండ కావ్యములను పోల్చవచ్చును, శూన్య 
మున ఒకడనే వడిపోదును అని (శీ కృష్ణా త్రిగారు ఆక్రో 
కించునప్పుడు, “పడ్పుగూడ (ప్రియంబుగా దేమిపు త” అను 
శ్రీ రాయ(ప్రోలువారి వాక్యము జ్ఞ పికి వచ్చును. తన సొగసు 
చూచి యేడ్చు నుందరివోలె, తమ కవితా [(పాగల్భ్యమును 

ఇ లా “రాక చ (a జ ఖతి 
చూచి దుఃఖంచుచున్న ట్లు కనిపించుచున్నారు. |e కృష్ణశాస్త్రి 
గారు. నాయనిబనవరాజులు లిరిక్‌ కవిత్వమును తెనుగులో 
సమ్మగమముగా (వతిష్టించినా రు. (శమ విపవమును తెనుగులో' 
© ౧౧ 

ఇ “పేల | జ 5 అర 
క వ్యగానము తన్థ నాయని, కృష్ణశా స్ర్రిగాప్ల. (బయ 
[పేయస్‌' యను కృష్ణ శాస్త్రిగారి గతములో నేదోయొక 
విధమైన అనిర్వవనీయమగు ఆవేదన గోచరించును. వియోగ 
వేదనా భరముచే పృాదయము నొప్పినొంద, (పియు రాలిని 
గూర్చి తమ యావెదనను |పకటించుచు, నొక నిండుకావ్యము. 
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అం 


శివళంకరీశా శా్త్రుగారి రచనలయందలి మాధు 
అం భవ్యానురాగము (శీకృష్ణ శాస్త్రిగారి 
యందు గానరాదు; దున్ఫవావేదనాభర మొకటిదప్స, కృష్ణ 
శా ద్ర్రిగారి యా వేదనలో నొకవిధమగు భయంకరత్వము గోచ 
కెంచును. అగమ్యశమన్వినీ గర్భకువారాల వెడలిపోయిన వీరి 
| సేయసి, వీ పోలి నీరం|ధ్ర Me జీమూ తాళిలో, 
'అఖాతంపు కేకాంతములో విడిచి పెట్టినది. శూన్య హృదయ 
ముతో కవిగారు, “ఓచెలీ, ఓచెలీ”, యని కృంగి కృశంచినారు. 
[ "వేయని కొరకు యెదురుచూచి వి యోగావస్థలో-_ 
అన సు Es 
కారుచూపు చెరగచిలి 


న్న క! 
చ ఉర [es వలి సగ 
శావీకుములు ఎక జోల్‌ 


శాలాంతమునకు కాచి యుందునా 

జమ లని ఆపకు (పాణాంత మునిః వెచియందునా, 
శివ్వరికషరొ 3 చెత శుభోత్సవ వసంత 

పీ దరిద్ర హేమంతమున,” 
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అనియు నా|కోళించినారు, [క మైన్‌ స్‌ వేణుగానము వి 
0] 


64 


= nM 
(మూంురటుక యి మురళి 


అని నీకు భావప్రకటన గావించినారు 


i సౌఖ్యజ్వాల" 


ణ్‌ 


యను పదము కృష్ణళా స్త్రీగారి కవితా స్వరూపమునకు 
తార్కాణము. ఆ చెప్పరాని దుఃఖములో, ఆ యవ్య క్త వేద 
న్‌ ? 
నలో, కృష్ణశాస్త్రిగారి కిమియానంద'మో ? 


“చదకి, వేసారి నా వెరి బతు కెపుడేని తుది కేయికను 
మూయునా, “బేలయె నిదుర బరువుల |కుంగునా” యని 
జీవితముతో విసుగొంది, 


“వనరుేడ్వగలేను, చచ్చిచావగలేను 

కనశోని వెలుగు కొరశై. ఎన్నడును 

కనరాని దాని కొరకై. 

ఒక [క్రొత్త బరువుతో, ఒక [కొత్త యాసతో 
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మున 


WF 
Ef 


వడిపోదునూ, జాన్య 


అనియు కృష్ణశాస్త్రిగారు తమ ssn 

en : 
'వెలిబుచ్చియున్నారు. కృష్ణశా, స్ర్రీగారి పల్లకియను గీతము 
మిక్కిలి యాహ్హ్లాదకరము, అదిచదువు ప్పుడు నాయికతో 


ఖై 


( 9 ; BR 
పలకీ, మధు — పల అని పలుకుచు పకి 
య ‘ 


awe రూశేగు చుందుము, 


"తెనుంగు కవులలో (ప్రియురాలిని శీ శివళంకరశా స్త్రి, 
వేదుల సత్యనారాయణశా,స్త్ర) గార్లవలె అదరించినవారు 
మిక్కిలి యరుదు. వీరి దృష్టిలో స్త్రీ పవిత్ర | సేమమయ దేవత. 
ఆమెకు సంఘమున మిక్కిలి పూజ్య స్థానము గలదు. ఆంగ్లేయ 
కవియగు ౦౪2౪ కూడ నిట్టి భావములచనే వెలువరించినాడు. 
“ఆమె నవనీత హృదయ, “నాయంతరంగ శాంత్రిదేవత ... 
-జన్మజన్మ పుణ్యములు పండి (పా ప్తమయిన “కరీ పరిత్యాగ లీల, 
ఆమె పదనన్ని ధాన దివ్యస్థలాన భ క్తిన్నముడనై నిలంబడిన 
యపుడు తలపునకు వచ్చునా పేదతనము నాకు” అని యాశా 
ధించిన వేదుల నతగనారాయణగారును. 


అలో 2 లో ౮ 
“ఇందిరా, నిన్ను సనిష్ట్ర దవతవా లె, బాపించుచున్నాను 
pn) దని 
నిరతంబు, నీ మనశోవార పాద టం. 


Fe aa వాంఛించుచున్నాను అని పలికిన 
శివశంకర శ్మాస్పీ గాకును, "శోదర కశోపాసకులు = డ్య గమ. 
సంస్కృృతాభి రామంబులగు ముత్యాలసరముల 
శివళంకరశా, స్త్రి గారికి (వత్యేక ( | పావీణ్యముక లదు. 


పండిత కవులై , కవి పండితులై (పకాశించు [ విశ్వ 
నాధ సత్యనా రాయణగారు ఆంధ సారన్వతా కాళ మున 
దివ్య తార, కవిత్వము వీరిచేతులందలి | కీడాకందుకము. ఆంఛా 
వేళము వీరియందు మూ్రిభవించినది. ఆంధ్ర పూర్వ 
రాజ్యములు, ఆనాటి సంస్కృతి, నాగరికత తలంచుకొన్న ంత నే 
వీరి వాదయము చలించును. “ఎన్ని జన్మముల నుండియో 
కదా నాతనువున ఆంధర క్షము (పవహించుట” అని వీరు 
త త్కారణము నూహింతురు, పారతం[త్యా పతితులయ్యును, 
పురామవాచాం[ధమున, _న్వతంత పౌరుడనను[భమ వీరికి 
సత్యముగా దోచినది. అపూర వ్రముల గు భావముల కాల 
వాలము. వీరివృాదయము. చిశవిచిత భావసౌచదామినులు 
పీరిప్ఫాదయాకాళమున తళ్కొత్తుచుండును. “నేను మాయమ్మ 
యొడిలోన నింతవాడనై ననీ యప్పుడు నాలోన యఖిల మిమిడి 
యుండెనేమొి యని తలంచి, “పొడుటకు మున్ను, కంఠ 
గర్భమున నెరుగరాక, యవ్య క్షమైయున్న రాగమట్లు, నిభ్భత 
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చిక్కణమూర్తులు నీవు నిసువులిన్ని సుఖములు చాగినారెటుల 
ంచుచున్నారు. పరమేశ్వకుడు వీరికెన్ని 
లిగించనను దయాన్వరూపుడే. దయాంబుద్గియను 
ఖండకావ్సమిందుకు నిడర్సువము.  ఇంకొకయెడ పరమేశ్వరుడు 
ఫీ ఫెన్సి నం. దరిదళానిధానము, _ తెజోవిహీ 
నము, అనవరతము భాష్వుధా' కితమునగు అంగణమున 
ఉండుమని నాడు. ఎన్నడో యొక్కనాడు మాము ఆ అంధ 

కపినడి, ఆనాడు వారి కుటీరమానంద 


కారము:  మెకువుము 
వాయు! పచార శత ప కుసుమ ప రెమళ వ్యాప్త ప్తమెనది. “కాని 
యంతలో తిరిగి చికటులు కమ్మినవి. ఆనాటీ మెర రపునున్మరించు 


కొను చుండినారు కవిగారు. కాని లోకమును దచూషింపలేదు. 
జీవితము పాయము, చేపాము శుష గ్రాము అని తలంచి దానికి 
స్ట చెప్పను నుంకింపలేదు. అట్లయినను న వాదయము 
వారి దృష్టిలో కరుణా సాగరము. ఒకనాడు రు (వ్రభుదర్శ 

నార్టమై 'దేవాలయమున  కేగుచుండ (తోవలో యెవరో 
యొకరు ఆయనయే వీరి గృవామునకరిగి నాడని చెప్పిరి. కాని 
వారే మార్గముననేగిరో ఆయన యేతోవ నకుశంతెనో 
'యొకరి నొకరు కలసికొనశై ర. ఆ పరమేశ్వరుని దోషమందు 
'లేశమునులేదు. కావుననే. వీరు “నీపధాంచలమంటని మావ 
ధమ్ము........ ....'యెంత దురదృష్ట ము దితమ్ము” అని తమ 
భాగ్య ee తలంచుకొనిరి “ఇరుతోవి” లో. (వభువు 
రథమ్లు దీజా|పణీత విధుర వేగముతో పర్వులెత్తుచున్న ది, అపుడు 


(ye 
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SM రథము ఆగలేదు; క్రిక్‌ చూడకేరు. శే 
వారినచో రథచోదకుడు రకాంకితములగు చ;కములను కడగి 
శుథముచేయును. _ ఈ సమయమున కవిగారు గాయమువే 
బాధవడుట లేదు. చేవుని దూరుట లేదు. కాని వారికి కలిగినది 
“అచటి బహుజనర క్రములందు నాదియదని గుశ్రమి కన 
బడును స్వామి” అను |పళ్న యొక్కటియే. bss 
భావములను అనురూపములగు పద్యములలో వ్య కపరచుట 
యందు జూణలు (ల విశ్వనాథ కవిగారు. ఉన్నత భావాంబర 
వీధులందు. విహరించు కవిన| మాట్టులయ్యు వీరు సామాన్య 
జనుల భావములను చక్కగా జెలసి వ్య క్తీకరింప సమర్దులు, 
ఎన్ని యో దినములనుండి నిరీక్షించిన వర్ష మునకు కీ శ్రే 
విధముగా స్వాగత మొసగుచున్నారో చూడుడు, 
“మాబొన్నలు పూతవట్టునిక పొంతపొలాలకు నీరమ్బెడిన్‌; 
మొన్నటిదాక వానలకు మాములు చాచిరి మాదు కర్షకుల్‌” 
ముఘము నుద్దేశించి “దుక్కి బుద్దడుగు ెట్టగజాలని మాపొలాల 
లో నురుమద వప్తాద కటకోజ్వల నాద ప నురి 
సున నీకొసంగెదనుపొాయనముల్‌ నీవబాప్పబిందువుల్‌” అను 
చున్నారు. ఆవాన యుపయోగము “పొడిపొడియె తలల్‌ 
ముదిరి పోయిన 'యెరనికారుజొన్నలో, పడితిని కా లో 
పసరు పంటిడిజాగిన యావుదూడలుకా, తడవడిపోయె, మాయె 
me 
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డద తల్లడిలెన్‌ , తొలివానచిన్కు. _వెబడి సుఖమయ్యె నేటికన 
పాయతనొందెను మాదు సస్యముల్‌ .” “పాలముల వట్టి నీర 
ములు బోదలె నిండవు, నాకు మళ్ళలో చెలమల వీరుతోడి 
యరచేతులు బొబ్బలు వెక్కె, బోదెలోపలి జలమంచు పిచ్చు 
కలు పాపము ముక్కులు ముంచుచుండె నీ విలయముచాటి 
పోయెననిపించెను నీయురుముల్‌ కృపానిధీ” అని సవిశేష 
ముగా చి తించినారు. మూగనోము ఆచరింప సమకట్టిన ఆంధ 
వత్రి సొగసు నొకమారు తిలకింపుడు. 


“నీశలిపట్టు చిశె మెయి నీడలు సాగి 
మునుంగు సంజ[ కొం 
బూతల తెల్లలే మొగిలు పోలిక 
వాలిక గాలి దూలిపో 
లేత జెడంగు కుచ్చెళులు నీ చిరు 
కాళుల ముద్దుతో చెనో 
లేత పొరాడుపయ్యెద చలించిన 
పచ్చని తాళి దోచెనోి 


ఆ కమ్మని పాలబుగ్గ, పతి కోసము ఇన్ని నోములను 
కిమ్మనకుండ నోచుచుండుట గాంచి కవిగారు “ఓసి పనిదాన 
భవన్నియమ। పభావ సంధానముచేత నీ వతి నుధామయ 
మూర్తి సముజ్వలించెడిక౯” అని అశీర్వదించిన్తాడు. 


చక్కని భామలో తీయనిభావములను పారిజాత కుసుమ 
సుకుమారములగు పద్యములలో _ వెల్లడి జేయు _ నిపుణులు 
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కొడాలి ఆంజనేయులుగారు. తెకుగు భావ చక్కదనమే వీరి 
కవిత. (వ్రాసినది న్వల్పముగాని గుణమున ఉశ్మష్ట్రము. వీరి 


“4కు 
కవితా కన్య నోజూకు రసిక్తుల మనన్స్ఫుల ను పూ తలూగించును. 
రాధిక నుర్దేశించిన పద్యములు కడురమణీయములు. సిగ్గులొలి 


కెడు చూపులతో ఇతరు లెవ్వరును చూడనట్టు వేదికవె శానీన 
మైన పెండ్లి కూతురు తన(పియుని వీకించుటనుజూచి ఆమె 
నుద్దేశించి వీరు వచించిన యీ [క్రింది వచనములు సవాజాపాత 


రమణీయములు. 


“శ్వాద్భళ బాలికల తలుపు దగ్గర 


ల 
|... 


బాటలువాడు పెద్ద 
కె దులు భ ర “శేరదగి నప్పుడు 
తీగ యెలుంగు ముగ్దత కొ 
ఛేదవడంగవంతు మన తు కు 
మారునిదన్న 
నీదు లజ్జాదరహోాస చం దైకలు 
శాళ్వన మై వెదజల్లుగావుతకా," 
“సనుగు జవాది తావులు గుబుల్‌ లొ,ను నీ 
పనుపుం బయంటకొం 
గునముడ్డివై చి కొంటిగద, కోమలి 
నీ మగడింక నెట్టు చ 
స్నినటు లే వినంగలడు, 'పెండ్లము గల 
గీటుదాటడం 
చును వదినల్‌ నగకా జురుకు చూపుల 
జూచెడు నీకు సౌఖ్యమౌ” 
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సలత్షణమగు కవిత్వము (వాసి ఆం ధరసికలోకము. 


నాకర్షించినారు శ శాషువాకవిగారు. ఫీరి me మిక్కిలి 
(పళంసనీయము, పద్యములొకటి శెండువ ర్యాయములు జేదివిన 


కంఠళస్తమె భావము చెవులలో (ప్రతిధ్వనించు ss ఫీఠు 
[వయోగించు. పదములయందొక విధమగు తీయందనము. 
మెత్తందనము అనిర్వచనీయమగు సౌందర్యము కలవు. ఇందుకు 
పీకు రచించిన ఖండ కావ వ్యములు, ముఖ్యముగా ' పిరచొసి 

“గబ్బిలములు సా&. “పిరదౌసి'లో ఈకవి కోకిల, కవుల శ క్తి 


సామర్థ్యములను గుణించియేమని వచింపు చున్నాడో 
కం కరం ఇళ Ke bs న్‌ 
దాటబాయిన యుగములనాటిచ దిత 


మర అబుట్రంప గవీయ సమర్దుడగును ,,,” 


కవికలంబునందు గలదుగాన 
నీళ్వరత్వమతని కే చలామణియయ్యె.” 


ములో "పదముల పొందిక గుజ్ఞపు కదుకునకెన వచ్చును. 
“*రసనంవదయు భానవ శ భ్రతయు' “ల ఈ వాడ ద్య రచనలో 
శయ్యావిలాసము దరి 'సవపుం టు. ముద్దులు గులుకు "ను 
ఈ కవిగారొక చోట “మళ్లెపూవుటత రుల ఆలకించి” వేరొక 


చోట *విషాదగీతములకే మిగిలిన రవహీనమెన మకీ 
పంకముతో *నుఖంబుల (వొద్దుగుంకో చేసి “భయంకర 
ఖేదతమాలవాటికి'లో తాండవింతురు. జాషుచాకవిగారి 


ఓ? 
డ్‌ 


'కుతులన్ని ంటిలో కరుణరసపావితమెన “పిరడాపి” చులుబం 
ల దం ౧ రా , 


అపారమైన దేశభక్తి, అఖండమైన స్వభాషానుర క్తి, 
అ(పతివాత మైన జాత్యభిమానము వీఏ ఖండ es 
'యెడల స న. వీరి “గబ్బిలము”లోని * 'శెల్లు రాజ్యంపు 
.నైలింప [శలకొ కానొకవ ప్పుడు శేళీరఠంగి మైన హంపి'మేత 
వర్ణనను జదివి కన్నీ రువిడువని తెలుగుచాడుండడు, 


దువ్వూరి, మొదలగు చారివలెనే జాషువాగారికిని, 
సత్యము అహింస, రాట్నము అభిమాన వస్తువులే మొనను 
అన్ని విధముల నధోగతికి పాల్బడిన? వారిజనుల వై వీరికి (పత్యేక 
మైన |సెమ, వర్ణ వ్యత్యాసములవలన  అ|గజన్నుల నబడు వారు 
వీరిపై విధియించిన ఘోరయన్యాయములను నిర్ష్యాగమాట 
ముగా, నవకాళమున్న పు డెల్ల యధిషేపించీనారు. Fr 
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తుమ్మల సీతారామమూర్తి చౌదరిగారి పద్యములు, 
ముఖ్యముగా. నీసములు, (శ్రీనాథుని రచనా గాంభీర్యమును 
కప్‌ వికి దెచ్చును తనుగు నుడికారపు సొంపు fe శబ్ణములందు 
పూర్ణముగా నన్నట్టుచున్నది. “నాకులము నందువలె కవితలో 
గూడ క కమ్మదనము వెలయింతున”ని ae యధార్గము, 


మాధవ పెది బుచ్చి సుందరరామ శాస్త్రిగారు “ఉమర్‌ 


GC 
ఖయాం,” “బృందావనము పంచవటి మొదలగు చక్కని ఖండ 


3 «4 


కావ్యములను సంతరించిరి. 


ఇట్టాకవంక మన భాషలో శృంగారకరుణరస (ప్రధానము 
లైన ఖండ కావ్యములు |ప్రవర్ణమానమగు చుండ, జాతిని వీర్య 
వంతముగా చేయజాలు వీరరన |వథానములగు మవో కావ్య 
ములు కొన్ని యుద్భవించినవి. ఈ రచయిత లెల్లరును పండిత 
కవులగుట oe ey విరషము; 


ఈ కావ్యములలో ను పసిద్ధములగు శెండు, (ప్రొద్దటూరు. 
(గామమను ఉద్యాన వనమున మొగ్గ దొడిగినవి. అవియే 
రాజశేఖర అవధానిగారి “రాణా వతాప సింహచరి[€ ప 
గడియారము వేంకట శేష్యశాస్త్రిగారి “శివభారతము” అను 
ఉత్క్భృష్ట్రములగు క. 


ఉధాత్త కావ్య నిర్మాణము గావించి [ప్రచారము నొల్టక 
కొంతవరకు అజ్ఞాతముగా నున్న వారు కవిరత్న [శ క్‌ 
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పూడి వేంకటరత్నముగారు. ఈయన నివురుగప్నిన నిప్పు, 
ఈయన కావ్యములలో నగగణ్యమగు “మైనాచేపి, “మొరాళా 


కన్య" వైన “పేర్కొనిన [గంథములతో పాటు మన వీర కావ్య 
శ్రేణిలో నగ్రస్థాన మాకమించుకొనును. శీ వేంకటరత్నము 
గారు కవియేకాదు. ఒక సంస్థ్ర చండూరు | పాంతమున “సాహితీ 
మేఖలిను స్థాపించి ' తెలంగాణములోని యువక కవులలో 
చీరువడ సిన (శీధవళా (కీనివాసరావు, పులిజాల వానుమంత 
రావు, సిరి ప్రగడ భార్గవరావు, మద్దోజ సత్యనా రాయణగార్ల 
వంటి కవి కిళోరములకు భావనా గురువుళై , వారిచే రసవంత 
ములగు కృతుల రచింప "జేసిన కవివర్యులు (శీఅంబటి పూడివారు. 


ఇట్ల భావకవితా సారస్వతము నొకమారు తిలకించితి 
మేని వానిలో ముఖ్యములు ఖండశావ్యములని తెలియుచున్నది. 
మహోకావ్యరచనను |సేశేపించు మహారాజులు లేకపోవుటయు 
అనేక విషమసమస్యల కాలవాలమగు నీకాలమున (ప్రజలకు 
దీర్చ కావ్యములు. పఠింప నుక్సావాము అకుండుటయు ఆంగ్ల 
భావ కవి కుమారుల రచనలు ఎక్కువగా ఖండ కావ్యము ల 
యగుటయు కొంతవరకు సమర్థులగు కవులకు విశేషముగా 
నవకాశము లేకుండుటయు నిందులకు గారణములని తోచును. 


క ॥ i 

పాశ్చాత్యుల లిరిక్‌ కవిత్వము, జాత యోద్యమముల 
(ప్రభావ పరిణా భఘముగా (ప్రభవించిన భావకవిళతా (సవంతి, ఖండ 
కావ్యములు, గేయములు, అను కెండు పాయలుగ |ప్రన్లహీంచి 
నది, ఖండ కావ్యములతో చాటు తెనుగు బాసలో గేయములు 
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గూడ |పజా మోదము వడసి త ఉశ్నమ రచనలకు దోవాద 
మొసంగినది, 


ఆధునిక సాహిత్యమున శ గురుజాడ అప్పారావుగారి 
'ముశ్యాల సరములలో” గేయ సాహితీ కన్యకు ఒక రమణీయ 
స్వరూప మేర్చడినది. తరువాత ఈ గేయసుందరిని నవ్యాంధ్ర 
సాహిత్యారామములోని సుంద రమం౦దిరములో జేర్చి 
సర్వాంగ ళోభితగా తీర్చి దిద్దిన వారిలో (ప్రముఖులు శీ బసవ 
రాజు అప్పారావు, విశ్వనాథ సత్యనారాయణ, నండూరి 


న్నీ 


సుబ్బారావు, మ నాళము కృషారావు మలవరపు 
లా గ 
విశ్వేశ్వరరావు |పభ్యతులు. 
లు |» 


e 


తెనుగు భాష తీయందనమును, సౌందర్యమును వ్య క 
పరుపవలయునన్న  జటిలపద సమానములను, కృతక |గాంధిక 
భాషను పరిత్యజించుట యి కాక, ఈ భావకు వృ త్తములనను 
కూలములనియు సరళ మెన మా తాఛందన్వులే యుక్త, 
మనియు అభి[పాయపడిన గురుజాడ అప్పారావుగారు గేయ 
కవిత్వమునకు మార్గదర్శి; ఆదికవి. 


వట్టిగొవ్చలు య య్‌ 
పూని యెద నాను జక మెల్‌ 


కూర్చిజనులకు చూవనోయ్‌ 


సొంత లాభం కేెంతగమానుకు 
పొరుగువాడికి తోడుపడపోయ్‌ 
'దేళమంకె మట్టికాదో కేక్‌ 


చేమం" సీమ 


ఈసురోమని మనుషులుంజే 


అని అప్పారావుగారు సోదరాంధుల నేశాక భారతీయు 
లందరిని సూటిగా (పబోధించినారు. “దేశమును (ప్రేమించు 
మన్నా" అను ఈ గేయము, రవీంద్రుని, _బంకించందుని, 
ఇక్సాలుని జాతీయ గీతముల మరపించుచున్నది. ఈ గీతముతో 
అప్పారావుగారి రు ఆం ధావనిలో చిరస్థాయిగా నుండగలదు 


నండూరి సుబ్బా రావుగారి పాటలు మహోన్నత భావ 
ద్రపూర్ణములై wre పృదయాహ్లాదకరములై యొప్పు 
చుండును. చూపుతో మాటాడి "ఊపిరితో తెనిగించు భక్తి 
వీరికి కలదు. క్షవిత్వము వీరిని వలచి వరించినది. ఈ మార్గమున 
నింకెందరో (పయత్ని౦చినను “యెంకి పాటలి వంటి వువోవార 
"కావ్యము మరియొకటి వెలువడలేదు. ఎన రేమన్నను “యెంకి 


1/0 


పాటలు ఆధునికాంధ వాడ్డ యమున కమూల్యాలంకార 
మనుట నిన్సంశయము. 


బసవరాజు ఆప్పా రావుగారి పొటలు “మనోవారములు. 
యళోధరా విలాసము. “కొల్తాయిగట్టి తే నేమి” మున్నగు. 
గేయములు ఆంధ్రవాజ్ఞయమున శోశ్వతముగా నుండదగినవి. 
వీరి రచనలు ముఖ్యముగా స్వానుభవ భాష్యములు. నూటియగు. 
భావపకటన వానియందు వ్య కృమగుచుండును. 


విశ్వనాధ సత్యనారాయణగారి కిన్నెరసాని పాటలు 
“కోకిలమ్మ పెండ్లి, ఆం|ధభాపకు మేలిసొమ్ములు. "కిన్నెర 
సాని లోని శబ్ద చిత్రము, లి, భావ గాంభీర్యము అనితర 
సాధ్యములు. ఒక రసవత్కావ్యమును నొక మవోకవిచే 
(వాయించుకొని తన ఆన్తీక్యమునకు శాళ్వతత్వము గడియించు. 
కొనిన ఆ సెలయేటికన్నియ యెంత ధన్య యోక దా ! 


బొడ్డు బాపిరాజుగారి “కాత్యాయిని”, అడవి బాపిరాజు 
గారి “గోధూళి, నాళము కృష్ణారావుగారి “తేనెచినుకులు 
మల్లవరపువారి “మధుకీలి యిట (ప్రత్యక సృరణీయములు. 


మన దేశమునందలి రాజకీ యోద్యమ (పచారమునకు 
గేయ'వాజ్ఞ యము చక gn అనుకూలించినది. గాంధి మవో- 
తుని పిలుపు వినినంత నే ఒక్కమారు ఆంధ దేళ మంతయు. 
సత్యాగవూ సమరమున ముందంజవెసినది. కవికుమారులు 
సోదరాంధులను (ప్రబోధించి యీ శెల్ళ దొరతనమునకు న్వ స్తీ 
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చెప్పవ లెనని ఆరేశించినారు. వారికి గేయము అనుకూలమగు. 
సాధనముగా ఉపయోగించినది. ఆ రోజులలో |£ గరెమెళ్ళ 
సత్యనారాయణగారు క్ళహావ| త్రికయందు పుంఖాను పుంఖముగా 
రాజకీ యోద్యమ (పచారకమగు "గేయములను (పకటించినారు. 
భరతమాత నుద్దేశించి (వాసిన-_గెయములు (శీ సత్యనారాయణ. 
గారికి ఆం|ధసారన్వత మున నొక విలకణనుగు స్థానము నొసగు 
చున్నవి. ఇది |పజా యుగము; స్వాఠంత్యము. (పజల జన్మ 
వాక్కు. నిరంకుళ మగు (పభుత్వమును, బూజు పట్టన రాజరిక 

మును (ప్రజలు నహింవజాలరు. ఇట్టి భావములు pe గయ. 
కవుల రచనలను పే శేపించినవి; శ్‌ పురిపండ అప్పల స్వామి. 
గారు “రాజుగారి కోటలో, రాణిగారి తోటలో జిళ్లడు మొలి 
చింది. పల్లేరు |పొకింది.” అని యెలుగాశక్తి చాటుచు విస్థవ 
పతాకమును |పతిష్టించినారు. (కీ మాదవ పెద్ది బుచ్చినుందర 
రామశాస్త్రి అంటరాని తనమును నిరసించుచు గెయర చన. 
గావించినారు. 


ఈ విధముగా [ప్రబంధ కవులవలె భావ కవులుకూడ. 
తెనుగు సాహిత్యములో నొక (పత్యేక వాతావరణము నృష్ట్రించి 
నారు. 'దేళశభ క్తి క్రి వు. పద్యములను వారు wr 
చేసినారు. (ప్రియురాలు వారికా రాధ్యచేవత. వారు స్వేచ్చా 

లు; సౌందర్యమును ఆనందమును ఉపాసించువారు. అరసి 
కులకు రసము “నిచేదించుట కధా mg 
పడినారు, కావుననే, 
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క్‌ి భోగ్యంబు లిచటి వస్తువులు వీని 


నలిపి వేయకుడిటు నటు కలచి వైచి” 


అని వారు పాచ్చరించినారు. తుసారజలము, , నీలంపు 
'జలదంపునిగ్గు, ఏరిచేడి చిన్నారిసిగ్గు, వసంత బుతుళోభ, 
కోయిల కూతలు, కమ్మ తెమ్మకలు, ఎలచేటి చిరుపాటలు, 
చిబుజరీయంచు చీక, రుచిరకరనరోజములు, కాంచనవోర విల 
'సత్కంఠ దేశము, జారుచెమ్మట ముత్యాల జంపుసరులు మున్నగు 
'మనోవార సామ గినివారు సాహిత్యమునందు సమకూర్చినారు. 
శానివారు కల్పించిన యీ నిత్యకల్యాణము పచ్చతోరణము 
యెక్కువ రోజులు కాపురము చేయలేదు. ఆ సుఖస్వువ్న ములు 


కొలదికాలమే నిలిచియుండినవి, 


(పథమ (పపంచ మవో యుర్రానంతరము (వజూ 
స్వామికముల బూటకపు [వవర్తన్నవెనను, యుగ్గకారణమగు 
'పెట్టుబడీ విధానము నను, కుష్కుధర్మ (ప | పవచన 
ప్రజలకు యేవగింపు, నిరాళ, నిన్ఫృవా Dia. — 
ముగా పాతసాంపదాయముల నెదిరించి కొ త్రవానిని యేర్చ 
రచుకొను (ప్రయత్నము తీవరూపము దాల్చినది. ఇతర 
రంగములందువ ల సాహిత్య రంగమునగూడ యీ (ప్రయ 
త్నము పస్ఫుటమైనది. కవిత్వములో తిరుగుశాటు, పురో 
ఖాగిత్వము పొడసూపసాగినవి. పూర్వ ఛందోనియమములను 
కావ్య సం పదాయములను పాటించక యవరి యిష్టము వచ్చి 
నట్టు వారు (వాయసొగినారు. ఈ [కొ త్త [కొ త్త పోకడలకు, 
Dadaism, Sur-Realism, Impressionism అను కొన్ని పేర్లు 
వ్యాప్తిలోనికి వచ్చినవి. ఈ “యిజం'ల లోనేయొకచాని! 
గూడ సరియైన స్వరూపము యెర్చడక మునుపే మరియొక 
“యిజం' బయలురేరి సాహిత్యరంగమున బాకి కమ 
అయోమయత్వము ఆవరించినవి, ~ 
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భావకవుల సుఖస్వప్న ములను పడదోసి వారుకల్పించిన 
ప్రశాంత సుందర వాతావరణమున అ రాజకత్వపు సుడిగాలి 
'తీవముగా చెల రేగినది. ఇన్నాళ్ళు గేయరచన సాగించుచున్న 
కొందరు కవులకు యీ అధివా న్తవికతవై పీతి పొచ్చినది. 

పల్లె పడుచు, నిర్మల మనస్క్యయు నగు “యొంకి 
'యింటనుండి బయలుదేరి “కిన్నెరసాని యింట కళోపాసనము 
ముగించు కొని “గోధూళి” వేళ నవ్యసాహిత్య వీధులందు 
మలయమాకుతము సేవించుచున్న కవితా లతాంగి ఒక్కొ 
మారుగా యీఅరాజకత్వపు శకారుచీకటులను యొదుర్కొన 
వలసి వచ్చినది. ఒక వంకనుండి (శ్రీ (శ్రీ గారు మరియొక 
.వంకనుండి పఠాఖభిగారు అట్టహాసము గావించుచు ఆమెకు 
చికాకు కలిగించిరి, ఆయనము తొటువాటును, మంజులగళ 
'న్వనమును, _ కజ్జలాన్విత  నేతయుగ్యమును అవలోకించి 


శ్రీ (శ్రీ గారు 


“యిచేమిటీవింత భయాలు? 
ఇంటో చీకటి ? 
| ౧m 
కడెమిటీ అపస్వరాలు * 
తెగింది. తీగ ! 
అచేమిటా రంగులనీడలు ? 
బావూ [దితుకూ ! 
ఎక్కడి కెళావీ రాతి ?” 


అని గద్దించి అడిగినారు. 
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దుడ్డుకట్టతో నడుములు విరగడంతా” ను అని సశాఖి 
గారు అట్టహానము గావించినారు. 


“ఎజ్జశాలువ కప్పుకొని మాయింటికొచ్చిందొక ర్‌వా 
ల్వర్‌ ” అని భయ పెట్టినారు. ఇక పాపనూమె భరించుకో లేక 
పోయినది. 


4s లో ఉను 
తుభాయికంచు, ఆకురాయికం“ు, కీ 


చురాయి కంచ హిమాంకురాయి గొవృవాడ” ల్సి 


“తెల్ల మబ్బులు, తెనాలి వెళ్ళాను, కుక్క వెంట పాండ 
వులు స్వర్గానికి” అను పదనృత్యములు భావకవిళాకన్యను 
భయాన్వితను గావించినవి. 


(శ్రీ (శ్ర పశాభిగార్లతో పాటు ఆధివా సవిక రచ 
సాగించినారు గోరాశాస్త్రి (శ్రీరంగం నారాయణబాబు, 
సౌరీస్‌. ఆరుద, చేశ రాజు కృష్ణశర్మ మున్నగువారు. 


ఈ ఆధివాస్తవికతా స్వరూపమును నిస్షేశించుట 
సాధ్యము గానిపని. అట్లు సాధ్యము గాకపోవుటయే ఆధివాస్త 
వికత |ప్రక్యేకతయని చెప్పవచ్చును. కావుననే వారు, 


a 


“భ్రబ్రాకు, Algreba ఛివ్నోల 

లాంకోటు పాంకోళ్టు తొడగి 
"సాహిత్యం పౌరోహిత్యం చేస్తే 

వెల్టికాదు Sur-realism రా, సోదరా !! 


అని చెప్పియున్నారు. 
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పీకి రచనలను పరిశీ లించినప్పుడు యెవరికి వారే యమునా 
తీరే అను సామెత జ్ఞప్తికి వచ్చును. ఒక నిర్లీతమగు 


» ద 
ఆదర్శము లేదు. ఒక పిస్పష్టమగు పద్దతి 1 కానరాదు. ae 
గోళము చేయుటకు వీ మ సం ప. ప. 
వ 
సప నకు అగ్న సంసారము mE టయండే వీ కానందము 


కలదు. వీరు ఉపయోగించు పదములకు అర్థము లేదు; ఉండ 
వలసిన యవసరములేదు. అక్ల్షమును పహ సప అడవిలో 


న్‌ 
స్తాం 
వదలుచున్నారు, ఈ మతమును తెనుగులో (పతిష్టించిన ఫీశాధి 


న్‌ ల 
పతులు. ఛందస్సును వీరు అక్టమునకు ముండే పరిత్యజించినారు. 
పిల్గివలె మ్యావు మ్యావు అని యరచుటయందు వీరికే మో 
ఛా 


ఆనందము కలదట,. ఇంగ్రిషు మాటలు, ఇంగ్లీషు లిపిలో పీరు 
పుంఖాను పుంఖముగా వాడుచుందురు. తెనుగు లిపి కమమును 
(Spelling) వ్యత్యాసము చేయుట ఏరి మరియొక (ప త్యేకత. 
ఈ సందర్భమున _పఠాఖిని అనహాయశూరునిగా మనము 
శేక్కొనవచ్చును. ఒక్కమాటలో, నోటికివచ్చినది, ఇష్టము. 
వచ్చిన రీతిని (వాయుటయే యే నీకి విశిషత. 
అ | 

సాహితీ సమితి కవులమీద పగదీర్చుకొనుటయే వీరి 

యుదేశమనటు వీరికవితా సామ్మగివలన మనకు స్పష్టమగు 
దిజా ల) క ౬ 

చున్నది. చూడుడు, 


“పులిచంపిన వేడినెత్తురు, రుుచఛాలిక నయన జ్వాలిక, 
కలకత్తా కాళికనాలుక, రగులుకొనే రాకనిబొగ్గు, బుగులు 
కొనే ౬ బుక్కాగుండా, రాబందుల ఆెక్కలచప్పుడు” 'ఫీరికి కవితా 
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సామ।గి, భీభత్సము, Uglyism పీక కవితా (పపంచ స 
విక టాట్టవాసము గావించుచుండును. 


199వ సంవత్సర ప్రాంతమున సకల (పపంచము ఆర్థిక 
తోభకు ఆలవాలమెనది, చదువుకొన్న వారిని నిరుద్యోగపిశా 
చము పీడింపసాగినదడి, ప్‌ళ్వ పిచ్యాలయములందు డిగీలను 
సంపాదించిన యువకులజీవితములు కష్టభూయిస్టములై నవి. 
వారికి భవిష్యత్తులో కారుచీకటులు తప్ప మరి యేమియును 
కనుపించలేదు. నిరాశ, అసంతృ వ్ల, అశాంతి, ఇవియేచారికి 
యేదిక్కు జూచినను (పశ్యత మైనవి. ఇక వారికి యీ సుందర 
వాతానరణము, గులాబి గుత్తుల అ త్తరులు, పన్నీ టిజల్లులు, 
మల్లెపూలదండలు, దివ్య కుసుమూం౦ంగి యీనెలు దీసియిచ్చు 
తమలపాకుల మడుపులు, సొగసులాడులసౌందర్య సంకీర్తన 
ములు కేవలము కల్పిత [పపంచమునకు సంబంధించినవియై 
'యండ మావులవలి వినుగు కల్లించుటలో ఆశ్చర్యము లేదు. 
ఆకట నకనకలాడు డొక్కలకు ఈ మధుర స్వనములు వోయి 
కల్పించునా 1 కావున వారి దృక్పధము ఇంకొక వంక (వస 
రించినది. విద్యాధికుల భగ్న జీవితములు సారస్వత సలిలవవా 
హమునకు [కొ త్ర కాలువలు గట్టినవి, ఇంతుకుముందు సారస్వతో 
పాసకుల నాకర్షి ంచిన మెళ్లీకట్సుల కావ్యజాలము, మపాసా 
అస్కర్‌ శై కొథైల్ల్‌ల + (గంధ సముదాయము, త్వరత్వగగా వారి 
షెల్ళులనుండి నిష్కమింపసాగినవి. రమ్యకా విప్ప వమ్ము మన 
వారిదృష్టి నాకర్షించినది. మార్కులెని౯ రచనలపై నటి 

12 
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ఉత్తేజితులై నారు. గోర్కీ, హ్యూగో, డోస్టోవొస్కి, జోలా 
రచనలు మనవారి భావనాళ _క్తికి దోవాదములై నవి. కావుననే 
శ్రీ శ్రీ గారు 

“మరో|ప్రపంచం, మర్లో ప్రపంచం 

పదండిపోదాం, విన లేదా 

మరో|పపంచపు జలపాతం ? 

ఉరకండీ, ఉరకండీ, ముందుకు” 
అని యుచై న్వనముతో హెచ్చరించినారు. 

తనుకు తమపూర్వులకుగల విభేచాలను “వ్యత్యాసం 

అను గేయములో చక్కగా వ్యక్రీకరించినారు. వడ్డించిన 


విస్తరి మీ జీవితము, మంచికీ చెడ్డ కీమధ్య కంచుగోడలున్నాయి 
మీకు” అని ఆయన పూర్వుల నుద్దేశించి పలికినారు. 


(1) “బతుకు కాలి, వనికిమాలి 
శనిదేవత, రధ చ|క్రపు 
టిరుసులలో బడినలిగిన 
కూడు లేని గుడ్డ లేని 
వతులార భికులార 
హశాశళులై యేడవకండీ 


(2) క ర క్తం కలగి కలగి; మీ నాడులు కదలి కదలి 
మీ (పేగులు కనలి కనలి, 
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(8) అదిపిలయం, అదినమరం అటో యిటో తెగి 
పోతుంది, స్వాతం తం; సమభావం, సౌభాశత్రం, సౌవోర్డ' 
పునాదులె. 

(4) నేనుసె తం (వ్లపంచాబ్దపు కెల్ల రేకై పల్లవిస్తాను 


నేను నెతం విశ్వవీణకుతం(తినై మూకృవలుపోశాను” 


అని యావేదనతో మన కవికుమారులు ముందుకు 
వచ్చినారు. జీవితము. సంఘర్ష ణయని యలుగ తి వచింవ 
సాగినారు, 

సమకాలిక రాజకీయములందలి మార్పులు కొంతవరకు 
వీరి రచనలకు |పోశ్సావామొసంగి నవి. |పజాసి సామాన్యము 
గేయ, లోకకల్యాణమే తమ ఆదర్శమని వీరు నొక్కి 
నొక్కి చాటుచున్నారు. పెట్టుబడివిధానము, జమీంచారీ వ్యవ 
స్టవె తిరుగుబాటు, సమాజమునందలి ఆర్థిక వ్య త్యాసములు 
“వాజ్బ్యయ రంగమున కెక్కినవి. శమ జీవుల చెమటలు, అనాధల 
అ|శుకణములు, దారి ధ్ర్యపిశా చపు [ప్రళయ తాండవము వి 
వాదయముల వె సమ్మెటపోటుళై నవి. వీరి కవితలో ఆనంద 
జాప్పములకన్న అ|కుకణము లే అధికము. పండు వెన్నెలకన్న 
పరిగాఢతమ మే, ఉళ్సాహముకన్న నిరుత్సావామే వీరి రచనల 
యందు కాను పించును. భావ క వులధా రాళుద్ధిక లిగిన 
వృత్త తములు, ఆటోవకములు; కేటగీతులు, ద్విపదలు మున్నగు 
వాని స్థానము "గేయము ఆకమించినది. [(శవణ సుఖము, నా ల్జీ 
రమ్యతలకు (పాధాన్యము తక్కువై నది, ఆధునిక కవుల 
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శష్ట లావణ్యము వీరి కన్నులకు లంబాడి లంగాలవలె గోచ 
రంచినది. 


ఈ విధముగా అభ్యుదయ మార్గము తెనుగు సారస్వత 
మున (ప్రాముఖ్యము వహించినది. ,. 

ఆరంభకాలమున రాజకీయాలలోని “కమ్యూూనిజం' కు 
సారన్వతమునందలి రూపాంతరమీ అభ్యుదయ మార్గమను 
అభి పాయములు వ్యాపించియుం డెను. కాని అభ్యుదయ రచ 
యితల నంఘమువారు యూ అభి[పాయములను నివారించుటకు 
(వయత్న ముగావించుట సంతోవ| పదము. 

వీరీ సమా వేశములందు సు పసిద్దాం|ధ కవిశేఖరులు 
పాల్గొనినారు. నన్నయాదులగు పూర్వులను కూడ వీరు 
అభ్యుదయ ఎవాదులుగ నే అంగీకరించినారు. లత్ముణ రావు, పీ రేక 
లింగము వంటివారి వర్షంతులను వీరు జరిపినారు. చిలకమర్తి 
వారి “స్వీయ చరితను వీరు (పకటించినారు. న్యాయమూ ధి 
రాజమన్నారు వంటివారు పీకి సమావేశముల క ధ్యతత 
వహించి, తమ యుప పన్యాసనములను సమన్వయ పద్ధతినే నడిపించి 
నారు; అన్నియు సమాధాన వాక్యముల నే న! రచన 
రచన కొరకుగాక జీవితనును రమణీయము జేయుట కొరకని 
వీరి వాదన. సమాజమునందలి [కుళ్ళును తీసీ వేయవలెను; 
అభివృద్ధికి చారితీయు అన్ని యుద్యమములకు సవాకార 
మొనరంపవలెను; శాంత్రి స్వేచ్చలను సాధింపవ లెను; సాహిత్యము 
"చ్వారా. మన సాంఘిక జీవితమును పునరుజ్జీవింప చేసికొన 


వలెను; విన్లవ శక్తి యచ్చట గోచరించినను దానిని బలపరచ 

వలెను; [కొత్త యుగము నందలి సిశిష్టతను | పజలకు |పబోధింప 

వలెను. సమస్యను నిర్టైశించి కర్తవ్వమును న్ఫురిం5 జేయన లెను, 
అ డు 

ఇట్టి యున్న ప మన యువకవులు సార 


స్వతరంగమున ప వ త "గేయ రూపమున తమ 
యా వేదనను వ్య కీకరేంవ సొగినారు. మన నమాజము నందలి 
అన్యాయములను, ఘోరవ్య శ్యాసములను వీకు సుస్పష్టముగా 
(పకటించుచున్నారు. ఈ నాడు మనల నదుర్కొనుచున్న 
సమస్యలను వీరి గేయములు (వజా సముచాయమునకు 
వ్య క్రీకరించుచున్నవి. స్థాలీపులాక న్యాయముగ యీ యువ 
కవుల రచనలను కొన్నింటిని పరిశీలించినచో  వీరివ్యాదయము 
లందు' అగ్ని పర్వతము లేవిధముగా [జద్దలగుచున్న వో మునకు 
బోధపడును. 


శీ తాపీ ధర్మారావు గారి వంటి పెద్దలను పండిత 
(పకాండులనుకూడ ఈఅభ్యుద యోద్యమము ఆకర్షించినది. 
(శ్ర (శ్రీ గారి “మరో(పపంచం” తో చారు పులకితులై , 
అభ్యుదయ గీతముల నాలపించినారు. ఈ [పపంచము నందలి 
వ్యత్యాసములను వారు, 


గ 
“నెత్తు శెడ్చు కన్నులు వేయి కలగ బన్హునోయ్‌ 
కలిమి”తళుకు ఒక ధనికుని కట 
తిండిలేని నోరులు వేయికలగ బస్టునోయ్‌ 
సావుకార్ల విందొక్కటి సాగుతుంటాది. 
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కరగి తరగు కండలు వేయి కలగ బ్లునోయ్‌ 


పెద్దవారి ఫ్యాళ్ల రేలు పెరుగుతుంటాయి” 
జ్‌ మి కరు 
అని యెలుగెత్సి బాటీ'నారు. 


ఈ “| పపంచమునందలి కొట్టికులాలకు, లకమతాలకు 
బానిసగా నేను Ses సంఘానికి చదువునెర్సు స్వతంతు 
డిగా నేను జన్మిస్తా”నని | కుందు రి ఆంజనేయులు విప్ప ధ్వజము 
నె త్తినారు. అదియే వారి యభిిపాయములో నరజాతిముకి కై 
వెలసిన నవపతాక, 


“ఈ నవపతాకముగాంచి పతిత (పజలగుం డెలు పరిఫుల్ల 
మయ్యె” నని: శ అనిసెట్టి సుబ్బా వు వక్కాణించినారు 
ఈ సమధర్మ సంఘ సంస్థాపన జేయు వేళయం౦దు, 
“దిక్కులన్నీ నునకు దివిటీలుపట్టిన” కని సారు స్వాతం|త 
యోధులకు జూ పించి నా “ శామికుల శిరస్సులతో 
బంతులాడుపాలకులను  |పగతి చ| కఘట్టనలతో సంహారింప 
వలె” నని శీ అనిసెట్టి సుబ్బారావు [పబోధించినారు. మరొక 
వంకనుండి [శ నార్ల చిరంజీవి “యుగయుగాలనుండి మనలను 
బంధించియున్న సంకెళ్ళను తెగ చెంచవలె”నని ఆదేశించినారు. 
“ శాంతిపధమును జూపింఛి శాంతి జగమును స్థాపించు టయే 
ఫి ఆదర్శము. ఫి యభిపాయము న జాతి 
చిరకాలమునుండి అనుభవించుచున్న చాస్యముపోయి స్వాతం 
(తముంళొనున్నది. 
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“వ్రదేళ చరిత చూచినా యేమున్నది గర్వకారణం... 
నరజాతి చరిత సను స్తం పరపీడన పరాయణత్వం' 
అని UY ఉద్దాటించినారు. అభ్యుదయ కవులు ఉక 
తరము ముందటి కవీశ్వరులవలె, (ప్రాచీనాంధ వై భవమును, 
(హా స్తిని కీ రించి యుండ లేరు,"అది వారి భావనాళ క్రికి దోవాద 
ముసంగి యుండలేదు. 
మతకలవాములను మరచి ప్రజలందరు ఏక కుటుంబముగా 
మెలగ వలెనని యీ అభ్యుదయ కవులు |పబోధించినారు, 
కావుననే (శ్రీకొనకళ్ళ వెంకటరత్నంగారు. 
“ఉక్కు తల్చుల ఊచలొక్క మైనా విడదు 
సం జెళ్ళ బరువింత సడలిపోనే లేదు 
కతులేరుళిపించుతావా, 
"సోదరుల 
కుత్తుక తెగనరుకుతావా ?” 
అని ఆవేదనతో (పశ్నించినారు.. కర్షక కార్మికుల 
జీవితము అభ్యుదయ సాహిత్యమునందు అ(గస్టానము నాక 
మించుచున్నది. కూలీల రైతుల సుఖదుఃఖముల నీకవులు 
చక్కగా గానముచేసి యున్నారు. శీవిళ్వ నాధ కృష్ణదేవ 
రాయలవంటి యువకుల్లు. 
“సరువాకను గారవించుట పటపట మర చిపోకోయి 
కరువు రౌదోయి 
చేశాన వరువుపోదోయి” 
యని ఉద్దాంటించినారు 
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|పొద్దంతము చెమ్మట యోడ్చి కష్టించి పనిజేయు శమ 
జీవులే మనసంఘమునుండి వైదొలగినచో, మనగతి యేమి 
కావలెనని  యువకవులలో శ్యమంతకచయణివ లె , తేజరిల్లు 
(శ్రీపొట్లపల్లి రామా రావు (పళ్నించినారు. 


అన్యాయముగా రాజులకోపాగ్నికి గురియె చెరసాలలో 
కృంగి కృశించుచున్న స్వతంత్ర _ఛావపేరితులగు అజ్ఞాత 
జీవులను, అసహాయ జీవులను, గాంచి పీరెట్టి భావములను 
వ్య క్తీకరించినారో విచారించుడు. మానవుని రూసము లోనున్న, 
దానవులు ఉక్కుగొలుసులు పేని, ఉరి కొయ్యలు నాటించి, 
నిలువు గోడలుగటి యీ అసహాయజీవిని ఖై ది గావించినారు, 
ఇక వారేమో రక్తము పారించి రాజ్య తృష్టాంధులై దేవతల 
రూపమున దిరుగుచున్నారు. మరియొకచోట వీరు (పజా 
సముచాయమునుగురించి యెంత న సత్యమగు భావములను వెల్ల 
డించి నారో తిలకింపుడు. “జనత యొక్కజననము చీకటిలో; 
మరణము వాకిటలో, చరిత్ర విస్మృతిలో” “చారు నేర్చినది 
లేదు, మరచినది లేదు” అట్టయినను వారియందు నివిదికృత 
మైన శక్తి బలవత్తరమైనది. స్టాలి౯ ఆ శక్తినిజాచి నమ్మో 
హితుడై నాడు, మవోత్ముడు ప ్రీకి ముగ్గుడెనాడు. నిజముగా 
పవ్య క్రివై నను పూలుజల్డునది వారే; నం జల్లునది వారే; కరి 
_ యొక్కించినను చాశే; ఉరి యెక్కించినను వాశే. శెరచాటు 
భాగ్గనశము వారికి సరిపడదు. ఈ విధమగు |పజాసముదాయపు 
ఆధిక్యతను కీ_ర్డించినవారు (+ పొట్లపల్లి రామారావు. 
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యువక వీశ్వరుడు (శీ కాళోజి నారాయణ రావు, కొన్ని 
మంచి అభ్యుదయ రచనలు గావించినారు. కూరలోని ఉప్పువలె 
కాళోజి కవితలో* రాజకీయము లొప్పుచుండును. శాజకీయ 
స్వాతం త్రములేక మనము యెన్నాళ్ళు అధోగకిలో నుండవలె 
నని పరితపించినారు కాళోజి. “పోలీసుటండను దౌర్జన్యాలు 
పోషణ బీెందేచెన్నాళ్ళు ? బాధలు పెట్టి పలకనీయని పాపుల 
భయ మెన్నాళ్ళు పగటిదోపిడుల నాపగ లేక (ప్రజాదరణ 
గోల్పోయిన (పభుత్వ మిం కెన్నాళ్ళు” అని యీయన అకం 
దించినారు, 


* రాజుల పేరిట అరాజక మునకు 
జరిగిన పూజలుచాలింక, 
బీదల సర్వస్వముతో ధనికులు జేసిన 


చేరములుచాలింక” అని యావేదన పడినారు, 


“అన్నపు రాసులు ఒకచోట 

అక లిముంటలు ఒకచోట 

సంపదలన్నీ ఒక చోట 
గంపెడుబలగం ఒకచోట 
అవశాశమంతయు ఒకచోట 

అవపత మె ల్లను యింకొకచోట” అని 


యీ కవీశ్వరుడు మనకు _చూవించినారు. _డౌర్జన్యముల 
యే వేషమునను నహింపలేని సుకుమార హృదయుడు మన 
కవీశ్వరుడు. 
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అభ్యుదయ కవులలో చాళరథి కొక (ప్రత్యేకమగు 
స్థానము కలదు. వీరు శీశీని అనుకరించి మించి నారను ప్రతీతి 
కలదు, యువ కవులలో సంస్కృత నమాసముల నువయో 
గించుటలో దశులు. అభ్యుదయ కవిత్వమునకు మేలి నిదర్శన 
ములు వీరిరచనలు. మార్క్సిస్టు సిద్దాశతములకు చక్కనిభాష్య 
ములు వీరి గేయములు. “ఆగర్భ (శ్రీనాధుడికి అనాధుడికి 
అనాదిగా సాగుతున్నది అనంత సం గామ” మని వచించినారు. 
ఆ సం|గామము డిగ్విజయమును ఆకాంతించినారు. చెమట 
యోడ్చి కర్షక కార్మికులు ఉత్ప క్తిజేయు చేళధనమునుజమీం 
చార్జు, (శ్రీమంతులు దోపిడిజేయుట వీరికి గిట్టదు. 


అంతేకాదు. 
“మధనవజే మేధావులు 


నిర్మించిన అణుళ్తికి పభుళ్చాల కంటోళ్ళ"ను వీరుగర్హించి 
నారు, 
“నజబునం కోసర మై లజ్జవిడి చి 
గిన చీరలతో ముజ్జగాలు తిరిగే 
చేదల ఎంగిలి మెతుకులు దొంగిలించి 
బంగారం పొంగికచిన ధనికులను 
[మింగాలని దొంగ చాటుగా కొలం 
తొంగి చూచుచున్న” 
దని హెచ్చరించినారు. 
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ఈ అభ్యుదయ రచయితల కవితావ్యానంగము ముఖ్య 
ల బి 
ముగా గేయరూవముననే లభించుచున్నది, 


ర స... 
యుగ అము 
రు 


మున్నగు పూర్వ ఛందస్సులను వీశెవ్వరు [| శీపయాగ కోదండ 

రామశాస్త్రి; (ల దాశరధి వంటి కొందరుతప్ప] తను 
యుల 

సాధనగా సీషకరింప లేదు; అపి యందుకు గగినని కావనికూడ 


పీ$లో కొందరు స్పష్టముగా వచించియున్నా గు. 


అభ్యుదయసాహితీపరులగు యువకవుల భావనుగుడించి 

యొకమాట.. దీర్గ సంస్కృత సమాసములతో నిండియున్న 

ఖు ధం 

గేయములు (ప్రజా సామాన్యము నేవిధముగా రంజీం 

చునో శెలియదు. (ప్రజలకొరకుద్దేశించిన సాహిత్యమునందు 

గాఢగూఢ సమాసములశేమెన తావు కలదాయని యోచింవ 
వలెను. 


“మహోళ్చాత మై, గవానాంతర నిష్యందివల” 
9 “సబభివ జా జ్వల్యమాన పీస్టవ శంఖపువిభాతంో 
లి “భుజంగ (పయాతం బభుజూ విఘాతం” 
4 ఖడ్గ 
స్థాలీపులాక న్యాయముగా ఉదావృశములు. పీ 
రచనలు జాను తెనుగుననే విలసిల్లవ లెను, సాహిత్యము పరమ 
(ప్రయోజనము భోకకల్యాణమను |పొచీనుల యభి| పాయమునే 
అభ్యుదయ 'వాదులుకూడ అంగీకరించుట మిక్కిలి |పళంస 


నీయము. సారస్వతమున నవ్యతకు సర్వదాసుస్వాగతము. 


మృగోద (గవిరావం, రుంరూనిల పడ్డ ధ్వానం i 
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[కొ త్రదియన్న ౦ంత మ్మాతముననే ఎవ్వరును ఉలికిపడవలసిన 
యవసరము లెదు, మాప్ప సజీవ సాహిత్యమునకు సహాజమగు 
లతణము, పొడిన పౌటలనే మరల పాడుట ఫలన ఎట్టి పయో 
జనము లేదు. పదోయొక విలక్షణత యున్నప్పుడే రచనలు 
శో ధించును. అంఛానుకరణము అనర్జదాయకము. నిజమైన 
రచయిత తనరచనలయందు  |వ్రళ్యేక వ్య క్రిత్వమును (ప్రతి 
బింబింప జేనువలెను. అప్పుడె సారస్వతమునకు సార్ధకత. కాని 
యొక విజ్ఞ ప్తి, వాజ్బయమున సం|పదాయమును తృణీక రింప 
రాదు; సంప్రదాయము పవిత్రమైనది. నున సం పదాయము 
పోషించుకొనుచు ఎన్ని మార్పులై నను లేవచ్చును; ఎంతముందు 
౩3న పోవచ్చును. అదియే నిజమైన (పగతి. 

'దెళమని యెడుదొడ్డ వృతము 

[పేమలను పూ లె త్తవ లనోయ్‌. 

ఆకులందున అణ గిమణగీ 

కవితకోయిల వలకవలెనోయ్‌ 

పలుకులనుపిఫీ దేశమందఖి 

మానములు మొలకె త్తవలెనోయ్‌. 

అను గురుజాడవారి మాటలు నేటి కవులందరకును 
ఆదరణీయములు, 
అభ్యుదయ వాదుల కొకయున్న తమగు ఆదర్శ్భముగలదు; 
ఉజ్వలమగు భవిష్యత్తుగలదు. 
(1944) 


ఉపిచిచిభిటిటాటి 


చిలకను ర్తినారి రచనలు 


ఆంధ వచన వాజ్మయ చరితలో చిలకమర్తి లఖీి 
నరసింహా కవి గారిది సమున్నత స్థానము, తెలుగు (ప్రబంధ 
కవులలో ముక్కుతిమ్మన్న యెట్టివాడో నవ్యాం| ధ వచన 
రచయితలలో చిలకమర్తి అట్టివారు. ఆధునిక వచనమునకు 
జనకుడై న వీరేశలింగము పంతులుగారికి [పియశిష్యులు చిలక 
నమర్తి లకీ గృనరసింవాముగారు. ఉభయులుకూడ గోచావరీ 
తీఠ వాసులే. 


ఆధునిక అవసరాలకు అనుగుణముగా ఆంధ వచన 
రచన దిద్దితీర్చిన యుగకర్త గద్యతిక్కన వీరేశలింగము పంతులు 
గారు. వీశేశలింగముగారి ఒరవడిని అనుసరించి, 'తెలుగువచన 
రచనకు మెరుగు పెట్టి వచనవాజ్బ్యయ వీధులన్నింటి యందును 
-స్వరవిపోరము గావించినది, చిలకమర్తి కవి కోకిలము. వీరి 
వచన శైలి వీరేశలింగముగారి శై లికన్న లలితమైనదని చెప్ప 
వచ్చును. ఆంగ్లభావలోని గద్య వాజ్మయ విశేషములను తెలు 
గున పి వేళ వెట్టిన వారిలో చిలకమర్తి వారికి పత్యేక స్థానము 
కలదు, 


వ్యాసము, (ప్రవాసనము, చిన్నకథ, నవల, అనువ్లాదము, 
స్వీయచరిత్ర, జీవితచరిత్ర, షశ్రికారచన అనునవి ఆధునిక 
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వచన వాజ్మయ విశేషములు. ఈ యన్ని టికిని  మార్గద 
ఏ శేశలింగముగా రే. ఆయన జూపించిన మార్గమున 
పురోగమించి, రాచజాటను వేసినవారు “ చిలకమర్తి లక్కీ 
నరసింవాము పంతులుగారు. పీశేళరింగముగారి వలె చిలక 
మర్తివారు నంఘ నంస్కర్శ య. నంఘ నంస్కరణాభి 
లాష వీరి రచనలలో (ప్రతిబింబించుదుండును. తమ రచన 
లలో చిలకమ ర్తివారు వీరేళలింగము గారివలె హోస్యమును 
బహుళముగా ఉపయోగించినారు. కందుకూరి హాస్యము 
కన్న చిలకమర్తి హోన్యము సున్నిత మై నది. కొన్ని 
సందర్భాలలో పీరేశ లింగముగారి హాస్యము కొంత చేలవ 
ముగా నుండును. అటువంటి దోషము అమ్మీనరసింహముగారి 
రచనలలో కనుపించదు. 


పీకేశలింగయుగమున వ చన వాజ్బయాభివృద్ధికి 
కృషి చేసినవారిలో. (పముఖ్నులెన పానుగంటి లతీనరసింహో. 
రావు పంతులుగారు చిలకమర్ష్హివారి సమకాలికులు. ఆధునిక 
వచన 'వాజ్మయమునకు పానుగంటి చిలకమ రి కవీశ్వరులు 
సూర్యచంద్రుల వంటివారు. పానుగంటివారి శై లి సూర్యుని 
వలె తీక్షణమైనది. ఛిలకన్నుర్తివారి శైలి శం|దునివలె చల్లనిది. 
పానుగంటివారి వచనమును పఠించునప్పుడు ఆరి కేరిన యోధుడు 
అవలీలగా జేయు కత్తిసాము జ్ఞప్తికి వచ్చును. చిలకమర్షివారి 
రచనలు చదివినప్పుడు వెన్నెలలో వివారించి నట్టుండును; 
పన్నీరు చిలికినట్లుండును. పానుగంటివారి వోన్నము కొంత 
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కరకుగానుండి అప్పుడప్పుడు మనస్సుకు నొప్పి RAN 
చుండును; సభ్యత వాద్దులుచాటిన నిదర్శనాలు కూడ పాను 
గంటి రచనలలో కనుపించుచున్నవి. చిలకమ_ర్హి రచనలలో 
ఇటువంటి గుణము కనుపించదు. మనస్సుకు నొప్పి కలిగించ 
మృదువైన హోన్యము చిలకమ ర సొమ్ము. పూర్వ 
వాజ్బయమున, క వితయమని ప్రసిద్దిగాంచిన నన య 
తిక్కన శంభుదాసుల శెటువంటి స్థానము కలదో, 

వచన వాబ్బయమున కందుకూరి చిలకమర్తి పానుగంటి కనా 
లకు అటువంటి స్థానములే, కలవని నిసృంళయముగా చెప్ప 
వచ్చును. పానుగంటివారు సాధించినది వ్యాసము మరియు 
విమర్శ. _చిలకమర్హివారు దిద్దితీర్చినది నవల మరియు. జీవిత 
చరిత. 
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నవలారచనకు _ చిలకమ ర్తివారు ఉపక్రమించుటకు 
పూర్యగు కనుపించు తెలుగు నవల రాజ శేఖరచరిత 
యుక్క_శు, స్వకపోలకల్పితములగు చిత వచన కావ్యము 
లను అనేకము రచించి; చిలకమ_ర్లీవారు_ తెలుగుచేశమున 
వచనమునకు బహుళ (ప్రచారము కలుగ జేసినాకు. వీరి నవలలు 
మూడు తరగతులకు జెందినవి. మొదటి తరగతి నవలలు 
చారి తక నవలలు. ఈ నవలలలో అహల్యాబాయి, హేమలత 
మొదలై నవి *పేర్కొనదగినవి. రెండవ తరగతికి చెందిన నవ 
లలు సాంఘిక నవలలు, వీనిలో రామచందవిజయముంగణపతి 
'పేర్కొనదగినవి. గణపతి వోన్యరనముసకు ఆలవాలమైన 
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నవల. మూడవ తరగతికి చెందిన సౌందర్యతిలక, కర్పూర 
మంజరి చిలకమ ర్హివారి రచనలలో "పెద్ద నవలలు. ఇవి 
అద్భుత కథా సంవిధానమునకు ఆటపట్టులు; సుధాళధచ్చం 
[దము రమేశచం[దదత్తు సాంఘిక నవలకు అనువాదము, 
ఈ నవలలు ఆధునిక యుగమున ఆంధ పాఠక (ప్రపంచమునకు 
సారస్వతాభి రుచిని, (గంథపఠ నాన కిని కలిగించి, వాజ్మయ 
(పీశారమునకు మిక్కిలిగా తోడ్చడినవి. చిలకమర్తి అడుగు 
జాడలలో నవలా రచన  గావించినవారు ఆంధ చేళశములో 
తరువాత మరికొందరు బయలుదేరిరి, 


చిలకము_ర్డి వచనరచనలలో |ప్రవాసనములు (పత్యేక 
ముగా ఒక సంపుటము. ఈ (ప్రహసనములలో సంఘ 
సంస్కరణాభిలాష అడుగడుగున కనుపించుచుండును. గడచిన 
శ తాబ్దాంతమున ఆంధ బేళములో వ్యాపించియుండిన సాంఘిక 
దురాచారములు యూ (పవాసనములందు పతిబింబించు 
చున్నవి, హోన్యమును మిక్కిలి సున్నితముగా యీ (ప్రహాస 
నాలలో లకీ నరసింవాముగారు పోషించినారు; స్వేచ్చగా 
వ్యావవోరిక భాషను ఉపయోగించినారు. లత్మ్మీనరసీంహము 
గారు (వాసిన చిన్న కథలు కూడ చాలక్టలవు, ఈ కథలు 
అనేక తరగతులకు చెందినవి. ఆంధ దేశమున వాడుకలో 
నున్న అనేక కథలను వీరు సంపుటీకరించి యున్నారు. కొన్ని 
కథలకు-వినోద మే ముఖ్యోద్దేళము. వీరి కథలలో కొన్ని "పెద్దవి 
మరికొన్ని చిన్నవి కూడ కలవు. సమకాలిక సమాజమును 
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దై నందిన సంఘటనలను చి|క్రించు నేటి చిన్న కథల వంటివి 
చిలకమ రి వారి కథలుకావు. కధా క కథనమే (పధానో రేశముగా 
కలిగినవి చిలకమ ర్రీవారి కథలు. చమళ్కారమంజరి, కాజస్థాన 


కథావళి, వినోదములు మొదలె నవి వీరి కథల చెప్పదగి ని. 
చిలకమర్తి వచన రచనలలో జ్రీవిత చరి తలుకూడ 
ముఖ్యమైనవి. గౌతమబుద్ధుడు, గురుగోవిందుడు, నానక్‌ మొద 
లై న  మహాత్ఫుల చర కలను మనోవారముగా వీరు (వాసి 
యున్నారు. గడచిన శళళాబ్టమున మనదేశమున ఉదయించి? 
వివధ రంగాలలో అనెక ఉద్యమాలకు నాయకత్వము వహించి, 
చేశాభివృద్దికి కృషిజేసిన రాజరానుమోవానరాయ్‌, ఈశ్వర 
చంద విద్యాసాగర్‌ , 'దే వేరద్రనాథటాగోరు మొదలైన 
మహానుభావుల జీవితాలను చిలకమ ర్తి రమణీయమై 
శలిలో చిత్రించినారు. నవభారత నిర్మాతలను గూర్చి వివర 
ముగా తెలుసుకొన కుతూహలపడు ఆంధ పాఠకులకు 
యోజీవిత చరితలు అత్యంత ఉపయుక ములు. ఈ రచనలలో 
చిలకమర్తి వారి అభిరుచులు, అభి పాయాలు, గాఢ దేశాభి 
మానము అడుగడుగున మనకు వెల్లడి యగుచుండును. 


పతి కార చనలలో ఆ కాలమున చిలకమ ర్తివారు అంచె 
వసన ఇయు? స్వయముగా మనోరమ, దేశమాత అను పత్రిక 
లకు సంపాదకత్వము వహించిరి, రాజమ హేంద్రవరములోని 
పత్రికలతో వారికి గాఢమైన సంబంధము. వీరేశలింగముగారు 
కూడ ప్మ్యతికా రచయితలే. కాని చిలకమ_ర్తివారు వీ లేళలింగము 
13 
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పంతులుగారివలె వ! క్రికద్వారా తీ వవాదోప వాదములందు 
పాల్గొని రచ్చశెక్కి రణరంగము గావించలేదు. బహుశా 
వీ-రేళలింగముగారిభోని ని త్మీవత చిలకను ర్తివోరిలో లేకపోవుటకు 
కారణము వారి శారీరక దౌర్భల్యమేమో ! చిలకమర్తివారి 
వచన రచనలలో స్వీయచరితమ మిక్కిలి ముఖ్యమైనది. 
తెలుగు భాషలో స్వీయ చరి! తలు (వాసికొనిన పెద్దలు బి 
షించి, కవి పండితులు మిక్కిలి తక్కువ, ఇట్టి వారిలో తిరిగి 
మొట్ట మొదటివారు వీశేశలింగముగాే. ఛిలకమ ర్తివారు 
తమ స్వీయచర్శితను మిక్కిలి చక్కని శైలిలో వాసి ఆంధ 
'దేళమునకు ఆంధ్ర భాషకు గొప్ప ఉపకారము గావించినారు, 
ఇటీవలి ఆంధధదేళ చరితను శెలునుకొనుటకు భావి చరిత 
కారునికి ముఖ్యమైన ఆధారముగా చిలకమ _రివారి స్వీయ 
చరిత |పకాళించు చున్నది. ఇందులో చారు సమకాలిక 
సమాజము, అందలి సంఘటనలు, వానికి సంబంధించిన వ్యక్తులు, 
వారి శీలము చక్కగా చితించినారు. వీశేళలింగముగారి స్వీయ 
చర్మిత, చిలకమర్రివారి స్వీయ చరిత్ర మరియు చిలకను ర్తి వారికి 
అత్యంత |చేమాస్పదులై న టంగుటూరి |పశాళం పంతులు 
గారి స్వీయ చరిత అను మూడు! గంధాలు ఒకచోట సంపుటీక 
రించినచో అది గడచిన శతాబ్దము యొక్క రెండవ అర్జభాగము 
మరియు యౌ శతాబ్దము యొక్క మొదటి భాగమునకు సంబం 
ధించిన ఆంధ దేళ చరి తకాధారము కాగలదని చెప్పిన 
అతిశయోక్తి కాజాలదు. 
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పకాళంగారి స్వయచళ్శిత 


ఒక దేళ చరితగాని జాతి ఛ్రర్శితగాని తెలుసుకొనవలె 
నన్నచో ఆకాలమున నివసించిన మవోపురుషుల జీవిత చరి త్ర 
లను తెలుసుకొనుట అవనరము. మవో పురుషులే చరి త్ర 
నిర్మాతలు. అందుచేత వారి జీవిత వివరాలు చరిత్రకు అత్యవ 
సరమైన సామ గి. ఆ సామ గి లేక యే దేశచరిత్రగాని యే జాతి 


చరి త్రగాని లేదు. 


నున దేశమున జీవితచరి తలను 'దేళ చరి తలను (వాయు 
అలవాటు తక్కువ. విశేషించి పూర్వకాలమున యి పద్దతి 
బొత్తిగా లేకుండెను. అధునికకాలమున యీ పద్దతి మన 
దేశములో వ్యా ప్లికి వచ్చినది. దేళచర్మిత నిర్మాత్వలిన మహ 
నీయులు కొందరు ఆత్మకథలను రిచించినారు. తెలుగు దేశమున్న 
ఇట్ట మహానీయులలో అయిదుగురు ముఖ్యులుగా కనృట్టు 
చున్నారు. మొదటివారు వీ శేళలింగము పంతులుగారు. రెండవ 
వారు చిలకమ రీ లకీ ్థనరసింవాముగారు, మూడవహారు టంగు 
టూరి (ప్రకాళంగారు. నాలుగవవారు దేశభ_క్ష కొండా వెంక 
టప్పయ్య పంతులుగారు. అయిదవవారు అయ 'దేవర కాళేశ్వర 
రావుగారు, నవ్యాంధ నిర్మాతలలో పీరు అగగణ్యులు. అందు 
చేత తడచిన శ తాబ్దమున ఆంధ దేశ చరితకు యీ జీవిత 
చరితలు ముఖ్య| పాతిపదిక లై యున్నవి, _(దప్రకాళంగారి 


(పజాహీత జీవనమునకు అరక్‌ సంకల గాలకు చైగా వయను 

కలదు. ఒక యేబది. సంవత్సరాల ఆఅం;ధకాజకీయాలలో 
oe 

పకాళంగారు !సథాన పొ! తను నిర్వహించినారు. ఈ దషితో 

(an జ 

నవ్యాంధని చాణమును గమనించివవ్పుడు దుగ డ్రుగున 

(ప్రకాళంగారి త్యాగము, పట్టుదల అగుపడుచున్నవి. 19 శళా 


బ్రములోని మొదటి సగమున ఆః భజేశములో అవతరించిన 
ఉద్యమాలన్ని 0టి యందును (పకాళంగారు వధాన వాతను 
నిర్వహించి యున్నారు. 

మానవ బేవిత మొక యాత. అందు అనేక మజిలీలు 
ఉన్నవీ; అందు కంటక పథములు కలవు, గండ శిలలు కలవు, 
కొండలను ను ఎక్కువలసి యుండును; దిగవలసి యుండును; నదు 
లను దాటవలసి యుండును; ఒడుదొడుకులను ఎదుర్కొనవలసి 
యుండును. కష్టసుఖములను అనుభవించవలసి యుండును, 
ఇవన్నియును [పకాళంగారి జీవిత చర్మితలో కనుపించుచున్నవి. 
అందుచేత యీపున కానికి జీవిత తయాతయను నామకరణము 
సొర్థకముగా నున్నది. పంతులుగారు యీ [(గంథములో 
1872 సంవత్సరము నుండి 1922 సంవత్సరము వరకు అనగా 
ఒక అర్జళ తాబ్బమున జరిగిన స౦ముటన అను సమీతించి 
యున్నారు .ఈ సమీక్షలో ఈ కాలమున ఆం|ధదేశమున నందలి 
సాంఘిక రాజకీయ పరిస్థితులు అద్లమునందు మూర్తివలె 
చక్కగా |పతిఫలించుచున్న వి. 
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Wi శోద్ద పకికిలించి నప్పటికిని, (పకాళం 


పంతులుగారి అత నా వ. కా 


జన్మించిన దొొక a కుటుంబము, 
చిన్నంనమునశే ఆయన బీదరికమతో పోరాటము చేయుట 
జరిగినది, బాల్యమున జరిగిన ఈ పోరాటములో ఆయన 
[పదర్శించిన CRs సావాసములు, పట్టుదల తరువాత ఆయన 
వితములో అడుగడుగున అగుపడు చున్నవి, ఎన్నికష్టాలు 
వచ్చినను చలించక (పకాళం పంతులుగారు తమ విద్యాభ్యాస 
మును ముగించి న్యాయవాద వృత్తిని అవలంబించి 'వేలకు వేలు 
గడించిరి, 


చిన్న తనమున రాజమహేం| దవరములో ఆయన అనేక 
నాటక |వదర్శనాలలో పాల్గొని అన్ని రకాలైన వ్యక్తులతో 
సహవాసము చేయుట జరిగినది. ఆరోజులలో (శీ చిలకను ర్తి 
లత్మీనరసింవాముగారికి (ప్రకాళంగారి మీద (పేమ కుదిరినది” 
అతీగ్టినర సింవాముగారి నాటకాలలో (ప్రకాశం పంతులుగారు 
వేషాలు వేయుట జరిగినది, ఆనాటి (పకాళం పంతులుగారి 
మూర్తిని శీ చిలకమర్హివారు. 


~ 


“ఈగవాలిన గాని వేగ జారెడు నట్టు, 

మవ్వంపు కురులను దువ్వినాడు” + 
ను స్లీనపద్యములో కనులకు గట్టినట్లుగా వరించి యున్నారు. 
పంతులుగారి నాటకరంగానుభవము ఆనాటి నాటక (పదర్శనాల 
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మవాషద్రనకకున నా స్థపతి నుద్వ్యారాపు పంతులు, మోచర 


యేర్శడినది. కాని ఆ చెడ్డల, తోవవేరు |పకాళంగారి (త్రోవ 
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వేకు. చారు మీతవాదు పకాళంపంతులుగారు స్వభావ 


సిద్దముగా అతివాదులు, అందుచేత ఆ పెద్దలతో పంతులుగారికి 
సంప శప లేద సంప నకు జంకు పకాళం 

సంఘర్షణ ఉప్ప లదు. ంఘర్ష ణలకు కుట [వ్రకాళంగారి 
(ప్రకృతికి విరుద్దము. న్యాయవాద వృత తో పాటు మునిసిపల్‌ 
రాజకీయాలలో (పకాళంగారు అడుగు పెట్టిరి. వృ త్రియందేకాక 
మునిసిపల్‌ రాజకీయాలలో కూడ (వకాళంగారు స్వతంతముగా 
వంవవారించిరి. అనసరమెనప్పుడు అధికారులతో, "వెదలతో 
ఫీ rE ద 

సంఘర్ష ణలుపడి, ఆ సంఘర్ష అలలో తమ పట్టుదలలను నెగ్గించు 
కొని విజయము పొందిరి. [పకాళంగారి జీవితములో యే ఘట్ట 
మును చూచినను యీ గుణమే |పధానముగా కనుపించు 
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చుండును. అ రోజులలో సంఘసంస్కరణోద్యమము నందు 
కూడ (ప్రకాళంగారు సానుభూతిని జూపిరి. ఈ ఉద్యమముతో 
పాటు (పకాళం “పంతులుగారికి వీరేశలింగముగారితో, పరిచ 
యము యేర్చడి క్రమక్రమముగా సన్నిహితత్వము కలిగినది, 
అయితే ఒకానొక సందర్భంలో “వీశేశలింగము గారినికూడ 
ధిక్కరించి వారికి వ్యతిరేకముగా వ్యవహరించిన సంఘటన 
యొకటి ఈ జీవిశయా[తలో కనుపించు చున్నది. [పకాళం 
పంతులుగారి స్వభావ పరశలన గావించిన వారికి ఈ సంఘటన 
ఆశ్చర్యము కలిగించునది కాదు. అవసరమైనచో ఎంతటి వారి 
నను గూడ తిరుగుబాటు చేయుటకు వెనుకాడని సావాసులు 


(ప్రకాళం పంతులుగారు. 


విద్యాధక వృత్తులలో, స్వతం| త వృత్తులలో న్యాయ 
వాద వృత్తి ప్రముఖమైనది. అందుచేతనే పంతులుగారు 
ఈ వృత్నీవై పు ఆకర్షితులై నారు. కాని పంతులుగారి (పజ 
విశేష మునకు రాజము పం! దవ కానికన్న యెక్కున పీశాల 
రంగము అవసరమైయుండెను. ఆరోజులలో ఛారిస్ట ర్లకుండిన 
గణ్యత సాధారణ చేశియ న్యాయ వాదులకు లేకుండెను. ఎవరో 
ఒకరు |పకాళంగారు జారిస్టరు కారని అనినారట. వెంటనే 
రెక్కలు కట్టుకొని లండన్‌ వెళ్ళి బారిస్టర్‌ పట్టభద్రులై 
౬ ర ర ర 
మ దాసు నగరములో బల్లగట్టినారు [పకాళం- పంతులుగారు. 
ట్లో జ్య నప ద ఆగ అ 
అప్పుడు . చెన్న ట్రణములోని న్యాయ వాద [ప్రపంచమునకు 
మెలాపూర్‌ మేధావులు తలమానికము.ల యుండిరి. వీరం 


న సిద అ Eom అ పో: wh, Ne rT) WM Wp, Wa 
దరును అలిరథ మవోర థు రం ఆపి జండు. బిలో థంల వధం 


ల 
= అ ననీ 
జ్య Mur గ్‌ Es mia 5 WwW Ww టీ జో న్‌ా 
పవళించిన ;పకాళం7గగారు అకొతషోణ్‌ వు, చా నొారయయ 
యు ది 
ఖాకీ yo సరి న్‌ Ce ww 
గప] గుల్‌ డ్‌! ttt స. గ a was ఫ్‌ es ది యు యవ ను] డ్‌ na 
త లీ (an 
జ fmm MW, జ 
నగరమున తలుగు గంఖగ తకుువ. |పకాళం 
ఖు 
శ 1 * య. స ఈ లా ET పాలా అలో 
గారు అనాటి ఆం; నోయ్‌ వొదులకు 0 DMM 
_ a 
2 స్‌ ౩ నప అధి అల | న 19 5 me! 
ఛాసించిరి. ఆనాటి మ; చాను స్యాయజా విల ఈం కం గమ! 
wn wu ఉప wus Sl DAM Wu? 
అయ్యం శరన నాయం, స్నుబవ్నా? గ అయ్యుం న నన్‌ 
త. యః 
(a) ‘ 
వా అగ గళ సాది ( So ఆల్‌ mn సో జ 
అయ భా 0 అయనం డ్‌ ఈ వ kn ok నం ర్ట sory 
లి డ్రై ౬ ఉమ ఖా లి 
wa అ Sia. Haw ean 
మొదలి న వుట గ ముగా వలను కార్చి 
w EE CO వి 11, ఇ, ఇటో 
పకాశంగారు తమ జపిత యాత్రల "క తాలను 
౪ 
Won, 
గ్య 
జరా ద లా a న ర్‌, 
రచించినారు,. సలా వాము స్‌ వా వాసయ్యంగా 
గ 


రు పొంది లతల సంపాదించికి, ఆనాటి న్యా 

వాద |పవంచమును గూర్చి అనక విషయాలను చాల చక్కగా 
పంతులుగారు తమ జీవిత యాత్రలో వెల్లడించినారు. మన 
చెశమున న్యాయమూర్తులకు కూడ వాడలుగా నుండి న మిక్కిలి 
కొద్దిమంది న్యాయ శ్ఞాద ఏలలో [వకాళ్ళం గారికి [ప త్య త్రక్ర స్థానము 
కలదు. పంతులుగారి జీవితంలోని అన్నీ రంగాలు ఒక యెత్తు; 
రాజకీయాలు యింకొక యెత్తు పంతులుగారి రాజకీయ జీవితము 
మ్యునిసిపల్‌ రాజకీయాలతో కాదు, నాటకరంగ *రాజకీ 
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యాలతో | పారంభ మైనదని చెప్పవచ్చును. ఈ రాజకీయాలలో 
పంతులుగారు తమ వ్య క్రిత్వముమ (_పదర్శించినారని చెప్ప 
వచ్చును. బారిస్టర్‌ “చదువు కొరకు లండన్‌ వెళ్ళిన సందర్భమున 
పంతులుగారికి (ప్రముఖ కాం గెస్‌ నాయకులతో పరిచయ 
మేర్చడినది. పంతులుగారిని జెంగాజలో పిప్టవకారులు, పశ్చిమ 
దేశంలో తిలక్‌ మహాశయుడు, ఉ త్రరచేళంల్‌ గ* లజపతిరాయ్‌ 


బాగుగా అకర్షించినారు. గ గోఖలే పభృతులు పంతులుగారిని 
(on 

ఆకర్షి ంచలేదు. ఇందులోకూడ పంతులుగారి (పళత్వేక వ్య 

ఆ భి 


శ్వము (పన్ఫుట మగుచున్నది. లండన్‌ లో ఉన్నప్పుడు దాదా 

భాయి re పార్ల మెంటు ఎన్నికలో పంతులుగారు 

పని జేసిరి; శ్యాంటీ కప వర్నతో సరిచయము కలిగించు కొనిరి, 
9 "స్లో (౮ 


పంతులుగారు తమ రాజకీయ జీవిత | పొరంభములోని 
దేళ పరిస్ధితులు ఇందులో చక్కగా వివరించిరి. ఆనాటి 
ఉద్యమాలు, ఆ ఉద్యమాల నాయకులు, వారి సుభా వాలు 
పంతులుగారు చక్కగా నివరించినారు. చూడండి యీ 
మూట పన వానుమంతరావు నాయుడుగారి శు శూష, 
రాజమహేంద్రవరంలో వీరేశలింగం పంతులు గారి సంస్కర 
ణోద్యమమూ కొంతవరకు నాలో రాజ కీయాభిలాషలు "రేశెత్తిం 
చాయి. అప్పటికి 1857 సంవత్సరంనాటి _స్వతర్యత యుద్దపు 
కథలు ఇంకా (ప్రచారములో నే ఉన్నాయి. వమెనా మహాదాళ 
యాల్తు ఇదమిత్సమని పర్పడకపోయినా, నాలో ఇతర లౌకికాఖి 
తంత he చేశ సేవ చెయ్యాలనే అధిలాషకూడ 
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ఉండేది ........ వివేకానందస్వామి ఉపన్యాసాలు నాకుకొంత 
ఉతే జము కలిగించాయి.... .... .|పజలు [656 విప్పనా 
అజర్‌ a 


నంతరం కొంత నికుత్సావా పడినా, సక్రమమైన అందోళన 
సాగుతూ ఉండాలని కూడ |గహించారు. దీని ఫలితమే 
కాం|7న్‌ సృష్టి అనీ నా తీఖిపాయము, కొంతమంది ఆంగ్ల 
మి తులు, కేవలం ధర్మబుద్ధితో కాం|-స్‌ స్టాపనకి (ప్రోత్స 
హించినమాట సత్యమైనను మొ తంమీద అంగ్ల రాజనీతిజ్ఞులు 
ఈ సక్రమాందోళ నా సంస్థని పోత్సహించడంలో కొంత స్వార్థం 
కూడ లేకపో లేదని నమ్మకం... నాకు గోఖలే అన్నా 
ఆయన రాజకీయాలన్నా ఒక విధమై అయిష్టం బయలు 
abe కాం[గెస్‌ రాజకీయాలు నన్ను అప్పట్లో 
ఆకర్షించక పోవడానికి, గోఖలే [పభళృతుల నాయకత్వం, ఒక 
కారణం. ఆనాటి కార్య! క మంలో గాని నాయకత్వంలోగాని 
నన్ను ఉ శ్తేజ పరిచినది ఏమిలేదు.” ఈమాటలు రాజకీయంగా 
(ప్రకాశంగారి మన న్తత్వ నిరూపణకు ఉపయోగ పడుచున్నవి, 
మిత వాదానికి మొదటినుండియు |పకాళ ౦గారు వ్యతి రేకులు. 
స్వభావ సిద్దముగా వారు అతివాదులని క్‌ మాటలు నీరూ 
పించు చున్నవి. 


లక్షలు సంపాదించు కాలమున, న్యాయవాద న్భ శ్రీని 
అవలీలగా విడిచివేసి, రాజకీయాలలో. లంఘించిన త్యాగ 
మూర్తులు (ప్రకాశం పంతులుగారు ఈ జీవిత య్మాతలో 
1922 వరకు జరిగిన సంఘటనల వివరణ మాత్రమే ఉన్నందు 
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వలన |ప్రకాశంపంతులు తీవ రాజకీయ జీవనచి త్రము ఇందులో 
కనుపించుట లేదు. ఈ జీవితయా[ తలోని రెండవ భాగములో 
అట్టి వివరణ జరుగవ లెను, క్ట 

మ దాస్‌ లో బిపిన్‌ చం|డపౌల్‌ గారి ఉపన్యాసాల 
అధ్యత తతో సంతులుగారు తీవ రాజకీయా లలోనికి లంఘించిరి. 
ఆనాడు మ|చానులోని హేమాహేమీలు బిపినచందపాల్‌ 
ఉపన్యాసాలకు అధ్యజత వహించుటకు నిరా;రించగా పంతులు 
గారు అందుకొర కై. ముందుకునచ్చిరి. త్యాగ సమయమున అర 
నిముసముకూడ ఆలోచించు స్వభావము పంతులుగారిది కాదని 
ఇందువలన స్పష్టమగు చున్నది. తరువాత నూరత్‌ కాం గెస్‌ కు 
వెళ్ళుటతో, పంతులుగారీకి కాం గెస్‌ రాజకీయాలతో సన్ని 
హిత సంబంధము యేర్చడినది. బినెంటమ్మ హోంరూలు ఉద్యో 
మము కూడ పంతులుగారు ళద్దతో పరిశీలించినారు. ఇవన్ని 
యును పంతులుగారి ౮ర'జకీయ నాటకానికి నాంది (ప్రస్తావనలు 
గావించినవి. 1916 లో గాంధీ మహాత్ముడు సత్యా గవా (సమా 
ణాలు చేయించి నప్పుడు, పంతులు గారు [పమాణ ప్యతము 
మీద సంతకము చేసి తమ రాజకీయ జీవిత నాటకములోని 
మొదటి అంకమును [పారంభించినారు. అందుచేత పంతులు 
గారీ తీవ్ర రాజకీయ బీవిశానికి గాందీ మవోత్ముడే (పథాన 
కారకుడని చెప్పవచ్చును. |పజాహిత జీవనమున పంతులుగారు 
అడుగు. పెట్టని రంగము లేదు. నాటకాలు, సంఘ సంస్కర 


205 


ణతో పాటు పంతులుగారు ప పత్రికా రచనారంగమునందు కూడ 
కృషిని గావించిరి. చేశ స్వాతం, త్య ఉద్యమానికి పెట్టని కోటగా " 
నుండి వలెనను నంక కల్పముతో పంతులుగారు, శీ శా వ 
బారి, డాక్టర్‌ పట్టాభి సీతా రామయ్య, స్వర్గీయ ముట్నూరి 
కృష్ణా రావు, స్వర్గీయ జనా నాగేశ్వర రావుగార్ల 
(పోళ్ళాహముతో స్వరాజ్య అను ఆంగ్ల పత్రికను స్థాపించి 
నడిపిరి. ఇది సహాయ నిరాకరణోద్యమానికి ఒలమైన అండగా 
నుండెను. అప్పటి వరకే కంతులుగారు, చిత్తరంజన్‌ చాస్‌ , 
మోతీలాల్‌ నెహూలతో పాటు న్యాయవాద వృ శ్తిని 
విసర్జించి, రాజకీయ రంగములోనికి లంఘించిక, ఈ పత్రికను 
గూర్చి పంతులుగారు “1921 వ సంవత్సరంలో కాంగ్రెస్‌ 
విధానం పూర్తి గా నిర్వర్తించడానికి కంకణం కట్టుకోని బయలు 
దేరిన వ తిక స్వరాజ్య ఒక్క చునని వైన వాశాను “ స్వరాజ్య, 
అహమ ధాబాదు కాం గెన్‌లో చేసిన తీర్నానాల (ప్రకారం 
"కాం గెస్‌ వారినీ | పజలనీ Ds ఉద్భోదించింది. క 
ఆ తరువాత కూడ అట్లాగే (పబొధిస్తూ వచ్చింద” అని 
(వానినారు. ఇందువలన ప్మతికారచ నాద్వారా కూడ పంతులు 
గారు దేశానికి అమూల్యమైన సేవ గావించినట్లు గ్‌ 
చున్నది. నిజానికి 'ఉరోజులలో స్వరాజ్య ష త్రిక అనేకులకు 
త్యాగదీజా కంకణము గట్టనది. 


ఈ జీవిత యాత్రలో పంతులుగారు అన్నీ సకగతులు 
చాపరికము లీక చెప్పినారు. నుంచి చెడ్డలు రెండింటిని 


206 


కూడ (గ్రహించుటకు అనువుగా యీ జీవిత య్యాత రచన 
జరిగినదని చెప్పవచ్చును. పంతులుగారు లండన్‌కు వెళ్ళిన 
సందర్భంలో స ....ముఖ్యంగా ఈ దేశంలో లండన్‌లో 
(స్త్రీల స్వేచ్చని గురించి, తాగుబోతుతనాన్ని గురించి, 
వ్యాపించిఉన్న అల్లిబొల్లి కథల వల్లనూ, నాచిన్న నాటి చర్యల 
వల్లనూ, ఇక్కడ ఈ విషయాల్లో నాకు కొంత బలహీనత ఉండిన 
కారణంవల్లనూ, అందరూ నేను పూర్తిగా పాడె పోశానని 
అనుకున్నారు. శాని నిజానికి ఆ చేళం జీవితమే నన్ను మానసి 
కంగా కొంత ఆ బలహీనతనించి తప్పించి, నుంచి మార్గానికి 
మళ్ళించింది.” బన చెప్పినప్పుడు యధార్థ కథనము విషయ 
ములో పంతులుగారు యొట్టి శ్రద్దనహించిరో స్పష్టము కాగలదు, 
పౌరుషానికి పర్యాయపదము (ప్రకాశం. పట్టుదలకు మారుౌేరు 
[(పకాళం. ఛ్రై_ర్భసావాసాలకు రూపాంతరము (ప్రకాశం, 
మూర్తీభవించిన త్యాగము |ప్రకాళం. ఈ విధముగా |పకాళం 
గారు యో పుటలలో మనకు (ప్రత్యక్ష మగుచున్నారు. 


చాలచక్ట_ని మనోహరమైన శైలితో కూడిన వ్యావవోరిక 
భాషలో ఈ జీవిత యాత రచన జరిగినది. ఇటువంటి రచనలకు 
ఈ శైలి ఆదర్శ్భ(ప్రాయ మైనదని చెప్పవచ్చును. ఈ [గ్రంథమును 
పరిశీలించినప్పుడు (ప్రకాశం పంతులుగారికి. తెలుగు వచన 
రచయితలలో ఒక మంచిచోటు కలదని స్పష్టమగుచున్నది. 


(శేడియో (ప్రసంగము -_ 19856) 


( 


ఆయన జన్మస్థానం అలంపురం తాలూకాలో *నీరులేని 


ఇటీకాల పాడు అన్ను నొక న్న (గామము; ఆయవది మధ 
తరగతి ౩ తు కుటుంబము; ఆయన గడించినది ఆంగ విదం; 
బి 


Co 


Cea “రం బి? 
“యవి, యల్‌ వ ట్టములను పొంది న్యాయవాద వృకిలో 
ఆయన అడుగు పెట్టుట కూడ జరిగినది, కానీ ఆ వృత్తిలో 
ఆయన మనస్సు లగ్నము కాలేదు. ఆ కాలమున పాదాబాదు 
నగరము నందలి [వ్రముఖులతో ఆయనకు గాఢమైన పరిచయము 


ష్‌. 


ఏర్పడినది, కావలసినచో ఆ పరిచయము వలన యదై న ఓక 
ఉన్నతోద్యోగమును సంపాదించుటకు ఆయనకు సంపు *ర్జ అవ 
కాఇెలు ఉండెను. కానీ ఆ అవకాశాలను ఆయన ఉపయో 


గించు కొనలేదు, 


సొంత వృత్తియైన వ్యవసాయము నందు శ్రద్ధ తీసి 
కొనక, అభ్యసించిన న్యాయ విద్యను వృ్త్తి రతీగా అవలింభించక, 
(దవ్యార్దన వె వెన దృష్టిని కేం దీకరించక ఉన్న తోద్యోగమునకై 
ఆళపడక, ఆ కాలమున ఆర్థిక ముగా ఛొభ పదము కాని పత్రికా 
రచనా రంగము నందు అడుగు పెట్టి, ఆ సాధనము ద్వానా 
చేశ సేవకు, భాషా సేవక నడుము కట్టిన త్యాగమూ రి స్వర్గీయ 
సుగవరము పళాపరెడ్డి. ఆ కాలమున మధ్య తరగతి కుటుంపీ 
కుడు పత్రికా సంపాదక పదవికి జీవితమును ఆర్బణ చేయుట 
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బాల సాహా: సమైన “కార రము, అప్పటి (ప్రభుత్వము (ప్రాంతీయ 
భాషలకు (సబల వ్యతి రేకి; షా. రచనా స్వాతం 
[త్యములను ; సామ, దాన, భీద, దండో పాయాలతో అణచి 
వేయుట అప్పటి (ప్రభుత్వము యొక్క నిర్జీత విధానమై 
యుండెను, తెలుగు ప తికలను చదువు అలవాటు ఆనాటి 
ఆం|ధ విద్యాధికులకు, అంతగా లేకుండెను, ఎటు జూచినను 
పరిస్థితులు వ్యతి రేకముగ నే యున్నప్పటికిని, యెంత మాత్రము 
జంకక, అప్పటి వరశే, కొంత స్థిరపడిన న్యాయవాద వృత్తికి 
స్వ స్తే చెప్పి? ఆం|ధ శారదకు సర్వస్వము అర్చించిన విజ్ఞాన ఖని, 
సురా ఆంధ నాయక మణి స్వర్గీయ సురవము (పశాప? రెడ్డి, 


వా(చాజాదు రాష్ట్రము నందలి ఆం|ధోద్యమముతో 
ఆయనకు మొదటి నుండి గాథ మెన సంబంధము, మొట్ట మొదటి 
ఆంధ మహోనభకు ఆయనయే అధ్యటుడు. ఈ విధముగా 
హై(దాబాదులో జరిగిన రాజకీయ, సాంస్కృతిక, సాంఘిక 
కార్యక “లాపాలకు నేళ్ళత్వము వహించి, ఇంచుమించుగా 
అన్ని ఉద్యమాల మొట్టమొదటి సమావేశాలకు ఆయనయే 
అధ్యతత వహించుట జరిగినది, తెలంగాణ పజలకుఆయన మీద 
గల గాఢానురాగమునకు ఇది మంచి నిదర్శనము. 


(ప్రతాపరెడ్డి గారు మితవాదికాదు; నొప్పించక తా 
నొవ్వక, న్యవవారించు స్వభావము ఆయనది కాదు. రాజకీయ, 
సాంఘిక, సాంస్కృతిక సమస్యలను గూర్చి ఆయనకు తీ|వమైన 
ఆధి పాయాలు ఉండెను. ఆ అభి పాయాలను తనలో దాచు 
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కొను వారుకూడ ఆయన కాదు. తనకు తోచిన అభి పాయా 
లను ధైర్యముగా (వకటించుటలో తెలంగాణ నాయకులలో 
మొట్ట మొదట ఆయేనను చెప్పి, తరువాత ఇతరులను పేర్కొన 
వలసి యున్నది. వారిజనులకు |వవేళము యీయని దేవాల 
యమున ఆయన అడుగు కట్టలేదు; పర్యటనలో సవాచరు 
లైన వారు, అటువంటి చేవాలయములోనికి వెళ్ళినప్పటికిని, 
ఆయన మా|తము, చేవాలయములో (పవేశించక, "వెలుపలనే 
కూర్చొని యుండిన సంఘటనలు ఆయన జీవితములో కలవు, 


తెలంగాణమును (పబుద్ధము గావించుటకు గోలకొండ 
పత్రిక చేసిన [వబోధము అమోఘమెనది. ఆ పత్రికలో 
హై చా బాదు క వ్యవహా రాలను గూర్చి నిర్భయముగా 
అభిపాయాలను (పకటించి, [పజల పక్షమున పోరాడిన మవా 
నీయుడు (ప్రతాపరెడ్డి. అనేక పర్యాయాలు హోంసెకటరీ 
మొదలైన ఉద్యోగుల వద్దనుండి ఎన్ని యో హెచ్చరికలు వచ్చి 
నప్పటికిని ఆయన వానిని లక్ష్యము చేయక, (పజల అభీ 
[పాయాలకు |పాతినిధ్యము వహించుచునే యుండిరి. హైచా 
బాదు రాజకీయ సమస్యలను గూర్చి ఆయన (వాసిన సంవాద 
కీయాలు తెలుగు 'వాజ్మయమున శాశ్వతముగా నుండదగినవి. 
సంపాదకీయాలను (పీభుత్యము నిషేధించినప్పుడు, ఆ సంపాద 
కీయాలకు బదులూగా (పపంచ సాహిత్యము నుండి, వాక్ళావ 
తంత రచనా స్వాతం తది (పాథమిక స్వత ములను బలవరచు 
సూక్తులను సేకరించి వానిని (పకటించినప్పుడు అప్పటి 
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|పభుత్వమునకు సంపాదకీయాల కన్న ఆ సూక్తులే పదువైన 
బలెములి నవి, 
౧ యా 


తీవ రాజకీయాభ్మిపాయాలు కలిగియున్న ల |పశాప 
"రెడ్డిగారు, రాజకీయ చదరంగానలో [పవీణులు కాకపోయి 
నందు వలన, కుటలుచేయు స్వభావము "లళపోయినందు వలన, 
యధార్థవాదియెనందు వలన, | పత్వత రాజకీయాలలో ఇముడ 
లేక, విద్యా వైజ్ఞానిక రంగాలకే, యావజ్డవితమును అంకితము 
గావించిరి. (పతాప రెడ్డిగారి స్వభావ లోని ఈ బోటు 
వలననే తరువాత ఆయన శాననసభ్యులై నవ్పటికిని, అన్ని 
వీధాల యోగ్యత కలిగి యున పృటికిని, మం|క్రి పదవి వంటి 
పదవు కేమియును ఆయనకు లభ్యము కాలేదు. 


'పెద్దలై న వారిలో కొందరికి యువకులను పోత్సహించు 


ఇమా. 


ణి 


గృఖావము ఉండదు. తమ పదవి కొరకు, యువకులను, కార్య 
కర్రలను బలిచేయు పెద్దలు మన చారీలో కనవడుచున్నారు" 
ప్రళాపనెడ్డిగారు యీ శేణిలో చేరువారు కారు, (ప్రతిభ 
యెక్కడ నున్న స్స టికిని చానీని (పోత్సహించి, సెంపొంద 
"జేయు స్వభావము పళావ రెడ్డిగారిది; తెలంగాణమున యువ 
రచయితలకు, యువనొయకులకు ఆయన [పోళ్చ్ళాహ సవా 
కారములు లభించినవి. ఈ విషయమున | ప్రశాస'రెడ్డిగారిని 
సర్వవధముల స్వర్గీయ వేంకట అమ్మణ రావుగారితో పోల్చ 
వచ్చును. 


న. 


(వ తావ రెడ్డిగార తెలుగు లి, మికి)_ 
మనది. అవసర మెనప్పుడు, వాడ్డ ములుకుల కన్న పదునైన 
శబ్దజాలమును వారుపవయోగింతెడివారు. శై. లినిబట్టి వారి 
వాతను పోల్చుకొనుట తెలంగాణములో పెద్దలందడికిని బాగుగ 
తెలిసిన రహన్యము. ఆంగ్ల పీద్యాధికులై న న "ప్రశావశెడ్డిగారు, 
సంస్కృ తాంధము లందు, ఉర్జూ ఫార్సీ భాషలయందు కూలం 
కషమైన పాండిత్యమును స్వయం కృషిచేత సంపాదించిరి. కళా 
శాలలోనే కాక సంస్కృత భాషను, | పాచీన పద్దతిని, గురువుల 
వద్ద తాము అభ్యసించినట్టు (పతాపరెడ్డి పలుమారు ఉ దాటించి: 
ఇతరులకు కూడ ఆ మార్గమునే సూచిం వెడివారు. 


(పతాప రెడ్డిగారి కలము వివిధ వాజ్మయ వీధులలో 
మైవ్యునిహారము గావించినది. వారు మంచి కవిత్వము (వాసిరి; 
ఉత్తమ వచన వాజ్మయమును సృష్టించినారు. మనోవారమైన 
కధానికలు రచీంచినారు; చక్కని నాటకములను (వొనినారు. 
నారి సారస్వత (సజ్జ సర్వతో ముఖమెనది. చరిత పరిశోధన 
వారికి అభిమానమైన విషయములు. నిరంతర (గంథావలోకనము 

ఆయి, ఆగ జ్‌ య 
వారికి (పేమాస్పదమెన కార్యక్రమము. ఎంతటి ఉద్గింధము 
నై నను, అతి నేగముగ పఠించి, అందలి సంగతులను, అవలీలగా 
అవగావాన చేసికొనుప్‌ ఆయనకు నళ్లేరువై బండినడక, 

(వ ళాపరేడ్డిగారు కొన్ని వేల పేజీల వాజ్బాయమును 

Co 
(వాసి పెట్టినారు, ఇందులో ను| దితములు, అము దితములు 
"రండును కలవు. చరిత పరిళోధనయందు అత్యంత అభిమానము 
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కలిగిన (పతావ రెడ్డిగారు ఆం|ధుల సాంఘిక చరితను (వాని 
ఆంధ దేశానికి, ఆం ధభాషకు మహోపకారము గావించిః 
తెలుగు సరస్వతిని అమూల్యాభరణములతో అలంకరించిరి: కేంద 
సాహిత్య అకాడమీ వారు, యూ పుస్తకమును మనకు స్వాత౦ 
(తము వచ్చిన తరువాత |పకటిత మైన ఆంధ [గంధాలలో 
ఉత్తమమైన పుస్తకముగా నిర్ణయించి, వారి కుటుంబానికీ 
అయిదువేల రూపాయలు బహుమతిని యిచ్చిరి. అయితే 
ఈ బహుమతి పకటన వారి జీవిత కాలములో జరుగనందువలన 
వారీ ఆప్తుల ఆనందములో ఆవేదన మిళిత మెనది, 


[స తాప రెడ్డిగారు లోకమునే తమ కుటుంబముగా 
భావించుకొనిన పరార్జ లు. స్వార్థము కొరకు వారు తమ 
విజ్ఞానమును గాని, పలుకుబడిని గాని ఉప యోగించుకొన లేదు. 
అహోరా|తములు వారికొక్క శే చింత. అదియే ఆం| ధభాష 
అభ్యుదయము; ఆం(ధసంస్కృతి వికాసము; ఆంధ దేళము అభి 
వృద్ధి; ఆంధ్రమహాజనుల ఐకమత్యము అభ్యున్నతి. 

విశాలాంధోద్యమమును _పతాప రెడ్డిగారు ఆశీర్వదించి 
బలపరిచిరి. పోలీసుచర్య తరువాత విశాలాం! ధోద్యమ వ్యా ప్తి 
కొరకు తెలంగాణమున కృషి చేయుటకు యక్చాటు చేయ 
బడిన కార్యకర్తల మొట్టమొదటి సమావేశానికి (వ శాసెడ్డి 
గారు సమావేశ కర్తలలో నొక రె యుండిరి, విశాలాం|ధ 
మహాసభకు ఉపాధ్యక్షులుగా వారు పని'జేస్మి నేటి మహాంధ 
నిర్మాణమునకు వై శాళికులై నారు, 
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(పతాపరెడ్డిగారు మితభాషి. అయితే ఆ మిత భాషణము 
గాఢ పరిచయము యేర్పుడశంత వరతే, ఒక్కమారు ఆ స్తత 
యేర్నడినచో, వాదయము విప్పి, ఎంతశాలమైనను సంభా 
షించి, విజ్ఞానపు విందుల నిచ్చెడి వారు (పతాపరెడ్డిగారు. 
ఆయన మనస్సు నవ్వ నవనిత సమానము; పలుకు మా తము 
అప్పుడప్పుడు చారుణాఖండల శ(్త్రుతుల్యముగా నుండెడిది. 
ఇష్టము లేని పని దేవుడు వచ్చి బలవంత పెట్టినను ఆయన చేయు 
వారు కారు. అది ఆయన విశిష్టత, 


రాజకీయాలతో తన (ప్రజాహిత జీవితమును | పారం 
భించిన [పతాపశెడ్డిగారు, ఆ రాజకీయాలను మధ్యలోనే : వదలి, 
విజ్ఞాన జగతి యందే నిరంతర నివాసము కల్పించు కొనిరి, 
బహు భాషా విశారదుళై న [పళాపరెడ్డి తెలంగాణములోనే 
కాక యావచాంధము నందును దేదీస్యముగా వెలిగిన భాషా 
జ్యోతి; సంచార | గంథాలయము; సంభాషించు విజ్ఞాన కోశము, 
"ఏ విషయమును గూర్చి తెలుసుకొన దలచినప్పటికిని, (పతాప 
రెడ్డిగారితో సంభాషించినచో, కావలసినంత సొమ్మగి లభించి 
పుస్తక పఠనము |పయాస తప్పి పోయెడిది. 

పాదాబాదు రాష్ట్రము నందలి అనేక సంస్థల ఇంపు 
సొంపులకు పశావోశెడ్డిగారు ముఖ్య కారకులు, గోలకొండ 
పత్రిక, రెడ్డి స... వసతి గృహము, ఆంధ నువానభ, 
విశాలాంధోద్యమము, లకణరాయ పరిశోధక మండలి, 
ఆంధ సారస్వత పరిషత్తు, విజ్ఞాన వరినీ పరిషత్తు, కృష్ణదేవ 


214 


ర*యల |గంథఛాలయము మొదలైన అనేక సంస్థలతో గాఢ 
సంబంధము కలిగియుండి, వానీ అభివృద్దికి, వికాసమునకు వారు 
ఎంతయో తోడ్పడి యుండిరి. 
ఈనాటి మవాదాం[ధ నిర్మాతలలో [ప తాపెడ్డగారికి 
& జ 
(పముఖ స్థానము కలదు, 


Soe ste టీం లం ఖం భం 41 
జని ళ్యుం శల ట్య ట్ట శరం టం ఛం 


స 


గురుదెవుడు రవీం: దుఢ 


శ్‌ 


ఎ 
క్ష 


. ఆగస్టు 15 సక్షల భారత దేశమునకు పండుగ; ఈ రోజు 
మనదేశము మూటయేబది సంవత్సరాల ఆంగ్ల సరిపాలననుండి 
వము క్రినొందిను. 
వలసీన మహానీయుల ట్‌ గురు దెవుడు రవీంద ఎడు ss 

గీశమును రచించిన మవోకవి . అందు 
చేత స్వాతం త్యోత్సవసందర్భమున ఆయనను టు. 
విశిష్టత కలదు. ఆయన  వగరమపదించినది ఆగస్టు మొదటి 
జ ఇందుచేత కూడ ఆగన్టు నెలతో కష. స్మరణకు 


ర 


శ్లుభ్ధ సందర్భమున కునే న. సతః స్మరించ 


భారత జాతీయ 


(ప త్యేకత గలదు, 


రవీం| దుడు సాహితీ (పపంచమున, (పపంచ (పఖ్యాతి 

గాంచిన గొప్ప రచయిత, — కాదు ఆయన 
నున చేశ సమస్యలయందు | వల్యక శ్రద్ధను తీసికొనిన త్యాగ 
మూర్తి, ఇల్లు గా లిపోవునపుడు వీణను చెతబట్టుకొను (ప్రబు 
ద్ధుడు రవీందుడు కాడు. మన చేళ్ల Rr 3 పూజ్యుడు 
రవీం్యదుడు. జాతిపిత యైన గాంధీ మవోత్ముడు_ ఆయనను గురు 
దేవుడని సంబోధంచడివాడు. మహాత్ముని పూర్ణపురుషునిగా 
గురుదేవుడు సంభావించెడివాడు. 
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మన దేశ రాజకీయ సమస్యలనుగూర్చి రవీం|దుడు సర్వదా 
ఆ లోచించెడివాడు. 1919 సంవత్సరమునకు ముందు ఇంగ్లీషు 
వారు ఆయనకు సర్‌ బిరుదమునిచ్చీ యుండిరి. ఆనాడు మన 
"దేశములో గొప్పవారికి చాలమందికి యిటువంటి బిరుదులు 
ఇంగ్లీషు (పభుత్వము యిచ్చియురోజెను. 1919 సంవత్సరములో 
అమృతసర్‌ పట్టణమున |బిటిషు [పభుత్వము జననమూవాము 
సాన తుపాకులను గాల్చినపుడు అందుకు నిరననగా రవీం| దుడు 
తన నర్‌ బిరుదమును త్యజించెను. అనాడు మన చేళమున 
సర్‌ బిరుచాంకితులై న గొప్పవారు మరికొందరు ఉండిరి. కాని 
ఇట్టి త్యాగమును, ఒగెర్భమును, సాహసమును (ప్రదర్శించిన 
వాడు రవీందుడే. ఆనాడు రవీంద్రుడు ఇండియా వై సాయికి 
(వొసిన లేఖ (ప్రపంచ లేఖా సొ హి త్య ము లో మహో 
జ్యల మైనది. జపాను దేశపు సా మాజ్యత త్వమును నిరసించుచు 
జపాను కవీందునికి రవీందుడు |వాసిన యుత్తరము మరొక 
మహోజ్వలమైన లేఖ. బహుశః 194) వ సంవత్సరమున 
కాబోలు భారతజాతీయ నాయకులను (బిటిషు [ప్రభుత్వము 
చెరసాలలోనుంచినపుడు మిస్‌, శాత్‌బోన్‌ అను పాశ్చాత్య 
యువతి భారతనాయకులను దూషించుచు ఒక |వకటనచేసి 
యుండెను. ఆ [పకటనక్తు రవీం|దుడిచ్చిన సమాధానము ఆయ 
నకు మన స్వాతం తోద్యనుము నందుగల గాఢమైన సానుభూతిని 
జాతీయ నాయకులందుగల అపార గౌరవమును వెల్లడి 
చేయుచున్నది, 
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రవీందుడు గాంధీ మహాత్ముడు పరస్పరము పూజ్య 
భావము కలిగి యుండిరి. వారికి ఒకసారి మాత మే అభి పాయ 
భేదము కలిగినది విదేశవస్తు బహివ్కరణమును చేయవలెనని 
గాంధీ మహాత్ముడు |పబోధించి స్వదేశీ ఉద్యమ [ప్రచారము 
గావించినపుడు రవీంద్రుడు ఈ ఉద్యమము ఉపయోగ 
మును, యోగ్యతను, సంబేహించుచు గాంధీ మహాత్మునికి ఒక 
ఉత్తరము (వానెను. దానిని ఉత్తరమనుటకన్న సాహిత్య 
ఖండమని చెప్పుట సనుంజనము. దీనికి సమాధానముగా గాంధీ 
మహాత్ముడు (వాసిన (పత్యు త్తరము భావగాంభీర్యము నందును, 
భాపాసౌందర్భము నందును రవీంద్రుని రచనకు యొ నూ|కము 
తీసిపోని రమణీయమైన ఖండ శావ్యమని చెప్పవచ్చును. 
రవీం|దుడు రాజకీయ నాయకుడుగా, గాంధి ఒక మహాకవిగా 
ఈ ఉత్తర (పత్యు త్త రాలలో (వ్రత్యతమగు చున్నారు. ఇదియే 
వారి (ప్రణయ కలవాములలో మొదటిది, మరియు చివరిది; 
తరువాత వారికి అభిప్రాయ భేదాలెన్నడును కలుగలేదు. 
గాంధీ మవోత్ముని ఇష్టమునకు వ్యతిరేకముగా సుభాన్‌ చంద్ర 
బోసు కాం గెస్‌ అధ్యత. పదవికి పోటీచేసి నపుడు కొందరు 
సుఖాన్‌ చందబోసు పత్రము వహించ వలసినదని రవీం|దుని 
కోరిరి. కాని ఆయన అందుకు సమ్మతించ లేదు. మవోత్ముని 
ప్రతీ రకముగా ఆయన ముందుకు రాలేదు, 


జవావార్‌ లాల్‌ నెహ్రూ యందు రవీందుడు, (పేమ, 
అభిమానము, వాత్సల్యము కలిగి యుండెను. జవాహర్‌ లాల్‌ 
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నెహూకు మొదటే నుండియు రవీందుని యందు భక్తి 


రవీం రుని ఉ తాం ర్భుముల చేత పు ర్‌ లాల్‌ |పభావిత్తు 


fet 


న్‌ నిదర్శనాలు కలవు, భారత జాతీయ కార గెస్‌ 
యొక్కయు, ల. We యొక్కయు విచే 
శాంగ పిధానము రూపొంద జేసిన “రాజకీయ వేత్త జవావార్‌, 

జవాహర్‌. లై పదారు ట్‌ ee ఉన్న తా 
దర్భాల |పభావము కనవడుచున్న ది, రవీం| దుడు జాతి 
విచక్షణా విధానమునకు వ్యతి రెకి, సా మాజ్య తత్వమునకు 
(పతికూలుడు. మానవతగధము నందు విశ్వాసము కలిగిన మహ 


టు 


నీయుడు, యుద్ధాలను ఆయుధాలను (పతిఘటించిన శాంతి 


(ప్రియుడు ప పరితపించిన బుసీశ్వరుడు, 
(4 


రవీం[దుడు (వ పంచమునకు వమ సందేశము నిచ్చిన మహాను 
బావుడు. ఒక జూతీ మరొక జాతి మిగ అధికారము వహించు 
జాతీయావాంకాగమును. ఒక మానవుడు మరొక మానవుని 
బానిసగా జూచు మన్నస్తత్వమును రవీందుడు సర్వదా వ్యతి" 
కించి యుండెను, జవావార్థాల్‌ దివ్య వాణి వలి, రవీం ద దుని 
దివ్య వాణి సకల (ప్రపంచమునకు, శాంతి నం దేశము ము నిచ్చునదిగా 
నుండెను. తన అఖ పాయాలను రఏీం|దుడు ఉపన్యాసము 

లందును, రచనల యందును వలుమారు (సక్రటించి యుండెను, 
న్వతంత్ర భారత దెళము ఆదర్శములు కూడ యిశే ఉండవలె 
నని ఆయన కలలుగనుచుండెను, రవీం|దుని ఆదర్శాలు, 
స్వప్నాలు జవాహర్‌ లాల్‌ నెహూ విదేశాంగ విధానములో 


(పతిబింబిత మైనవి, ఇది రవీం, దున విశిష్టత. 
సకల భారత నాయకులకు ఫీ దేవుడై నా నాడు. 


, ఆధునిక కాలములో భారత దేశ ఆత్మకు చివ్నాములని 
చెప్పదగినవారు ముగ్గురు, ఒకరు గాంధీమవోత్ముడు, రెండవ 
వారు రవీంద్రుడు. మూడీవవారు జవావార్‌ లాల్‌ నెహమూ, 
గాంధీ మహాత్ముడు సత్యమునకు (ప్రతినిధి. రవీందుడు సౌందర్య 
మునకు |పతినిధి, జవాహార్‌ లాల్‌ శివమునకు అనగా మంగళము 
నకు, శాంతికి (పతినిధి. సత్యము, సౌందర్యము ఫీవము భారత 
దేశ సంస్కృతికి మూలకందములు. భారత దేశము ఆత్మకు 
చిహ్నములు, ఎనికి లల నాతో ముగ్గురు మహనీయుల 
వ్యక్తిత్వాల స సమన్వం కగు భారత దే ఆత్మ, 


నము (దాసి, . తు నకు 


డాక్టర్‌ రా ధాక్భిష్టకా “రవిందుడు వ్యాన, వాల్మీకు అ తరగతికి 


సు! 


చెందినవాడని” చెప్పిరి. నిజమే! వ్యాన వాలీ్టీకులవ లె 
రపం్యదుడు మహార్తి యైన రవీం; దుడు జాతీయ గీతమును 
పఠించు (పతి సందర్భమున రవీందుని సుందర గంభీర ఆకారము 
మన కనులయెదుట నాజాత్కరించి శాంతీ సందేశము నిచ్చు 
చుండును. 


ళూరుల జన్మము, సురల జన్మము, యేకుల జన్మము 
తెలుసుకొనుట కష్టమని భారత కవి సూక్తి. అదేవిధముగా 
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బుపీ.శ్యరుల జన్మమే కాక మృత్యువుగూడ సాధారణులకు 
తెలుసుకొనుట కష్టమైన కార్యము. రవీంద్రుడు తన మరణము 
నకు కొన్ని దినములు ముందు మృత్యువును గూర్చిన ఒకరచన 
గావించెను. బహుశా అదియే ఆయన తుది రచన. తన 
యవసానమునకు _ కొద్దిరోజులు ముందు మృత్యువునుగూర్చి 
రచన గావించిన రవీందుడు త్వరలో తనకు న్వర్గలోకమునుండి 
రానున్న ఆహ్వానమును ఊహించుకొనెనే మో! మహాత్ముల 
యూవాలు సత్యసామిష్యములుక దా! 


(గోలకొండ స్వాతంతదిన సంచికకు (వాసిన వ్యానము) 


అధిధిధధ్రుపుళు 


గురుదేవుడు రవీం[దుడు 


Il 


గత శతాబ్దమున మన దేశములో వివిధ రంగాల యందు 
దిగ్గజముల వంటి మవానీయు లనేకులు జన్మించినారు. దేవతా 
గణమున (త్రిమూర్తులవలె వీరిలో ముగ్గురు మవానీయులు 
(పకాళించుచున్నారు. (తిమూర్తుల యందువలి, యీముగ్గురి 
యందును ఒక యేకత్వము గోచరించుచున్నది. ఆయేకత్వమే 
భారతదేశ ఆత్మ; భారతీయ సంస్కృతిలోని ఉదాత్తత, ఆధునిక 
కాలము నందలి భారతీయుల ఆకయాలు, మనోరథాలు, వీరి 
యందు సంపూర్ణముగా మూ ర్తీభవించి యున్నవి. ఈ ముగ్గురి 
చర్లి తయే, నవభారత, స్వతంత్ర భారత, చరి త్రయని నిన్సం 
చేవాముగా చెప్పవచ్చును. ఈ ముగ్గురిలో ఒకరు కవి; ఒకరు 
[పవ క్త; ఒకరు ధీరోధాత్తుడై న నాయకా గసరుడు. ఇందులో 
కవీందుని కడమ యిద్దరు గురుదేవునిగా థావించినారు. 
ఆ కవీం|దుడే రవీం|దుడు; ఆ (పవక్త భారత జాతిపిత గాంధి 
మహాత్ముడు; ఆ నవువా నాయకమణి కాక నెహూ. 


గాంధీ మవోత్భుడు ts: రాజకీయ రంగమునకు 
యేశకై_క నాయేకత్వము వహించి, స్వాతంత్యరథ సారధ్యము 
నకు పూనుకొనుటకుముందుగ నే రవీందుడు రచయితగా 
(పపంచ (ప్రఖ్యాతి గాంచి, తరువాత గాంధీ మహాత్ముని రూప 
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మున ఉపొంగ నున్న భారతజా జాతి అంతళ్ళీక రణమును ప్రపంచ 

మునకు పరిచయము గావిం చినట్లు ఆయన రచనలు బుజువు 

చేయుచున్నని 1901 సంవత్సరమున శాంతీనికేతన స్థాపన, 

1918 సంవత్సరమున నోబుల్‌ బహుమతి, 1915 నంవత్సర 
J 

మున సిళ్వ భారతి స్థాపన ఇందుకు ఉదాపారణము. 


రవీంద్రుడు జాతీయకవి; విశ్వకవి. భారత దేశానికి జాతీయ 
గితమును వ్రహాదించిన గౌరవము రవీం| దునికి దక్కినది. ఒక్క 
జాతీయ గీత మేకాదు. ఆయన రచనల నన్నింటిని సమ్మగముగా 
పరిశీలించి నప్పుడు, అందులో అడుగడుగున భారత చేళము, 
భారత సంస్కృతి (పతిబింబములు కనుపించ గలవు. సకల భారత 
రచయితలయందు ఇది రపీందుని (పత్యేకత, రవీం|దుడు వంగ 
వాజ్మయ రంగమున అడుగు పెట్టుటకు ముందుగ నే, వంగ 
సాహిత్యములో ఆధునికయుగ ని రాతలు కొందరు ఉద్భవించి 
యుండిరి. సు పసిద్ద విద్వాంసుడై న ఈశ్వర చం ద విద్యానాగ 
రుడు వంగ వాజ్బ్బ్యయమున అనేక వచన రచనలు గావించి, తన 
సరళ రమ్య క్రై లని వంగర చయిత లందరికిని ఒరవడి గావించు 
యుండెను. మెకేల్‌ నుధుఘూదనదత్తు భావగంథీర మెన కాన్య 
ములను, మనోహరమైన శైలిలో రచించి, ఆధునిక పద్దతులను 
వంగ సాహిత్య రంగమున |వకేళ చెట్టి యుండెను. మధుసూదన 
దత్తు వంగ సాహి త్యమున (వచేళ"వెట్టిన వి ప్లవాత్శకమగు 
మార్పులు ఒక తీవ సంచలనము కలుగ చేసినవి. బంకించం|ద 
ఛటర్జీ మనోహర మైన నవలలను [వాసి వంగ వాజ్మయమున 
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భారత దేళ ఆత్మను, భారత సంస్కృతిని ప్రపంచమునకు 
“వెల్లడి చేయుటకు |పయత్నించిన విజ్ఞానులు కొందరు ఆధునిక 
ప కలరు. వివేకానందుడు వు వేదాంతమును 
తన అమోఘమైన ఉపన్యాసాల ద్వారా సకల (పపంచానికి 
పరిచయము గావించి యున్నాడు. రవీం|దుని గార వాదరము 
లకు అత్యధికముగా పాతుడైన అరవిందుడు యూ మార్గమున 
కొంత కృషి గావించియున్నాడు. గీళా భాష్యాది ఉద్ద్ర్యంధముల 
చ్వారా లోకమాన్యతిలక్‌ భారతీయ వేదాంతమును ప్రతిపా 
దించు [(పయత్నము గావించి యున్నాడు, భారత సంస్కృతి 
తన జీవితములో _ (ప్రతిపదమునకు |పతిబింబింప చేసికొనిన 
నువోత్ముడు గాంధీజి. కాని మన మతము, మన వేదాంతము, 
మన సంస్కృతిలోని విశ్వజనీనమైన విలువలు, శాశ్వత (ప్రయోజ 
నాలు సమస్త | పవంచము నకు నునోరంజకముగా వివరించుటలో 
రవీందునిజే & అ| గస్థానము. ఇందుకు కారణము రవీం|దుడు కళ్‌ 
యగుట యే; రవీం|దుని రచనలు రసాత్మకములగుట యే; 
రవీంద్ర వాజ్బయము కాంతాసమ్మిత మగుట. భారతీయ 
జీవిత విమర్శనమునకు అటపట్టులె, భారతీయ సంస్కృతి పతి 
పాదకములై న రవీందుని రచనలు [పపంచ సా 
థిరోభూషణములు; ఉపనివత్తులతో పోనికగల రవీం|దుని 
రచనలు మానవజాతికి మహోన్నతమైన సందేశము నిచ్చినవి. 


బుపీకాని వాడు కవి కాజాలడని ఆర్యో క్రి, కపీశ్వరు 
డైన రవీంద్రుడు బుషీశ్వరుడని ఆయన జీవితము నిరూపించు 
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చున్నది. (వకృతిలో భగవంతుని అంశమును సందర్శించిన (పాచీన 
భారత మునీం దులవళె ఆకమవానము కల్పించుకొని పక కృతికి. 
నన్నిహ్తితుడుగా "తన జీవనము గడపినాడు; |పక్ళతికి కవిశా 
స్వరూపము నిచ్చినాడు. శీతల తరుచ్చాయలయందు, పచ్చిక 
పట్టులమీద, (ప్రకృతి దృళ్యములమధ్య, నంగీత సాహిత్య చిత్ర 
లేఖనాది కళల చ్వారా, రవీందుడు ఆనందోపానన గావించి 
నాడు. (పకృతిమాత చలని యొడిలళో ఉపలాలితుడె న ఆయన 
(ప్రపంచానికి (పేమ సందేళము నిచ్చినాడు. ఆనాటివ్యాస వాల్ఫీ 
కుల రచనలవలె రవీం|దుని రచనలుగూడ భారతజాతి ఆత్మకు 
(వతిబింబములు, భారత సంస్కృతికి భామ్యములు; భారత గేళ 
ఆధ్యాత్మిక సంపదకు ఆలవాలములు. వానిలో (పతి పదమున, 
భారతీయ హృదయము స్పందించు చున్నదని చెప్పినచో 
అతీళశ యో క్రీ కాజాలదు. 


నుహోకవి రవీందుడు మవోభక్తుడు కూడ. మన ఉప 
' నివ తులను, మన వెదాంతమును సంపూర్ణముగా అవగావాన 
చేసికొని, అందువలన కలిగిన దివ్య అనుభూతితో ఆయన కవి 
త్వము చెప్పినాడు. గీతాంజలి ఈ విధముగా చెప్పినదే, అత్మ 
అంతరాత్శకు నివేదించుకొనిన గేయ నందోవాము గీతాంజలి. 
ఉపనిషత్తులు, భగవద్గీత మొదలై నీ వేదాంత [గం థాలలోని 
భావసుధారనము కడుపార (గోలిన రవీం[దనాథుడు, ఆ రస 
పానమ త్తతచే కలిగిన భావనాబలమున సౌందర్యనృష్టి గావించి 
యున్నాడని వేదాంతవే త్తల అభిపాయమై యున్నది. గాంధీజి 
15 
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వలె భగవంతునియందు పరిపూర్ణ వి శ్వానసముగల ఆస్తీకుడు 
రఏందుడు. 


భారత సం పదాయమునకు ఆటపశ్టైన రవీంద .వాబ్మ 


యము, మన చేళములో మధ్య కాలము నుండి వ్యాపించిన సామా 
జిక దోమములను, కులత త్యాలను,. అస్పృళ్యతను గాంధీజీ తన 
వారిజనోద్యమమును [పారంభించుటకు చాలముందుగనే సంఘ 
దురాచారములుగా చిత్రించి, పరిహరించ వలసినదని చెప్పినది. 
(పాతది యెల్లను మంచిదను భావము రవీందునకు లేదు. శాథ్వత 
మైన ఆధ్యాత్మిక విలువలకు, నైతిక విలువలకు మాతమే 
రవీం| దుడు [పాధాన్యము నిచ్చినాడు. కాలము మార్పును 
రవీంద్రుని వాణి గమనించినది. చిరకాల చాస్యముచే, సర్వవిధ 
ముల అధఃపతితులై న భారతీయులకు, నూతన ఆశలను, 
ఉదాత్త ఆశయాలను, ఆత్మవిశ్వానమును కలుగ జేసినది రవీం| ద 
వాజ్మయము. విశ్యశాం౦తి, వనుధై క (పభుత్వమను ఆదర్భాలను 
(ప్రపంచమునకు ఉప బేళించినది రవీం|దుని లేఖిని. భారతీయు 
కష్టసుఖములను, మంచి చెడ్డలను, ఉత్సాహో దేకాలను, ఆవేద, 
నానందములను, చి తించి భారతీయ వాదయమును, మనోరధ 
ములను [ప్రపంచమునకు (పకటించినాడు రవీందుడు. ఆనాడు 
రవీం|దుడు భారత దేశముగా రూపొంది, నకల |పపంచముతో 
సంభాపించినాడని చెప్పవచ్చును. 


రవీం|దునికి భరతజనయి శీ ఆరాధ్య దేవత. సోదర భార 
తీయులను మాతృ దేశ సేవకు పురికొల్సినది రవీం|దుని కవిత్వము. 
విజాతీయ సంస్కృతి, విజాతీయ అభిరుచులు, అనుకరణలు 
ర ఏీందునికి ఇష్టముకావు, మాతృభాషల శారా విద్యాబోధన 
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జరగవ లెనని రపఏందుని ఆకయము. ఎంతపాండిత్యము గడించి 
నప్పటికిని, ఇంగ్థష్రుభాషలో సాహిత్య నిర్మాణము గావించుట 
భారతీయులకు సాధ్యము కాదని మ. అభి| పాయము. 
ఇంతమా శాన కు త్య కరస కాకిని చషించువాడు కాడు 
రవీందుడు, (పాచ్య పాశ్చాత్య నంస్కృతులలోని ఉత్తమ 
సంపద యంతయును నమ్మేళనమై విళ్వనంస్కృతీగా రూపొంద 
వలెనని రవీంద్రుని అభి|పాయము. జగత్తునంతయును తన 


కుటుంబముగా భావించు కొనిన ఉదార చరితుడాయన. 


భారతదేశము పరమత నవానమునకు వభ్యాతి వహించి 
నది, అనేక సంస్కృతులను, అనేక  సంపచాయాలను 
ఆకళించుకొని, అనేక నుతములకు పుట్టినిల్లై న గొరవము భారత 
"దేశమునకు కలదు. ఇకముందుగూడ ఇందుకు అనుగుణముగా 
భారత దేశము అభివృద్ది పొందవలెనని ఆయన ఆశయము. ఇంచు 
మించుగా జవావార్గాల్‌ ఆశయము కూడ ఇదియే. 

రవీంద్రుని |పతిభ సర్వతోముఖ మెనది. రవీందుని శ క్తి 
సామర్థ్యాలలో ఎంతయో వె వైవిధ్యము కలదు. అయినప్పటికిని 
ఆయన నూటికి నూరుపాళ్లుకవి. ఆయన జీవితములో అడుగడుగు 
నను కనుపించునది కవిత్వము. కవిగా ఆయన యిచ్చిననం దేశము 
విశ్వజనీనమైనది. అణుబాంబుల మధ్య, కృతిమ ఉపషగవోల 
మధ్య యుద్ద మేఘాలభాయలలో రపీందుని వాణి జవావార్డాల్‌ 
రూపమున మానవ జాతికి సుమసంగేశము నిచ్చుచున్నది. 


(గోలకొండ స్వాతంత్య సంచికలో (వాసిన వ్యాసము) 


శ భో 
చట్ట ట్ర ట్టి ట్ట ట్టి లం ట్ట 


కవయి,తి తోరూదత్‌ 


“ముదితల్‌ నేరగరాని విద్య, కలదే ముద్దార నేర్పించి 
నన్‌” అని చెప్పిన చిలకమర్తి కవి మాటలు అక్షరాల సత్య 
మైనవి. ఏ రంగములో నైనను సరియైన, సమానమైన అవకా 
శాలు లభించినచో పురుషులకు (స్త్రీలు పమ్మాతము తీసిపోరని 
బుజువు చేయుటకు ఎన్ని నిదర్శనాల్లై నను చూపించ వచ్చును. 
గత శత్వామున వంగరాష్ట్రమున జన్మించి, క్షీక్తిగాంచిన 
తోరూదత్‌ అను యువ కవయిత్రి జీవితము ఇటువంటి నిదర్శ 
నాలలో పేర్కొనదగినది. 


తోరూదత్‌ 1856 సంవత్సరమున కలకత్తా లోని అగ 
వర్గానికి చెందిన ఒక ఉన్నత కుటుంబమున జన్మించినది. చిన్నప్పటి 
నుండి సిరి సంపదలతో తులతూగినది. అయితే ఈ ఐశ్వర్యము 
ఆమె జీవితమును ఆనంద్భపదము గావించినదని చెప్పుటకు వీలు 
లేదు. శై శవదళలోనే ఆమె సుకుమార వృాదయానికి తీవ 
ఆఘాతములు కొన్ని తగిలినవి. ఆమెకు పది సంవత్సరాలు నిండీ 
నిండని వయనులో ఆమె -అన్న తన పదునాలుగవ యేట చని 
పోవుట జరిగినది. ఆమెకు ఇంకను మైనారటి మొనను చాటని 
పదునెనిమిది సంవత్సరాల వయసులో ఆమె అక్క ఇరువ దేండ్ర 
(పొయమున మరణించుట జరిగినది, ఈ రెండు మృతులు ఆమె 
లేతయెడద మీద నమ్మెట పోటులై నవి. 
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ఆమె తండి ఉదార భావాలు కరిగిన సజ్జనుడు; నుంచి 
విద్వాంసుడు; ఆయన తనకూతురును అల్లారు ముద్దుగా పెంచి 
ఆమె విద్యాభ్యాసానికి సకల సౌకర్యాలు కలుగ జేసి, విదుపీ 
మణిగా పెంచి పెద్ద 'జెసినాడు, తండ్రిగారి నుందరమైన 
ఆరామములో అమె తనా శవము నంశయును ఆటపాటలతో 
వెళ్ళబుచ్చినది, విచా బుద్దులు నేర్చి, సాహితీ వ్యాసంగమున 
నిమగ్నమయెన యౌవన .దశలో ఆమె తన చిన్నప్పటి అనుభ 
"వాలను, బాల్య "స్నేహితులను, (పకృతి దృశ్యాలను తలంచు 
కొని ఉత్తేజితమై వానిని తన కవితా సౌధమున సుందరముగా 
చికించి అశతరములను గావించినది. 


ఆధునిక వాతావరణములో పుట్టి "పెరిగి, పాళ్చాత్వ 
సంస్కృతి పరిపూర్ణముగా ఆకళించు కొన్నప్పటికిని, తోరూదత్‌ 
రచనలను పరిశీలించి నప్పుడు చానిలో (పతి పదమున భారత 
జాతీయతా ముద స్పష్టముగా కనుపించు చుండును. ధృవుడు, 
(వహ్లాదుడు, లక్ష్మణుడు, సీతమ్మ, సావి(తి మొదలై న పౌరాణిక 
వ్యక్తులను, వారి శీలమును అత్యంత అభిమానముతో ఆమె తన 
రచనల యందు చి త్రించినది. సాఛారణముగా హిందూ కుటుం 
బాలలో చిన్నప్పుడు పసిపిల్లలకు ఇంటిలోని (స్త్రీలు పౌరాణిక 
కథలను వీనుల విందుగా చెప్పుట జరుగును. బహుశా, చిన్న నాటి 
ఈ మధుర స్మత్ములే తరువాత తోభూదత్‌ కవితా దర్పణమున 
(పతిఫలించిన వే మో. 


పదమూడు సంవత్సరాల బాలికగా నున్నప్పుడు, తండి 
ఆమెను ఇంగ్లీషు (ఇంచి భామలను చదివించుట కొరకు 
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అయిరోపాఖండమునకు తీసికొని వెళ్లెను. ఆమె ఉన్నత విద్యా 
భ్యాసమంతయును పాశ్చాత్య చేశాలలోనే జరిగినది, ఇంగ్లీషు, 
(ఫ్రెంచి భాషలను ఆమె కూలంకషముగా పగించినది. అందు 
లోను ఇంగ్రీషుకన్న యెక్కువ వైదుష్యము ఆమె (ఫెంచి 
భాషలోనే సంపాదించినది రచనా (పావీణ్యమున గూడ 
ఇంగ్రీషుకన్న యెక్కువ |పతిభ _ఫెంచిలో ఆమె (పకటించినదని 
సుప్రసిద్ద విమర్శకుల అభి పాయము, - నాలుగు సంవత్సరాలు 
విదేశాలలో విద్యాభ్యాసము గావించిన తరువాత ఆమె స్వదే 
శానికి, న్వరాష్ట్రానికి వచ్చినది; పాపము; తరువాత ఆమె 
జీవించినది నాలు గేండ్డు మా[తమే. ఇరువది మూడు సంవత్స 
రాలు నిండీనిండని వయసులో ఆమె చిన్నప్పుడు తనను విడిచి 
వెళ్ళిన సోదరీ సోదరులను కలుసుకొనుట కొరకు పరలోకమున 
శేగనది. భగవంతుని సృష్టిలోని విచిత్రమే మోశకానీ, ఆ ముగ్గురు 
సోదరీ సోదరులు, నిండు జవ్వనము గూడ దాటని వయసులో 
తమ కుటుంబమును, వృద్ధ జనకుని దుఃఖసము[దములో ముంచి 
'వేసినారు. 


అమె తన జీవితపు చివరలోని నాలుగు సంవత్సరాలు: 
కలక తానగరములోని నుందరవనాంతరము నందలి సౌధములో 
గడపినది. ఆమెది బక్క పలుచని సుకుమారమైన విగవాము. 
వయసుకు మించిన పాండిత్య భారముతో, నిరంతర సాహితీ 
వ్యాసంగపు బరువుతో, లేరీగవంటి ఆనాజూకు శరీరము కృంగి 
పోయినదేమో ! స్వదేళములో కొంత సంస్కృతము గూడ ఆమె: 
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అభ్యసించినది; సంస్కృత వాజ్బయము నందలి ఉత్తమ కావ్యా 
మృతమును తగినంత ఆమె తన కడుపార |గ్గోలినది. 
మాతృభావయెన వంగభావలో ఆమె యేమియును 
(వాసినట్లు కనపడదు; అందులో ఆమె నేర్పుకూడ క్కువ 
కాదేమో! ఇంచుమించుగా ఆమె రచనలన్ని యును ఇంగ్లీషు 
(ఇంచి భామలలోనే జరిగినవి. ఆంగ్ల _ఫెంచి భాషల యందలి 
(పాచీనుల రచనలకన్న ఆధునికుల రచనలే ఆమె యెక్కువగా 
అభిమానించినదని ఆమి రచనలు కాటు చున్నవి, 


రచనలను చాల గావించినప్పటికి, జీవిత కాలమున 
పుస్తకరూపముగా అమె (పకటించినది ఒక్కటి మాత్రమే, 
అదియే (Sheats gleaned in French Fields) అను 
(గ్రంథము. ఛందో వ్యాకరణాది దోషాలు కొన్ని ఉన్నప్పటికిని, 
భావనాళ క్రి, సహాజ (పతిభ ఇందులో |పముఖముగా కనుపించు 
చున్నవి. ఆమె మరణించిన తరువాత ఈ (గంధమును ఆమె 
వృద్ధ జనకుడు పునర్ము దణము చేయించెను. ఈ రచన (ఫెంచి 
సమాజమును చితించుటకు ఉద్దేశించినది. కాని ఇందులో 
స్పష్టముగా కనుపించునది భారతీయ మన స్తత్వమేనని ఆంగ్ల 
సారస్వత విమర్శకుల అభి పాయము. ఈ రచనలోని వాతా 
వరణమునందు పాతీపోషణయందు (_ఫెంచి తత్వముకన్న భార 
తీయత యెక్కువగా కనుపడుటయే ఇందుకు కారణము, 


Mlle. D’ Averes అనునది ఆమె మరొక రచన- 
ఇద్దరు సోదరులు ఒక సుందరాంగి కై పోరాడి పరస్పరము వాత్య 
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గావించు కొనుట, ఈ రచనకు ఇతివృ_త్తము. సాహితీ దృష్టితో 
ఈ రచన విలువకలది. ఆమె రచనలలో శాళ్వతమైన విలువ 
గలవి ఆమె ఆంగ్ల ఖండకావ్యాలు. ఈ ఖండ కావ్యాలలో నొన్ని 
ఆమె జీవిత కాలమునందే కలకళతా రెవ్యూ, బెంగాల్‌ మ్యాగ 
జీన్‌లలో [పకటితమై ఆమె మరణానంతరము పు సకరూపముగా 
ము[దితమైనవి. ఇందులో |పవహ్లోదుడు, సావిత్రి మొదలైన 
పౌరాణిక కథలు గలవు. ఈరచనలు భావగాంభీ ర్యానికి, భాషా 
సారళ్యానికి ఆటపట్టులు. కొన్ని సంద ర్భాలలో భాష యొక్క 
డౌర్భల్యము, విశేషించి భావోర్వేగముతో పరుగెత్తలేని శబ్ద 
జాలము ఆమె రచనలలో కనుపించు చుండును. భావము, భాష 
యీ శెండింటిీ దృష్యాకూడ అత్యుదా త్రములై న కొన్ని 
రచనలుకూడ యీమె ఖండకావ్యాలలో కలవు, (౦౫ 
Casurina tree అనునది ఎంతటి గొప్ప కవికైనను కీర్తిని 
సంపాదించి "పెట్ట గలిగిన మనొనాళ ఖండశావ్యము. భావిచరి|త్ర 
కారుడు ఆంగ్ల వాజ్మయ చరిత్రను రచించు నప్పుడు అందులో. 
తోరూదత్‌ కొక పుటను యీయక తప్పదని, నుపసిద్ద కవ 
యి[తిమొన ఫరొతసావె ఆంగ్ల రచనలను |పపంచానికి పరిచ 
యము గావించిన ఆంగ్లేయ సాహిత్య విమర్శకుడు యీమె 
పుస్తకానికి |వాసిన ఉపోద్దాతములో ఉద్దాటించి యున్నాడు. 


DO 


(శేడియో |పసంగము) 


ఉట్టి చేటు టి చో చచ్చే 


లజపత్‌ రాయ్‌ 


భారత దేళ స్వాతం|త్యము నాలుగైదు తరాలకు చెందిన 
మహోనీయులు, త్యాగమూర్తులు చేసిన అపార కృపి. ఫలితము, 
ఒక్కమారు ఈ కృషిని సమీక్షించు కొన్నప్పుడు ఇందులో 
కొన్ని దశలను స్థూలముగా మనము నిర్ణయించ వచ్చును, 
ఈ దశలో ఒక్కొక్క దానికి ఒకొక్కరు నాయకత్వము 
వహించి నప్పటికిని, మేధాళ_క్తిలోను, త్యాగ సంపదలోను 
ఆనాయకునికి తీసిపోనటువంటి నాయకమణులు (ప్రతిదళలోను 
కనిపించుచున్నారు. ఈ నాయక (శేణిళలో లాలాలజపత రాయ్‌ 
విశిష్ట వ్యక్తిత్వము కలిగిన మహానీయుడు. 


కాంగ్రెస్‌ స్థాపన తరువాత మొదటి దశకు నాయ 
కత్వము వహించిన త్యాగమూర్తి దాదాభాయి నౌరోజి. 
మొదటిదశ నౌరోజి యుగమైనచో, రెండవదశ లోక మాన్యుని 
యుగము; మూడవదళ గాంధీజీ యుగము; చనాలుగవదళ 
జవావార్లాల్‌ యుగము. కాంగ్రెస్‌ చరిత్రను మనము ఈ 
నాలుగు యుగాలుగా విభజించ వచ్చును. దాదాభాయి 
ప్రభృతులు గావిరోదిన (ప్రబోధము “దేశములో మంచి జాతీయ 
వాతావరణము కలిగించినది; ఈ వాతావరణములో లోక 
మాన్యుడు స్వరాజ్యము నా జన్మ వాక్కని ఉద్ధాటించినాడు. 
లోకమాన్యుని పిలుపు నందుకొని, గాంధీజి భారత జాతీయ 
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కాం, 7ెన్‌కు స్పష్టమైన రూపు రేఖలు దిద్ది, తచాశథయములను 
అనందిగముగా ఉదాటింప చేసినాడు. గాంధీజి మార్షదర్శకత్వ 
ల © ఖు a | 
మున సత్యాహింసల ద్వారా పూర్ణ స్వ రాజ్యము సాధింపవలనని 
నిర యించుకొనీన కాం గెస్‌, జవాహారాల్‌ నేత్ళత్వమున, పార 

£9 sO య 
మెంటరీ (పజాస్వామికము, లోక[శ్రేయస్సుకు అనుగుణమైన 
విదేశాంగ విధానము, సామ్య'వాదము అను ఆశయాలను నిర్వ 
చించి, వాని సాధన కొరకు కృషి చేయవలెనని తీర్మానించినది. 
ఈ నాలుగు దళలలో రెండవదశ మైన లోకమాన్యుని యుగా: 
నికి చెందిన పురుషసింవాము పాంచాలకేసరి లాలాలజపత్‌ రాయ్‌. 


లోకమాన్యుని యుగమున ఆసేతుహిమాచల పర్యంత 
మైన థారత దేశమున ముగ్గురి నామములు (పతిధ్వనించినవి. 
లాల్‌, బాల్‌, పాల్‌ అనునవియే ఈ మూడు నామములు, 
లాల్‌ అనగా లాలాలజపత్‌ రాయ్‌, బాల్‌ అనగా బాలగంగా' 
ధరతిలక్‌ , పాల్‌ అనగా బిపినచం[ దపాల్‌ . (శ్రిమూర్తులవలె 
ఆనాడు భారతజాలతీయ రంగమున, ఈ ముగ్గురు ళోఖిల్లిన 
సంఘటన ఈ నాటికిని ఆరోజులు చూచిన వృద్దమూర్తులు 
మహాోత్సాహముతో జ్ఞ ప్తి చేసికొనుచుందురు. 


లాలాజి బారా సరి యని |పసిద్ధి గాంచినారు. ఈ 
బిరుదు సర్వవిధాల ఆయనకు సార్గక మైనది. ఆయన ఆకారము, 
విజ్ఞానము, పర్శాకమము ఆయనకు నాటి నాయకమణులలో 
సింవామను వేరును సంపాదించినవి. లాలాజి తన రాజకీయాభి 
([పొయాలను యెన్నడు చాచుకొనలేదు; సింవామువలె 
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యెలుగెత్తి ఈ అభి పొయాలను చాటుటకు ఆయన వెనుడీయ. 
లేదు. సవాజముగా ఆనాటి ఆంగ్ల |ప్రభుశ్వానికి కంటక! పాయ 
యెనదిది. కావున, నిరంతరము గూఢచారురీ బాధను ఆయన 
యెదుర్కొన వలసివచ్చుచుండెను. ఈ బాధ నహింపరానిదిగా 
విజృంభించినప్పుడు, లాలాజి*+అ మెరికాకు కొంత కాలము (పబా 
సము వెళ్ళుటగూడ జరిగినది. అమెరికాలో గూడ లాలాజి 
నిరంతరము భారత స్వాతం త్యమునుగూర్చి కలలు గాంచుచు 
కషి గావించినారు. 


కాం7స్‌ చరితను అవలోకించినప్పుడు, అధ్యక పీఠము 
నలంకరించిన మవా నీయులలో కొందరికి ఈ గౌరవము చాల 
తొందరగా లభించినదనియు, మరికొందరికి ఈ గౌరవము వాల 
ఆలస్యముగా లభించినదనియు వెల్లడి యగుచున్నది. సర్వవిధము. 
లైన అర్హతలను వాక్కును కలిగి యుండియు కొన్ని 
కారణాల వలన కాంగ్రెస్‌ అధ్యతపీళఠము నలంకరింపజాలని 
నిదర్శనాలు గూడ మనకు గోచరించుచున్నవి. ఈ నిదర్శ 
నాలలో లోకమాన్య బాలగంగాధర్‌ తిలక్‌ గారి పేరు (ప్రత్యక 
ముగా చెప్పవలసి యున్నది. కాకలు దీరిన కాం[గెస్‌ వాదియె 
నప్పటికిని, లాలాలజపత్‌ రాయ్‌కు కాం గెస్‌ అధ్యక్షపదవి నలంక 
రించు గౌరవము 1920 వ సంవత్సరమి వరకు లభించలేదు. 
అంతకు ముందు శెండుమూడు పర్యాయములు కాంగెస్‌ 
అధ్యక్షపదవికి పాంచాల శేసనరిపేరు (పతిపొదిం చబడినప్ప టికిని, 
లోకమాన్యుడు ఇందుకొరకు కృషి గావించినప్పటికి ని లాలాజికి 
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ఈ "గౌరవము లభించలేదు, 1920 వ సంవత్సరమున లాలాజి 
(పథమ పర్యాయము జాతీయ కాంైన్‌ అధ్యకులుగా 
ఎన్నికయనారు.' ం 


లాలాజి తమ రాజకీయ జీవిత |పారంభములో అత్తి 
వాదులుగా |పభ్యాతి గాంచినప్పటికిని, చవర దశలో ఫిర్రి 
అభి వాయాలయందు కొంత మార్పు గోచరించినది. చివర 
చళలో లాలాజి శానన సభలలో కాంగ్రెస్‌ వాదుల (పవేళానికి 
సుముఖులుగా నుండిరి. ఇది రాజకీయ వర్గాలలో అసంతృప్తికి 
కారణభూత మైనది; లాలాజి నాయకత్వమునకు వ్యతిరేకముగా 
స్వరాష్ట్రమైన పంజాబులోనె, ఉడుకురక్తము గల యువకులు 
తిరుగుబాటు చేసినటు కార్యగెస్‌ చరిత మనకు తెలుపుచున్నది. 
లాలాజి తన రాజకీయ జీవితములో తీవమైన వ్యతిరేకతను 
కూడ యెదురొన వలసి వచ్చినది. పాంచాల రాష్ట్రస్థాయి 
లోనే కాక, అఖిలభారత స్థాయిలో గూడ సింవాము వలె విక 
మించిన లాలాలజపత్‌ రాయ్‌, స్వరాష్ట్రములో [ప్రబల (పత్తి 
పక్షము యొక్క (పతిఘటనను రుచిజూచినారు. లాలాజి తన 
జీవితములో బలవంతులైన మిిత్రులనేగాక, బలవంతులైన 
శత్రువులను కూడ కలిగియుండిరి. |పపంచములో ళక్రివంతు 
లైన మవోపురుషుల శీవిశాలన్నింటియందును ఈ సత్యము 
గోచరించుచున్నది. 


లాలాజి గొప్ప విద్వాంనుడు, నిజానికి ఆనాటితరము 
రాజకీయ నాయకుల [ప్రత్యేకత ఇది; అది అతిరధమహారధుల 
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యుగము. శారీరకముగానేకాక, మానసికముగాను వామన 
మూర్తులై నవారి యుగము శాదది.. లోక్రమాన్యుని నంటి 
విజ్ఞానమూ రికి సర్వవిధాల యోగ్యుడై న అంతరంగమి[ తుడు 
లాలాలజవత్‌ రాయ్‌, సంస్కృతము, ఉర్దూ భాషలయందు 
లాలాలజపత్‌ కాయ్‌ కూలంకవమైన పాండిత్యము. కలిగియుం 
డిరి. రుచులయందు, అభిరుచులయందు ఈర క 
లోక మాన్యు నికి మధ్య పోలికలు కనిపించుచున్నవి. ఉభయులు 
(పాచ్యవిజ్ఞానమునందు, సంస్కృత భాషయందును అపార మెన 
ఆసక్తితో పాటు గాఢమైన |పవేళము కలిగియుండిరి. 


ఆనాటి కార్యగస్‌ నాయకులనేకుల వలె లాలాలజవత్‌ 
రాయ్‌ మంచివక్తయై యుండిరి. ని దాణమెన జాతిని మేలు 
కొలుపుటకు, స్వాతం|త్య [పబోధముగావించి, చైతన్యము 
కలుగ జేయుటకు, వక్షృత్వళ క్తి రచనాళ క్తి అత్యంత ఉవ 
యుక్షమైన సాధనములు. లాలాలజపత్‌ రాయ్‌ ఈ రెండు 
సాధనములను మిక్కిలి | పావీణ్యముతో ఉపయోగించిరి. ఉర్దూ 
భాషలో లజపత్‌ రాయ్‌ ఉత్కృష్టమైన వక్తగా |పఖ్యాశిగాంచిరి, 


ఉర్దూ నంస్కృళాలతో పాటు లాలాలజపత్‌ రాయ్‌ 
ఆంగ్ల భాష యందు చక్కని వైదుష్యము సంపాదించియుండీరి. 
ఆంగ్లభాషలో వారు కొన్ని ఉద్గ్భింథములను రచించినారు, 
ఈ సందర్భమున వానిలో శెండింటిని గూర్చి (ప్ర శ్యేకముగా 
పేర్కొన వలసి యున్నది. ఈ రెండింటిలో మొదటిది 
(The causes of India’n Revolt) ఈ [గంథములో 
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భారతీయులు తిరుగుబాటు చేయుటకు గల కారణాలు. భారత 
స్వాతం త్య అవశ్యకతను వారు చక్కగా వివరించినారు. రెండవ 
గ్రంథము (Unhappy Iadia) దురద్భష్టవంత మైన భారత 
"దేశము. ఆ రోజులలో అమెరికా చేశీయుశాళై న మిస్‌ మేయో 
కొందరి (పోళ్సాహము వలన భారతలేళమును గూర్చి ఒక 
(గంథము |వాసినది. ఈ [(గంథములో భారతీయులను గూర్చి, 
భారత దేశమును గూర్చి చాల అనభ్యముగాను, అవమానకరము 
గాను చిితించుట జరిగినది. అతిళ యోక్తులతో అక్లీ లములతో, 
అసత్యాలతో నిండిన ఈ [గంథము సమస్త భారత దేశానికి 
పవగింవు కలుగ చేసినది, శమము, దమము. కలిగిన గాంధీ 
మవోత్ముని యంతవారు ఈ |గంథమును గూర్చి వ్యాఖ్యా 
నించుచు ఇది మురికి కూపాలను మాత్రమే పరిశీలించిన మ్యునిసి 
పల్‌ అధికారిని వేదకయని తెలిపినారు. దీనికి నమా ధానముగా 
భారతీయులు కొందరు (ప్రత్యక | ; గంథాలను (వాసియున్నారు. 
ఇందులో లాలాలజపత్‌ రాయ్‌ గారి [గంథము అగగణ్యమెై: నది," 
ఈ [గంథములో మిస్‌ మేయో ఆకోవణుు, అసత్యాలు 
ఖండించి భారతదేశ స్వరూపమును వెల్లడి చేయుట జరిగినది. 
ఇంచుమించుగా వేయిపుటలు కలిగిన చెద్ద గంధమిది, 
లాలాలజపత్‌ రాయ్‌ వ్యక్తిత్వము బహుముఖమెనది. 
ఆయన భావాలలో అతివాదము కనిపించినప్పటికిని, ఇంగ్లీషు 
(ప్రభుత్వము ఆయనను సర్వదా అనుమానించినప్పటికిని ఆయన 
(పభుత్వముతో సహాయని రాకరణము చేయవలెనను విధానమును 
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యెన్నడు గూడ నూటికి నూరుపాళ్ళు బలపరచలేదు. నిజానికి 
ఆయనను సహాయనిరాకరణ విధానానికి వంతి రేకి య చెప్పి 
నప్పట్టికిని అతిశయోక్తి కాజాలదు. 1920 వ సంవత్సరమున 
నాగపురమున జరిగిన కాం7స్‌ మహోానభలో గాంధీజీ చేత 
(వభావితుడై, మోతిలాల్‌ నెహ్రూ (పతిపాదించిన సవోయ 
నిరాకరణ తీ ర్మానమును ఆయన పలక యుండెను. ఈ 
కార్యగెస్‌ సమావేళము తరువాత గాంధీయుగము |పారంభమై 
గాంధీ రాజకీయాలు చేళములో వ్యా ప్రీ నొందగా, లాలాజి 
కొంతకాలము భారత శానననభలో పనిజేనెను. కాని మోతి 
లాల్‌ నెహూతో అభి పాయ భేదము కలిగి, స్వరాజ్య వావ 
శానన సభనుండి నిమ్మ 9మించుట హిందువులకు (వయోజన 
కారి కాదని గట్టిగా విశ్వసించి, కాంగౌన్‌ శానన సభా 
పక్షము నుండి రాజీనామా నిచ్చి యుండెను, 


స్వామి (క దానందునికి సమకాలికుడై న లాలాబి, 
పాంచాల రాష్ట్రమున సర్వవిధాల స్వామీజీతో సమానస్థానము 
నా క్రమించిను, సంఘనంస్క ర్త, విద్యాసంస్క రృ లాలాజి 
దయానంద ఆంగ్లో వేద కళాశాల అభివృద్ధికి ముఖ్య కారణ 
భూతు డై నాడు. 


లాలాజి ఆర్య సంస్కృతి యందు. అపారమైన ఆదరాభి 
మానాలు కలిగోన విద్వాంసుడు. భారతీయ సాంస్కృతిక పున 
రుజ్జీననము కావలెనని గాఢముగా వాంఛించి కృషి. చేసిన 
మనీషి. పాంచాల రాష్ట్రములో ఆర్యననూజానికి లజపత్‌ రాయ్‌ 
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"పెట్టనికోటగా నుండిరి. ఆర్య సంస్కృతి [పచారము కొరకు, 
- (ప్రబోధము కొరక్తు వారు తమ వాక్కును, కలమును వినియో 
గించి యుండిరి. . 


మవానీయులనేకులకు తుది. దళలో కష్టాలు తప్పలేదు. 
లాలాజి జీవితము గూడ ఇందుకు అపవాదము కాజాలదు. చివరి 
రోజులలో లాలాజి జీవితము సుఖవంతముగా గడచినట్లు కని 
పించదు. మహోత్ములై నవారి నిర్యాణము కూడ విషాదాంత 
మెన సంఘటనలు [పపంచ చరిత్రలో కనిపించుచున్నవి, ఇటు 
వంటి మవానీయుల| శేణిలో లాలాజిని గూడ చేర్చవచ్చును. 
సంకుచిత దృష్టి దురభిమానాలు కలిగి, విద్చేషమునకు (పతినిధి 
మైన ఒక ఘాతుకుని లాళదెబ్బ లాలాజి మరణమునకు కారణ 
భూతమెనది. ఆ లాటీదెబ్బతిని రోగగస్తుడై కొద్ది రోజులలో 
లాలాజి పరలోకగతులై నారు. తన యావబీవితము భారతమాత 
సేవకొరకు అర్పించిన లాలాలజపత్‌ రాయ్‌ నిష్కళంక మైన 
జాతీయవాది; గొప్ప విద్వాంసుడు, మంచి రచయిత; వక్త; 
త్యాగమూర్తి; ధన్యజీవి. ఈనాటి తరమునకు సర్వవిధాల మార్గ 
దర్శక మైనది లాలాలజపత్‌ రాయ్‌ జీవితము. 


(రేడియో |వసంగము 


స. 


లానా అబుల్‌ కలాం ఆజాద్‌ 


మౌలానా అబుల్‌ కలాం అజార్‌ను *తలచుకొన్న పుడు 
రాజకీప ఉట్టిపడు డు విగప సాము, పాదుపాలను స స్మరింపజేయు 
ఆ గంథీరమూ ర్తి నున వమునోదర్పణములందు (వతిలింలించు 
చున్నవి. ఆ రాజరీవి. ఆ గాంభీర్యము ఆయన బావ్యూస్వరూప 
మునశే కాక ఆంతరంగిక న్వరూపమునకును విలక్షణమైన |పశ్యే 
కత యని చెప్పవచ్చును. శక్తివంతమైన ఆయన లేఖినీ విన్యా 
సము నందు, వచేవిలాసము నందు, యీ శెండు గుణములు 
విశిష్టముగా కనుపించుచుండును. దూవణ భూషణములకు 
రాగ ద్వెషములకు అతీతముగా కర్తవ్య నిర్వవాణము గావించిన 
ఉదార చరితుడు మౌలానా సాహెబ్‌. 
చండ శాననుడై న మౌలానా దయార్ణ్లవ్భాదయుడు. 
ఒకకసారి ఆయన మాటలు చారుణాఖండల శః స్త్రతుల్య 
ముళై నప్పటికిని, వృాదయము మాత్రము నః వ్యనవనీత నమా 
నము. ఇస్టాం మత సంస్కృతులను గూర్చి మౌలానా సాహేబ్‌ది 
తుదిమూట. సకల పపంచములోని అరబ్బీ, ఫార్సీ విద్వాంసుల 
యందు ఆయనది అ గస్టానము. పదునాలుగు సంవత్సరాల 
చిరుత (పాయముననే భారతదేశములో అక్టొంచగల అరబ్బీ 
వాజ్బాయమున వారంగతు డ్రై న మైలానా, ఈజిప్టు వెళ్ళి 
Al Azhar విశ్వ పొద్యాలయమున విద్యాభ్యాసమును చెండు 
సంవత్సరాలలో ముగించిన కుళాగబుద్ది తరువాత కొన్ని 
అయిరోపా భాషలను కూడా నేర్చుకొని విశ్వసంస్క్భ తిని 
సంపూర్ణ ముగా ఆకళించుకొనినారు. 
16 


242 


ఉర్దూ వాజ్మయమున రచయితగా మౌలానా 
సాహెబ్‌కు మహోన్నత స్థానము కలదు. ఖురాన్‌కు ఆయన 
వాసిన భావ్యము, తజ్శి రా అను [గంథరూపమున ఆయన 
[పకటించిన రచనలు సర్వదా నిలిచి యుండగ లవు. మౌలానా 
శె ల, ఆయన వ్య క్రిత్వమువలె ప్రత్యేకమైనది. కలకత్రానుండి 
“ఆల్‌ హిలాల్‌' వారషతికను (పకటించి ఖిలాఫత్‌ ఉద్యమానికి, 
భారత జాతీయోద్యమానికి, హిందూ ముస్లిం ఐక్యతకు పట్టు 
గొమ్మగా నిలిచిన మౌలానా, తరువాత భారత జాతీయ 
కాంగెసుకు ముమ్మారు మూర్గాభిషిక్తులై , దేళస్వాతంతోద్య 
మానికి విజయవంశముగా నాయకత్వము వహించినాడు. జూన్‌ 
గంథర్‌ మౌలానా సొహెొబభ్‌ను భారత జాతీయ కాం|7న్‌ 
మేధానిధిగా |పకటించినారు. మౌలానా సంపాదకీయాలు, 
తెలుగువారికి ముట్నూరి కృష్ణా రావుగారి సంపాదకీయాలను 
జ్ఞ పీకి 'తెచ్చుచుండును. [కిప్సురాయజబార తరుణమున ఇంగ్లండు 
మం తివర్గ (పతినిధులతో సం పదింపులసందర్భమున మౌలానా 
ప్రదర్శించిన రాజనీతి కౌళల్యము నిరువమానమైనది. అత్యంత 
కఠినమైన అగ్నిపగీక్షలలో అమోఘ విజయాలను సాధించిన 
నిష్కళంక జాతీయవాది మౌలానా సాహౌబ్‌. 


మౌలానా లోని శాపరీవ్‌ గాంభీర్యములు మోకిలాల్‌ ను 
జ్ఞ ప్రీచేయుచుండును; త్యాగము, జౌచార్యము చి త్తరంజన 
దాస్‌ను తలపింప జేయును; (పాచ్యవిజ్ఞానము; పారమార్థిక 
చింతనము లోకమాన్యుని స్మరింపజేయును; మేరు సమాన 
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ధెర్భము, పట్టుదలతో కూడిన సావాసము సర్దార్‌ పక్షేల్‌ను 
స్మృతికి తెచ్చుచున్నవి. కేసరి యను బిరుదమ్లు. లజపత్‌ రాయ్‌ 
యందువలె, మౌలానా యందు కూడ సంపూర్ణముగా సార్థక ము* 
జవావార్లాల్‌ యందువలె మౌ” లానాలో సాహిత్య విజ్ఞానముల 
సరననమన్వయము గోచరించుచుండును. కః మ హానీయు 
లందరివ లె, మౌలానా గూడ జాతిపిత గాంధీమవోత్మునిచే 


[పథావితులై న శేముషీ సింధువు, త్యాగమూర్తి, 


ఆజన్మాంతము మౌలానా వ్య _ర్రిత్వము నందువలె, అవ 
సాన సమయమున గూడ ఒక పిలతణమెన (ప్రత్యేకత గోచరించు 
చున్నది. గీతా శ్లోకములను పఠించుచు పరమపదించిన లోక 
మాన్యునివ లె, వైద్యుల పరిచర్యలను, జొవథాలను నిషేధించి, 
“నన్ను అల్లాకు వదిలి వయుమొ”ని చెప్పుచు, పరమేశ్వర ధ్యాన 
మున లగ్న మైన హృదయముతో మౌలానాసాపౌబ్‌ పరలోక 
గతుడై నాడు. దైన్యములెని జీవనము గడిపిన మౌలానా 
'ఆయాసములేని మరణమునే పొందినారని చెప్పవచ్చును. “బలము 
నీవనాకు, భక్కుండ నీయెడ; ఆలుబిడ్డ లేని యట్టివాడ; కావు 
నన్ను అధిక, శకారుణ్యమున; ఇమ్మునుజ్ఞ కమలదళ మనోజ్ఞ న 
యనియని యోగీళ్యరేశ్వరుడై న శ్రీకృష్ణమూ రిని స్మరించి 
కనులు మూసికొనినీ భీష్ముని నిర్యాణమును, మౌలానా అవ 
సానము జ్జ ప్పికి “తచ్చుచున్నది. 


(రేడియో |వనంగము - మౌలానాసాహెబ్‌ కీర్థిశేషుతై నప్పుడు) 


ఠరిదిఠిరిరిదిధి 


కశ 


మానవునికి సౌందర్య సంవీకణము వలన కలుగు ఆనం 
దము (పకృతి సిద్ధమైనది. నిండు పున్నమనాడు పడమటి కాంత 
యొడిలోన పవళించియుండు నెలబాలుని తిలకించినప్పుడు 
కానీ, ఆకులు రాలక పూలువాడని ఆరామమందు “చిలుక 
పోటులచేత జెరగిన సవాకార ఫలముల” నుండి |సవియించు 
పచ్చితేనెను పరికించినప్పుడు కాని, మరియెట్టి మనోవార 
దృశ్యమును గాంచినప్పుడు కాని, మన వాదయములందు 
సౌందర్య సాజాత్కార మగుచుండును. వి ద్యాధికులకు, విజ్ఞాను 
లకు, ప. అజ్ఞానులకు, |శీమంతు లకు, పక సేద 
లకు, (స్త్రీలకు, పురుషులకు, త; అందరికిని కొలదియో, 
గొప్పయో సౌందర్యర క్తి కి యుండితీరును. మానవునకు సొంద 
ర్యమున దున్న సవహాజమగు | చెమయే ఆతడు లభితకళల 
నా రాధించుటకు (పోత్సావా కారణమని చెప్పవచ్చును, మాన 
వుని హృాదయమున యెచ్చటనో చాగియున్న సృష్టిళ కి 
పెకువికివచ్చి ఏదో మూగరూపమును చాల్చుటయే లలితకళ 
అవిర్భావమని చెప్పవచ్చును, లలితకళలు సౌందర్యపు భావ 
చితములు, కావున కళ స్వభావమును గుర్రించినప్పృడే మనము 
సౌందర్య దర్శనము చేయగలుగుదుము. 

(పపంచము నందలి ఏ గొప్పకళనై న తిలకించుడు; అది 
ఒక |పళ్యేక వ్యక్తి నిర్మాణమని విళదమగును. అట్లగుటచే ఓక 
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కావ్యముగాని ఒక చ్మితము కాని ఒక భంగిమశకాని సనకిగా 
పూర్వ సాం పచాయమునే అనుసరించి; ఇదివరకున్న వాని 
వలెనే,యుండి, ఒకే యం[తము నుండి తయారుచేసిన నాణెముల 
వలె నుండుట సంభవము కాదు.ఒక కొత్త భావము, ఒక 
[కొత్త జీవకళ, ఒక (కొత్త చైతన్యము కలిగినదే నిక్కమగు 
కళయని చెప్పవలసియుండును. పాతపాటలే తిరిగి పాడిన 
రోతగా నుండదా ! ఉద్రేకము కవిత్వమునకే కాదు-_.సౌందర్య 
(పధానములగు కళ లన్నింటికిని జన్మజ్ఞానమని చెప్పవచ్చును. 
కవివలె చిత్రకారుడు కూడ భావనా వీధులందలి తన యను 
భవములను వర్ణముల రూపమున |పదర్శించుచుండును. 


లలీతకళల లకణములను వివరించుచు సద్దాంతములను (పతి 
పాడించు (గ్రంథము లనేకము కలవు. కాని ఈ సిద్దాంతములను 
మాతమే నమలి |మింగుట వలన యొవరికిని నవనవో న్మేష 
శాలినియగు [వజ లభింపజాలదు. సహాజ |పతిభ పరిపూర్ణ 
ముగా అభివృద్ధి నొందుటకు దోవాదము మా|తమే కావించు 
నవి లతణ (గ్రంథములు సం| పదాయము, కళను సమకాలిక 
సాంఘిక పరిస్థితులతో సమన్వయించి ఆ రెండింటికి సమరసభా 
వము కలిగించునది మాత్రమే ! ఒక కాలమున అత్యు త్రమముగా 
సరిగణింపబడిన సంపచాయము మరియొక కాలమున వనికి 
రాకపోవచ్చును. కావుననే కాలముతో పాటు సంప్రదాయ 
ములు మారి జాతీయ పునర్వికాసము జరుగుచుండును, కళా 
సౌందర్యమును |పతిపాదించుయెయొక్క. _ సిద్ధాంతమును 


246 


గాని మనము ఆ విషయమున తుదిమాటగా అంగీకరించుట 
పొసగదు. సర్వకాల సర్వావస్థలయందు కళా సౌందర్యమును 
పతిపాదించు ఆదర్శమిది యొక్కశయని యెవ్వరును (వేలెత్తి 

పజాలరు, అట్టయినచో ము మాటయే మన 
శబ్బకోశమునుండి "tus “యుండును. ఒక కాలము 
కట ఒక గొప్ప కళోపాసకుడు నిర్మించిన క ళాళకలమును 
అచ్చు? [గుద్దినట్లు మరల మనము తయారు చేయజాలము. అట్లు 
టు. “es చేసినను అది యొక నమూనా మాతే 
యగును. అందు కళాసౌందర్యము లోపించితీరును. (పత్యేక 
వ్యక్తిత్వము వై లకణ్యము కలిగిన నిర్మాణమే కళోపానకుల 
ఆదర్శము. _ బింబములకు |పతివింబములను తయారుచేయుట 
కళోపాసకుల పనికాదు. 


కవిత్వము లలితకళలలో [పధానస్థానము నా|క్రమిం 
చును-క విత్యమునకువ లె ఇతర లలితకళలకును కారణభూతము 
లగు విషయములు “కెండు- మొదటిది భావచితము, "రెండవది 
భావచిత్రములను వాదయ ఫలకములందు (ప్రదర్శించు నున 
వికారము. కావ్య (ప్రపంచమున వ్యక్తుల ఖావచి తములు, వివిధ 
వస్తువుల దృశ్యముల భావచ్శితములు, మానవుని సుఖదుఃఖ 
ముల భావచ్చితములు, మున్నగునవి (ప్రదర్శీతము లగుచున్న వి, 
ఈ భావచి[తముల వెనుక కవి. యొక్కనివేళాదు, పాఠకుల 
మనోవికారములు కూడ గోచరించుచుండును. _దుస్సహా 
దుఃఖానుభవములు, కంటికి నీరుచెచ్చి వృాదయమును కరిగించు 
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కరుణ రసపపూర్ణములగు ఘట్టములు, పరమాత్మతో లీన్‌ 
మగుటకు అంత రాత్మపడు ఆవేవన మున్నగు మనోవికారము 
లతో . పాటు ో“చొటిపోయిన యుగముల” నాటి చరిత్ర 
యొక్క. భావచి[తములను లలితకళలు మనయెదుట (వదర్శించు 
చున్నవి. కార్యకారణ [కమీమున వివరింప శాసీ అనిర్వచనీయ 
మాధుర్యము సౌంద ర్యానుభూతి కవిత్వము మన కొసగు 
చున్నది. భావచి తములను, మనోవికారములను, కళా (పపంచ 
మున వేరువరచుటకు వీలులేదు. ఈ రెండు శక్తుల సరన సమ్మేళ 
నమే కళాసౌందర్యము. ఈ రెండు శక్తులు గాక కళా (ప్రపంచ 
మున అనేక యితర విషయములు కూడ సౌందర్య దర్శనము 
నకు సవాకారులు కావచ్చును. ఈ సందర్భమున కళావస్తువు 
చారి తకముగా గాని ఇతర| తముగా గాని య థార్గము కావల 
సిన యవసరము లేదని మనవిచేయుట ఆవశ్యకము, 


ఒక ఛాయాచితమును పరికించుడు -__- అది (పపంచము 
నందలి యొక మానవుని యొక్కగాని వస్తువుయొక్క 
(పతిబింబము. ఈ (వతిబింబము కళాశకలము గాజాలదు. 
కేవలము వివిధవర్ణ్శముల విచిత్ర సమ్మేళనము కళ కాజాలదు. 
అశ్లే వివిధ ధ్యనుల సమ్మేళనము కూడ సంగీతము కాజాలదు. 
అదియే సంగీతమెనీచో గాయకుడు కానివాడు కూడ సంగీత 
మును రచింపవచ్చును. తుట్టతుదకు వివిధ ధ్వనులను సౌధ్య మై 
నన్ని విధములుగా సమ్మేళనము జేసిన తరువాత, వివిధ శబ్దము 
లను సాధ్యమైనన్ని విధములుగా సమ్మేళనము "జేసిన తరు 


గాని 
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వాత, సంగీతము, కవిత్వము ఈ |పపంచమునుండి శాశ్వత 
ముగా నిష.) మించవలసీ వచ్చును. కావున బావ్యూస్వరూప 
మును గాంచి, శబ్ద వర్మ ధ్వనుల సమ్మేళనము గాంచి; అదియే 
నిక్కమగు కళయని (భమించుట (హార, రా సౌందర్య 
మును |పతిపాదించు భావచి[తములు, నునోవికారములు లేనిది 
అది కళ యన్నటికిని కాజాలదు. కవితా రసపిపాసువగు 
పాఠకుడొక (గంథమును పఠించునప్పుడు కబ్దజాలము యొక్క 
ఇం| దజాలముతో సంతృ _ప్తిపడక అందలి కావ్య సౌందర్యమును 
తనివిదీర యనుభవించును. మేధాసంపద, యు క్రివాదము, 
వివిధ విషయ పరిజ్ఞాన నము (సపంచమునకు సర మోపకార మొన 
రించుట నిస్సృంళయమే ఇ రనపిపానువునకు సౌందర్య 
సాతాత్కారము. కలిగించుళ క్షి మాతము వానికి కలేదు.” 
హృదయ శక్తి లేని మేధాళ క్తి, సౌందర్యములెని విజ్ఞానము, 
భార్యలేని భర్త సంసారము వంటివి. ఈ సత్యమును కళా సౌంద 
ర్యమును తృణీకరించు శుష్కహృదయులు |గహింపవలెను, 
కళ తత్వ శాస్త్రము కాదు; కళ చర్మితకాదు; కళ 
భౌతిక శాన్మము కాదు. గాలిలో మేడలుకట్టుట కళ గాదు, 
భౌతిక శాత తత్వ శా(స్త్రములవ లె యుక్తి చాదమువె ఆధార 
పడకున్నను, చర్మిత్రవలె గతకాలమున జరిగిన సంగతులను 
[గహించునది కాకపోయినను, కళ యందుకూడ ఒక (పత్యేక 
మగు క్రమము, విలకణమగు సత్యము గోచరించుచుండును. 
అస్సష్టమై, |కమబద్దముగాక చెల్లా చెదర యున్న నునోవికాగము 
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లకు విశిష్టము [కమబద్దమునగు స్వరూపము నొనంగుటయే కళ 
(వ్ర క్యేకత; ఆకాశ హార్మ్యములను నిర్మించునది గాక (ప్రతిభా. 
వంతఘగు సృష్టినో గావించునది కళ యని మనము (గ్రహింప 
వలెను. 


నున యందరికిని మనోవికారములు కలుగుచుండును. 
మనము సంతోపించెదము; దుఃఖంచెదము; కోపించెదము; 
దయార్జ )హృదయుల మగుదుము. ఆ సందర్భములందు అవ 
యత్నముగా మననోటినుండి శబ్దజాలము ఉబికివచ్చును. కాని 
యీ మాటలు కవిత్వము కాజాలవు. కవియగువాడు తన 
మనోవికారములను  ఏకముఖము గావించి [కమబద్దముగా 
వ్య _క్రీకరించునప్పుడే అది కవిత్వమగును; అందు సౌందర్యము 
(పతిఫలించును. కాని నోటికి వచ్చిన మాటలన్నియు కవిత్వము 
కాజాలవు. |పతిభా శాలియగు వ్య క్తిచే (పశాంత సమయమున 
సంస్థరణము నొంది వ్యక్తమైన భావములే కళాసొందర్యము 
నకు ఆటపట్టులని యొక విమర్శకుని అభిపాయము. కావుననే 
మన యందరి వాదయములందు కలుగు మనోవికారములు 
తాతాలికములే. కవిత్వమునందలి మనోవికారములు విశ్వజ 
నీనములై , యొప్పుచుండును. అనేకులు ప్వుత్రళోకము ననుభ 
వించుచున్నారు, లీ సందర్భములందు మనోవికారము లెన్ని యో 
రీతుల (ప్రదర్శిరంచుచున్నారు. ఈ |పదర్శనములు, ఈ (ప్రలావ 
ములు తాత్కాలికములు మాత్రమే. కాని కళయందలి శోక 
మట్లిదిగాదు; ' దానికొక శాళ్వతత్వము కలదు. దీనినే కళకు 
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సంబంధించిన విశ్వజనీనత యని చెప్పవచ్చును. కావుననే కవి 
వ్య కీకరించిన శోకము, సంతోషము, కరుణ, వేడుక, వేదనలు 
ప్రత్యేక వ్యక్తి కిత్వము కలిగి విశ్వజనీనము ల" యొప్పుచున్నవి. 
ఒకేయొక భావమును (ప్రదర్శించు కళ కొంత వెగటు కలిగించ 
వచ్చును. వైవిధ్యము కళ అందమును ద్విగుణీకృత మొన 
రించును, కావుననే కాబోలు మన వారు కావ్యమునందు అష్టా 
దశవర్గ నాదులుండవ లెనని విధించి కావ్యవస్తువును విశాల 
పరచినారు. 


కళ ముఖ్య కర్తవ్యము ఉపదెళము, (ప్రచారము అను 
శాసనములు కావు, ఉపదేశము, (ప్రచారము, అనుశాననము 
అంత ర్వాహినులుగా నుండవచ్చును. కవిత్వమును కాంతా 
సమ్మితముగా [గహించిన మన |పాచీనులు యీ సత్యమును 
చక్కగా విళదీకరించినారు. మానవ జీవిత విమర్శన మే కళకు 
ముఖ్య |పతిపాదకమగు విషయము. 


కళా సౌందర్యమునకు శేందస్థాన మేదియను (ప్రళ్న 
స్యాభావీకముగా కలుగుచున్నది. ఒక చక్కని అజంతా చిత్త 
రువును తిలకింపుడు--ఆ చి తము ఒకొక్క. మానవునీయందు 
అతని సంస్కృతి ననుసరించి ఒక్కొక్క విధముగా సొంద రాను 
భూతి కలిగించును. కొందరిని రవివర్మపటము లే యెక్కువగా 
ఆకర్షి ంచుట జూచుచున్నాము, కావున కళా సౌందర్యమునకు 
ఆటపట్టులు మన పహృదయములే యని చెప్పుట మిక్కిలి 
సమంజసము, 
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పటమునందలి వర్ణములు, శేఖలు మున్నగు సాధన 

సామగి మాత్రమే కళాసౌందర్యమున కాటపట్టులు గాదు. 
అర్థశాస్త్ర |పపంచేమున ఇవి యుప యోగకరములగు వస్తువులు 
ఇవి కావు-అని మనము స్పష్టముగ ని గైళించ లేని విధముగ నే 
కళా |పపంచమున గూడ *ంవి సుందర మగు వస్తువులని” మన 
మొక కడపటి నిర్ణయము చేయజాలము. అర్థ శాస్త్రమున 
అవసరము, సరఫరా మున్నగు విషయాలు వస్తువుల యుప 
యోగమును నిర్ణయించిన విధముగనే రసికుల మనోవృ శ్రీ కళా 
పపంచమున సౌందర్య నిర్ణయము గావించుచుండును, 


మనము కావ్యములను శృంగార కావ్యములు, ఏర కావ్య 
ములు అని వివిధములుగా విభజించుచున్నాము. ఇది మన సౌల 
భ్యమునకై చేసికొనిన విభజనమే శాని కావ్యసౌందర్యమును 
కొలిచి చూపు మానదండము కాదు. శాస్ర (ప్రకారముగా ఒక 
కావ్యము సర్వలక్షణ సమన్విత మై యుండవచ్చును; కాని సౌంద 
ర్యము సంపూర్ణముగా లోపించవచ్చును, వ్యాకరణము, అలం 
కార శాస్త్రము, సాహిత్య శా న్ర్రము మున్నగునవి రచనా 
సూత్రములను బోధించి భాషా సం పదాయములను _ తెలుపు 
టకు సవాకారము చేయును గాని కళ అంతరాత్మను చూపించ 
జాలవు. కళా సాందర్యమునకు పరమే (పమాణములు రసికుల 
వాదయములూ+ మాత్రమే. 
(1945 నల్లగొండ సారస్వత వరివత్తు వార్షిక 
సమావేశములో చదివిన | ప్రసంగము) 


మన కళా సంపద సాహిత్యము 


భారతదేశానికి మహోజ్వల మైన కళాసంపదకలదు, 
ఈ కళాసంపద యీనాటిది కాదు. దానికి అనేక సవా|సాజ్వాల 
వయస్సు కలదు. |పపంచములోని అనేక చేశాలు, అత్యధిక 
భాగము, విజ్ఞాన జగతిలో అడుగు "పెట్టళముందు (పపంచ 
నాగరికత శై శవదళలో నున్నప్పుడే, భారతదేశము నందు 
కళలు, శిల్పము, విజ్ఞానము, సాహిత్యము జగ ్లేగీయ మాన 
ముగా అభివృద్ధి చెంది, నూనవనభ్యతకు, సంస్కృతికి శాశ్యత మైన 
చెన్నిధిగా (పకాశించినవి. ఈ కళాసంపదలో సాహిత్యమునకు 
విశిష్టస్థానము కలదు. భారతీయ సాహిత్యము (ప్రపంచ వాజ్మ 
యమునకు తలమానిక మె, సత్యమై, శివమై, సుందరమై, 
(ప్రకాశించు చున్నది. 


భారతదేశము బహు భాషలకు పుట్టినిల్లు ఈ భాష 
లన్ని ౦టికిని, ఉదాత్తమైన చాజ్మయము కలదు. భారత దేశము 
లోని భాషలు ఒక మహావృత్షము యొక్క. శాఖోపశాఖలని 
చెప్పవచ్చును, సనాతనమైన యో నృతపు కొమ్మలు నేటికిని, 
పూలతో, పండ్లతో, కనుల పండువుగావించు చున్నవి. “జనని 
సమస్త మ సంస్కృత భాషి యని ఆరి కి స్ధూల 
దృష్టికి, నిభిన్నముగా కన్పట్టు యో భావమలయందు, ఈ వాజ్మ 
యములందు కొంచెము పరిశీలించినచో యేకత్వము స్పష్టముగా 
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గోచరించు చున్నది. భారత జాతీయతతోపాటు సంస్కృత 
భాష ఈ భిన్న వాజ్మయముల యేకత్వమ్లునకు మూల పొత్తి 
పదికలు; అదియే మన సాహిత్యనంపద (పళ్యేక ఉత్కృష్టత, 
మన చేళములోని వివిధ సొరన్వతములను ఒకచోట కూర్చినచో 
అది యొక మంచి ముత్యాలహారముగా శోభిల్లగలదు. ఈ 
ముత్యాలహార మును కూర్చు సూతమే భారత జాతీయత, 
భారతీయ సంస్కృతి; సంస్కృత భాష. సంస్కృత మహో 
సము దమునుండి మనదేశ భాషలలో (పతియొక భావయు, 
కొద్దియో గౌప్పయో జలమును కొని తెచ్చుకొనుట జరిగినది. 
మన దేశీయ భాషల సాహిత్య విశాసము ఈ సత్యమును బుజువు 
చేయుచున్నది, 


సంస్కృత |పాక్ళత, దేశీయ భాషా వాజ్మయముల 
సంపదను గూర్చి [పస్తావించుటకు ముందు మన భిన్న భాషా 
వాజ్బయాల ఆదర్శమును గూర్చి శండు మాటలు చెప్పుట 
అత్యవసరము, ఈ ఆదర్శము దేశములోని అన్ని భాషలకును 
సమానమైనదని నిస్సందేవాముగా చెప్పవచ్చును. ఈ ఆదర్శ 
మును గూర్చి మన చేళములో చర్చలు బహుళముగా జరిగినవి. 
అలంకారికులు వివిధ సిధ్రాంతములను (పతిపాదించి యున్నారు. 
భరత, భామవా- దండి, వామన, ఆనందవర్గన, అభినవగు ప్త, 
కుంతక లొల్టట, ముమ్మట, శంకుక, మహిమభట్ట, హేమ 
చంద, భోగనాథ, విద్యానాథ, సర్వజ్ఞ సింగన, అప్పయదీడ్షిత, 
జగన్నా థాదులు, సాహిత్య శాస్త్రమును మధించి, ఉద్గంథ 
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ములను రచించి, సిద్ధాంత (పతిపాదనము గావించి యున్నారు, 
ఈ [గంథాలను, త్త సిద్దాంతాలను, యౌ చర్చలను. ప పరిశీలించి 
నప్పుడు, విశ్వ శేయన్సు మన వాజ్బ్యయముల పరమలత్యమని 
స్పష్టము కాగలదు. జగత్కల్యాణమను మహోన్న తాదర్శముచే 
(పభావితులై న మవానీయులు మన వాజ్మయ (నష్టలు. బుషి 
కాని వాడు కావ్యము వాయజాలడని మనవారు ఉర్హాటించి 
నారు. మన సాహిత్యసంపద ఉదా _త్తతకు ఈ ఉద్దాటన మంచి 
నిదర్శనము. 


సకల భాషలకు జననియిన సంస్కృత భామా మహా 
సము[ దము మిక్కిలి అగాధ మెనది. అందలి 'వాజ్బయము 
నుహోన్నతమెనది, మన వేదములు, పురాణములు విజ్ఞాన 
భాండారములు, సాహిత్యని కేపములు. వ్యాన వాల్మీకులు 
ఆచంద 'తారార్కుము (పపంచ వాజ్మయమునకు నాయక 
మణులై న కవీం| దులు, బుపీ.౦[దులు. కాళిదాసాదుల రచనల 
చేత విశ్వ సాహిత్యము నందు సంస్కృతము అ|గస్థానము నలంక 
రించుచున్నది. సంస్కృతములో లేని వాజ్మయ విశేషము 
లేదు. మన దేశీయ వాజ్మయము అన్నింటి మీద సంస్కృతము 
తన ముద వేసినది, 

భారత వాజ్బ్యయరంగమున ప్రాకృత భాష మహావీర 
'గౌతమబుద్దుల కాలమున (వ వెళించినది. మొట్టమొదట ఈ 
భాషకు అర్జమాగరి యని పేరు. ఈ భావయే rae మూల 
భాషయని 'జౌద్దులు అభి పాయ పడుచున్నారు. బ్‌ ద్ద వాజ్మ 
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యానికి ఈ (పాక్ళత భాష ఆలవాలమెనది. బుద్దుని వచనాల 
రచన ఈ భాషలోనే జరిగినది, ధమ్మప దమ్లు [పొక్ళత భాషా. 
(గంథము. తు బుద్దుని వచనాలను క్రోడీకరించిన గంథ 
జాలము భాషకు పాలీ యనువేరు తరువాత కలిగినదని 
కొందరి అభి పాయమై యున్నది. పాలీ [పశ్యేక భామ కాదని 
కొందరి అభ్మిపాయము. ఈ పాలీ భాషయను పేరు ఏడవ 
శతాబ్దము తరువాత కలిగినట్లు చెప్పబడుచున్నది. పాలీ సాహి 
త్యము మన దేశ సాహిత్య సంపదలో వ్రత్యేకముగా పేర్కొన 
దగినది. 


మన దేశీయ భఖావలు కూడ అనేక శతాబ్దాల వయసు 
కలిగి, అపారమైన ఉత్తమ వాొజ్బయమునకు ఆటపట్టులుగా 
నున్నవి. ఉత్తర దేశమున హిందీ, మెధిలీ, బీవోరి భాషలు 
ముఖ్యమైనవి. ఈ భాషలలో వాబ్బయము పన్నెండవ శ తాటి 
ములో |పారంభమైనది. అనగా కొన్ని దక్షిణ చేశ భాషలు 
"వీని కన్న [పాచీనమైన వన్నమాట. మహమ్మదీయ పరిపాలన 
వలన, ఈ భాషల వాజ్మయములకు ఫార్చీభాషతో సంబంధము 
కలిగి త్యత్పభావము వీన్నిపెన కనపడుచున్నది. ఇటువంటి 
ప్రభావము కొంచెము ముందుగనో, వెనుకగనో, మన 'చేశీయ 
భాషల యందన్నిశిటిమీద కనపడుచున్నది. ఫార్సీ, అరల్ఫీ 
శబ్బజాలము కొరత ఈ భాషలలో |వవేశించినది. 


ఉత్తర చేశమున వె భాషలకు ఫార్సీ సంపర్కమువలన, 
హిందీభావ. ఉద్భవించినది. ఈనాడు నున దేశములో అత్యధిక 
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సంఖ్యాకులు అర్థము చేసికొనగలిగిన భామ హిందీ భావయే, 
ఇందుకు చారి తక, కారణాలు కలవు, హిందీ భావలో న్యు 
వాజ్మియము కలదు. నానక్‌, కబీర్‌ తులసీదానుల నామములు 
యావద్భారతానికి పరిచితమైనవి. ఈ కపఏళ్వరులు [వాసిన 
'వాజ్మయము హిందీ భాషకు అమూల్యాలం కార మైన సాహిత్య 
సంపద. హిందీ భాషలో మవామ్మద్‌ జైసీ అను విద్వాంసుడు 
(వాసిన పద్మావతి యను కావ్యము సు పసిద్ద మెనది. హిందీకి 
ఉర్దూభాష తోడబుట్టువు. 17 మరియు 16 శతాబ్దాలలో బవా 
మనీ రాజుల ఆదరణతో ఈ ఉర్దూ భాష అభివృద్ది పొందినది. 
తరువాత ఈ భాష మన చేళములో వ్యా ప్తి చెందినది. ఢిల్లీ, 
లక్నో, లాహోర్‌ , హై దాబాదు నగరాలు ఉరూ భాషపోథి 
వృద్ధికి ముఖ్య కే్యదములై నవి. 


మన దేళ సాహిత్యమున వంగ 'వాజ్మయము (పత్యేక 
మైనది. ఈ వాజ్భయము వదునొకండవ శ తాబ్బమున బౌద్దుల 
నుండి |పారంభ మైనట్టు కొందరి ఊహా. వంగ “భాషలో పదు 
నొకండు నుండి పదునెనిమిదవ శతాబ్దము వరకు అనగా ఏడు 
నూర్ల నంవత్సరాల కాలమున, బౌద్ద, శాక్తేయ, వైష్టవ, నుత 
(గ్రంథాలు కొన్ని వచ్చినవి. ఈ కాలమున మనదేళ మందలి 
వాబ్బియసంవదమీన మతపభావము _ సర్వసాధారణముగా 
కన్పట్టుచున్నది. పదునెనిమిదవ శతాబ్దము తరువాత వంగ 
వాజ్బయమున నవీన యుగము (పారంభమైనది. రామ మోవాన 
రాయ్‌, బంకించం| దఛటర్జి, ద్విజేంద్రలాల్‌ రాయ్‌, మెశేల్‌ 
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మధునూదనదత్తు, రపీం దనాధటాగోర్‌ , శరశ్చం[దఛటర్టి 
మొదలెన రచయితలు వంగ సాహిత్యమున | | కొ త్తరీతులను 
(వ వేళ వెట్టి, ఆధునిక యుగ మునకు మార్షదర్శకులై. నారు, 

గుజరాతీ భాషలో మనకు [గంథరచన పదునై దవ 
శళాబ్బమునుండి కనుపించుచున్నది. వల్లి భా చార్యుల వైవ్వవనము 
(ప్రభావము గుజరాతీ వాబ్బయము మీద కలదు. కీర్వన 
సాహిత్యముమీద ఈ విధమైన (ప్రభావము స్పష్టముగా కను 
పించుచున్నది. గుజరాతి సాహిత్యమును అభివృద్ది గావించిన 
వారిలో శైనులకు, పారసీకులకు నుఖ్యస్థానము కలదు. 
శీ శె. యం. ముని (పళ్ళతులు నవీన గుజరాతి వాజ్బయమున 
సేర్మొన దగిన వారు. 


అస్సామీ భాషలో మొట్టమొదటి |గంథము బురాంజి, 
ఇది చారి తక (గ్రంథము. అస్సామీలో శాక్తేయ, వై_న్లవ, 
బౌద్దమతన్టులు వాజ్మయ నిర్మాణము కావించిరి, ఆధునిక 
అస్సామీ వాజ్మయ ముమీద వంగ వాజ్మయ (పభావము కను 
పించుచున్నది. 


మవోరా ష్ట్ర భాషలో స పన్నెండవ శ శతాబ్దము 
నుండి కనుపించుచున్నది. విజ్ఞా నేళ్వరీయ (గంథకర రై యెన 
విజ్ఞా నేళ్వ రాది * మవోనుభావ పంథా, అనుయాయులు మహో 
రాష్ట్రములో తొలి గంథ రచన గావించిరి, ఈ భాషలో 
మోడీ లిపిని స తీసికొని వచ్చిన ర 
17 
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హేమా ద్రిపండితుడు. ఈ భాషలో భక్తి పంథా అనుయాయు 
లై న నామదేవ్‌, తుకారామ్‌, రామచాసుల రచనలు తరువాత 
వెలిసినవి. ఈ ముగ్గురి నామములు సకల భారతమునకు పరిచిత 
ములు, మవోరాష్ట్ర సామాజ్య విస్తరణ మవోరాష్ట్ర వాజ్మ 
యములో నూతన మార్గాలను |పోత్సహించినది. ఈ నూతన 
మార్గాలలో బఖేదులు, చరితలు, చేరొ_నదగినవి, ఈ వాబ్మ 
యమున ఆధునిక యుగము 19వ ళతాబ్బమున ఆరంభ మెనది. 
జాలగంగాధర్‌ తిలక్‌, కేల్కార్‌ , సవర్కర్‌ మొదలైన విజ్ఞా 
నులు ఆధునిక వాజ్బ్యయమును అభివృద్దిగావించి నువోరాష్ట్ర 
సరన్వతిని నూతన ఆభరణాలతో అలంకరించిరి. 


దాడిణాత్య భాషలలో తమిళము చాల (పాచీన 
మైనది. ఈ భాషలో వాజ్బయము రెండవ శళాబ్దముననే 
(పారంభమైనది. ఈ భాషలో చేరొన దగిన ఆది[గంథాలు 
మణి మేఖల, శిలప్పధికారము మొదలై నవి. ఈ [గంథనామ్న 
ములు సంస్కృత భావూ (పభావమును సూచించుచున్న వి. 
తొల్కాప్పియమ్‌ (తొలి కావ్యము) తమిళ భాషలో (ప్రసిద్ధమైన 
ఆది [గంథాలలో నొకటి. తమిళ వాబ్బయమునందు ఆరవ 
శతాబ్దమున శైవ వైన్లవ భక్తుల రచనలు విరివిగా కనుపించు 
చున్ని, పన్నెండవ ళళాబ్దమున క౦బరామాయణ రచన 
జరిగినది. ఇది సకల భారత పసిద్ధిపొందిన గ్రంథము. పదునారవ 
శతాబ్దమున జెసూట్‌ పాదరీలు కై.) _స్తవమత (ప్రచార |గంథా 
అను రచించిరి. భారత కేళమునందలి ఇతర వాజ్బయములలో 
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వల తమిళ సారస్వతమున గూడ నూతన యుగము (పొరంథభ 
మెనది ఈ యుగమున తమిళ సాహిత్య రంగమున చెడిప్య 
మానముగా (ప్రకాశించు తార సుబ్రవ్మాణ్య భారతి. 


(కీ. శ. అయిదు, ఆరు శతాబ్దాలలో శాసనాల యందు 
(పాచీన కన్నడము ' మొట్టమొదటి సారి కనపడుచున్నది. 
కన్నడములోని మొట్ట మొదటి (గంథము రివ శ తాబ్బ్దమునం౦దలి 
కవిరాజమార్గము, ఇది లక్షణ (గంథము. అందుచేత కర్ణాటక 
భాషలో ఇంతకుముందు లక్షణ (గంథాలు రచింపబజెనని 
నిస్సందేహముగా చెప్పవచ్చును. ఈ చాజ్మయాభివృద్దికి పని 
చేసిన వారిలో జై నులు |పథములు. నృవతుంగుడు శై నుడు. 
కర్ణాటక సాహిత్యమున రత్నతయ మని |పసిద్దిగాంచిన పంప 
పొన్న, రన్నలు జై న వాజ్మయ నిర్మాతలు. 11వ శ తాబ్దమున 
రుద్రాభట్‌ , చేవకవి మొదలై న |బావ్మాణ కవులు. పన్నెండవ 
శ్లతాబ్బమున బసవేశ్వరుడు, చెన్నబసవడు, అక్కమహాదేవి 
మొదలై న వీరశైవ కవులు రచనలను గావించిరి. పదమూడవ 
శ తాబ్దమున వ్రెప్షవ మత (ప్రభావము చ సాహి త్యాభివృద్ధి 
మీద కనుపించుచున్నది. విజయనగర రాజుల కాలమున కర్ణా 
టక సాహిత్యమునకు గొప్ప పోషణ లభించినది. కన్నడ 

భారతమున యుద్ధపంచకము తరువాత భాగాలు, ద్ద కవి 
పు*ర్త గావించి, “ కీక్ళష్ణ రాయలకు అంకితము re 
ఇతర చేశీయ భాషల వలె ఆధునిక యుగమున కర్ణాటక 
భాషలో వివిధ వాబ్బయ వీధులందు నవ్య రచనలు జరిగినవి. 
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ఈ యుగారంభకుడు కన్నడ పితామహుడు ఆలూరు 
వెంక టాయుడు, 


తెలుగు భాష అతి తీయనిది; పాశ్చాత్యులచేత |పాచ్య 
ఇటాలియకా అని | పళంసించబడి శపసిద్ది చెందినది. దేశ భాష 
లందు తెలుగులెస్స అని కృష్ణ రాయలు (చళంసించినాడు. ఆంధ 
భాషలో ఏడవ శతాబ్దము నందలి మాలెపాడు, విప్పర్ల శాస 
నాదుల యందు పూర్తి తెలుగురచన కనుపించు చున్నది. 
శేనాటి చోళుల శాననాలలోని తెలుగు వచనము విశిష్టమైనది. 
తరువాత వేంగీచాళుక్యులు ఆంధ భాషాభివృద్ధికి కృషి చేసిరి, 


పదునొకండవ శ తాబ్బమున నన్న యార్యుడు భారత 
రచనకు శ్రీకారము చుట్టి మూడు పర్వాలు ముగించెను. 
పన్నెండవ శశాబమున (ప్రతాపరుదుని కాలమున శవ వె వవ 
ది న a 
'వాజ్మయములు వ్యాప్తి నొందినవి. బసవపురాణ, రంగనాధ 
రామాయణాదులు ఈ తరగతిలో చెరినవి. పదమూడవ శతాబ్ద 
మున కవిబహ్మ యెన తిక్కన శె వ వైప వాలను సమన్వ 
యము గావించి అద్వైతము (ప్రతిపాదించి తెలుగు భారతమును 
పూర్ణిచేనిను. తరువాత నాచన సోముని వారివంశము 
వచ్చినది. ఇమ్మడి దేనరాయల, మరియు రెడ్డిరాజుల కాల 
మున ఎజ్జిన (శ్రీనాధ బమ్మెర పోతనలు _ ఆంధ సరస్వతికి 
అమూల్యా లంకారాలను సమకూర్చిరి. తరువాత శీ వీ రేళ 
లింగం పంతులుగారు ఆంధ సాహితీ పునరుద్దరణ (పథావు 
ల నారు, 
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మళయాళ వాబ్బయమునకు 15వ క తాబ్బము తరువాత 
రూపు రేఖలు దిద్ద బడినవి. అనగా కొంచెము ఆలస్యముగా 
ఈ భాఫలో వాబ్మమ నిర్మాణము |పారంభ మైనదన్న మాట. 
ఆధునిక మళయాళ సారస్వతమును |పశకాశింప జేసిన మహో 
కవి వల్లత్తోల్‌ సకల భారతము నందు కీరి,గాంచిన సారస్వత వేత్త. 


ఈ విధముగా మన దేశము నందు వివిధ ఛానలలో 
వాజ్భయము వ్యాప్తి నొందినది. ఈ వాజ్భాయనుంత యును 
సకల భారత దేశ సాహిత్య సంపద. 


(రేడియో. (పసంగము) 


పాజ్మ్యయము పె-జా తీయోద్యమ (ప్రభావము 


ని చాణమైయున్న జాతిని మేలుకొలుపుటకు సాహి 
త్యముకన్న మహత్తరమైన సాధనము మరొక్కటి లేదు. ఒక 
దేశము కష్టసుఖములు, మంచి చెడ్డలు, ఓడు దుడుకులు, ఆ 
వాజ్మయములో (పతిబింబించుచుండును. ఒక జాతి చరిత్రను 
నిర్మించుటలో రచయితలకుగల (ప్రభావము అమోఘమైనది. 
రూసో వాల్లేరుల రచనలు |ఛెంచి విప్లవమునకు కారణ 
భూతములై నవి. 


టాల్‌ స్థాయి, మాక్సింగోర్కీ, డాస్ట్రావొస్కి |పభ్ళతులు 
రష్యన్‌ వాజ్మయముద్వారా ఆరేశీయులలో అద్భుత మైన (ప్రబో 
ధము గలుగజేసిరి. (శ్రీకృష్ణ దేవరాయల నిర్యాణానంతరము 
శతృ రాజొకడు విజయనగరము మీద దండెత్తి వచ్చినప్పుడు 
అల్లసాని పెద్దన చెప్పిన పద్యము విని సిగ్గిల్లి ఆ రాజు తన 
నై న్యముతో 'పలాయనము చి శ్రగించినాడట. ఖడ్షతిక్కన రణ 
రంగమున వెన్నిచ్చి, యింటికి మరలి వచ్చినప్పుడు, ఆతని 
తల్లియు భార్యయు చెప్పిన వాటు పద్యములు ఆతనిలో వరా 
క్రమము విజృంభింపచేసి, యుద్ధభూమికి వ పంపినవట. ఇవన్నియు 
రచయితలకు, వాజ్భయమునకు, చేశ చరి| తలను దిద్ది తీర్చుటలో 
గల |పథావమునకు స్థాలీపులాకముగా పేర్కొనిన “నిదర్శనాలు 
మాతమె. 
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బిటీష్‌ పరిపాలన [క0ద అణగిపోయిన భారతీయులను, 
తమ విద్యు క్షధర్శములను పాలింపవలసినదని (పబోధించి, 
మేలుక్లొలిపినది పాజ్బయమే యని చెప్పిన అతిళయో క్రి 
కాజాలదు, ఓక యుద్యమము చకుగా వ్యాప్తి జెందుటకు 
వాజ్య్మయము మిక్కిలి శ _క్రీవంతమైన సాధనమని స్వాతం| త్రో 
ద్యమ చరిత నిరూపించు చున్నది. (పబుద్ధభారతమునకు తొలి 
వైతాళికులు రచయిత లేనని చెప్పవచ్చును. 

నున చేశీయులను మేలుకొలిపిన | ప వథములలో స్వామీ 
దయానంద సర్యతి ముఖ్యుడు. ఆయన |వానిన సశ్యార్థ 
(ప్రకాశిక బహుభాషలలో పరివర్తితమై అసంఖ్యాకులగు (ప్రజల 
వాదయాలలో జాతీయ ఆత్మ గౌరవ బీజములను చల్లి, వారి 
చేత స్వదేళపు గొప్పదనమును గుర్తింప జేసినది. తమకొక 
(ప శ్యేక సంస్కృతి, భాస్వంతమైన చరిత్ర కలదనియు, అందు 
కనుగుణముగా తమ భవివ్యత్తును నిరగ్మించుకోవ లెననియు 
'నత్యార్థ [పకాశిక (పబోధించినది. రాజా రామమోవాన 
రాయిచే |ప్రబోధితమైన వంగదేళశమున, ఈశ్వరచం|ద : విద్యా 
సాగర |పభ్ళతులు స్వదేశేయులలో తమ రచనలద్వారా చైతన్య 
మును కలుగ జేసిరి, 


తరువాత స్వామీ వివేకానందుని రచనలు, ఉపన్యాస 
ములు అనేతు హిమాచల పర్యంత (ప్రదేశమున ఉద్భోధము 
చైతన్యము కలుగ జేసినవి. ముఖ్యముగా విదేశాలలో వివేకా 
నందుని వలన భారత దేశవ్య క్రితము |ప్రవంచమునకు బోధ 
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పడినది. పాశ్చాత్య దేశాలలో భారతీయులు అనాగరికులు, 
అడవి మనుష్యులను అపోపహాలను వివేకానందుడు తొలిగించెను. 
వంగ దేశములో [కమ్మకనముముగా వ్యాపించుచున్న క్రీస్తుమత 
[పచారమును అరికట్టుటకు మరొకవంక నుండి | బహ్మసమాజము 
ఉద్భవించినది. రఘుపతి వేంకటరోత్నమునాయుడు, వీరేళ 
లింగము పంతులుగారలద్వారా ఆంధదేశము మీద |బన్మా 
సమాజ |పభావము ఎక్కువగా పడినదని చెప్పవచ్చును, కేశవ 
చందసేనుని రచనలు వంగ దెళమునందలి యువకులను ఊపి 
ఉత్సావాతరంగితులను శేసినవి, ఈ విధముగా దేశములో సంచ 
లనము కలుగ జేసి, (పజలలో చై తన్యము వ్యాపింప ేయుట కై 
ఉద్యమములు (క్రమ్మకనుమముగా తల యొత్తినవి. ఈ యుద్య 
మాల ప్రచారము భారత దేశమునందలి వివిధ భాషలలో 
విరివిగా జరిగినవి, 


భారత రాజకీయాలలో డాక్టరు అనీవిసెంటు (ప వెళము 
ఓక చరి, తాళ్శక ఘట్టము. ఆమె నున జాతీ యోద్యమమునకు 
తొలిసారి విప్లవ దృక్పధము నిచ్చిన వీరనారీమణి, త్యాగశీల, 
హోం రూలు ఉద్యమముచ్వాకా, శాసనోల్హంఘనము జేసి చెర 
సాల కరిగి, |పజలలో చెరసాల భయమును తొలగించిన గౌర 
వము డాక్టర్‌ అనీబీసె౦టుకు చెందుచున్నది. భారతీయ 
సంస్కృతి, నాగరికతా విజ్ఞానములమీద అమెకు అత్యంత 
రవము; భగవద్దితను ఇంగ్లీషులోనికి అనువదించి, యువకుల 
లో గీతా పచారము గావించి, భారతీయులలో చదేశాభిమానను 


265 


(ప్రచారము చేయుటకు ఆమె చేసిన సేవ అత్యంత (పళంననీయ 
మెనది, దివ్యజ్ఞా నసమాజ ఉదమముచ్యా రా, దివంజూన సమాజ 
చ. దు $ (| లజ 

సంఘమును స్థాపించి ఉపన్యానములతో భారత దేళమును 


| పబుద్దముగావించినది, డాక్టర్‌ అనీబిసెంటు. విద్యాధికులు, 
విద్యార్థులు, యువకులు డోొక్టర్‌. అనీవిసెంటుకు అనుచరులుగా 
చేరిరి. ఆమె (పారంభించిన హోం రూల్‌ ఉద్యమమునకు 
సి. పి. రామస్వామి అయ్యర్‌ , పండిత్‌ జవావార్‌ లాల్‌ 
నెహూగార్డు కొంతకాలము సంయు క్ర కార్యదర్శులుగా పని 
జేసిరను సత్యము పేర్కొ నదగీన విశేషము. 

మరొక పక్కనుండి మహారాష్ట్ర ములో వీరసావర్కర్‌ 
విప్టవ ధ్వజమును ఎగురవేసి, సోదరదేశీయులలో తన పుస్తక 
ముల ద్వారా |పబోధము సాగించెను. మహారా స్ట్ర సామ్రాజ్య 
స్థాపన, ఉన్నతి, పతనములనుగూర్చి వివరించుచు, సావర్కర్‌ 
(వాసిన హిందూసద్‌ పాదుషాహి [గంథము మహో రాష్ట్రల ళో 
'స్వతం|త భావములను కలుగ చేసెను. 


1857 సంవత్సరములో మనచేళమున (బిటీషు పరిపాలన 
Me Ko ద Fats ళ్‌ EE aw 

హీన (పక టింపబడిన స్వాతం త్య యుద్దమును, బిటీష్‌ (ప్రభుత్వము 
కొందరు ని దోహుల సహాయముతో అణచివేసి, చానినీ ఒక 
తిరుగుబాటుగ మోత మె చి|తించినది. ఏర సావర్కర్‌ ఈ 1565" 
వివ్లవమునుగూర్చీ “భారత స్వాతం| త్య సమరమను ఒక 
ఉద్గ)ంథమును గచింశను. మహోజ్వలమగు ఈ” |గంథమును 
(బిటీమ్‌ (పభుత్వము నిషేధించినను రవాన్యముగా ఎందరో 
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యువకులు దానిని పఠించి, సోదర దేశీయులలో స్వాతం తో 
ద్యమ |పచారము చేసిరి. ఈ (గంథమును పఠించి శారను 
చేరముమీద ఎందరో యువకులు అరెస్టు అయనారు. “భారత 
స త్యసమరము”_ దేశీయుల రక్తమును ఉడుకె క్తించి, 
స్వాతంత్య కాంతలు చెల రేగ జేసినది, లోకమాన్య బాలగంగా 
ధర తిలక్‌, మరాఠా, కేసరి షతికలలో సంపాదకీయాల ద్వారా 
దేశములో |పభోధము సాగించెను. స్వాతం త్య ఛావపపూర్ణ 
ములగు ఆ సంపాదకీయాలకు ఫీతిల్లి, ఆయనను బిటీషు (ప్రభు 
త్వము నిర్భంధించినది, జెయిలును (శ్రీకృష్ణ జన్మ స్థానమని 
భావించి, తిలక్‌ మహాశయుడు తన నిర్భంధకాలమున గీతా 
భాష్యమును కర్మ యోగమను “వేరుతో రచించెను. తిలక్‌ 
కర్మ యోగమునకు, భారత దేశములో విశాలవ్యా ప్తి కలిగినది, 
కర్మ యోగముచ్వారా భారతీయులు తమ ధర్మమును గుర్తించి, 
పరదేళ [పభుత్వ చాస్య బంధములను తెంచి వేయవ లెననియు, 
(కీకృష్ణుని బోధలలోని రవాస్న మిదియేననియు చాలగంగా 
ధరుడు పబోధించెను, తిలక్‌ కర్ణ యోగము భారతదేశములోని 
అన్ని భాషలయందు అనువదింప బడినది. స్వాతం తము నా 
జన్మవాక్కని బాలగంగాధరుడు గర్జించెను. గోఖలే, చాచా 
భాయి నౌరోజి, రమేళచం।| దదత్తులు ఆంగ్ల రచనలద్యారా, 
విద్యాధిక [పపంచమునకు, బిటీష్‌ పరిపాలనవలన నష్టములను 
సకారణముగా నిరూపించి, స్వపరిపాలన ఆవశ్యకతను బుజువు 
చేసిరి, కాని చారి రచనలు ఆంగ్ల విద్యాధికులకు మాతమే 
ఉపకరించినవి. ఇవి ఇతర భాషలలోనికి అనువదింపబడ లేదు. 
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మహారాష్ట్ర దేశమున లోకమా న్య బాలగంగాధర తిల క్‌త్రో 
పాటు తన కలమును జాతీయోద్యమ (ప్రచారమునకు విని 
యోగించిన విష్వాంసుడు [శ చింశామణీ కేల్కర్‌. తిలక్‌ 
తరువాత శేసరి పతికకు సంపాదకుడుగా పనిజేసీ ఆయన 
మహా రాష్ట్ర దేశములో జాగృతిని కలిగించెను. మహో రాష్ట్ర 
భాషలో జాతీయోద్యమ వ్యాప్తికి తోడ్పడిన రచయితలలో 
సానేగురూజీ ప్రముఖులు-ఈయన తన రచనలలో ప్రాచీన 
సంస్కృతిని, పురాణములను, భారతీయ సాంఘిక పద్దతులను 
సామ్యవాద సూత్రములతో సమన్వయించినాడు మామా 
వరేర్కర్‌. తన లేఖినిద్వా రా, మ్‌ విద్యాధికులు నై స్తవ 
మిషనరీల వలె 'దేశాభ్యుదయమున క్రై జీవితాలను అంకితము 
చేయవలెనని, ధర్మాదాయములను జాతీయము చేయవలె 
నని (పబోధించెను. ఈయన రచనలలో హాస్యము, చమ 
త్కారము ఉట్టిపడు చుండును. మవోరాష్ట్ర) చేశములో ఖాండే 
కర్‌ , హిందీలో | సేమ్‌ చందువలె, "తెలుగులో చింతా దీషిశులు 
వలె, చిన్నకథలచ్వారా జాతీయోద్యమ ఫఘట్టములను చక్కగా 
చితించిరి. నారాయణ సీతారాం ఫడ్కే సుప్రసిద్ద నవలా 
రచయిత సమకాలిక సమస్యలు, యూాయన నవలలకు యితి 
వృత్తములు, తిలక్‌ కాలమునందల్లి రాజకీయాలను (పవాసీ 
యను నవలయ్యందును, 1942 విప్టవమును జంరూ నూరుతము 
అను నవలయందును ఫచ్కేగారు. చక్కగా వివరించిరి. చీకటి 
బజారును, |పజాహిత జీవనములోని అవినీతిని నిర్ణాతీణ్యముగా 
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యోయన తన రచనలలో (పకటించి, సంఘమునకు చారి 
జూపినాడు. ఈయన శాళ్ళీరు నమన్యనుగూర్చి కూడ ఒక 
చక్కని నవలను | వొనినాడు. మవోరాష్ట్రి దేశములో గాంధీ 
రాజకీయాలను, గాందీ వాజ్బ్యయమును వ్యా ప్రిలోనికి దెచ్చిన 
పండితులు, రచయితలు ఆచార్య హొనోచాభావే, కాకా కలే 
ల్కరుగార్లు. ఆచార్యఆ తే సంఘములోని చాద_స్తములనన్నిం 
టిని తూర్చారబట్టిన విమర్శకుడు. హాన్యమునకు ఆటపట్టులగు 
యీయన' రచనలు మహో రాష్ట్ర దేశమున మంచి [ప్రబోధము 
కలిగించినవి. మవోరాష్ట్ర జాతీయ కవులలో గోవింద అగజ్‌ | 
తాం బేగార్డు [పముఖులు. 


హిందీభావలో జాతీయోద్యమ ఘట్టములకు వాజ్మయ 
ములో స్థాన మొసంగిన కథకులు మున్నీ (సేమచంద్‌, సుదర్శకా 
గార్లు. ముని (పేమచంద్‌ కథలు అన్ని భాషలలోనికి ముఖ్య 
ముగా _ తెలుగుభాషలోనికి చాలవరకు పరివర్తింపబడినవి. 
బెంగాలు కాటకమునుగూర్చి, సుదర్శణ (వొసిన అన్న దాత 
యను (గంథము న్నుపసిద్దమెనది. హిందీ జాతీయ కవులలో 
మెథిలీళరణగు ప్ప,  మవో దేవీవర్మగార్లు ముఖ్యులు. ఉతీంద్ర 
మోహన సే౯ా, చేవేంద సత్యార్థిగార్లు హిందీ భాషలో జాతీయ 
వాజ్మయమును బహుళముగా సృష్టి ంచిరి. భారత రాజ్యూంగ 
పరిషత్తు సభ్యులు బాలకృష్ణ శర్మగారు హిందీభాషలో మంచి 
రచయితలు. ఆధునిక హిందీ రచయితలలో రాహుల్‌ 
సాంకృ త్యాయ౯ా (ప్రముఖులు. ఈయన రచనలయందు విప్లవ 
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దృకృధము (పముఖముగా నుండును “వాల్లానుండి గంగా 
తీఠరమువరకు" అను రావుల్‌ సాంకృ త్యాయ౯ా గంథము 
సుప్రసిద్ధమైనది. 

కర్ణాటక సాహిత్యములో గూడ ఇట్టి పరిణామము 
మనకు కనుపింయచున్నది. ఆలూరి వెంకట కావుగారు గాంధీ 
రాజకీయాలక న్నముందే కర్ణఃటక దేశములో దేశభక్తిని | ప్రబో 
ధించు రచనలు గావించిరి. క నాటక భాషలో కృష్ణళర్భుగారు 
జాతీయసమస్యలను (పజలకు విప్పిచెప్పు రచనలను విరివిగా 
చేసినారు. అంబికాతనయదళత్తు, మన శ్రీ శ్రీవలె, కర్షాటకభాషలో 
విప్లవ ధ్వజమునెత్తిన రచయిత. దివాకర్‌ గారు కర్ణాటక 
భాషలో గాంధీ రాజకీయాలకు గాందీ వాబ్బయమునకు చక్కని 
నమీతలను (వాసిరి. వీరిని మనము ముట్నూరి కృష్ణారావు 
గారితో పోల్చవచ్చును. ఆచార్యగోశకాక్‌ జాతీయ వాజ్మయ 
సమీత్షకులలో ఎన్న దగినవారు. రాజరత్నం, _ పుట్టప్పగార్టు 
ఉ తేజకరమైన జాతీయ గేయములను రచించిరి. 

స్వాతం త్వబ్యో్య కిని మారుమూల పళ్లెలలోనికి దీసికొని 
వెళ్ళి, ఇంటింట వెలిగించి చీక టిలోనున్న (పేజా సామాన్యము 
నకు వెలుతురు జూపీంచి, భారతీయ జాతీ యోద్యమమును 
నిజమైన (పజల ఉద్యనుముగా జేసిన సంపూర్ణ గౌరవము గాంధీ 
మవోత్ముని'కే చెందుచున్నది. గుజరాతీలో _ నవజీవన్‌; ఇంగ్లీ 
షులో - యంగ్‌ ఇండియా; మున్నగు పతికలద్వారా గాంధీ 
మహాత్ముడు |వజలలో జాతీయ భావాలను (పజ్వరిల్ల "జేసెను. 
ఇంగ్లీషు భాషయందును, గుజరాతీ యందును, గాంధిమహోత్ముని 
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కలము అత్యంత శక్తివంత మైనది. పూవువలె మృదు వేగాక, 
“వృజమువలె కఠోర ,మైనదిగూడ ఆయన రచన, గాంధీమవో 
తుని వ్యాసములు ఆసేతు హిమాచలపర్యంతము ప్రజలను 
పులకాంకిత గ్యాత్రులను జేసి, స్వాతంత్యసమరములో వారు 
నడుముకట్టి ముందుకు దూకుటకు ఉపయోగ పడినవి. క్విట్‌ 
ఇండియా సందర్భమునందును, అంతకు ముందును, ఆయన నిర్వ 
హించిన వివిధ ఉద్యమాల సందర్భమునందును ఆయన (వానిన 
వ్యాసములకు (పపంచ వాజ్మయమున అత్యున్నత స్థానము 
కలదు. రస్కిన్‌, టాల్‌స్థాయిల రచనల [పభావము గాంధీ 
మహాత్ముని జీవితముమీద యెక్కువగా పడినదని చెప్పవచ్చును. 
మహాత్మునివలెనే జవావార్దాల్‌ కూడ రచనల ద్వారా, భారత 
'దేళమును |పబోధించెను. 


ఈ సందర్భములో భారత స్వాతంత్య ఉద్యమమునకు 
తోడ్పడిన విదేశీయుల రచనలను గూర్చి కూడ (పస్తావించుట 
అవసరము నండర్‌ లాండు (వానిన ఇండియా ఇక౯ాబాం జేబి 
(చాస్యబంధాలలో జిక్కు.కొనిన భారత దేశము), రామ్సే మా 
క్లోనాల్జు రచనలు మున్నగునవి భారత జాతీయోద్యమ ప్రచా 
రమునకు జాగుగా తోడ్చడినవి. మన దేళములో అన్ఫుతబజారు 
ప తిక; కాల పంతులు గారి స్వ రాజ్య బొంబాయి (కాని 
కల్‌; చింతామణీగారి లీడర్‌ ; (టిబ్యూ౯ మున్నగు ఆర్య 
ప్మతికలు నిర్భయ విమర్శలద్వారా, దేశములో చై తన్యము, 
(ప్రబోధము కలుగ జేసినవి. భారత జాతీ యోద్యమమును గూర్చి 
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(వాసిన విదేశీయులలో | బెయిల్స్‌ఫర్జు గారికి ఉన్న తస్థానము 
గలదు. భారతజాతీయ కాం గెస్‌ ఆశయాలను ధైర్యముతో 
తమ రచనలద్వారా సమర్టించిన వారిలో (బెయిల్స్‌ఫళ్డుగారు 
ముఖ్యులు. 1942 సంవత్సరమున గాంధీ, నెహ్రూ, పులు 
మున్నగునాయకులు చెరసాలలో బంధింపబడిన తరువాత, 
భారత జాతీ యోద్యమమును, దౌర్జన్యపద్దతులద్వారా అణచి 
వేయుటకు బిటీషు (వభుత్వము |పయత్నించిన సందర్భమున, 
సుపసిద్ధ వ్యతికా రచయిత లూయీాఫివర్‌ భారత జాతీయ 
కాం నును గూర్చియు, మన జాతీ యోద్యమమును గూర్చియు, 
(వాసిన వ్యాసములు, (పపంచమును దిగ్భాంత మొనరించి, 
భారతీయుల వాక్కులు న్యాయమెైనవని | పపంచమునకు 
బుజువు చేసినవి. భారత జాతీరయోద్యమ చరి తలో లూయీ 
ఫిషర్‌ రచనలు చిరన్మరణీయములు. 


వందేమాతరం గేయము భారతీయులను | పబోధిందు 
టలో చేసిన సేవనుగూర్చి యెంత |పశంసించిన తక్కువ యే. 
బం౦కించంద్రుని జీవితకాలమున ఆయన నవలలు, వంగ దేశమును 
(పబోధించినవి. కాని తరువాత [కమకమముగా జాతీ యో 
ద్యమ విస్తరణతో రాజకీయాలలో గాంధీ మహాత్ముని అవ 
తరణతో, జాతీయోద్యమము చాల్చిన విప్లవ పరిశామముతో 
వందేమాతరం గీతము సకల భారతీయుల పృాదయాలను 
ఉత్సావాతరంగితము జేసి, వారి నెత్తురును ఉడుకె త్తించి, ఉ ౩ె 
జితులను గావించినది. ఈ గీతముకొరకు 'పాణములనైన ఒడ్డు 
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టకు యువకులు సంసిద్లులెరి, వందేమాతరమనగా జాతీయో 
ద్యమమునకు, భారత స్వాతర్యత్యజ్యోతికి పర్యాయపద మెనది, 
భారత దేశములో వందేమాతరంవలె | పజల వాదయాలమీద 
ఆధిపత్యము వహించిన గేయము మరొక్క. టి లేదనిన సత్యము 
నకు తలవంపులు వాటిల్లవు. జాతీయకవి రవీంద్రుడు ళక్రివంత 
మెన ఒక మవోసంస్థగా అవతరించి భారతీయులలో [ప్రబోధము 
గావించెను, రవీందుని “జనగణమని భారతజాతీయ గేయముగా 
అంగీకరింపబడినది. వంగ ఛావలో శరత్‌ చంద |పభ్ళతులు, 
తమ రచనలద్వారా, సోదర డేశీయుణలను |పబోధించిరి. మహర్షి 
అరవిందునికి రవీందునితో సమానమైన స్థానము వంగచేశ మున 
కలదు. గాంధీమహాత్సుడు, న న ప్రాధాన్యము 
వహించకముందే, ఆయన గీతా ఉప న్యాసములు వంగ దేశమును 
_$త మొనరించినవి, ఆ దినాలలోని వంగ దేశమునందలి 
విప్లవోద్యమ నాయకులందరును అరవిందుని గీతా ఉపన్యాసము 
లను విని, |పబోధితులై , భారతమాత సేవకు జీవితములను 
అంకితము జేయుటకు నిశ్చయించి ముందుకువచ్చిన వాశేనని 
చెప్పవచ్చును. ఇంగ్లీషులో కె, యస్‌. వెంకటరమణి మున్నగు 
వారు రచించిన (గంథములు విద్యాధికులను, విద్యార్థులను 
|వబోధితులను చేసినవి: వెంకటరమణిగారి (గంథములు- 
"తెలుగులో పరివ రిత మెనవి. 
తెలుగు దేశమున వాజ్బయముద్వారా |పజలను మేలు 


అ) 


కొల్పిన వై తాళికుడు వీరేశలింగం పంతులు. వీరేశలింగం 
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పంతులు తమ రచనల'ద్యారా సంఘములోని కుళ్ళును బయట 
పెట్టి, సంన్కరణోద్యమమును, మాటలతో. (పచారము శేసి 
సంతృపీ 'జెందక, ఆచరణలో నికి ెచ్విరి, ఏ నేశలింగము గారిది 
సంస్కరణ దృక్పథము. ర్థాజకీయముగా. వీనేళలింగముగారు 
(పజా[పబోధము శచేయకపోయినప్పటికి వారి సంఘ సంస్కర 
ణొద్యమము ఆంధ్రుల కన్నులు తెరిపించి, జాతీయోద్యమ 
వ్యాప్తికి ఆంధ దేశములో మంచి అవకాళము కలుగ చేసినది. 
ఆంధ్రపత్రికను స్పాపించిన కాశీనాథుని నాగేశ్వరరావు పంతులు 
గారు ఆంధ దేశమున రాజకీయ చైతన్యమును కలుగజేయుటకు 
అద్వితీయమైన కృషి చేసిరి. ఆంధ్రుల ఏకైక దినషతికగా ఆంధ 
పతిక స్వాతంత్రోద్యమ బీజాలను (పజావృదయ కే శాలలో 
చల్లి, చిరస్మరణీయ మగు నేవగావించినది. ఆంధ దేశములోని 
రాజకీయ [ప్రబోధము కావించిన పత్రికలలో కృష్ణాప క్రికది 
అ[గతాంబూలము, ఒకమారు ముట్నూరి కృష్ణా రావుగారు 
శమ పత్రికలో యెక్కువగా వార్తల పకటన జరుగుట లేదను 
ఆరోపణకు [పత్యుత్తర మిచ్చుచు, కృష్ణావ| తిక వార్తా పష త్రిక 
కాదనియు (News paper), అది అభి పాయాల పత్రిక 
యనియు (Views paper) తెలిపిరి, భారతజా తీయ కాం|గాను 
ఆదర్శాలను గూర్మి, కాంగెసు అధ్యమోపన్యాసాలనుగూర్చి 
జాతీయ భావ [పబోధకములగు కృష్ణాప| తిక సంపాదకీయములు 
ఆం|ధచేశములో అపూర్వమగు సంచలనము కలుగ చేసినవి. 
మారుమూలలనున్న |పజలు కృష్ణాప తిక సంపాదకీయములను 
18 
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చదివి, రాజకీయముగా చై _తన్యవంతులై ర. నాయకులను, 
విద్యాధికులను, + ప్రజసామాన్యమును అందరినీ ఒక్కు మృడిగా 
ఊపి, ఉత్సావాతరంగితులను చేసినవి కృష్ణాపతీక సంపాద 
కీయాలు. వేదాంతవే త్రలనేకాక, పల్లెటూరి |పజానీకమును 
గూడ కృష్ణా నంపాదకీయాలు ఉ శకేజితులను గావించినవి, 
నాయకులు, కార్యక రలు, సామాన్య ప్రజలు ఆ ప్మతికా సంపాద 
కీయాలను చదివి, |పబోధితులగుచుండెడి వారు, 


ఆంధ, కృష్ణా ప్మతికల ననుసరించి యితర పత్రికలు 
బయలు దేరి అంధదేళ. రాజకీయ వాతావరణమును సజీవముగా 
చేసినవి. యువకులు భావగయములద్వారా, |పజానీకమును 
మాతృ చేశ సేవకై, ముందుకు వచ్చునట్లు చేసినారు. గురుజాడ 
రాయ పోలు కవీం| దులు ఇట్ట యువకులకు మార్గదర్శకు లై ర. 
దువ్వూరి, విశ్వనాథ, జాషువ, తుమ్మల కవీశ్వరుల రచనణు 
ఆంధ్రదేశములో చేశభ క్తి, అ్యాగదీకను |ప్రబోధించినవి, 
గరిమెళ్ళ సత్యనారాయణగారు కృష్టాపతికలో తమ గేయ 
ములద్వారా, సత్యా గహోద్యమ (ప్రబోధమును జేసిరి, “మా 
కొద్దీ 'తెల్ట దొరతనము,” “అంట రాని శాశనరో కాదు 
మా వెంటరానివా ర” “దండాలు దండాలు భరతమాత” అను 
గేయాలు అపారమైన చైతన్యము కలుగ జేసినవి. ఆధునికాంధ 
కవి శేఖరుల రచనలలోని “చావలేదు చావలేదు, ఆంధుల 
మహోజ్వల చరిత,” “దేళమంశు మట్టికాదోయ్‌, చేళమంే 
నునుషులోయ్‌,” “వీర గంధము శెచ్చినారము, వీరులెవ్వరొ 
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చెప్పుడీ,” “కొల్లాయిగట్టిశేనేమి మా గాంధి కోమశై పుట్టితే 
సమో అను గెయుభాగాలు ఆంధ (పజల నాలుకలమీద 
నాట్యము 'జేసినవి. భరతఖండము చక్కని పాడియావు వంటి 
పద్యములు [పజాసామాన్యములో |బిటిప్‌ పరిపాలనా స్వరూప 
మును బాగుగా చిక్షించినవి. రాయపోలు, గురుజాడ విశ్వ 
నాథ, జూమవా, తుమ్మల, దువ్వూరి మున్నగు ఆధునిక కవి 
“శేఖరుల రచనలు బహిరంగ నభలలో వేదికలమీద, (శాన్యముగా 
పఠితమై (పజలను వై తన్యవంతులనుగా చేసినవి. నభలలో చేళ 
భక్తి పబోధములగు గేయాలు, పద్యాలు అద్భుతమైన జాగ్భ 
తిని కలుగ చేసినవి. 


ఈ జాతీ యోద్యమ వాజ్మయ  |పభావఫలితముగా 
తెలుగులో వీరకావ్యములు గూడ బయలుదేరి పరదేశపాలనా 
బంధములను | తెందుకొనుట క్రై (పబోధము "జేనినవి. ఆధునిక 
కవులలో శివశంకర శాస్తి, అడిపీ బాపిరాజు, కొడాలి ఆంజ 
నేయులు మున్నగు వారు త్యాగ సమయములందు ముందుకు 
వచ్చి చెరసాలల నలంకరించిరి. ఉన్నవ లకీ నారాయణగారి 
“మాలపల్లి” అను నవల |పజలలో చాల (ప్రబోధము కలుగ జేసినది. 


శక లల సీం టీం లిం గో 
We wt క్యా tte శక్యం 


ఆంధదేశములోని ళు 
సాంస్కృతిక జీవనము 


ఆంధప్రదేశ్‌ లోని పల్లెపట్టులు అందాల దీవులు. భారతా 
వనిలోనీ అన్ని |పాంశాల వలెనే తెలుగు సీమ జనాభాలోని 
మిక్కిలి యెక్కువ భాగము [గామ (పాంతాలలో నివసిస్తున్న ది, 
ఈ పల్లెటూరి (ప్రజలలో నూటికి తొంబది వంతులకు సెగా 
(పత్యతముగనో, పరోతముగనో వ్యవసాయము మీద ఆధార 
పడివున్నారు. అందుచేత తెలుగు సీమకు రైతు ఆయువు పట్టని 
నిస్సందేహంగా చెప్పవచ్చును. 


తెలుగు బెళములోని రైతు జీవితము విశిష్టమైనది. 
సంవత్సరం పొడుగునా, పన్నెండు నెలలు, మూడు నూర్గ 
అరువది రోజులు, రైతు గడియారమువలె పనిచేస్తుంటాడు' 
(పొద్దున మేలొన్నప్సటి నుంచి ర్మాతి నిదపోయేవరకు 
చతు కార్యక్రమము నిగ్షితమై వుంటుంది. ఈ విధముగా 
(క్రమశిక్షణతో కస్టపడి పని జేసే రైతు జీవితంలోకి కొంచెం 
తొంగిచూస్తే అందులో కళాసౌందళ్యానికి ఆటపట్టయిన 
ఘట్టాలు గోచరం కాగలవు. ఈ ఘట్టాలు న్రైతు సాంస్కృతిక 
జీవితానికి పతిబించాలు. మతము, కళ, రెండూ రైతు 
సాంస్కృతిక జీవితానికి (పథాన  పొతిపదికలు. 
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రెతు జీవితము శుష్క మెనదికాదు; అది రనహీనము 
కాదు; వాదయాన్ని కదలించే సంఘటనలు, మనస్సును 
ఆకర్షి 0చే దృశ్యాలు, ఆధునిక నాగరికతచేత కలుషితము కాని 
ఉదాత్త భారతీయ సంస్కృతి నతు జీవితములో అడుగడు 
గునా చూడవచ్చును. నూటికి పన్నెండు కన్న మించని అక 
రాన్యులు మాతమేవున్న మన దేశములో శై_తులు | వాయను, 
చదువను, నేర్చినవారు కాదని వశ్యేకముగా చెప్ప వలసిన 
పనిలేదు. కాని ఒకసారి యేపల్లెటూరికై నా వెళ్ళి మనము 
కొందరు శరై తులలో సంభాపి స్తే, Ee ser పురాణాలను 
గూర్చి రైతులకు తగినంత విజ్ఞానము వున్నట్లు స్పష్టంగా 
(గ్రహించ వచ్చును. రామాయణ భారతాలు ౨ తుకు జాగా 
పరిచిత మైనవి; శృత పాండిత్య ఫలితమైన విజ్ఞానము రైతుకు 
తగినంత వున్నది. పళువుల వ్యాధులకు చికిత్స రైతు విజ్ఞాన 
ములో ఒక ముఖ్యమైన భాగము. పాముకాటుకు, శేలుకుట్టుకు, 
చేయవలసిన చికిత్సలో ర్వైతు మంచి నేర్పరి. 


మన ర్రైతు విజ్ఞానములో; సంస్కృతిలో ఒక ముఖ్య 
భాగము పరంపరాగతముగా ఆతనికి సంకమించినటువంటిది. 
తరతరాల నుండీ వచ్చిన సం్రపదాయాల, అచారాల (ప్రభావము, 
తాతముశ్తాతల నురిడి, అమ్మమ్మ నాయనమ్మల నుండి నేర్చు 
కొనిన సంగతులు తెలుగు సీమలోని రైతు సాంస్కృతిక జీవి 
తానికి (పళ్యేకతలు. మనదేశములో మొట్టమొదటిసారి 1952 
సంవత్సరంలో వయోజన వోటింగ్‌ పద్దతి పెన జరిగిన సాధారణ 
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యెన్ని కలను జూచి, పాశ్చాత్య దేశాలలో రొందరు “ఇంత పెద్ద 
"దేశములో, ఇన్ని కోట్ల సంఖ్యలో మొట్ట మొదటిసారి |పజలు 
వోటు చేసినప్పటికీనీ, యే విధమైన ర కపోతము జరుగలేదే” 
యని ఆశ్చర్యపడిన వారికి సమాధానము చెపుతూ, (శ్రీ సి, పి, 
రామస్వామి అయ్యర్‌ గారు “ఇది మారదేశములోని పల్లెపట్టుల 
యందు నివసిస్తున్న రైతు జీవితపు ఉదాత్త సంస్కృతికి 
నిదర్శన” మని చెప్పివుండిరి. మంచి చెడ్డల విచతణలో నేర్చు, 
ఓర్పు, పరమత నవానము, రైతుకు ఉగ్గుపాలతో అలవడినటు 
వంటి మంచి గుణాలు. ఈ నదుణాలే శెతు సాంస్కృతిక జీవి 
తానికి శోభను చేకూరున్తున్నవి. 


చైతు సాంస్కృతిక జీవితములో మతానికి (ప్రతేక 
(పా భాన్యము వున్నది. మన శైతులో మత విశ్వాసము 
(పగాఢంగా కనుపిస్తుంటుంది. దై వభ క్షి, పాపభీతి, రైశులో 
మిక్కుటము. రై_తు ఇంటిలో యే శుభకార్యము జరిగినా ఇల 
వేలుపు పూజతో అది (వారంభము కావలసి వుంటుంది. మత 
విశ్వాసము రైతు నిత్య జీవితములో అడుగడుగునా గోచ 
రిస్తుంటుంది. బొట్టూ, జుట్టూ, రెండూ నై_తుకు అనివార్య 
మెన బాహ్యృాలక్షణాలు. పంచాంగములో శై తుకు పరిపూర్ణ 
మైన నమ్మకము వున్నది" కొత్తబట్టలు కట్టుకొ నడానికి మంచి 
దినము కావాలె, | పయాణానికి మంచిరోజు కావాలె; షు రానికి 
మంచిధినము కావలె. దుర్ముహూ ర్త రమూ, వర్ష న రెతు 
బాగా పాటించే సంపదాయాలు ఈ సందర్భాలలో నై రెతు 
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నుంచిపనిని చేనినీ చేయడానికి యిష్టపడడు. పున్నమ అమా 
'వాస్యలు, (గ వాణాలు, వెతుకు నుపరిచితమైన సందర్భాలు, 


. సాంస్కృతిక్‌ జీవితములో గమనించదగిన విశేషూలలో 
వేషభావలు [పథానమెనవి. మన పల్లెటూరి శైతు వేష 
భాషలలో (ప్రత్యకత వుంటుంది, పల్లెటూరి సామెతలు, లోకో 
కులు, మనకు తెలియని చక్కని తెలుగు మాటలు ఎన్నింటినో 
రైతు సంభాషణలో మనము జాగా పోల్చుకోవచ్చును. తెలుగు 
దేశములోని నై తును తలుచుకోగానే, ఆతని కోరమీసాలు 
మన యెదుట |పత్యక్షమౌతవి; అతని దండకడియాలు మనకు 
కనుపిన్తవి; అతని చెవుల పోగులు, (వెలి ఉంగరాలు మన 
కండ్లముందు గోచరి నవి; అతని తలపాగా మనకు జ్ఞ ప్పికీ 
వస్తుంది. ఆ తలపాగా చుస్ట్రైపద్ధతిలో నై తు జూపించిన నేర్చు 
మనము చక్కగా పరిశీలించ వచ్చును. రైతు కళ్టేధోవతులు, 
ఆ ధోవతుల అంచులు, రంగులు, వైతు అభిరుచికి మంచి 
+నిదర్శ నాలు, 


కొడికూత, రైతును పొద్దున్నే మేలుకొలిపే అలారం 
గడియారం. కోడి, కుంపటీ, యీ శెండూ రైతుల యిండ్లలో 
మనకు | పత్యెకంగా కనపడుతుంటవి. కోడికూతతో లేచే రైతు 
(పతిరోజు తనదై నందిన కార్య క్రమాన్ని సక్రమంగా నిర్వహించు 
కుంటాడు. సోమ్‌రితనము అనే మాట శై తు నిఘంటువులో 
లేదు. వాతావరణాన్ని జాగా గమనించి, కాలమూ, నమ 
యమూ నిర్ణయించుకొని తన పనులు “నెర చేర్చుకోవడం రైతుకు 
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అలవాటు, ఇందుకు కారులు రె తుకు మార్గ దర్శక ౦గా వుంటవి, 
రోహిణీ కా_ర్జెలో వర్షాలుపడి చెరువులు నిండితే, అది ఆ సంవ 
త్సరము రైతు అదృష్టానికి మంచి సూచన. తరువాత పతి 
కాల్తెను గమనిన్తూవుండే రైతు యేకాన్తైలో దుక్కి దున్న 
నలెనో, యే కా న్తెలో విత్తనాలు వేయవలెనో, యే కా ఆలో 
నారుపోయవలెనో, వరికి యే కా శె అనుకూలమో, మొక్క 
జొన్నకు యేకా రె మంచిదో తెలుసుకొని వ్యవసాయ కార్య 
కలాపాలు దిద్దుకొనడంలో మంచి (ప్రవీణుడు. ఈ |పావీణ్య'మే 
రైతు వ్యవసాయములో సాధించగల విజయానికి ముఖ్య 
కారణము. వ్యవసాయాన్ని కళగా, ఇ్రుంగా ఆరాధించే 
రైతు దేళ శేయన్సుకు వెన్నెముక, 


"తెలుగు సీమలో దేవాలయములేని ఊరులేదు. వానుము 
చాలయము, శివాలయము, రామాలయము మొదలై న దేవాల 
యాలు రైతు సాంస్కృతిక జీవితానికి మార్గదర్శకాలు. ఈ 
దేవాలయాల నిర్వహణకు రైతు ముఖ్యపోషకుడు. పంటలు 
పండిన తరువాత కళ్ళముమీదనే తన వంతుభాగమును రైతు 
దేవాలయానికి నమర్పించడము, |గామీణజీవనముతో పరి 
చయము ఉన్న వారందరికీ తెలిసిన సంగతే. (పతి రైతు 
కుటుంబానికి ఒక ఇలవేలుపు అనివార్యంగా ఉండడం పతి 
వారికి తెలిసిన సత్యమే. ఈ ఇల వేలుపుకు ముడుపులు, (మొక్కు 
బడులు చెల్లించడం తరుచుగా జరుగుతుంటుంది. పౌ రాణిక' 
చేవతలతోపాటు శాశ్తేయమైన దేవతలను గూడ ఆరాధించడం 
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చై_తు జీవితంలో మనకు కనుపిస్తుంది. ఈ దేవతలకు కోళ్ళను, 
గొ క్రైలను బలియోాయడం, కనకదుర్గ, కాళి, ఎల్లమ్మ, మరిడమ్మ. 
మొదలైన వేళ్ళతో, ఈ శ క్తిపూజ చేయడం పల్లెిటూళ్లలోని 
తులకు పరిపాటి. [పతినంవత్సరము ఈ దేవాలయాల ఉత్స 
వాలు, దేవతల జాతరలు జరుగుతుంటవి. వీటన్నిటికి రైతు 
సహాయము, [పోశ్చావాము, పూర్తిగా లభి స్వవి. శెలుగు 
సీమలో కొన్ని జాతరలు చాల |పసిద్ధమైనవి. కొ త్తకొండ 
కొరివి, అయ్యనవోలు మొదలై న చోట్లలో (పతి సంవత్సరము 
జరిగే జూాతరలకు చై_తు బండికట్టుకొని, ఆ బండిని, చక్కగా 
అలంకరించుకొని కుటుంబముతోపాటు తీర్థము పోవడం జరు 
గుతూ వుంటుంది. 


రైతుకు పండుగలను చేసుకోవడంలో చాల పీతి. 
కొన్ని పండుగలు (పశ్యేకంగా రైతుకు సంబంధించినవే, ఏరు 
'వాకపున్న మ ఇందులో మొట్ట మొదలు చెప్పదగింది. ఈ పండుగ 
నాడు రైతులు ఎడ్లను పూజిస్తారు. ఆనాడు ఎద్దులను కట్టివేసి 
కొట్టాన్ని అలికి, శుభ్రపరచి, ఎర్జులను కడిగి, కొమ్ములకు 
రంగులు వేసి, ఒంటిమీద చిత విచిత్రమైన ము| దలువేసి, గజ్జెలు, 
గంటలుక ట్టి, కనులపండువుగా అలంకరించి ఊ శేగుట ముఖ్య 
కార్య్మకమము. * ఉగాదినాడు ర్రైతులు సాయంకాలము 
దేవాలయములో సమావేశమై, ఆ సంవత్సరము కాలమాన 
పరిస్థితులను, తమ అద్భష్టాలను తెలుసుకోవడం జరుగును. 
దసరా నాడు జమ్మిని తీసికొనుటకు వెళ్లే “రైతుల సమూహము, 
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ఈ సందర్భములో మనకు కనుల గట్టినట్లుం డే మరొక దృళ్యము. 
శ్రీరామ నవమినాడు బండ్లు కట్టుకొని ఊరేగుట కూడ ఇటు 
వంటి దృశ్యమే. దీపావళి మొదలై న పండుగలను రైతులు 
అత్యంత ఉత్సాహముతో జరుపుకుంటారు. సం కాంతి అచ్చంగా 
రైతుల పండుగే. సం కాంతి పండుగ సమయాన పళ్లెటూళ్ళ 
సౌందర్యము ప్రశ్యేకంగా చూడతగింది. కందిచేలతో, బంతి 
పూలతో, దోసపండ్లతో శోభించే |పశ్ళతి మధ్య అస్పటివరశే 
పంట చాలమట్టుకు చేతికి అందిన రైతు తన కుటుంబముతో 
పాటు సంతోషముతో, సంతృ స్త్రీతో వుంటాడు. 


రైతులకు ప్రత్యేకమైన వినోదాలు వున్నవి. తోలు 
బొమ్మలాటలు, వీధినాటకాలు, ఈ వినోదాలలో చాల ముఖ్య 
మైనవి, తీరిక దినాలలో రా|తంతా తోలుబొమ్మలాటలను 
చూస్తూ ఆనందించే రైతులు ఈ ఆటగాళ్ళను చాలకాలము 
నుండి పోషిస్తూ వచ్చినారు, ఇదే విధంగా తీరిక సమయాలలో 
పగటిపూట కథలు చెప్పించుకొని, ఏని ఆనందించడం సు పసిద్ధ 
మైనసంగతి. ఈ కథల్లో బాలనాగమ్మ. బొబ్బిలికథ మొదలై 
నవి పేర్కొనదగినవి. పురాణ కాల తేపాలకు వోజరు కావడం 
నైతుల సరదాలలో వొకటి. వర్షాలు సకాలంలో పడకపోళలే, 
విరాటపర్వము పురాణము చెప్పి స్తే, వానలు కురియగలవని 
రైతు విశ్వాసము. ఈ విధంగా విళాటపర్వము పురాణం 
చెప్పించడం పళ్చిటూళ్లలో జరుగుతుంటుంది. సం|కాంతి పండుగ 
సమయాలలో కోడిపంబెములు తెలుగు చేళములో సుప్రసిద్ధ 
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మైనవి. ఈ మధ్య ఈ కోడిపందెములు వేయు ఆచారము కొంత 
అంతరించినట్లు కనపడుతున్నది, 


రైతుకు (పశేక మైన వినోచాలు, విలాసాలతో పాటు, 
ఆటలు పాటలు కూడా ఎన్నోవున్నవి. పులిజాదము పళ్ల 
టూళ్ళలోని రైతు కుటుంబాలు మక్కువతో ఆదరించే ఆట, 
పాచికల ఆట, చదరంగము, పచ్చీసు మొదలై న ఆటలు కూడ 
రైతుకు |పియమైనవి. వోయిగా పాడుకోవడం రైతు 
మనస్సుకు ఉల్లాసము కలిగించే మధురనన్ని వేము. సాయం 
కాలము పూట పశువులను తోలుకొని ఇంటికి వెళ్ళే సందర్భా 
లలో పాటలు పాడుకునే రైతులు మనకు పల్లెటూళ్ళలో కను 
పిస్తారు. వడిగల యెద్దులు కట్టుకొని బండిని వేగముగా తోలు 
కొని పోయేటప్పుడు, ఆనందముతో పాడుకునే శై తులు 
మనకు పల్లెటూళ్ళలో కనుపించుళారు. నుందరుశై న |పేయను 
లను జూచినప్పుడు, వాదయము ఉప్పొంగగా, |సేమగీ శాలు 
ఆలపించే రసికులు మనకు నై తుల్గో కనుపిస్తారు. మంచె మీద. 
గూర్చుండి వడిసెలను రువ్వుతూ పాటపాడే అర్జ్ర) హృదయు 
లను మనము నై తుల్లో చూడవచ్చును. కోతల సమయాలలో, 
కలువుదీసే సమయాలలో, పొలాలలో వినిపించే రాగాలు, 
నై_తుకు గానము మీదగల అభిమానోనికి తార్కాణములు. 


ఈ విధంగా తెలుగు సీమలోని రైతు జీవితాన్ని పరి 
ఫలించి నప్పుడు అందులో ఒక (పత్యేక మైన సంస్కృతీ వై భవము 
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మనకు గోచరిస్తుంది. ఈ సంస్కృతి బహుముఖమెనది. ఈ 
సంస్కృతిలో విజ్ఞానము, వినోదము, రెండూ సమ్మిళితమై 
వున్నవి. చెమట యోడ్చి, కష్టపడి పని జేసి 'చేళ సంపదను అభి 
వృద్ది చేయడానికి కృషి జేసే 3 తు కుటుంబాల కష్టసుఖాలు, 
ఒడుదొడుకులు, ఆర్థిక సామాజిక జీవనము ఈ సంస్కృతిలో 
మనకు కనుపించుతవి. 


(ఇెడియో ప్రసంగము - 1959) 


కసం టీం టీం టీం టీ 
% “ % ళా ళం భం Wo శ 


(గామాలలోని వేడుకలు; కీడా వినోదాలు 


గౌతమీ కృవ్ణ వణ్యులకు ఆవానమై పాడిపంటలకు నిలయ 
మైన తెలుగు సీమలోని పళ్లెపట్టులలో కళాసౌందర్యము అడు 
గడుగున గోచరిస్తున్నది. తెలుగువారి భామ యెంత మధుర 
'మెనదో, వారి సామాజిక జీవనమంత సుందర మైనదని చెప్పి శే 
అతిశయో క్రి అవంతయునుగాదు. భారతదేళ మంత టిలో 
నున్న క్లే తెలుగునీమలో గూడ నూటికి తొంబదిపాళ్ల జనులు 
పల్లెటూళ్ళలో నివసిస్తున్నారు. ఈ పల్లెటూళ్ళలో తరతరాల 
నుండి వ్యా వ్ల్రీలోనున్న వేడుకలు, క్రీడావినోదాలు యెన్ని యో 
కలను, ఈ |కీడావినో దాలలో శెలుగువారి నుకుమార అభిరుచి 
(పతిబింబీస్తున్నది. 


(స్త్రీలకు, పురుషులకు, బాల బాలికలకు (పల్యేకంగా 
కొన్ని. వినోచాలు, ఆటపాటలు వున్నవి. వీనితోపాటు [౧ 
పురుషులకు సమానముగా ఆదరణీయములై న వినోదాలు 
[క్రీడలు కూడ కొన్ని కలవు. ఈ [కీడలలోను, ఈ వినోదాల 
లోను తెలుగు (పజల స్వభావ గుణమైన సౌందర్య్భర_క్టి భనగు 

dm భై ఆం 
స్పష్టంగా క న్థుపిన్తుంది. ఇందులో కొన్ని విళాంతి సమయా 
లలో ఆటవిడుపు కొరకు ఉద్దే? ంచిన [1 డావినోదాలు; మి 
కొన్ని పండుగపబ్బాలలో సర్వజనులు సమానముగా. | నర్సు 


nro 


హించి, అనందించే వినోచాలు; ఇంకొక కొన్ని గం 
FP. Ws 14వ 
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మొదలై న శుభకార్యాల సంద గ్యాలలో నిర్వహించే వేడుకలు. 
'కొన్ని క్రీడలు, ినోచాలు (శీమంతులకు ,మ్మాతమే అందు 
బాటులో నుండునవి. వేరొక కొన్ని కొన్ని |కీడలు సార్వజనిక 
మైనవి; అన్ని తరగతుల పజలకు అందుబాటులో నుండునవి, 
ఈ విధంగా జనుల ఆర్థిక స్థీతిని అనుసరించి, వయస్సును అనున 
రించి, విజ్ఞానమును అనుసరించి మనోరంజనము గావించు 
డ్రీడలు, వినోదాలు శెలుగుసీమలో పుష్క లంగావున్న వి. 


ఈ వినోదాలలోను, వేడుకలలోను, పాటలను మొట్ట 
మొదలు పేర్కొనవ౭సి వుంటుంది. పొలములో కలుపు దీసే 
పడుచులు, ఎద్దులను గాసే బాలకులు, నంపన్నుల యిండ్లలో 
కావలసినంత తీరికవున్న (స్త్రీలు, బాలికలు, ఈ పాటలను 
పాడుతూ వుంటారు. పూర్వకాలంలో తు మ్మెదపచాలు, పర్వత 
పదాలు, శంకరపచాలు, నివాళిపదాలు మనదేశములో అధిక 
వ్యా _ప్రిలో వున్నట్టు తెలుస్తున్నది. కాని యీనాడు యీ, 
పాటలు యించుమించుగా నళించినవనే చెప్పవలసి వున్నది. 
సేద్యముచేస్తూ. కూలీలుపాజే జాజరపాటలు యీనాటికిని కొన్ని 
(పొంతాలలో విశేష వ్యాప్తిలో వున్నవి. హైదాబాదు 
నగరానికి నూరుమైళ్ళల్లోనున్న వరంగల్‌ జిల్లా మానుకోట 
తాలూకాలో యీ పాటలను నై శతు యువక్షులు మక్కువతో 
యీనాటికీ పాడుకుంటున్నా రు. (పశ్యేకంగా (స్త్రీలు పొడు 
కొనే పాటలు గూడ యెన్నో వున్నవి. ఇందులో పెండ్లి 
పాటలు, కూతురుని అత్తమామలకు అప్పగించే సందర్భంలో 


287 


పాడే అప్పగింత పాటలు, మంగళహారతులు, ముఖ్యంగా 
చేరొనదగివున్న వి, తెల్ల వారకముందే లేచి, మేలుకొలుపులు 
ఆలపించే అలవాటు, యీనాటికిని మన పల్లెటూళ్లలోని పూర్వ 
పద్దతి కుటుంబాలలో కనుఫైస్తున్నది. పసిపిల్లలను ఉయ్యాలలో 
నిదబుచ్చుట కొరకు పాడే జోలపాటలను, మనచేళంలో వినని 
వారు వుండరని చెప్పవచ్చును. ఈ విధంగా వివిధములైన 
పాటలు, వివిధ సందర్భాలలో మన పల్లెటూళ్లలో వీనులకు 
విందు చేనుంటవి. 


ఆటలకూ పాటలకు వీడరాని చుట్టరికమున్నది. తెలుగు 
పల్లెలలో రకరశాలై న ఆటలను మనము చూడవచ్చును. ఈ 
ఆటలు, మనస్సుకు ఉల్లాసము కలిగించే వేడుకలు. ఇందులో 
సమస్త జనులను ఆకర్షించే తోలు బొమ్మలాట సుప్రసిద్ద మైనది. 
ఈ తోలుబొమ్మలాట తెలుగువారి (ప్రత్యేకత, వారు అ నేక 
సంవత్సరాల నుండి ఉపాసించిన కళ, ఒక సన్నని బట్టను తెరగా 
గట్టి ఆ తెరవెనుక పెద్ద దివిటీలు వెలిగింతురు. తెరవెనుక 
తోలుబొమ్ములకాళ్ళకూ, చేతులకూ, చారాలు గట్టి బొమ్మ 
లను నిల బెట్టి దారాలను లాగుతూ దివిటీ వెలుగులో 
వానిని ఆడింతురు. ఈ ఆటను ఆడించే నిపుణుళై నవారు 
కొందరు, మస "పల్లెటూళ్ళలో తిరుగుతూ వుంటారు ఈ 
తోలుబొమ్మలాటలు 'యక్కువగా రామాయణ భారత 
కథలకు సంబంధించినవి. నిజానికి రామాయణమూ, భారతమూ, 
మన దేశీయులలో ప్రతిరక్త కణమునందును జీర్మించిన కథలు. 
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ఈ తోలుబొమ్మలాటలు ఉపయోగించే హాస్యము అప్పుడప్పుడు 
కొంత వాద్దుమీరుతూ, కొంత అసభ్యంగా వుండే ఘట్టాలు 
గూడ మనకు కనిపించును. 


ఈ తోలుబొమ్మలాట వలెనే'బహుళ |పచారము పొంది 
నవి యతగానాలు అనే వీధినాటకాలు, ఈ నాటకాలను ఆడే 
వారిని జక్కులు అని పిలుస్తుంటారు. ఛాగవతములోని క్ళష్ష 
లీలలు మొదలై న వానిని ఆడేవారిని భాగోతులని గూడ 
పిలుస్తుంటారు. కొన్ని సంవత్సరాల [కిందటి వరకు మన ప్పి 
టూళ్లలో ఈ ఛాగోతుల ఆటలు విరివిగా జరుగుతూ వుండేవి. 
ఎన్నోనూర్ల సంవత్సరాలనించి యకగానాలు, తోలు బొమ్మ 
లాటలతోపాటు, భాగోతాలు మన పళ్లెటూళ్ల (ప్రజలను రంజింప 
చేస్తున్న వినోదాలు, వేడుకలు. ఇవన్నీ తెలుగువారి కళాఖి 
రుచికి మంచి నిదర్శనాలు. భజనమండలులను స్థాపించి, వారాని 
కొకసారి (యే శనివారమునాటి సాయంత్ర మో) [(పజలొక 
చోట సమావేశమై భజనలు గావించుట మన పల్లెటూళ్లలోని 
వినోదాలలో ఒక [పళ్యేకమైన వినోదము. ఇతరులు ఆడు 
తుండగా చూచి వినోదించే ఆటపాటలలో చేశే వినోదాలు 
బొబ్బిలి కథ, బాలనాగమ్మ కథ మొదలై నవి. ఈ కథలను 
చెప్పేవారు గంటలతరబడి, ఒకొక్కసారి (పొద్దంతా, పల్లె 
టూరి [పజలను ఆకర్షించి, వినోదింప చేస్తుంటారు. కాని ఈ 
నాటి మారిన పరిస్థితులలో వీటికన్నింటికీ "వ్యాప్తి తగ్గి 
పోతున్నది. ఈ కథలను చెప్పేవారి నేర్పు చాలగొప్పది; 
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వినేవారి రకము ఉడుకెత్తునట్లుగా వీరగాథలను వీరు చెప్పు 
చుందురు. 


"స్వయంగా పాల్గొని ఆనందించే ఆటలు పాటలు, మన 
పల్లెటూళ్ళలో చాలా కనుపిస్టున్నవి. రంకురాట్నము, ఈ విధ 
మెన వేడుకలలో ఒకటి. జనులు ఈ రంకురాట్నము యెక్కి. 
గిరున తిరుగుట అందరికీ జాగా తెలిసిన వినోదమే. మైదా 
బాదునగరంలో పతి సంవత్సరము జరిగే అఖిల భారత ( పదర్శ 
నపు ఆవరణలోపల ఈ వినోదాన్ని చూడవచ్చును. మన పల్లై 
టూళ్ళకు (ప త్యెక మెనది గిల్రీదండ అనే ఆట. ఈ ఆట చాల 
పురాతనమైనది. తెలంగాణపు పల్లెటూళ్ళలో దీనిని చిరగోనె 
అని కూడ అంటారు. మన కవులు (వాసిన పుస్తకాలలో 
ఈ అట మనోవారంగా వర్ణింపబడింది. పల్నాటి వీర చరి తలో 
జబాలచం[దుడు ఈ ఆట ఆడినట్లు సెరొనబడింది. భారతంలో 
"కౌరవ పాండవులు .ఈ ఆటను ఆడినారంశే, యిది యెంత 
వీరాతనమైనదో శెలుస్తుంది. ఒక 'చిన్న క్యర్రముక్కను పెద్ద 
కరతో కొట్టుతూ, ఈ ఆటను ఆడుతుంటారు. ఈ ఆటను 
కీకెట్టుతో పోల్చవచ్చును. కొందరు దీనిని స్వదేశీ కిశెటు అని 
మెచ్చుకోవడం కలదు. కోడి పందెములు తెలుగు దేశీయులు 
(ప్రత్యేకంగా కొన్ని౭సంవత్సరాల కిందిటి వరకు అభిమానించిన 
ఆట. ముఖ్యంగా సీం శాంతి సందర్భములో, ఈ ఆటను అత్యంత 
ఆసక్తితో ఆడేవారు. ఈ ఆట గూడ పలనాటి వీరచరి తలో 
చక్కగా వర్ణింపబడింది. బొంగరాల ఆట నున (గామాలలొ 
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మిక్కిలి | పచారములోనున్న (క్రీడ; పిల్లలకు ఈ ఆటలో మిక్కిలి 
ఆస క్షి. ఇవన్నీ గృవోల. వెలుసల sds పదేశాలలో ఆడే 
ఆటలు. ఈ ఆటలు జరుగుతూ వుంళు జనులు యెంతో. ఉత్సా 
వాంతో వీనిని తిలకించుతుంటారు. 


ఈ ఆటలతోపాటు కాలకేపము కొరకు, యిండ్లలో 
కూర్చుండి ఆడే ఆటలు [ప్రత్యేకమైనవి కొన్ని వున్నవి. ఈ ఆట 
లలో చదరంగము మిక్కిలి ముఖ్యమైనదే కాక చాల |పసిద్ది 
చెందినది. అసలు ఈ ఆట 'మొట్టమొదలు మున రెకములోన 
|పారంభ మైనదని కొందరు చెప్పుతుంటారు. పైన నప్పటికి, 
ఈ ఆటకు మన పల్లెటూళ్ళలోని కుటుంబాలలో మంచి |పచా 
రము వున్నది. ఈ ఆట ఆడటంలో కొందరు నొటిలేని వైపు 
ణ్యము కలిగి వుంటారు. చదరంగము వంటి ఆట యుంకొకటి 
పులిజాదము. ఈ పులిజాదము మూడురకాలుగా వున్నది. 
ఒక పటము మీద, చిన్న రాళ్ళనో లేక చింతగింజలనో తీసికొ న్ని 
కొన్నింటిని పులులుగాను, మరికొన్నింటిని ము 
భావించి, ఆడే అట యిది. పుళ్ళసంఖ్య మూడింటికన్న 
మించదు. మేకల సంఖ్య పదవోరింటి వరకు వుంటుంది. ఒకరు 
పులులను తీసికొని, తురక తరు మేకలను తీసికొని ఈ ఆటను 
ఆడుచుందురు, ఇప్పుడు (ప్రచారము తగ్గి యినా, యిటీవల 
వరకు, మన పల్లెటూళ్ళలోని ఉన్నత టి యాలో విశేష 
ఆస క్రితో ఆడిన ఆట పొచికల ఆట; దీనికి అత కీడ అని మరొక 
"పేరు వున్నది. ఈ ఆట గూడ తరతరాల నుండి మన చేశములోని 
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(ప్రజలను ఆకర్షి౦చినది. మన ప్రబంధాలలో ఈ ఆటను రమణీ 
యంగా మనకవుల్టు వర్ణించినారు. రుక్మిణీ కృష్ణులు ఈ ఆటను 
ఆడినటు ఉతర వారివంళములో మనోహరముగా వర్ణి ౦వ 
బడినది. ఈ తరగతికి చెందివ యింకొక అట వచ్చీసు. ఈ ఆటలో 
(స్త్రీలకు ఆస క్తిఎక్కువ. రంగుగుడ్గ్లతో అందముగా. పచ్చీసును 
కట్టించి, దానిమీద పూసలతో యిండ్లను యేర్బాటుచేస్సీ 
గవ్వలను వెస్తూ ఈ ఆటను ఆడే దృశ్యము పళ్లిటూళ్ళతో 
యే మ్యాతము కొద్ది పరిచయము కలిగిన వారికైనా బాగా 
పరిచితమైనదే. ఈ ఆటలు మన |గామీణ సంక్కృతి శోభకు 
మంచి |పతిబించాలు. 


జనులను వినోదింప జేయడానికి ప్రక్యేకంగా ఉద్దేశించిన 
వేడుకలు యింకా యెన్నో మన పల్లెటూళ్ళలో చూడవచ్చును* 
వినోదాలే వృడ్తిగా కలిగినవారు గూడ కొందరున్నారు, 
(పన్తుత పరిస్థితులలో [పోత్సాహము లేనందువలన జీవనోపాధి 
కొరకు పీరు యితర వృత్తులను అవలంబించడం చేత వీరి సంఖ్య 
తగ్గిపోతున్నది. బొబ్బిలి బాలనాగమ్మ కథలు చెప్పేవారిని 
గూగ్చి యింతకుముం దే (పస్తావించినాను. గంగిరెద్దులను అలంక 
రించి, యిల్లిల్లు తిరిగేవారు ఈ (శేఖికి చెందినవారే... పగటి 
వేషాలను వేసి, శ పజలను వినోదింప జేసేవారు మనకు కను 
పిస్తుంటారు. వీరిని పగటివేపాల వారనీ, బహురూపులవారనీ 
పిలుస్తుంటారు. విపవినోదులనే వారు గారడీవిద్యలో |పవీణులు, 
వీరు అనేక ఇంద్రజాల |పదర్శనలు చేస్తుంటారు: వీరందరూ, 
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జనుల పోషణ మీద ఆధారపడి ఈ పనులను వృ త్రిగా తీసికొని, 
అందులో గొప్ప నైపుణ్యం సంపాదించినటువంటి వారు. 


పల్లెటూళ్ళలో ఉయ్యాల లూగుట బాలబాలికలే గాక 
పెద్దలు గూడ మిక్కి లి మక్కువ జూపించే |కీడ. ఏదోవిధ మైన 
ఉయ్యాలను మనము అనేక గృహాలలో చూడవచ్చును ఈ 
మధ్య యితర [క్రీడల వలెనే, సన్న గి ల్రిపోతున్న ప్పటికినీ . స్ట 
స్వారీ, మన [గామాలలో బాగుగా అభిమానించిన కీడ, 
మల్ల యుద్దాలు, కుస్తీలు మొదలై నవి తరతరాలనుండి మన 
వారు అభిమానించి, (పోత్సహించిన (క్రీడలు. తెలుగు దేళంలోని 
జమీంచార్లు యిందులో (పవీణులై న వారిని తమ ఆస్థానాల 
లోనికి చేగదీసి వారిని పోషించిరి. దసరా పండుగ నంద కలో 
(ప్రజల సమజూన యీ మల్టయుద్ద (పదర్శనాలు, కుస్తీలు 
జరిపించి, వారిని బహూకరించే ఆచారము. యిటీనలివరకు 
మన పల్లెటూళ్ళలో వుండేది; కత్తిసాము క శ్రైసాములలో 
(వవీణుల్లై న వారిని మన సళ్లిటూళ్ళలో చూడవచ్చును. 


కొన్ని వేడుకలు, వినోచాలు, [క్రీడలు (ప క్యేకమైన 
సందర్భాలలో జరుగుతుంటవి. దనరావండుగకు ముందు, 
తొమ్మిది దినాలు బాణసంచాలను కాల్వడం జనుపకట్టలను 
కాల్చడం ఈ తరగతికి చెందిన వినోదము. పిల్లలు ఈ తొమ్మిది 
రోజులు (ప్రతిరోజూ ఈ వేడుకను జరుపుకుంటూ ఆనందిస్తారు, 
హోళీపండుగ సందర్భంలో ఒకరిమీద మరొకరు రంగులు చల్లు 
కోవడం కూడ యిటువంటి వేడుకలే. ఏరువాకపున్నమ అనగా 
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'జష్టపున్నమ. రైతులకు మిక్కిలి నంతోవకరమైన పబ్బము. 
ఆనాడు వారు తమ యొడ్లను కడిగి, వాటిని రంగురంగులతో. 
అలంకరించి, తము నాగళ్ళమీద ఎరమన్ను తోను, సున్నము 
తోను ప మ్రైలను వేసి, ఆ నాగళ్ళను బుజాలమీద వేసికొని, 
యెడ్లతోపాటు ఊ రేగ, పొలాలకు వెళ్ళి దుక్కిదున్ని ఆ సంవ 
త్సరపు వ్యవసాయపు పనులను అత్యంత ఉత్సావహాముతో (సారం 
భించుదురు. [శీ రామ నవమినాడు "బండ్లను గట్టుకొని ఊ రేగుట 
పల్లెటూళ్ళలో మనము గమనించే నురొక వేడుక, సం కాంతికి 
తీర్థాలకు వెళ్ళే ఆచారము తెలంగాణపు పల్లెటూళ్ళలో |పజలకు 
మిక్కిలి | సుమపాొతమైక వేడుక. బండ్లను గట్టుకొని తమతమ 
కుటుంబాలతో సం|కాంతి నుండి కివరా!కి మధ్య ah . 
జాతరలలో పీరు పాల్గొంటారు. ఇటువంటి జాతర ల లలో (| 
మెనవి కొరివిజాతర, ఐనవోలుజాతర, మేడారముజాతర 
లె నవి. ఈ జాతరలలో అసంఖ్యాక ముగా జనులు పాల్గొంటారు 
చేవాలయాలలో సళాకల్యాణము మొదలైన ఉత్సవాలు జరి 
పించడం పల్లెటూరు (ప్రజలకు అభిమా నాన్సద మైన పడుక, 
కక్సిపూజలు వళ్లిటూరి | పజానీకములో చాల |పచారంలో 
వున్నవి. దుర్గ, ళ్ళ ఎల్లమ్మ మొదలై న దేవతలకు మేకపోతు 
లను బలియిజ్చే "వేడుక చాల వసిద్దమైనది. 


ఈ పిధంగా అన్ని తరగతుల వారికి అభిమానాన్పద 
మైన వేడుకలు, బినోదాలు మన సళ్లెటూళ్ళలో పుష్కలముగా 
వున్నవి. కొన్ని వినోదాలు, [క్రీడలు స్రీలకు మ్మాతమే 
(వ ల్యేక మెనవి, ఇందులో కోలాటము ముఖ్యంగా పేర్కొన 
దగినది. కామునిపున్ననుకు ముందు వెన్నెల రాత్రులలో 
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యువతులు ఈ కోలాటము వేసే పద్దతి తెలంగాణపు పల్లె 
టూళ్ళలో బాగా (వచారంలో కళే పురుషులు గూడ 
కోలాటము వేయడం, ఆ సందర్భాలలో పాటలు పాడడం 
కొన్ని |పాంళాలలో కనుపిస్తుంది. అందుచేత దీనిని త్రీ పురు 
షులకు సమాన ఆదరణీయమైన | కీడ యని కూడ చెప్పవచ్చును. 


(ప్రత్యేకంగా బాలికలు అభిమానించే ఆట చెమ్మ చెక్కు 
అట, తెలుగు సీమలో యే పల్లెటూరికి వెళ్ళినా చూడ వచ్చును. 
అచ్చనగండ్ల ఆట మన పల్లెటూళ్ళ బాలికలు అభిమానించే 
మరొక రమ్యమైన క్రీడ, [కచ్చకాయలను ఎగురవేస్తూ, ఆడ 
పిల్లలు ఈ ఆటను అడే దృశ్యము మిక్కిలి సుందరమైనది. ఓమన 
గుంటలఆట ఆంధ బాలికలకు, యువతులకు అభిసూ నాస్సద మెన 
కీడ, ఒక కనై దిమ్మెలో పద్నాలుగు గుంటలు శెక్కి ౦చి, 
వాటిలో చింతగింజలు పో% ఈ ఆటను అడుతుంటారు. ఈ విధ 
మైన కళై దిమ్మెలు పల్లెటూళ్ళకు సెళ్ళిచూ_ సే అనేక కుటుం 
జాల కనుపిస్తుంటవి. గుజ్జనగూళ్ళ ఆట గూడ శాలికలకు 
ప్రశ్యేళమై మైనది. రుక్మిణీదేవి చిన్నవ్పుడు ఈ ఆటను ఆడినట్టు 
భాగవతంలో పోతనగారు తెలిపినారు. బొమ్మరిండ్లలో 
గూర్చుండి బాలికలు గురుగులలో రక కరశాల వంటలు వండి 
వడ్డించునట్లుగా నినోదించే ఈ ఆట ఆడ సిల్ల లకు మిక్కిలి (ప్రియ 
మైనది. గీరన గింజల ఆట ఆంధ బాలికలు "అభిమానించే మరొక 
[క్రీడా విశేషము. ముగ్గులు వేయడం పళ్లిటూరి బాలికలకు, 
యువతులకు మిక్కిలి ఆహ్లాదకరమైన వేడుక. రకరకాల ముగ్గు 
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లను వేయడంలో నైపుణ్యము (ప్రదర్శించే (స్త్రీలు మన పల్లె 
టూళ్ళ యందు పుమ్మలముగా కనుపినుంటారు. ఈ ముగ్గులు 
తెలుగు పడతుల సొందర్యర్షికీ, కళాభిరుచికీ మేలి ఉదా 
హరణాలు, ఈనాడు యెక్కువగా వ్యాప్తిలో . లేకపోయినా 
చిలుకలను పెంచి, వాసికి బుద్ధులు చెప్పీ పినోదడించుట తెలుగు 
సీమలోని పళ్లిటూళ్ళ యందలి సంపన్న గృహోలలోని సుంద 
రాంగుల వేడుకలలో బహు రమ్యమైనది. 
బశకమ్మ పండుగ, బొడ్డెమ్మ పండుగ | స్త్రీలకు ఆనంద 
కరమైన కీడలు; వేడుకలు. ఈ శెండింటిలోను వారు గౌరీ 
చేవిని పూజించుచుందురు. మహాలయామవాన్యకు ముందుగా 
బొడ్డమ్మలను, అమా వా స్వ నాటి నుండి బతక మ్మను 
అడుట పల్లెటూళ్ళలో ఆచారంగా వున్నది. బొడ్డెమ్మను ఒక 
కీటమీద మన్నుతో నీర్శించుదురు, బతకమును తంగేడుబూవు 
లతో, గుమ్మడి బూవులతో, గోరంట పూవులతో నుందరముగా 
కూర్చి చర్చుశారు. సాయంకాలపు పూట బొడ్జెమ్మకు, బతక 
మ్మకు చుట్టు బాలికలు, యువతులు, ముశేదువలు చేరి, 
పాటలు పాడుతూ వినోదిస్తుంటారు. 
ఈ విధంగా మన పళ్లిటూళ్ళ జీవితాన్ని పరిలిచి తే, 
కీడలకు, వినోదాలకు మనచారు యెంత ముఖ్య మైన స్థానాన్ని 
యిచ్చినారో. వెల్లడి కాగలదు. |కీడాఖిరామమైన పల్లెటూరి 


జీవితములోని ఉత్తమ్‌ సంస్కృతిని ఈ క్రీడలు, వేడుంకలు, 
వినోదాలు మనకు వెల్లడి చేనున్నవి, 


(రేడియో ప్రసంగము - 1959) 


Ye aa టి స 
అలం చ టం ర య ట్ట 


జానపద నృత్య సంగీతాలు 


పుస్తకాలు చదివి నంపాదించిన విజ్ఞానము లేక ఆధునిక 
నాగరికతతో సంపర్కము లేక పల్లెపట్టులలో నివసించే ప్రజా 
నీకాన్ని మనము జానపదులని పిలువ వచ్చును. ఈ జానపదుల 
జీవితాన్ని కొంచెము పరిశీలి స్టే అందులో సారస్వతానికి, కళ 
లకు, విశేషించి నృత్యానికి సళగీ తానికి సముచిత | పాధాన్యము 
కలదని వెల్లడి యౌాతుంది. పాటలు, గయాలు, కథలు మొద 
ల న అపారమైన సారస్వశము ఏరి నాలుకల మీద నాట్యమాడే 
దృశ్యాలను ఎన్నింటినై నా మనము పల్లెటూళ్ళలో పరికించ 
వచ్చును. కాని ఈ శళా్టంలో కొన్నాళ్ళనుండి అనేక కార 
రకాల వల్ల |పజాసారస్వత నుని చెప్పదగిన ఈ పాటలు, 
గేయాలు, జానపదుల పలుకుబళ్ళలో [పాధాన్యాన్ని కోల్పో 
తున్నట్లు కనుపిస్తున్న ది, / 


జానపదుల సారన్వతములోనే "కాక వారి నృత్య సంగీ 

శాలలో కూడ (ప్రత్యేకత, విశిష్టత , క నిపిస్తున్నవి. అలంకార 
6 నా 

శాసా9లు, లక్షణ |గంథాలు నిర్ణయించిన (ప్రమాణాలకు పట్టు 
వడనివారి సాహిత్యమువలెనే, వారి నృత్య సంగీతాలు గూడ 
లాతణిక [గం థాలకు అతీత మై యున్నవి. భరతుడు తన నాట్య 
శాస్త్రములో ఈ జానపదుల నృత్యాన్ని గూర్చి కొంత |పస్తా 
వించి నప్పటికిని, తరువాత, ఆలంకారికులు వాని ఉనికినే గమ 
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నించినట్లు శానరాదు, జానపదుల సారన్యత ములో మనదేళ 
సంస్కృతి (పతిబింబించినన్లు వారి నృత్య _సంగీతాలలో కూడ 
మన్న చేశీయ సాంర్యపదాయాలు (పతిఫలించుతున్నవి. జానపదుల 
రుచులను, అభిరుచులను తెలియ జేసే అద్దమువంటివి ఈ నృత్య 
సంగీతాలని _ నిన్సందేవాంగా చెప్పవచ్చును. సారంగపాణి 
పదాలవంటివి జానవదవాజ్మయానికి, నృత్యసంగీ శాలకు 
గూడ ఆటపట్టులై వున్నవి. జానపద వాజ్బయంలో వలెనే, 
నృత్యసంగీ కాలలో కూడా భారత భాగవత రామాయణాల 
(ప్రభావము (పముఖంగా కనుపిస్తుంది. పురాణ గాధల పరి 
చయము అడుగడుగునా తొంగి చూస్తుంటుంది 


తెలుగు సీమలో యకుగానాలు (క్రమక్రమంగా నాట 
కాలుగా పరిణమించి వ్యా ప్రిలోకి వచ్చినవి. ఈ యకగానాలను 
మొట్ట మొదలు జనులు వీధులలో వేషాలు గట్టి వినిపించే వారు. 
శకివలము విపించడమేకాదు పాడుతూ ఆజేచారనీ కూడ 
తెలుస్తున్నది ఈ విధంగా జానపదుల నృత్యసంగీ తాలి ఈ 
యతుగానాలకు జన్మస్థానాలని తోస్తున్నది. పగటి వేషాలలో, 
బొమ్మలలో, యతగానాలలో, నాటకాల [కమ పరిణామము 
మనకు కనుపిస్తున్నది. 


కురునర్గిజో అనే నృత్యసాం పదాయాన్ని జానవద నృత్య 
నునే చెప్పవచ్చును. కురువలు అనె ఆటవికజాతి వారు తిరుపతి, 
శ్రీశైలము మొదలై న పుణ్య కే శాలలో యాతికుల వినోదము 
కోసము నృత్యము చేస్తుండేవారు. జానపదులు వర్టిల్ల చేసిన ఈ 
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నృత్యానికి మొదలు కురవంజులనే పేరు కలిగింది. [గామ 
(ప్రాంతాలలో ఇటీవలవరకు కథలు చెప్పించే అలవాటు ఉండేది. 
/ క “వ్యక్‌ స FOF శ” 

ఈ కథలలో బొబ్బిలికథ, బాలనాగమ్మకథ మొదలై నవి నుప 
సిధాలు. రసొత్మకాలై న ఈ కథలను చెప్పే సందర్భంలో 
0 6 0 J కి 

ప స్తీ కు | ప తెగ్గక భానము వు / 
జానపద నృత్య సంగీతాలకు (వశే పాధాన్యము వుంటుంది 
పల్లెటూళ్లలో కోలాటము, చెమ్మశచెక్కలు, మొదలై నవీ 
బాలికలకు అత్యంత (ప్రియమైన ఆటలు. ఈ ఆటలో భజన 
కీ రనలు పాడుతూ. 
pan) 


కక సధ es prey ne జ Mo "6 ఇ, 
గె లబేరి వొణలకు 5 joo u నష 
౧ ణా —0 
' 


'యుమీ. పనుల కొొచ్చినావు ర్బప్టమూూ 
పొలకొరకు వచ్చినానే గొల్లభామ నుంచి 
పొలుబోసి నన్ను బంపు గొలభామా” 
ధా De ఆ ఇ a న arb eg మంబ 
అని నృత్యము చెస్తున్న దృశ్యము మీక్కిలి మన్‌నా ముంది, 
ఇదే విధంగా ఒస్పృలకుప్పా, ఒయారిభామా మొదలై న ఆట 
లలో జానపద నృత్యం (పతిబింబిస్తుంది వెన్నెల రాత్రులలో 
లద ఆది 
కామునిపున్న మకు ముందు పల్లెటూళ్ళలో యుపతీయువకులు 
వేచే కోలాటాలు, నృత్యసంగీ తాలకు అట పట్టులు. 


జానపదులు సంగీత (ప్రియులు. తోటలలో, పొలాలలో, 
చెలకలలో, మంచెల మీద కూర్చుండి రాగమోలాపించే ైశు, 
సాయంకాలము గోధూళి నమయాన ౬ంటికి పశువులను తీసికొని 
పోతూ పాటపాడే యువకుడూ, పొలములో విత్తనాలు వేన్తూ, 
కలుపుదీన్తూ, కోతలుకోన్తూ, ఇండ్లలో పిండి విసురుతూ, వడ్లు 
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దంచుతూ, రకరకాల పాటలు పొడే అడపడుచులూ, జాన 
పదుల జీవిశంలో సంగీతము యేవిధంగా చొచ్చుకొని పోయిందో 
బుజువు చేస్తున్నారు. పండుగ వచ్చాల నందర్భంళో వరసగల 
వారితో పరివోసాలు ఆడే వేళలలో, మంగళహారతులు యిచ్చే 
సమయాలలో, తొశ్లులో “పసిపాపను ఊపుతూ. ని దబుచ్చి 
సందర్భాలలో వాదయాలు కదలి (శావ్యంగా ఆలపించే పొటలు 
జానపదులనంగీతంలో ము ఖ్యభాగం౦ కాక యింశేమి ? 
జానపదుల సంగీతాన్ని దేశీ సంగితమని చెప్పడం కలదు. ఈ 
దేశీ సంగీతము జనసామాన్యానికి మిక్కిలి హృదయంగ మైనది. 
గుణములో _ ఉత్తమశేణికి చెందిన జానపదుల పాటలలో 
వైవిధ్యము చాల యొక్కువగానే కనుపిస్తున్నది. జీవితంలో 
అనేక సన్నివేశాలను ఈ పాటలు చి క్రించుతున్న వి. ఈ పాట 
లను, సచాలు, మంగళవహోరతులు, పాటలు అని మనము 
స్థూలముగా విభజించవచ్చును. పదాలళో (వథాతపదాలు, 
నిన్నెలపదాలు, కోకిలపచొలు, చిలుకపదాలు, గొబ్బిపడాలు 
మొదలై న వానిని లెక్కించవచ్చును. పాటలలో లాలిపాటలు, 
జోలపాటలు, ఏలిపాటలు, దరువులు సుద్దులు అప్పగింత పాటలు 
మొదలైన వానిని చేర్చవచ్చును; గొల్రసుద్దులు (పఖ్యాతి 
గాంచిన పాటలు. 


~ 
శి 


ఈ విధంగా ఇవన్నీ జానపదుల సరస జీవితానికి చాల 
నుంచి (పతిబీంబాలు. తోలుబొమ్మలాటలు, భాగవతాలు జాన 
పదులు (పేనుతో పోషించి వరిల్లజేసిన కళాసాంపదాయాలు, 
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ఈ పాటలుపాడే పద్దతి గూడ (పత్యేకమై మెంది. జాన 
పదుల సంగీతానికి శాస్త్రీయమైన నియమాలు కల్పించడం 
తం వీనికి రాగళాళాలను నిర్ణయించడం "మిక్కి లి 
(ప్రయాసతో కూడుకొని సంగీత క్యా స్త్రంలి లో నిప్హాతులై న 
పజ్ఞావంతులు చేయవలసిన పని. బొొబ్బికికథ, పల్నా టివీకుల 
కథలను చెప్పడంలో, వివిధ (పాంళాలలో, వివిధ సంగీతరీతు 
లను అనుసరిస్తుంటారు. వీనిని బాగుగా పరిశీలించవలసి వున్న 


5 


© 


ఈ జానపద నంగీ తాన్ని, నృత్యాన్ని తమ సొమ్ముగా 
చేసికొనిన తెగలవారు తెలుగు సీమలో కొందరున్నారు. శాని 
(క్రమక్రమంగా వీరిసంఖ్య తగ్గిపోతున్నది. ఈ విధంగా ఈ పాటలు 
పాడ్లేవారికి తగిన పోళ్ళావామూ, పోమణా లేక బోయినందు 
వలన కాబోలు, భితాటనము చేయవలసిన దుస్థితికి పీరు 
గుకియౌోతున్నారు. వీరికి విచ్చము గూడ తగినంత దొరకని 
దుస్థిత మిక్కిలి దుస్సహమైనది. దేశద్రిమ్మరులై , ఊరూరు 
తిరుగుచూ, జీవనోపాధిని కల్పించుకుంటున్న వీరిని ఆ శయించి 
వున్న సంగీత నృత్యాలు నశించిపోకుండా కాపాడవలసిన 
అవసరము ఎంతో వున్నది. బాలసంతులు, బుడబుడకలవారు, 
జంగములు, చొసరులు, భాగవతులు, పిచ్చుక గుంటులు, 
వీరముష్టులు మొదలైన ఈ తెగలవారు. యీనొడు చాల 
తక్కువగా క నుపిస్తున్నారన్న విచారకరమైన సత్యాన్ని సునము 
గమనించ వలసి వున్నది. ఈ తెగలలో అజ్ఞాత వానము చేస్తున్న 
సాహిత్యాన్ని, సంగీత న త్యాలను సకాలములో కాపాడక 


న. 


పోళే, కొంత కాలము తరువా అద్భశ్యం కాగల [ప్రమాదము 
గో చరిస్తున్నది. 


ఈ జానపదులు సంగీత నృళ్యాలతో ఉపయోగించే 
సాధనాలు, వాద్యాలు కొన్ని ప్రక్యేక మైనవి వున్నవి. ఫి 
ఉపయోగం కూడా యీరోజు చాలా తక్కువగా కనుపిస్తు 
న్నది. గజ్జెలు కట్టుకొని నృత్యము చేయడం, కొమ్ము ఊదడం, 
పిల్లన గోవి పాడడం, నాగస్వరము వాయించడం మొదలై నవి 
జానపదుల (పళ్యేకతలు. చిరుతలు చేతులలో నుంచుకొని, 
శాంబూర పట్టుకొని, ఇంటింటికి వచ్చే హరిచాను, యీనాడు 
సళ్లెటూళ్ళలో చాల తక్కువగా కనిపిస్తుంటాడు. అందెలు, 
తాళాలు, కొమ్ము, జమిడికలు, గజ్జెలు, కోలలు మొదలైన 
సాధనాలు జానపదుల నృత్య సంగీతాలలో కనుపిస్తుంటవి, 
లంబాడీలు కోయలు మొదలై న వారిలో ప ల్యేకమైన నృత్య 


సంగీతాలు గోచరిస్తున్నవి, 


ఈ విధంగా జానపదుల (ప్రత్యక సాగస్వతము, "సంగీత 
నృత్యాలు, తత్సంబంధమైన సాం| పదా యాలు అపారంగా 
వున్నవి. వీనిని సాధించేవారు కూడ ఒక (ప్రత్యక తెగలకు, 
కులాలకు చెందిగజారై వున్నారు, "ఈ సాధనలో రకరకాల 
వాద్యాలను ఉపయోగించడం గమనింపవలసి వున్నది, 


చదువు సంధ్యలు రాక పోయినంతమా తాన (వాత 
పూతలు తెలియనంత మా తాన, ఆధునిక అభిరుచులను కలిగి 
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లేనంత మా తాన, నేటి నాగరికతా (పథా వానికి లోనుగాక 
పోయినంత మ్మా తాన జానపదుల జీవిశ్రాలు రసహీన మై, 
శుమ్ముమైనవి కావు, ఉన్నత విద్యావంతుల వ్యాదయాలవలెనే 
జానపదుల వాదయాలు గూడ, వివిధ సన్ని వేశాలలో రసార్ద్ర 
ములు కావడం జరుగుతుండును. ఈ విధంగా జరిగినప్పుడు 
మెరుపును చూచి పింఛము విపే బ్బ నెమలి వలె, మామిడి చివుళ్లు 
తిని మశ్తిల్లి పాడే కోకిల వలె సంగీత నృత్యాలతో వారి 
జీవితాలు ఉప్పొంగుతుండును. కళా సౌందర్యానికి ఆట 
పట్టయిన సందర్భాలు జానసదుల జీవితాలలో పుష్కలంగా 
వున్నవి. దానిని చక్కగా ఆకళించుకొని, అందులోని ఉత్తమ 
దభా సాంప్రదాయాలను, చిరస్థాయిగా చేయవలసిన క ర్త 


వ్యాన్ని నునము మరచిపోగూడదు. 
దై 


(కెడియో (పన సంగమము. 1959) 


దిధిధిధిరిరిరధి 


గాలిబ్‌ గీతాలు" 

భారత దేళ చర్చి తల్లో మొగలులు పరిపాలించిన కాల 
మొక (ప్రత్యేక అధ్యాయము. ఈ అధ్యాయమును గూర్చి 
'మయమవగు యేమి అభిపాయాలు (పకటించిన ప్పటికిని, ఈ 
యుగము (పక్వేక తలో శెండుమా| తము నిర్వివాదాస్సద 
మెనవని సర్వజనులు అంగీకగించి యున్నారు. ఈ శెండింటిలో 
మొదటిది భన పంచ। పభ ఖ్యాతిగాంచిన సౌందర్యనిలయము 
జ్‌ మహ డనది మనగాలిబ్‌ మవో కవీందుడు. ఇందు 
వలన గాలిబ్‌ మవోకవి వ్య _క్రిత్వమును అం|ధ్రపాఠక మో 
శయులు ఊహించుకో నవ. శు మహా మెఛావి, గొప్ప విజ్ఞాని, 
సాహితీ సార్యఖౌముడునై న కీర్తిశేషుడు మౌలానా క్‌. 
కలం ఆజాద్‌ ఒక పర్యాయము అక సరీజా దృక్పధముతో 
(పసగించుచు తన అభి పాయాలమీద తన జీవిత దృక్పథము 
మీవ గాలిబ్‌ కవిశేఖరుని (పభావము గోచరించునని చెప్పిన 

మాటలను యీ సందర్భమున సేరొన వలసీయుండును. 


గాలిగ్‌ మహాకవి అంధమహాజనులకు = వోేేషీంచి 
పూర్వపు మైదభాబాదు రాష్ట్రిమున నివసించినవారికి - క్రొత్త 
వాడుశాడు. ఉర్దూపరిచయము గలిగిన మ. గాలిబ్‌ 
సుపరిచితుడు. జే చిత మమనగా ఆ గాలిబ్‌ కవిత్వమును 


శనుగులోనికి తీసికొని వచ్చుటకు యీనాటి వరకును సరియైన 
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(పయత్నము జరుగలేదు. అరబ్బీ, ఫారసీ, ఉర్లూ, భాషలలో 
(ప్రవీణులై నవారు, .రచనాళ క్రి గలిగినవారు ఎవరును తమ 
దృష్టిని యీవంక (పనరించలేదు. ఉమర్‌. ఖయ్యాం మన వారిని 
ఇవాలమందిని ఆకర్షి ంచినాడు బహుశా గాలిబ్‌ అనువాదము 
(శీదాళరథికి వదలివేయుట విధి విధానమేమో! మహో పురు 
షులకువలె మహో కవులకుగూడ |పక్ళతికొన్ని క_ర్తవ్యములను 
నియమించుచుండును. భారత రామాయణాలను ఆంధ్రీకరించిన 
పూర్వకవులు భాగవతమును తనకు విడచి పెట్టినా రే మో యని 
పోతనామాత్యుడు చెప్పుకొనినాడు. [శ్రీదాళశరథి కవీంద్రుడే 
గాలిబ్‌ కవిత్వమును ఆంధ్రీకరించుటకు తగిన సమర్గుడని పూర్వ 
కవు లెవరును ఇందుకు [పయత్నించలెదేమో ! ఈ యాలస్యము 
ఆం|ధ భాషకు లాభదాయక మైనదని (లీదాశరథి అనువాదము 
రుజువు చేయుచున్నది. ఈనాడు మనదేళములో ఒక భాషలోని 
మహోకవులను ఇతరభామలకు పరిచయము డగావించుటకు 
(బహ్మాండ మైన కృపి. జరుగుచున్నది. సకల భారతస్థాయిలో 
జాతీయ దృక్పథమును వెంపొందించుటకు విద్వాంసులు రచ 
యితలు కంకణము కట్టుకొని ముందడుగు వేయుచున్నారు. 
ఈ తరుణమున గాలిబ్‌ కవీశ్వరుడు తెలుగు సీమకు పరిచితుడగుట 
సర్వవిధాల సముచితముగా నున్నది. |శీదాశరథి లేఖిని ద్వారా 
యీపని జరుగుటనలన బంగారమునకు పరిమళ మట్సినది. .. 


ఉర్ణూసాహితీ [పపంచమునకు గాలిబ్‌ కవీశ్వరుడు 
సూర్యునివంటివాడు. ఉర్దూ సారన్వతమున గాలిబ్‌ మహాోకవిది 
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ఉన్నతోన్నత మైన స్థానమని సాహిత్యచరి త కారులు, విమర్శ 
కులు ఏకకంఠముగా అంగీకరించియున్నారు. మన శీనాథుని 
వలె గాలిబ్‌ విద్వాంనుడైన కవి సార్వభౌముడు. కొంచెము 
సరిశీలించినచో ఉభయులయందు కొన్ని పోలికలుగూడ గోచ 
రించగలవు. (శీనాథునివలె గాలిబ్‌ కూడ భోగములందు ఆస కిని: 
(వీతినికలిగి, పోనిని నిర్భయముగా (పకటించిన నె వ్రరవిహార 
ధీరుడు; స్వతం్యతుడు; కావుననే ఈ యిద్దరి రచనలయందు 
శ క్రిమంతము, (పతి భావంతము నై నవారి వ్య క్రీత్వము అడు 
గడుగున |పత్యకనుగుచుండును. చరమదళలో అనేక కష్టాల 
పాలై నప్పటికిని, (శ్రీనాథుడు తన జీవితములోని అత్యధిక 
భాగమును రాజా శయమునందు గడపి, తాను కాంతశీంచిన 
సమస్త భోగములను అనుభవించుటలో కృ ఆార్జుడ య్యెను. 
కాని ఇందుకు విరుద్ధముగా "రాజా|శయమును సంపాదించి 
భోగ కాంతలను నెర వేర్చుకొనవలెనని ఎంత ఉత్కంఠ కలిగి 
యుండి నప్పటికిని, అందుకొటికు ఎంత (పయత్నము గావించి 
నప్పటికిని, గాలిబ్‌ మాతము కృళార్చుడు కాలేదు. కావున 
(శ్రీనాథుని తుదిదళ విషాదాంతమైనట్టుగా గాలిబ్‌ జీవిత 
మంతయును విషాదగాథయై యున్నది. శ్రీనాథుని భాషా 
(పొఢిమ, వై దుష్మము, భావగాంభీథ్యము గాలిబ్‌ రచనలలో 
కూడ పుమ్య్మలమీగా కనుపించుచుండును. 


విలాసములందు ఎంత అనురక్తుడై నప్పటికిని విపాద 
జీవిశమునే గడుపవలసివచ్చిన గాలిబ్‌ మవోకవి మరొక విధ 
20 
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ముగా వాల అదృష్టవంతుడని చెప్పవలసి యున్నది, అందరు 
కవులకువలెనే గాలిబ్‌ మవోకవికి గూడ సమకాలికుల మెప్ప 
సంపూర్ణముగా లభించక పోయినప్పటికిని మరణానంతరము 
ఉర్దూ కవులందరిలో నిర్టీవాదాస్సద మైన అ|గగణ్యత ఆయ 
నకు లభించినది. గాలిబ్‌ రచనలకు “చొఘ్తాయి” వంటి ఉత్తమ 
చితకారునికుంచె (ప్రతిభావంతమైన వ్యాఖ్యానము గావించి 
నది. ఎఖ్బాల్‌ మొదలైన మవోకవుల రచనలకుగూడ 
“చొమ్లాయి” చిత్రరూపము కల్పించినాడు. కాని గాలిబ్‌ 
కవిత్వమునకు (వాసిన చిత్రములే అన్నిటికన్న యెక్కువ 
గణ్యతను పొందినవి. బహుశా ఈ చితకారుడు గాలిబ్‌ వంటి 
చిత్తవృత్తి కలిగిన |వతిభావంకుడై నందువలన కాబోలు, 
గాలిబ్‌ కవిత్వమునకు సంబంధించిన చిితాలు సర్వోత్తమ 
మైనవిగా కీర్షిగాంచినవి, సైగల్‌ వంటి గొవుగాయకుడు 
గాలిబ్‌ గీతాలను గానముచేసి ఉరూ భాషా (పియులకు హృద 
యాహ్లాదకర మైన వీనులవిందు గావించినాడు. గాలిబ్‌ జీవిత 
చరితను (వాయుటకు వోలీవంటి గొప్ప పండితుడు, ఉత్తమ 
రచయిత లభించినాడు. హోలీ రచించిన గాలిబ్‌ జీవిత చరత 
ఉరుదూ వాజ్బ్యయములో గొప్పరచన, ఈ విధముగా చిత 
కారుడు, గాయకుడు, చరి తకారుడు---ముగ్గురు గాలిప్‌ 
కపీందుని అజరామరుని గావింఛినారు. 


గాలిబ్‌ వ్యక్తిత్వము సర్వవి ధాల విశిష్టమైనది. ఆచార 
విచారములందు, ఆహోరవిహారములందును విశిషత గోచరించు 
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చుండును, గాలిబ్‌ శైలిని తరువాతి కవులు కొందరు అనుక 
రించుటకు (ప్రయత్నించి పిఫలులై న సత్యమిందులకు నిదర్శ 
నము..గాలిబ్‌ కవితను పరిశీలించినప్పుడు ఆయన తన వ్యక్తి 
త్వమునకు అత్యంత (పాధాన్యము నిచ్చినట్టు స్పష్టము కాగలదు, 
| సేమకవిత్వము (వాసిన 'ఉరుదూ కవీళశ్వరులది సాధారణ 
(స్రీ దృక్పధము. కాని గాలిబ్‌ కవీశ్వరునిది మాత్రము పురుష 
దృక్పధము. గాలిబ్‌ లో అవాం చాలయెక్కువ. ఆయన (పత్యే 
కతకు (ప్రథానకారణములలో ఇదియొకటి. ఈ ప్రక్యేకతకు 
గాలిబ్‌ రచనలన్ని యును ఉదాహరణములే. 


ఉర్దూ భాషలో “గజల్‌ సుప్రసిద్ద మైనది. ఉర్దూకవులలో 
అనేకులు యీ పద్దతినే అనుసరించినారు. గాలిబ్‌ “గజల్‌” 
రీతిలో నేగాక ఇతరరీతులలో గూడ కవనము అల్లినప్పటికినీ, 
గజల్‌ రీతికి గాలిబ్‌ సార్వభౌముడై యీ మార్గమున ఇతరులను 
మించి అ|గగణ్యుడై నాడు. గజల్‌ కవిశారీతిని అనుసరించిన 
జ్ఞరూకవులు, రెండు విషయాలకు మ్మాతమె సామ (పాథా 
న్యము నిచ్చినారు. మొదటిది (పేమ, రెండవది సూఫీతత్వము; 
కాని వీరందరివలెగాక గాలిబ్‌ మానవ జీవితమును సమ్మగముగా 
తన కావ్యదర్భణమున (పకిఫలింప జెసినాడు. జీవితమును, దాని 
భిన్న దృక్పథములను చిితించిన మొట్టమొదటి ఉర్జూకఖి 
గాలిబేయని చెహ్యవచ్చును. జీనితరంగము, అందలివిలాసము, 
విషాదము, తీపి, చేదు, ఒడుదుడుకులు గాలిబ్‌ తన గజల్‌ 
కవిత్వములో [సదర్శించి ఉర్దూ కవులలో అద్వితీయమైన స్థానము 
నాక మించినాడు. 
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గాలిబ్‌ కవి మాత మేకాదు. గొప్పవచన రచయిత 
గూడ. ఉత్తమ వచనమును | వాయవలళెనని, ఆయన ఉద్దెశించ 
లేదు, తనకు మిత్రులు, ఆస్తులు, శిష్యులు నైన వారికి (నానిన 
లేఖాపరంపరలో గాలిబ్‌ వచనశాలిని మనము రుచిచూచు 
చున్నాము. ఈ లేఖాపరంపరలోనిశె లి తరువాత ఉర్దూ వాబ్మ 
యములో నూతన యుగానికి చారితీయగలదనికాని ఆధునిక 
ఉర్లూ వచన వాబ్బయాని! అఆదర్శపా తము కాగలదని కాని 
ఆనాడు గాలిబ్‌ భావించియుండ లేదు. ఉర్దూ భాషలో ఉత్తమ 
వచన రచయితలుగా వన్నె కెక్కిన హోలీ, షిప్ట్‌, స్ట్‌. సయ్యద్‌ | 
అపామద్‌ ఖాన్‌, నజీర్‌ అహ్మద్‌ | పభ్భతులకు గాలిబ్‌ శై లి 
ఒరవడియెనది. వీరి పవచనరచనలు ఆధునిక ఉర్లూ వచన వాళ్ళి 
యానికి ఆచార్య పీఠములై నవి. సారన్వతములో అనేకమార్గా 
లను (దొక్కినప్పటికిని, గాలిబ్‌ కు అచంద తారార్కమైన 
కీ ర్లిని కలిగించి ఉర్దూ వాజ్మయనులో ఆయనకు అ|గగణ్య 
త్వమును (ప్రసాదించినది. ఆయనగజల్‌ తోపాటు ఆయన లేఖలో 
లోని వచనశైలి. లేఖారూపమైన గాలి సచనరచనలలో 
ఆయన శక్తివంతమైన వ్యక్తిత్వము, సర్వతోముఖ మైన (ప్రతిభ 
నునకు కనిపించుచున్న వి. ఆధునిక కాలములో ఉర్దూ వొబ్బుయ 
మున ఇటువంటివ్య క్రి నిజానికి కీర్తి శేషులై న మౌలానా అబుల్‌ 


కలాం ఆజాద్‌ ఒక్క రే. 


తెలంగాణా మహాకవి. కాదు సకలాం|ధ మవేోక ఏ... 
శ్రీదాళరథి గాలిబ్‌ కవిత్వమును అంధీకరించుట మిక్కిలి 


309 


సంతోషకరమైన సంఘటన. |శీదాళరథిని తెలుగు పాఠకలోకా 
నికి పరిచయము _ చేయవలసిన ఆవళ్యకములేదు. జగమెరిగిన 
(బావ్మూణునికి జందెమేల ? ముంజేతి కంకణానికి అద్ద మెందుకు? 
మస్‌ జాతీ యోద్యమాలన్నింటి యందును పాల్గొని అథుని 
కాం ధావని ఆశయాలకు, మనోరథాలకు | పాతినిథ్యము నహిం 
చిన | శ్రీచాశళరథి మవోకవి అను వాదమును మిక్కిలి (ప్రతి భావంత 
ముగా నిర్వహించినారు. అనువాదధోరణి చాల సరనముగా 
నున్నది. అనువాదము కొరకు స్వీకరించిన ఛందన్సు, భామ 
జొచిత్య శోథితములై యున్నవి. శ్రీదాశరథి అనుసరించిన 
ఛందస్సు గజల్‌ పోకడకు అనుగుణముగానున్నది. అనువాద 
కునికి మూల [గంథక_ర్తతో సమానమైన ఛావనాళ క్రి అవసర మై 
యుండును. ఆ భావనాళ క్తి [థీదాశరథికి సంపూర్ణ ముగా 
కలదని ఈ అనువాదములోని |పతివంకి నిరూపించుచున్నది. 
అనువాదము చేయుటలో (కీదాశరథి చూపించిన నేర్పు 
అనన్యము. గాలిబ్‌ కవిత్వములోని పైందవేతర వాతావరణ 
మును హైందవ వాళానరణముగా పరివ ర్రించుటలో దాళరథి 
(పత్యేక (ప్రతిభ చూపించినాడు. 


“డి మొంధాత ? పురుకుత్సు జెడి మ 

“గుశినీ ఫవుడు దొరుకకున్న కాళికిగాని 
పరుగులె త్రి చేను బడయగలను,” 

“లోకమందు సుఖము, శోకమ్ము గలవం|డు 
ళోక మొకశు యిచ్చె నాకు బ్రహ్మ”, 
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ఈ పద్యపాదములు చాళరథికి ఉరుదూ, ఫారసీ భాష 
“లలోగల |పావీణ్యమునకు, ఆ సం పదాయములతోగల సరిచయ 
మునకు, చానిని మన వాతావరణములోనికి తీసికొని వచ్చుటలో 
గల శక్తి సామర్థ్యాలకు మంచి తార్మాణములుగా నున్నవి, 
ఉనుర్‌ ఖయ్యాంను జీర్ణించుకొని ఆంగ్ల భాషలో పరివ_ర్తించిన 
ఫిట్టుజీ రాల్డువ లె చాళరథి గాలిబ్‌ కవిత్వమును వ్యాద్గతము 
గావించుకొని అనన్య సాధ్య మైనరీ తిని ఆం|ధీకరించి నాడు. 
మూలమునకు అనువాదము ఇంత నన్నిహితముగానుండుట 
కష్టసాధ్యము. ఈ అనువాదము కడు సరనముగా సాగినది. 
పూర్వజన్మలో చాళరథియే గాలిబేమో; లేక ఈ జన్మలో 
గాలిబే చాళశరథియై అవతరించెనే మో ! 


ఉరుదూ కవులలో ఎవరును తమ రచనలను తామే 
యేరి కూర్చి ప్రకటించి యుండలేదు. కాని గాలిబ్‌ మాత్రము 
ఆపనిని గావించినాడు. తన జీవితకాలములో స్వయముగా 
తానే యేరి కూర్చి ప్రకటించిన కావ్యభాగములు వాస్తవముగా 
ఆయన కవిత్వములో ఉత్తమో త్తమమైనవి. ఈ [గంథము 
దాళరథికి ఎంతవరకు ఉపయోగించినదో శెలియగు. ఎందు 
కనగా ఆ సంపుటపు (ప్రతులు నేడు లభ్యమగుట లేదు. గాలిబ్‌ 
గజల్‌ ను ఒకొక దానిని తీసికొని ఆగూలా|గముగా 
దాశరథి అనువదించలేదు. గజల్‌లో కొన్ని “షేర్‌” లనే 
తీసికొని ఆంధ్రీకరించినాడు. ఈ పద్దతి మిక్కిలి జొచిత్యవంత 
ముగా సరసముగానున్నది. గాలిబ్‌ గజళ్లలోని ఉత్తమ విభాగ 
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ములను ఎన్ను కొనుటలో చాళరథి ps | వతిభ 
పతిబింబించుచున్నవి. 


దాశరథి యేరికూర్చిన ఈ ఖండక్ళతులలో గాలిబ్‌ కవి 

జి ¢ అ a 
(పేమార్ష్ర) హృదయమూ తొంగి చూచుచున్నది. గాలిబ్‌ 
(ప్రేయసి ఒకమారు |పసన్ను రాలు; మరియొకమారు పరాజ్ము 
ఖురాలు. 'తణ తణముల్‌ జవరాండ చిత్తముల్‌” అన్నట్లుగా 
నున్నది ఆమెకథ. ఆమెకు గాలిబ్‌ ఏక కర్ర (పియుడుకాడు, 
ఆ పద్భముమీద మరికొన్ని భృంగములు రుంక రించుచున్న వి. 
కాని గాలిబ్‌ |కోధపూరితుడు కాలేదు. ఆయన చేను 
అఆవంతయు తగ్గలేదు. ఇది నిరుపమానమెన ఘటన, 

ఒరులకొనగ లేచె ఉవిచ! నీ యధరమ్ము. 

నాకు గూడ న్‌ నోరు లేకళపోను. 
అనియు, 

తత గోస్టిలో నేనుండ కుండుట మేలు 

నన్ను గూర్చిన (పన్తావన మ్మె బాలు, 
అనియు గాలిబ్‌ తనవాదయమును |పకటించి యున్నాడు. 
తుదకు, 

నాద చిన్ని గూడు, నా “కీవిశపుగోడు 

లో 
నా విషాదగాథ నాదెకా దై! 
అనీ ఆవేదన వెందినాడు. నిజముగా గాలిబ్‌ జీవితము 

విషాదగాథ. గాలిబ్‌ (పేమ స్వార్థ రహితమెనది. 
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“నాకు నిష్కూనుకర్మ యెంతయు [(పియమ్ము” అని 
"ఆయనయే స్వయముగా. చెప్పుకొనినాడు. ఆయన [పతిపా 
దించిన |పేమసిన్రాంశమేమో ఇది! ఒకమారు పమోడముః 
మరొకమారు విషాదము, ఒకమారు ఆశ, ఇంకొకమారు నిరాళ, 
వేరొకపర్యాయము వేదాంతము గాలిబ్‌ [పేమోపాననలో 
గోచరించుచున్నవి. ఈ (పేమ తరంగములన్ని యు ఈ కావ్య 

a 
మున చక్కగా కనుపించుచున్నవి. 


మానవ జీవితమును (ప్రతిబింబించు గీతములున్నను 
క్కునగా (పేయనికి | పేమకు సంబంధించినవే, యీ కావ్య 
సంపుటములో అనువదించుట జరిగినది. గాలిబ్‌ కవిత్వములో 
మానవ జీవితము సమగ్రముగా |పదర్శితమైనదని మొదటనే 
మనవి చేసినాను. కావున ఆయా భాగాలను కూడ మరికొంత 
విపులముగా మరొక సంపుటముగా అనువదించి |పకటించుట 
సమంజసముగా నుండగలదు. అప్పుడే గాలిఏ కవిత్వము, వ్యక్తి 

త్వము తెలుగు సీమకు సంపూర్ణముగా అభించగలవు, 
దాశరథి అనువదింఒన గాప్‌ గీతాలను 


1961 లో (వాసీన సీఠిక.) 


౨ శిధిల ఢ్రిశు 


